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Ajdnlom e konyvet azoknak a hatdrokon kiviil €16 magyar sziiléknek,
akik romdn, szlovdk, szerb, horvat, szlovén, ukrdn, osztrdk stb.
iskoldba iratjdk gyermekeiket a jobb érvényesiilésért, és
anyanyelviiket nem tanitjak meg nekik.

Azoknak, akik beddlnek a balkani ddak-rdmai, a felvidéki tét, a
délvidéki rac meséknek, s az osztrdk felsébbrendiiségi, magyar
becsmérlé hazugsagoknak.

Azoknak, akik szégyellik magyarsagukat, és
nem tudjdk, nyelvik mily értékkel bir!

Ne higgyenek a mai anyaorszdgi magyartalan t6rténészeknek,
nyelvészeknek, mert azok leértékelt, torténelmileg sudlytalan, gyckér
nélkiili barbdr népként dllitjak be a magyar nemzetet és nyelvét.
Olyanok 6k, mint magyartalan politikus gazddik, akik a magyar nemzet
kiveszejtésén munkdlkodnak éjt nappad téve.

Tudjak meg, nyelviink a legdsibb nyelv és ezerszer gazdagabb
mindazok nyelvénél, akik ma becsmérlden szélnak rédla.

Nyelviink 6si voltara
koronatandim:
A HANGOK!
Kedves Olvaso!

Bevezetdként szeretném elmondani, hogy a magyar nyelv
kiemelésével nem leértékelni akarok mds nyelveket, csak a nyelvek
gyokerére kivanok ravildgitani.



Rendkiviili jo érzéssel t6lt el, hogy magyar az anyanyelvem, és a
bolcsétél hordozhatom, birtokolhatom, sajatomnak is tarthatom ezt
az ékes él6 kincset, az Gsnyelv egyenes dgu 6rokdsét, a magyar
nyelvet. Nem tulzok, mikor azt dllitom, hogy szivem egyiitt dobban
vele, olyan szamomra, mint az éltetd levegd, és rejtélyeinek kutatdsa
kézben dgy érzem, mintha nyelviink idité vizében fiirodnék.

Azt is fudom, hogy mivel nem a ma divatos ateista szellemben irtam
meg e konyvet valdsziniileg leértékeld birdlatot kapok, de ez hem
érdekel. Nem dij, elismerés reményében irtam, hanem nyelviink és
adomdnyozd ja magas foku értékelésére.

Semmilyen magasztalé széért nem kivanok hazudni, hisz a magyar
nyelvnek, mint elsé és dsnyelvnek épp ez az ellensilyozhatatlan,
kiegyenlithetetlen, nagy-nagy értéke, hogy a hangjaiba siiritett
bélcs értelmével bizonyitja letagadhatatlan igazi isteni eredetét,
ravilagit a teremtésre, és magdban hordja az emberiség
eredetének, torténelmének magyardzatat.

A magyar nyelv magas szellemi erdktél ajandékba kapott nyelv, és
mint ilyen megcafolhatatlan élé torténelem!

Irdsaimban igyekszem keriilni az idegen szavak haszndlatét, ha egy
lehetéség van mindig a magyar kifejezés mellett dontok. Ezért irtam,
irok a domindns hang kifejezés helyett uralkodohangot, esetleg
kulcshangot vagy meghatdrozo hangot.

Vissza kell hozni mind az irdsba, mind a beszédbe a magyar
kifejezéseket. Az elsé beszélt nyelvben van értelmes kifejezés
minden fogalomra, és ha nincs akkor magyarsziv( nyelvészeknek kell
alkotniuk a meglévé gyckeinkbél. Ezt az értelmes kozrendl magyar is
megteheti, hisz a torténelem folyamdn nem hivatdsos nyelvészek,
hanem egyszer( emberek alkottak szavakat, bévitették, drizték a
nyelvet.

Keriilni kell minden nyelvi szennyet és liberdlis mocskot.



Egységes alkotoi alapelv, mely minden mire érvényes

A hangok koziil elébb a c¢s kicsinyité hatdsdra figyeltem fel. Majd a ¢
becézést, az ny nydjtottsdgot kifejezd szerepére. Es jott a t6bbi.
Szinte maguktél bukkantak elé, snmagukat kindltdk egymdsutadn.
Rajottem, hogy minden hangulatnak, tulajdonsdgnak, tevékenységnek,
fogalomnak megfelelé kezdd- vagy uralkodé kulcshangja van a
magyar szavakban. Minden hang élményi behatdsbdl eredd 6sztoni
hangképzédmény, mely késébb gyckok kezdéhangja lett, és legaldbb
annyi gyok van az alapkészletben, amennyi hang. E gyokok két hangbdl
dllnak, egy mdssal- és egy maganhangzébal, ritkdn harombdl. Néha
rokonhangzdsu mdssalhangzdk vdltjak egymadst. A gyokok
hozzdvetéleges szamat a mdssalhangzok és a maganhangzdk
szorzatdbdl kapjuk meg, tehdt kb. 360 - 400 koriili. Ez a b6 vdltozat.
Vannak két mdssalhangzés, egy magdnhangzés elvont gyskaok, azaz
teremtégyokek, e gyokokbél sorrendi felcseréléssel képezhetdk
rokon értelmi szavak vdltozatai, azok nagyszamu széfiizérei.
Egyetlen nyelvnek sincs ilyen szabdlyos gyckrendszere, mely
hdékristdlyszerien (Varga Cs.), krokben, csigavonald, csigavonal-
fiirtszer( halmazalakzatban felépithetd.

Hasonlit a fizikai vildg vegyr elemeihez, melyek atomokbdl, az azokat
alkoté atommagbdl és elektronokbol, az atommagot alkoto
protonokbdl és neutronokbdl/ dlinak 6ssze. A magban levé protonok,
neutronok, a mag koriil keringé elektronok szdma, a maghoz és
egymdshoz valé viszonyuk: s(irlségiik, pdlydjuk, sebességiik hatdrozza
meg az anyag vegyi milyenségét, hogy milyen anyag vdlik belélik.
Tovdbbd kiilonbozé atomok egymdshoz viszonyitott szdma egy
molekuldn beliili lancolata és a molekuldk kozti tér, sebesség,
témorség stb. szintén meghatdrozé abban, hogy milyen anyagga dlinak
ossze. De ami érdekes, minden anyagndl az alkotd alapanyagok
egyformdk: protonok, neutronok, elektronok, és mégis micsoda széles
skdldja jon létre az elemeknek, tobb mint szdz vegyi elem, melybdl az
egész anyagi vilag o6sszedll! Kisiit beldliik a teremtd géniusz egyszerii
alapelveken nyugvé mindenek feletti bélcsessége.



Nyelviink szerkezete is az egyszerii bélcsesség elvén alapul, és
bdamulatos kapcsolati kovetkezetességgel, csoddlatos vonalvezetéssel
éplil fol. Akar a vildgiir bolygorendszerei. A kozponti mag az
alaphangsor (dbécé), a Nap a gydk. Koriilotte a szobokor, mint a
bolygok holdjaikkal, majd a t6bbi nap, naprendszerek, galaxisok
naprendszereikkel, galaxis-halmazok, tovabb a nyelvi végtelen felé.
Minden kezdéhang kiilsé hatds dltal kivdltott, beliilrél jové
hangjelzés, és értelmes jelentésdil Ebbdl, e koré épiil a gydk. Minden
gyokben van egy kuleshang, a gyok koriil forog az alapjelentésben
azonos, de vdltozatossdgdban lenyligozé népes szobokor, annak
osszes oldalirdny( ledgazdsaval. Esetenként a gyok hangjai kozt
cser¢lédik az uralkodé jelleg. Néhol a rokon értelmd szobokrok
kotelezéen taldlkoznak, pdlydjuk keresztezi egymdst, de nem
titkoznek, mivel akar a bolygoknak, sajat pontosan bejeldlt értelmi
pdlydjuk van. Csak parhuzamban forognak hasonlé értelmezés kortdil,
drnyalvan, szinezvén a fogalom értelmét.

Példaként vegyiik a szamunkra két legfontosabb, nagy jelentdséggel
biré fogalom, a kor és tér viszonydt. Mindkett6 teremtdgyok és
hatalmas szébokorral rendelkezik. Mindketté feriilet, de a kor - egy
pontbdl kiinduld, sajat belsé felosztdsi és korhatdri torvények dltal
uralt - szabdlyos sikidom alakzat. Fogalmdban benne van a
behatdroltsdg értelme, mivel gydriként koriilcleli a zarévonal.

A térnyitott és hatdrtalan. A #hang nyelv-fog, patfané
massalhangzd, az € magasan szdrnyald, az érzelem, az élet
kezdéhangja. A #ér tobb irdnyban terjedd, és a végtelen felé mutat.
Mindkét szé - tér, kér- r-ben végzédik, mindketté sdllyal bird,
fontos fogalom. A magyar nyelvben az értelmezés végett a megfelelé
hangnak megfelelé” helyen kell lennie. Nem lehet mdsként. A rét is
tér, de nem hordozza magdban a 16bbirdnyd, végtelen nyitottsdg
fogalmdt, mint a tér. A szovégi r zongé je nyitva hagy,fa a Idthatdrt, a
koppand t lezdrja azt.

Tulajdonképpen térben és kdrben éliink. A mi pdlydnk a behatarolt
korben, a kéra térben, a tér az drben van. De mégis - a Fold, a Nap,



a Tejdt - mind Aérben mozgé. Itt az 6 hang jelzi a térben és kérben
is jelenlevé férvényt! A torvény behatdrol egy mozgdsteret. Akdr a
kor. Az 6 benne van az 6bé/, 6/ (fn), olel (karol), 6kél, én, onds,
onzé, orékség, oreg (koros), 6svény, dssze, 6sztén, 61véz, 6v,
ovezet, korzet, Kornyezet, ézvegy stb. szavakban, az azokkal
kifejezett fogalmakban, melyek mindegyike lesz(kitett, zart,
behatdrolt vagy véges valamit jelé/. Persze, mind a k6r, mind a tér
mérete viszonylagos. A kdrben is lehet tér. nagy kérben kis tér, nagy
térben kis kér. Am a vildgmindenség - hol a pardnyi atomtdl a
legnagyobb csillagig minden kérben mozog - mégiscsak egy hatalmas,
kérmozgdsu, végtelen tér, dr, melyet szigord, megmdsithatatlan
fizikai térvények irdnyitanak. S ahol térvény van, van térvényhozo,
betartatd, végrehajto is, aki feliilvigyazza annak tiszteletben
tartdsat, mlve miikodését! Aki megszegi a férvényt, vdllalja, szenvedi
kévetkezményeit. Ezt a vilagdr kutatdi és az drbe kilépé drhajésok
érzik at legjobban, amikor a kiildetés sikere érdekében kizarélag az
orokérvényl térvényekre hagyatkozhatnak.

Az eredeti nyelvtél, annak alapveté szabdlyaitél eltéré tomegnyelvek
(latin, germadn, észak-germdn, szldv, angolszdsz stb.) ezért vdltak -
még ma is dllandéan alakulgatd, minden rendszert nélkiilzg, zavaros,
zagyva, sz6tomeg nyelvekké, mivel nem vildgos nyelvi szabdlyokra
éplilnek. Ezeknek a szabdlyoknak csak a kér és tér hatdrain beliil
megmaradd magyar nyelv felel meg! Az eredeti 6snyelv szabdlyait
mai hapig megdrzé nyelviink, az érzelmeket hiien kifejezd hangok,
gyokok koré épiilé szobokrai szinte a végtelenig terjedhetnek,
szaporodhatnak a tér térvénye szerint, de csak megfelelé rugalmas
helyezkedéssel, soha nem |épve til a nyelv alkotdja dltal megszabott
kis és nagy belsé nyelvi korék meghizott elméleti hatdrait.

Vagyis megdrzi a kiilsé hatdsok dltal kivaltott, a I1élek legbelse jébdl
kiindulo természetes emberi hangadds, gyokké rogzilt (Kiss
Dénes), alapszavai koré épiilé szébokrok alapértelem szerinti
osszefiiggését, s megmarad az atommag elektron viszonytdl a
bolygdérendszerekig mindent megmdsithatatlan, 6rokérvény(



torvények dltal mikodtetd, az 6snyelvre szigordan érvényes,
szabdlyos kereteken, hatdrokon beliil.

Ez iddig megmaradt! Es (gy tiinik - egyediili nyelvként!

Nem véletlendil irta Grimm Jakab, a nagy meseiré: ,A magyar nyelv
logikus és tokéletes felépitése felidimul minden mds nyelvet.”

Bdrhogy is rugdaléznak sokan egy balcs, teremté felsébbség
elfogaddsa ellen, el kell ismerniiik, hogy az a rend, a felépitési
pontossdg, mely a pardnyi atomok belsé szerkezetétdl a végtelen
Vildg(ir oram(szerd pontos m(ikodéséig, s mely az gsnyelv szerkezeti
felépitését maradéktalanul megérzé magyar nyelv szintén azokhoz
hasonlé alapelvi kozds vondsaiban is megmutatkozik, egy és ugyanaz
alkotom(ivész jellegzetes kézjegyét viseli.

A szinek. Van egy szin, a fehér. Semmi tobb. De mint az eredeti
teljesen t6mar osrogét, melyet Alkotdja - a tudatosan
megtervezett, irdnyitott - §srobbandssal szétoszlatva, a
vilagegyetemben elére kiszdmitott pdlydra kiildott
bolygorendszerekké alakitva, ugyanigy a fehér szint is zsenidlisan
felbontotta, Ugyszdlvan .szétrobbantotta” t6bb szinre, keveredéssel
tobb ezer drnyalatra, és kivetitette az egész élgvilagra, megadvan
mindennek jellegzetes szinét. Az egyszer(i fehérbél megteremtette
a szinek csodds vildgat. Hogyan? A szivdrvanyban mutat beldle
valamit, de a szinek létrejottének mikéntje titok marad. Akdr a
fotoszintézis folyamata. Tudjuk, hogy mi megy be a sotétkamrdba, és
mi jon ki, de hogy beliil mi, hogyan megy végbe, nem tudjuk! Az
alapszinek koriil Iétrejové szinbokrétdk gy(irizése, azok egymdshoz
kot6dd, egymdst kovetd sok ezernyi drnyalata - akér a
bolygérendszerek keringése - a végtelen felé mutat. Ezen is rajta
hagyta az emberfeletti alkoto értelem a sajat megmdsithatatlan
kézjegyét!

A szdmrendszer, mely az egybdl indul, és mindent feldlel. A magyar
nyelvet a matematika szabdlyai szerinti felépités is jellemzi. Ezt irja
Bowring is, de bévebben Varga Csaba domboritja ki A kékor €6




nyelve cim{ munkdjdban (Az egy és a minden jelentésazonossdga:
vildgegyetem, vildgmindenség). Az egy és az alapszdmsor koré
felsorakozo tizes, szdzas, ezres stb. szamkorok végtelene.

A zene vildga. A zenei hangok egymads kozti harmonikus 6sszhangzata
az emberi lélek hullamzdsainak legcsoddlatosabb tiikorképe. A zene,
akdr az emberi arc, az érzelmek minden rezdiilését kifejezi, a letort,
mélyen lehangolt szomorisdgtél a mindent elséprd, magasan szdrnyald
oromig. A vildg 6sszes dalkincse az alaphangsor hangkészletébél all. A
néhdny hangsoros, nyolc hangbdl (oktav) és néhdny félhangbdl kiindulé
csoddlatos dallamvildgban az emberi érzelmek legfinomabb belsé
rezdiiléseit apré részletekre menden visszatiikrozé, kife jezésre
juttato csoddlatos dallamok, harménidk szerezheték. A harmoniak
kotédnek az egyes alaphangokhoz, olyanok, mint a bolygok
holdjaikkal. A ldgy és kemény hangsorok hangzatai, harménidi tgy
keringenek a névadé zenei hang és az alaphangsor magja koriil,
mint a Naprendszer égitestei a Nap koriil, a viligegyetemet
mikodtetd orokérvény( alkotéi t6rvény szerint. Ezeken is
felismerheté az egyedi azonosito alkotéi kézjegy!

Az egy pontbdl kiindulé csalddcentrikus emberi tarsadalom is
hasonlé felépitésd, akdr a vilaglr egy pontbdl kiszakadé galaxisai.
Vegyiink példaként egy jeles dinasztiaalapitdt, akit nevezziink
Addmnak, a feleségét meg Evdnak. Ok a kézponti mag. Gyermekeik
sziiletnek - tiz, hisz - majd azoknak is. Létrejonnek a csalddok
.bokrai”, és egyre t6bb, melyek a kozponti maghoz kétédnek. A
folytatds végtelenbe veszd. De vehetjiik akdr a magbdl kifejl6dé
névényeket is, melyeknek t6rzsén az dj csirdkbdl lIétrejové, kihajté
dgai ugyanigy bokrosodnak, novekednek.

Ugyanaz a felépitési, miikodési alaptérvény érvényes az atomokra,
vilaglrre, zenére, szinekre, szamokra, osnyelvre és az emberi
tdrsadalom szerkezetére. Mindannyin rajta kitorélhetetlendl a jél
felismerhetd egyedi, megmdsithatatlan alkotor kézjeqgy.

Az alkotoi kézjeqgy megdllapitds fol6tt lehet vitdzni..., priiszkélni
ellene..., lehet kigdnyolni..., nevetni rajta..., de a tény, tény marad!




Erre a débbenetesen Gsszecsengé szerkezeti, alaki azonossdg
sorozatra nincs mdas magyardzat! Ezek a dolgok nem alakulgatva,
dadogva, botladozva, hanem azonnali haszndlhatdésdggal, 6sszes
alapvetd jellemzdikkel, egy csapdsra jelentek meg a vildg szinterén!

Ez az egyetlen megdonthetetlen igazsdg, a tobbi szélhdamos
mellébeszélés, melyek rengeteg elmélettel sorakoznak fal,
bonyolultabbndl bonyolultabb magyardzatokkal, a mérhetetlen idét is
segitségiil hivjdk, de a fenti egyszer( igazsdgot alapjaiban meg nem
rendithetik sohal

Azok az elméletek még nagyobb hitet kévetelnek meg téliink, mint a
teremtéselmélet, az egy Alkoto dltal Iétrehozott Vilagmindenség. Az
a baj, hogy ennek elismerésével ald kellene vetniink magunkat neki,
torvényeinek, és hat ebben a fékeveszett erkaslcstelen, szabadossdg-
elv(i, hazugsagokkal, csaldssal, gyilkossagokkal, piszkos pénzzel
.bélelt", azzal mindent uralni akard, lejtére dllitott, elal jasodott
vildgban ezt megtenni egyre nehezebb.

Am az igazsdg megfellebbezhetetlen, és mindig igazsdg marad!

A mi nyelviink, a magyar nyelv 6rzi az elsé kézbdl kapott Gsnyelv
minden lényeges felépitésbeli jellegzetességét. Alapkészletének
egyszer(isége leny(ig6z8, és mégis milliardnyi vdltozatra képes.
Negyven hang, alig tobb alapgyck, melyek bévithetdk, és Iétrejon a
beszélhetd nyelv, amelyen minden, minden kifejezhet6 gazdag
vdltozatossdggal, .az érzelmek /leg/titkos/abb/ rezdijlései” is. De
negyven hang koriili a vildag t6bb ezer nyelvének hangkészlete is.

Ebbdl is kitetszik az alkotéi bdlcsesség egyszerii nagyszeriisége.

Az 6srdog és a fehér szin példdjabdl kiindulva mondhatndnk, hogy a ma
magyarnak nevezett dsnyelv is ,szétrobbant”, és Iétrej6tt beléle a
sok ezer nyelv, melyeknek mindegyike hordozza az ésnyelv
téredékeit, azonosithaté ismertetdjegyeit, de alapjaiban, szerkezeti
felépitésében mdra mdr egyik sem hasonlit ra.



Az ember kifejezési készséggel van alkotva. Tarsas lény, szdlnia kell,
akar és tud is szélni. Ehhez kapott eqy gondolatkézlési
alaphangkészletet, melyre 6 maga is épiteni tudott gydkéket, azaz
egy szotagl szavakat és a tovdbbiakban bdvitette azokat. Példanak
folhozhatd a kisgyerek kifejezési médja. Egy szotagu szavakkal indul,
hangjai 6sztaniek, kifejezése tokéletesen illik a megnevezendo
akdrmire. Es mily gyorsan fejlédik, béviil székincse Ugy képzelhets el,
mint amikor a milépet beteszik a méhkaptarba. Megvannak az
épitmény alapjai, csak tovdbb kell vinni a munkat, félépiilnek a lép
sejtfalai, végiil feltsltik azokat tartalommal. Tgy épiilt fel nyelviink
szildard alapokra, szabdlyos alakzatban, mignem eljutott mai
dllapotdba.

Csak ha a helybdl elmozdulds vagy a szoban kifejezés szészedetét
nézziik, ahol 2.400 f6l61ti az 6sszegy(ilt kifejezések szdmal Nincs
oly nyelv a Foldén, mely ily bdséggel tobzddjon kifejezésekben.

Emlékezziink N. Erbersberg bécsi tudos szavaira: ., Olyan a magyar
nyelv szerkezete, mintha nyelvészek gylilekezete alkotta volna, hogy
meglegyen benne minden szabdlyossdg, témérség, dsszhang,
vildgossdg.” (kiem. K.S.)

Megvallom soha nem gondoltam volna, hogy a nyelvkutatds (tjan
leleplezhet6k a durva torténelmi csaldsok, hazugsdgok. Mdra viszont
bebizonyosodott, hogy a génkutatdssal, régészettel karsltve ez
jarhato dt. Hamis - szdndékosan tévitra terelt - eredetelméletek
déltek meg, oly nézetek, melyeket addig tudésok patyolgattak,
akadémidk ducoltak ald, kormdnyok tdmogattak, de mar
vitapartnernek sem fogadhatdk el. Ilyen a finnugor elmélet is, mely a
magyar nemzet és nyelv megaldazdsadra, leértékelésére alkotott
osztrdak-cionista fércmd, de amely elmélet mdra izetlen lerdgott
csontként forog védelmezdi szdjdban. A magyar nyelvnek még nem
adatott meg a méltdhelyen dllds a nyelvek rangsordban, annak
ellenére, hogy ez az emberiség legnagyobb kézkincse, az ési nyelv, a
nyelvek anyja, a valamikori vildgnyelv, de bizonyos ma még uralkodé
magyarveszejt6 hatalmi korsknek kényelmetlen lenne beismerni ezt,



és tiizzel-vassal ellendlinak. Az Eurépdt ma vezet6 nemzeteknek
ugyanis nagyon neheziikre esne elfogadni, hogy a tdvoli korok
vilagnyelve, ebbél eredéen a kontinens elsé beszélt nyelve a ma
magyarnak nevezett nyelv volt, mert ez felvetné az elébb érkezés,
letelepedés kérdését. (1)

'Az igazsdg letezik. Csak a hazugsdgot kell kitalalnil' Taldlgatjdk is
.szorgalmasan”. Az emberiség alkotéerejének 90%-a a hazugsdgok
kitaldlasdra pazarlodik el. Csak koriil kell nézni, mindenhol tdmad,
fert6z6dott vele az egész vildg.

Idézzem Marino Alinei olasz nyelvészprofesszort, az Osi kapocs
cimd md irdjat, a nyelvkutatds eminens alakjdt, vitathatatlan
szaktekintélyt: , A magyar embereket tanulmdnyaim révén ismertem
meg, és megdobbentett kreativitdsuk, intelligencidjuk valamint
Kilonleges képességeik, melyek ugyancsak tikrozédnek nyelviikben,
kultdrdjukban.

Azt a felfedezésemet, hogy a mai magyarok azon kurgdnos
temetkezésd népek orokoser, akik Magyarorszdgot a bronzkorban
drasztottdk el, és orokoser az dsi etruszk civilizdcio megalapitdinak, a
hivatalos tudomdny még nem fogadta el. (Tudjuk, kik irdnyitjdk ma a
pénz erejével az elfogadhatdésdgot, és mi okbdl gdtoljdk. K.S.) Am
nincs kétségem afeldl, hogy végil el kell fogadnia, és a magyarokat e/
fogjdk ismerni, mint a bronz és vaskori Eurdpa egyik legeredetibb és
legjelentdsebb civilizdcid jdnak megalapitoit.”

Ez a konyv, a magyar nyelv - az ésnyelv egyenes dgu leszdrmazottja -
a mi édes anyanyelviink hangjairdl szél. Ezen a nyelven dédelgetett,
becézett minket, ezen a nyelven didolt bélcsédalt folottiink
édesanyadnk. Ezen a nyelven tanitott gyermekdalokra, versekre. Ezen
a nyelven ejtettiik ki elsé legkedvesebb szavainkat: ana, apa, és ezen
a nyelven nyiltak meg eldttiink a nagyvildg titkai.

A vildg legszebb nyelvén, magyarul.”



A 14z 6rizéi
Merilj le a megoldando feladatok mélyére,
de vigydzz, nehogy ott ragad|/

Aki a hangok rejtélyes vildagaba téved, egy csoddlatos labirintusban
taldlja magat, ahol erre is van Ut, arra is, meg amarra is. ElIGszor taldn
azt kérdezi: mit is keresek itt én? Mit taldlhatok olyant, amit még
senki nem kutatott, nem taldlt? Ugyan mit tudnak mondani Gjat azok
a szdraz, szalkds betikkel lejegyzett hangok kiilon-kiilon?

Mégis, ha érdekli, ha van egy szikra benne, elindul, és ha mindent
akar tudni, akkor minden utat be kell jarnia. Hosszd dt, de hem fog
csalédni, megéri. Annak, aki szereti kutathi a hangok értelmét,
élvezetes utazdsnak szamit majd ez a naponkénti bolyongds, mert
mindig (j dolgokkal taldlja szembe magdt. A belelendiilé kutato
legszivesebben minden sz6t megvizsgdlna, de nem teheti, mert
lehetetlen felsorolni valamennyit, és mindrél elmondani mindent,
hiszen a hangok 6sszefiiggései szamtalanok, s minthogy két egyforma
Utkeresztezddés nincs, igy a hangok kiilonboz6 szévegosszefiiggésben
valé taldlkozdsa is mdas-mds értelmet domborithat ki.

Ez esetben nem is az a célom, bdr torekszem a hangok minden
tulajdonsdgdt felfedni. Kutatdsi 6sztonzének szdnt tanulmdny ez,
mely 6tletet ad. Am azokat a szavakat, kifejezéseket, melyek a
megemlitett kezdd- vagy uralkodé kulcshanggal kapcsolatosak,
meghatdrozdak, a hang értelmét vilagosan érvényesiilni engedik,
megkisérlem felsorolni.

Az alaphangok gyskokben valé jelenléte, haszndlata kapcsdn sokszor
ejtek szot a gyerekekrél, az 6 hanghaszndlatukrél. Hogy miért? Mert
osztoni megnyilvdnulasokban nincs észintébb ndluk, még a kiilonbsz6
behatdsok nyomdn ajkukra tolulé hangok tekintetében sem. Nincs oly
0sztonosen dszinte lény, mint a kisgyerek. Négy filigyermeket
neveltem fél, szerettem dket, szerettem veliik foglalkozni, és ma is
élénken fiillembe csengenek kiskorukban elhangzott érdekes szavaik.



Minden embernek mads a hanghaszndlata. Eszlelhetd e kiilonbség, ha a
kériinkben él6k koziil megfigyeljiik egy erételjes, kemény, alkalmasint
durva személyiség és egy szelid, mivelt ember hang- és
szohaszndlatat. Ezen feliil, akinek amilyen az érdeklédési kére, ami az
6 f6 mozgatdérugdja, igyekszik azt beleszdni beszédébe, és azokat oly
szavakkal, melyeket egyénisége, mliveltsége szerinti székészletében
birtokol. Aki az italt, mulatsdgot szereti, elmondott t6rténeteibe
mindig beleszdvi, arrél beszél szivesen. Masok a sportral, nékrél,
munkdjukrél stb., és mindezekrdl oly hang- és széhaszndlattal, melyek
sajatjai.

Mar gyerekkorban megmutatkozik, kialakul ez, a tobbi nevelés dolga.
Példdul az én két kozépsé fiam kozt alig egy év korkiilonbség lévén,
szinte 6sszendttek, sokan azt is hitték - ikrek. Koziilik a nagyobbik
kissé tenyeres-talpas, a kisebbik finomabb alkatd volt. Mint
filgyermekek férfias jatékok irant érdeklddtek, mindkettét
vonzotta a kalapdcs. A nagyobbik ezt fatajdcsnak nevezte, tehat két
kemény, pattogé #hangot mondott az elején. Az 6cese - aki ma
szinm(vészeti féiskoldn van, és zenei, szobrdszati hajlamai is vannak
- tajatdcsnak. O a kotelezd elsé kemény hang utdn, mdsodik
mdssalhangzéként a ldgy j hangot haszndlta. Es nem tudatosan.
Osztonbél.

Hogy milyen az 6sztoni névadds, arra is van példa fiaim kiskordbdl. A
két kozépsd nagyobbika, aki tatajdcsnak mondta a kalapdcsot, igen
érdekes megnevezéseket alkotott. Latott egyszer egy sdarga langgal
€g6 petrdleumlampdt, és attél kezdve a sdrga szin az 6 szdmdra
dmpaég (lampaég) volt, mivel a ldmpa sdrga fényéhez hasonlitott.

Igy indultak hajdan a megnevezések. A ldtottak jellemzéi adtdk az
0szt6nos névadasi 6tletet. (A4 kékor szava: kép. Varga Csaba)

Egy helyen irtam, hogy legkisebbik fiam dsitd kamiormak nevezte a
billené tehergépkocsit, és laposito traktormak az Gthengert.



Mi okon?

Mert ez a kép dllt ossze elétte a gépek jellemz6ibdl: a magasra
emelt, .dsit6" rakterd gépkocsirdl, vagy a mindent széttaposé,
szétlapito Gthengerrdl.

Kisgyerekkoromban én is dgy szdmoltam be nagynénémnek édesanydm
fogmosdsdrdl: - Anydm kiseperte a szdjat!

Nem tudom, valaki mdr végzett-e az alabbihoz hasonld, ez irdnyd
hangelemzé munkdt. Erdeklédéssel olvasndm sssze
megdllapitdsaimmal, mert az - térben és idében - két egymastdl tdvol
élé ember véleménye az alaphangokrdl.

A hangokrdl irt elemzéseknél néha dgy tlnik, mintha ismétlésekbe
bocsatkoznék. Ez azért, mert a szavakat t6bb hang alkotja, és a
kiilonb6zé hangokat a t6bbiek viszonylatdban elemezve sziikséges
szot ejteni tobb hangndl is ugyanarrél a viszonyrél.

Ha valaki kutat, és kutatdsai kozben mélyen bedssa magdt a hangok
birodalmadba, oly titkok tdrulnak fol elétte, melyek a dobbenet
erejével hatnak rd. A hangok a teremtés titkainak egy pardnyi részét
alkotjdk, de a mi kicsiny voltunkhoz mérten mégis éridsi. Taldn a
gyémadntbdnydszhoz hasonlithatd, aki mialatt egy nagy kristdly utdn
kutat, a meddéhdnydban még rengeteg apré, de gyonyori
szlizgyémadntot taldl, melyeket nem hagyhat veszni. A hangok
rejtelmeiben kutato a sorban egymds utdn feltaruld titkok silya alatt
ilyenkor Ugy érzi, le kell ilnie, mert nem akarja elhinni, hogy ez vele
torténik. Arcat két kezébe temeti, és beleremeg a gondolatba:

- Istenem, hogyan lehet, hogy a hangok értelmét, azok egyenkénti
mély mondanivaléjdt csak az én anyanyelvemen, a magyar nyelven
lehet kutatni és megmagyardznil Igaz ez?

Es eszébe jut az 6siddk tlizérzéinek szerepe, akiknek feladata volt a
1(iz életben tartdsa, nem volt szabad hagyniuk kihunyni a tiizet.



Valami ilyen szerepe volt évezredeken at annak a népnek, mely
megdrizte, megtartotta az isteni adomadnyt, az 6snyelvet.

Egy madra kifosztott - orszdgdbdl, értékeibdl kiforgatott, kirabolt,
kisemmizett, meggyaldzott, levetkéztetett, porig aldzott,
elszegényitett, tonkretett, [étében veszélyeztetett nép - a magyar
nép - ajkdn maradt meg szinte érintetlen tisztasdgdban ez a nyelv, a
nyelvek csirdja, a nyelvek 6smagja, az smag nyelve, a magyar nyelv.

A vilagnak (gy kellene vigyaznia az dsnyelv megtartéira, mint a szeme
fényére. Am a vildg csak a hamis értékekre figyel.

Amikor rdjossz és megérzed, hogy a magyar nyelvben nemcsak a
szavak, hanem a hangok is beszélnek, hogy mindegyik 6nmagdban az
érzelmek legfinomabb rezdiiléseit kozvetiteni tudd, mindegyik egy
kilon kis vilag - szinte beleremegsz. Radobbensz, hogy minden
hangnak van mondanivaléja az érem mindkét oldaldn levé
kifejezésekben! Es ekkor tigy érzed, hogy lassan résnyire megnyilik
egy ajtd, s az ajton tdl feltdrul elétted a teremtés titkainak egy
része, a hangok blivés vildganak, a csoddk orszdgdnak, az értelem, a
gondolatok felszinre t6ré jeleinek, kozlési, kozvetitési eszkozeinek
rejtélye. Minél tovabb haladsz, anndl jobban kitdrul az ajtd, kitdgul a
tér. Felfedezésed a dobbenet erejével hat rdd - 6sztonbél megérzed,
hogy ennyi elrejtett bélcsesség nem johetett |étre 6nmagdtdl. Hogy
valaki - egy bélcs, felsé, magas szellemi eré - megalkotta, és
atnyldjtotta csoddlatos adomdnyként az embernek, akdr mintha most
neked szélna:

- Beszélj, mondd ki értelmesen, mit érzell

Es elcsuklasz, hihetetlennek érzed ezt az egészet, és nem tudod, mit
mondj azon a nyelven, mely az elsé embernek adatott, és amelyen
most te is beszélsz.

Magyarul!

A mi magyar nyelviinkben minden hang egy kiilén jelenség*.



*Csak ha a D hangot nézziik. A dhang a folyamatossdg, folytonossdg
(id6, jovdidb), cselekvés (dia), kedkly, hangulat, az iide, édes, a jokedV
(aal), a simogatdsra 6szt6nzé domb, ded alakzatok kifejezd je. Béditd,
¢élvezeti hang. Az érem tuloldaldn a durvasdg, ellenvetés,
ellentmondds (ak), a vdd és véaklem hangja is.

6. A ghang bevert szog. Rogzit, megfog, lehorgonyoz, lezar (elégl). A
g az igazsdgossdg, megingathatatlansdg, de a gordiilés hangjele is, a
ga forgads tengelye, a lengés kozéppontja, a mozgds, a hang- és
dllapotjeldlések kulcshangja. A gaz utolsé kondulds - a vég. Sz6zdré,
végsd, befejezd hang, linnepélyes végcsengés, kongads.

Milyen nyelv a magyar nyelv? Milyen mély bolcsességet hordoz ez az
egyetlen mai nyelvvel sem egyezd, kiilénleges tdlvildgi nyelv?

Vegyiik példdul az igen, egy szavunkat. Az ig gyok hatdrragként is
jelen van a magyar nyelvben, és nem véletleniil. Ennek értelme az,
hogy a tisztesség, becsiiletesség szellemében csak eddig, addig- a d
ellendll, a g gatat dllit - az jgazsdg szoggel lerdgzitett végpont jdig
mehet el egy becsiiletes magyar ember!

Ha a szive is magyar, és nem csak beszéli a nyelvet!

Az [gazsdgos egyén onmagdrol elmondhat ja: egy/enes vagyok,
ig/azsdgos vagyok, mert van szamomra egy - a Teremtdém dltal
megszabott - hatdr, az jgazsdgossdg megdrzése lehetdségének utolsé
pontja, amedd/g elmehetek. Edd/g, és nem tovdbb! Es taldn az
etruszk-magyarbdl igy ment dt a latinba 6sszevontan: ego, azaz én, ig,
egy vagyok, a mag/yar/, mely fel nem bonthaté egységben dll az ési,
oszthatatlan igazsdggal.

Népek magva, magyart A név kotelez!ll Becsiiletességre,
igazsdgossdgra, tisztességre! Nem mindenki érzi at, csak az, aki
magyar

Nem mindenkinek ad erdt ez. Csak annak, aki szivbdl magyar!



Magyardzatot ezekre csak magyarul lehet adni. A mag nyelvén, a
nyelvek éscsirdjan, mely 6nmagdban hordozza az egy, az ig gy6kok
|élekbe, az emberi személyiség érzelmeinek, indulatainak
legmélyebben fekvé fészkébe dgyazott értelmét, ott, ahol az erkélcsi
magatartds és a lelkiismeret is volna... ha van, s melyet a beszéd
megtervezéje, Iétrehozdja, adomdnyozdja eleve belevitt e nyelvbe
mélységesen mély bolcsességgel.

Mdrai Sandor irta: ,Magyarnak lenni nem dllapot, magyarnak lenni
magatartds.”

Magyarnak lenni, magatartas!!!

Nem tudom, mikor gy6kerezett meg az dsnyelv hordozdira
vonatkoztatott, MAG gyokbél indulé MAGar, MAGyar megnevezés, de
szerintem ott kellett lennie megnevezéseik kézt a legelsé pillanattél.
Néha haszndltdk, mdskor nem, mint egy buvdpatak, el§jott, elt(int.

E név nem véletlen! Ez ramutat az eredetre, és benne rejlik a titkok
felfedésének kulcsa. E magbdl bomlik ki a nyelvi titkok csirdjal

Csak magyarul adhaté magyardzat a nyelvi, teremtési titkokral

A nyelv [étrehozd janak valami terve volt és van, amiért évezredek
viharai kozt megtartotta, és tovdbbra is megtartja a nyelvi
vérvonalat utédaira atszarmaztaté népet. Taldn épp a nyelv
alkotdjanak segitségére volt sziikség e fennmaraddsban. Taldn épp
ezért volt és van az igazsdgtalan megvetés az Gsnyelvet megdrzé
néppel szemben a magukat drja népnek tartdékban, a tomegnyelvek
beszéléiben és ... beste felbujtéikban. Erezték, érzik, hogy a
mérhetetlen értékd ési isteni kincs, a nyelvek magva, a nyelvek
dscsirdja - amivel ma a F6ldon semmi nem egyenlé - nem az 6vék!

Nem az ovék! Nemlll. .., legfeljebb beszélik. Beszélik, de nem
mivelik. Beszélik, telerakjdk sajdt nyelviikbél valé szlenggel,
mocsokkal, nylvik, z4zzdk, megvetik, gy(ildlik, szandékosan rombol jdk,
s erre 6sztonoznek masokat is.



Ez a nyelv azoké, akik sziviik minden melegével szeretik, akiket ezen
a nyelven becézett az 6ket keblén hordozd anyukdjuk. ., A vildg
legszebb nyelvén, magyarul.” (Melocco Miklés) Akik mar magzati
dllapotukban megszerették ezt a ,a kiilonds, ési erétél duzzado” (6.
B. Shaw) nyelvet, az e nyelvbél fogamzé gyonyor( dallamokat. Ez ama
nyelv, melyet Kosztoldnyi ,kirdlyi nyelv-nek, Bowring ..isteni titok™
nak, Mezzofanti ,/egdallamosabb nyelv"-nek, N. Erbersberg
.nyelvészek gylilekezete alkotta nyelv™-nek, O. Berglund ,az emberi
logika cstcsterméké -nek, J. Grimm ,minden mds nyelvet felilmulo™
nak, Varga Csaba ,,magas szellemi erék ajindékd”-nak nevez.

Ez a nyelv a mi édes anyanyelviink, az dsmag népéé, az éscsira népéé.
A magyaroké

Mi volt, és mi a titka ma is a magyarnyelviiek szdmtantudomadnyban és
mads tudomdnydgakban is elért nagy sikereinek? Lehetett az
barmilyen népbél valé idetelepiilt, ha magyarul gondolkodott.

Mert a siker titka: a nyelvl A magyar nyelvll Az isteni nyelvill

Nyelviink! Annak bamulatos, mérndki pontossdggal felépitett
kovetkezetes eszmerendszere. Az a nyelv, mely balcs felépitésénél
fogva, minden mds nyelvnél jobban kényszeriti ésszerii
kovetkeztetésekre az elmét - mindkét agyféltekét - az
osszefliggések, az értelmi, érzelmi egyensilyhelyzetek
keresésében. Itt az £ hangok szerepe! Ez a nyelv az emberiség
felmérhetetlen kincse, egy csoddlatos adomdny, melynek értékével
ma a Féldon semmi sem egyenld!

Ez nem a mi érdemiink Nem mi alkottuk, hanem egy bélcs tervezd. Mi
ajandékba kaptuk. Nem mi kaptuk. Az EMBER kapta, csak valahogyan
mi voltunk kiszemelve annak évezredeken dt valé tiszténtartasara,
megdrzésére, tovdbbvitelére.

Egy biztos, ellenségei, kirabléi, orszdgdnak széttoréi nem tudjdk
letiporni az Istentél kapott Gsnyelvet megorzd népet. Azon torik
meg erejiik. Gy(il6lk6dé hatalomvdgyuk, mérhetetlen mohdsdguk



okozza vesztiiket. Mert, mint minden mds isteni, emberi értéket
semmibe vevd, vérforrald, mocskos tettiikkel, ez esetben is
szembemennek annak akaratdval, aki minden mdssal egyetemben ezt a
csoddlatos, utdnozhatatlan nyelvet is létrehozta.

A magyar nemzetnek -, mint oly népnek, mely a nyelv adomdnyozdja
részérél kivdlasztatott az ésnyelvnek évezredek torténelmi viharai
kozti megdrzésére, atmentésére - fol kell emelkednie a nyelve dltal
képviselt magas erkélcsi szintre, ahhoz méltova kell valnia. Ki kell
dobnia maga koziil a mocskot, és torekednie kell a nyelve dltal
kozvetitett teremtderd mélységes mélységeinek megértésérel

Ha ezt nem tudja megtenni, akkor ellenségei nagy 6romére, azok
évezredes beste vdgyait beteljesitve, mint nemzet végképp
elveszett!

A nyelv megtérése

A reformkori nyelvdjitasnak - mely szabadkdmiives 6szt6nzésre
indult - voltak nagyon jé megvaldsitdsai, és sok selejtje. Ez Kazinczy
mlveibél kitlnik. Volt olyan, mely mélyen megrontotta a magyar nyelv
dallamossdgat. Példdul az igei jové id6 megtorése, melyet azelétt egy
szdban lehetett kifejezni:

menend - menni fog
csoddlkozand - csoddlkozni fog
épitend - épiteni fog

dlland - dlIni fog

hiend - hinni fog

Jovend - jonni fog

leend, lészen - lenni fog



Igy hangzott. Egyszer(ibb volt, érthetébb, célravezetébb.
Evezredeken dt j6l miiksdétt. Semmi sziikség nem volt
megvdltoztatdsdra, kizdrélag a modernkedés nyavalydja és az
dgynevezett Eurdpa szintre emelés (ugye ismerds a széveg?) hamis
feltlinési viszketegsége okadn fertézték meg a nyelvet. J6 okkal
kaptak maré birdlatokat ezért.

Az egyik kifogds, melyet folhoztak, hogy a nyugati nyelvek
modernizdldsa mdr lezajlott, és nekiink is kell [épniink. Azok a nyelvek
azonban rendszer nélkiili t6megnyelvekként dllandé beavatkozdst
igényelnek. A magyar nyelvet viszont sajat gyokrendszere védi.

A tobb évezredes dsnyelvi 6rokségli magyar nyelvben a jovéidej(
ragozds egy széban volt megoldhatd, a rag az igéhez kottetett.

A .fogmivesitett” jové id6ben marad az ige a fénévi igenévi alakja, és
ragozza a segédigét.

En csoddlkozandok En csoddlkozni fogok

Te csoddlkozandol (-dasz) Te csoddlkozni fogsz
O csoddlkozand O csoddlkozni fog

Mi csoddlkozandunk Mi csoddlkozni fogunk

Ti csoddkozandotok Ti csoddlkozni fogtok

Ok csoddlkozandanak Ok csoddlkozni fognak

Rovidebb nem lett, csak bonyolultabb. Ezért igazdn kdr volt a meszes
lelkdi szabadkém(ivesekre hallgatni, és kinyalni vele a németek
fenekét. Nélkiilik még ma is a csoddlatosan dallamos tobb évezredes
magyar nyelvet beszélnénk. Ez is bebizonyitotta, hogy a magyar
nyelv nem vadltozé nyelv. Onmagdtdl nem adja meg magdt, bele
kellett kotorni erészakkal, és annak eredménye nem minden esetben
jo.



A fenti gondolattal, a nyelviink vdltozatlansdgdval kapcsolatos
érdekesség példdul az sz, z és thangok viszonya. Van az aztdn szd,
mely valami utani idére mutat. Tulajdonképpen az azutdn rovidiilt
vdltozata. Tdjszéldsban mds és mds alakot kap, kiilonb6zé
magdnhangzdk lIépnek be, de az értelme nem vdltozik. Lesz beléle:
oszt, osztég, Székelyfoldon osztdn, sosztdn. Sokfelé vdltozhat, de
az szt pdros marad, mondhatni: nem engedi magdt kivetni alapjaibal.
Es ez nem az egyediili, konokul ellendllé massalhangzé hangcsomo.

Ez is mutatja, hogy mily nehezen Iép ki sodrabél a magyar nyelv,
tehdt nem olyan, mint az 6sszedobdlt, egyedi hangértékkel nem biro,
gyorsan vdltozé tomegnyelvek. A magyar nyelvben maradandéak a
kulcsfontossdgl hangok, hangkapcsolatok, és a vdltozdsra hajlamos
tobbi hangot is visszaterelik a mederbe. Barmerre csavarodik az
azfdn jelentés(i sz6: 0szt, oszfdn, oszfég, sosztin, ez a kozepén levd
hangpdros marad. Ugy képzelhets el, mint az drviz sodrdsdnak
kozepén dll6, mélyen gyokerezd fa, mely koriil minden sodrédik,
némely tdrgyak hozzdcsapédnak, prébdlnak megtapadni, majd
levdlnak, a fa ellendll a sodrdsnak. Az ar nem tudja magadval ragadni.
Marad.

Mint Wass Albert Kove. ..,A ké marad.”

A fog is ragozhato volt a régies jové idében - fogand, fogando. Hogy
miért épp ezt haszndltdk a folytonos jové idé jelolésére, holott a fog
inkdbb visszafog?! Tel jesen magyarnyelvtsl idegen megoldds! Olyan,
mintha egy vildg folotti kontdr belenydlna a bolygok egymdshoz
viszonyitott mozgdsdba, megbontva az egyensilyt, 6sszhangot.

Még megfigyelhetd, hogy a régies jové idbben érezhetéen benne volt
az idé'fogalma, a folytonossdgot sugallé d'és a tdvolra mutaté 4, 6
jelenlétével: menendd, épitendo, jovendd, leendd; mely értelmet a
.kézmlvesitett” jovéidb soha nem tudja visszaadni. A jévenddben
annyi, mint jévé idében, leendé’- a jové iddben lesz meg. A kiilénbség,
hogy az elébbiben - a megvetett régiben - egyetlen szoban!



Példaul az eljévendd’szé megfeleldjét nem is lehet kimondani egy
szoban. Hogyan mondandnk: eljonni fogé, el fogé jonni, el jonni valé?
Eljové? -, de ez nem adja oly drnyaltan az eljévendé értelmét. Csak
koriilirva: ami/ aki el fog jonni. Négy szé az addigi egy helyett! De a
Jovendo kifejezésben a vendég gyokszava is benne foglaltatik, akar
az érvend szdban (a v jelenléte vidam vdrakozdst sugall), amit a fog
segédige nem tud ily drnyaltan visszaadni. Mert, ha azt is
belefoglaljuk, akkor igy hangzik: az, aki vendégként, el fog jénni.
Vagy: az, aki el fog jonni vendégként. Bizony, ez a fog nagyon
szuvas, fdjé fog a magyar j6vé idében. Erzédik rajta, hogy .mivi
megtermékenyitésben fogant, nem idejére sziiletett lombikbébi."

Gdbor Aron székely sz(ikszavisdggal, t6méren annyit mondott:
- Lészen dgyu!

Nem dgy, hogy: - Fog lenni dgyd! Nem, mert 6 még nem beszélte a
fog-ra szabott, divatos, ,vdlasztékos", koriilmagyardzé jové idét.

Mitél volt rosszabb a régi hangzds?! Hogy til egyszer( volt? Hiszen
attdl volt nagyszer(l Nem szabadott volna hozzdnyllni, de 6k a német
nyelvhez akartdk hasonlova tenni, bonyolitottdk, hogy pattogé legyen,
mint a német. Addigi formdjdban Mezzofanti a harmadik
legdallamosabb nyelvként jelélte meg a magyar nyelvet az olasz és a
gorog utan.

Es mivel lett szebb a .fogplasztikazott, mitott" nyelv Balassi
veretes, 0si nyelvezeténél?

Semmivel!

Bizony, a nyelv megrontdsaval kezdddstt el a nemzet romboldsa.
Itt bdjtak be a magyar nemzet bére ald az utdlatos nyiivek, férgek,
és kezdték hatékonyan szétrdgni érzelmi vildgat! Ekkor vélt el az
drhatndm réteg beszédstilusa a périasnak mondott vidékitdl. Addig
egyformdn széltak. At1él kezdve a magukat mivelteknek tarték az dj,
.fogprotézissel nyiivesitett” nyelvet beszélték, és lenézték azt, aki



nem haladt a korral (korral). Megvetették azt a ., tetves” vidékit,
falusit, aki a régies, izes hangzdsdban beszélte, érizte a malt
homadlydba veszd dsiségli, édeni édes anyanyelvét. A nyelv utdn jott
eredefiink, dsiségiink megkérdd jelezése, és tovdbb a t6bbi. Ma mdr a
|étezéshez - f6ldhoz, vizhez, levegbhoz - vald jogunkat is
megkérdéjelezik ellenségeink.

Az Gsnyelv egyenes vérvonald 6rokésében, a ma magyarnak nevezett
nyelvben egyetlen hang sem véletleniil van ott, ahol van. Minden egyes
hang lizenetet kozvetit a szoban elfoglalt helyén. Es ezért nem
szabad belekontdrkodni! A hangok értelmét, lizenetét ma nem lehet
megmagyardzni a vildg egyetlen nyelvén sem, csak azon az egyetlen
nyelven, mely megérizte az 6sgyokok alapjaira épitett szerkezetét,
és érvényesiilni engedi a hangok biivés hatderejét.

Példaul vehetjiik a folytonos és folyamatos kifejezéseket. Els6
latdsra alig van kiilonbség.

ré

Folytonos. A foly gy6k utani fhanggal, akdr kis megszakitdsokkal jaré
fevékenység, ismé#iédve is. A torténést jelzé kemény #hang a szo
tengelyében meghatdrozé. Folyfonos lehet a viz csGpogése, mely kis
megszakifasokkal, de folytatddik.

Folyamatos. A nagy folyamokhoz hasonléan lassd, egyenletes, sima
(am), 6sszefliggé események, zavartalan, megszakitds nélkiili dllandé
egymds utdni lefolydsa, t6rténése.

Nem egeket rengetd a kiilonbség, de észlelhetd. Eseza hangok
jelenlétébél, azok sorrendi dllapotdbdl ered.

A hangok jelentésének jobb megértéséhez vegyiik példdnak az ERDO
szavunkat.

Az E hang alapveté tulajdonsdga szerint mutatészécska, ramutato
hang. Ez esetben is ez a szerepe.



Az R hang az erd hangja, bdrhol van, jelenléte meghatdrozd, valami
olyant jelent, ami ural. Ha egy hegytetérdl végignéziink a
végeldthatatlan messzeséget beboritd, azt uralé fdk sokasdgdn, ezt
egyetlen szdval Ugy tudndnk kifejezni - rengeteg. Ez esetben ezt
jelentiaz R.

A D hang a régies nyelvezetiinkben a folydt jel6lé sz egyik hangja
volt - ID - ligy, Feketedgy egy hdromszéki folyénk. Az dgy folyamatot
jelent. A D azonban megmaradt egy nagy stllyal biré mdsik
szavunkban, ez az IDO. Az idb oly folyamat, mely nem dll meg, nem
dallithaté le. Egy mondds szerint, azalatt is mdlik, mialatt kimondod a
szot - id6. Itt is a megszakitatlan folytatdlagossigot jelenti a D.

Az 5hang tdvolra mutatd, és a bé, tdg tér jelzdje is. Névmadsként a
harmadik, a tavol levé személyre vonatkozik. Messzire mutat.

Akkor mi az ERDO?

Egy fdkkal boritott Rengeteg, me/y folytatdlagos (D),
végeldthatatian, tdvolba veszO. Eseza megha‘rar'ozas egyetlen,
négy hangbdl dllé széban elrejtve - ERDO, melynek minden hangja
kiilon beszél.

Ezt nem adja vissza a roman pddure, az olasz foresta, bosco, a
francia bois, de egyetlen mads nyelv erdét jelenté szava sem.

Ugyanilyen az ESO. Az Eitt is rémutaté, az S a hullé cseppek
siirlisége, susogdsa, becsapéddsdnak hangja, az O jelzd,
megszemélyesitd vagy a tdvolsdg, ahonnan érkezik. Ha a kisgyerek
hangjdn mondjuk, még szemléletesebb: E€SO, a €S jobban visszaadja
a vizeseppek becsapdddsdnak hangjat, hiszen azért ¢s hanggal
kezd6d6 a csepp, a csap és a csapadék is. A csap nagyon régi szd,
még No6é, Utnapistim apdnk idejébdl, az elsé boroshordok idejébdl.
O szintén ezen a nyelven beszélt. Igen, ahogyan mi. Bizony. Csak
olvassanak bele az Arardt hegység lejtéinek neveibe.



Az esé'magyardzatdt még megkozelitve sem adja a romadn ploaia, az
olasz pioggia, a francia pluie. Csak a p hang dltal van egy halvany
utalds a vizre (lap, vagy a gyermekszdj: piipli).

Emlékezziink Bernard Shaw szavaira: ....ezen a kiilonds, 6si erétél/
duzzado nyelven sokszorta pontosabban lehet leirni a pardnyi
Kilonbségeket, az érzelmek titkos rezdiléseit.”

Hogy mi kell ehhez az elemzé munkdhoz? Szerintem, a nyelv ismerete
mellett, mély érzelmi telitettség. Ra kell érezni a hangokra, at kell
érezni minden rezdiilésiiket, mély értelmiiket. Mi a sz6 mondanivaléja,
és abban az egyes hangok mit domboritanak ki?

Mintha tdavolrdl jonne egy sugallat. Meg kell pendiilnie a szivben egy
érzékeny hidrnak a hang hallatdn.

Amikor ez megvan, lehet dolgozni rajta, 6sszevetni egymadssal,
osszefiiggéseket keresni. Kutatni, kutatni, kutatni a jellemzék utan.
Ahogyan fentebb emlitettem, lemenni a hangok gyémantbdnydjdba, és
keresni mindenhol. A meddéhdnyéban is. Itt is érvényes: ,Egy
szdzalék ihlet, kilencvenkilenc szdzalék izzadtsag."

Legfontosabb: szeretni ezt a nyelvet, nagyon szeretni, mert ezt
nem teheti meg sikerrel mds, csak az, aki rendkiviilien szereti édes
magyar anyanyelvét.

Nagyon. Mint az édesanyjdt.

Ereznie kell minden rezdiilését. Rajta kell csiingenie, mint a
kisgyereknek anyukdjdn, nyakdt atélelve, kimondandé szavaira lesve.
E nyelven kell dobbannia a szivének. Szerelmesnek kell lennie belé.

Kedves Olvasdk!

Ha végigjartdk a hangjaink csillogé, kincses dsvényeit, lehet folytatni
az elemzést. Mindenkinek nyitott a pdlya. Hangjaink a legmagasabb
szellemi erd ajandékai. Nekiink, magyaroknak, a nyelv megdrzdinek,
elsé kézbdl.



Gondoljunk bele: mi mindvégig az egyenes nyelvi Gsvényen jottink
évezredeken at! Johetett tiiz és viz - és bizony jott is boven -, mi
maradtunk az eredeti nyelvi vérvonalon. Mara mar tobb ezer nyelv
van, de csak ez az eredeti.

Nem utdngydrtott, nem utdnnyomds, nem tomegnyelv.
Eredetilll

Es a nagy térténelmi vandorldsok viharai, 6rvényei oly tdvolra
sodortdk azokat a nyelveket, hogy - bar gyckeinek toredékeivel
mindegyikben markdnsan jelen van - ma mdr egy sem hasonlit rd, a
nyelvek anyjara.

Arra, hogy a magyar nyelv az elsd nyelv, a nyelvek anyja,
megdanthetetlen érvekkel sorakoznak fol mogém tandim: a hangok!

Csak a mi nyelviinkén lehet megfejteni, kibontani, feltarni a hangok
titkait. Csak nekiink druljdk el sajatos jelentésiikef,
osszefliggéseiket, nekiink vallanak életiikrél, torténetiikrdl, nekiink
tarjak fel a rejtélyt, mélyen fekvé titkaikat, legbelsé énjiiket, az
érzelmi kincseiket, melyeket magukban rejtenek.

Csak nekiink vallanak szerelmet, és a szeretettel jes megkozelitéstal,
érintéstdl kibomlanak, kinyilnak, akdr egy kifeslé rézsabimbd, vagy
egy forrd, érzelemdus simogatdstdl kitdrulkozo szerelmes asszony.

Az 6sgycokokre épiilé szavak minden egyes hangjdban elrejtve pihen
|étrehozdja dltal bélcs megfontoltsdggal beletdpldlt mondanivaléjdnak
mélységesen mély értelme.

Csak arra varnak, hogy a szlizkristdlyok kutatdi feltarjdk titkaikat.

Kivanok minden Kedves Olvasémnak kellemes utazdst a hangok
csoddlatos, rejtelmes vildgdban.

Onok irdnti tisztelettel a szerzé, Kolumbdn Sdndor.



Fritz Houtermans fizikus: ,Ezek az emberek valdjaban a Marsrol
szarmaznak. “(a magyar matematikusokral)

Otto Frisch: ,magyar szdrmazdsd tudos fok galaxisdnak”rejtélyét
kereste.

E. Fermi: ,Marslakok? Itt vannak, magyaroknak hivjak éket.”
A kulcs - a nyelv, semmi mads.

Ezekrdl azonban ma nem beszéliink, mert akkor mdr fasisztdk
vagyunk.

Mer jiink kicsik lenni! - ez a jelszavuk a két ldbon jdro
takonygy(jtemény bolsevikutddoknak, a fiistslgé tragyadombszerd,
szocidl-liberdlis kis torpéknek.

Tandim: a hangok!

Kezdjiik a fontos fogalmakkal. Melyek azok? Azon kifejezések,
melyek veliink, Iétezésiinkkel kapcsolatosak.

A FOLD, a bolygd. A négy éselem: fold, viz, levegé, tiz.

Elet. Test. Mag. Csira. Ertelem. Erzelem. Gondolat. Beszéd.
Szeretet. Utdlat. Tudds. Cselekedet. Haldl.

En nem tudom elfogadni, a minden vezetd értelem nélkiil, snmagat
létrehozd, alakité vildgegyetemet. Ilyen hincs is!

Kell legyen, és van is egy értelmes TEREMTO!

Ezt bizonyitja az dltala alkotott nyelvl E sz6 is ama nyelv része és
t6bb tételre bonthatd a hangok értelmezésében. A TER a
Vildgegyetem végtelenéig vald kiterjedés, teret nyité, terményt add,
jo irdnyba tereld, ebbdl az ER az erd, a REM remény. Az EM érzelmi
gyGk, a teremtés emberre vonatkozé érzelmi része, a T a tett, az O
jelzé, rdmutatd a harmadik személyre. A TO forrds, EMTO a
szeretetforrasa, népek eredéje (nemzé, nemt6). Az E hangok az



egyenességet, kiegyensidlyozottsdgot jelzik. Osszességében értelme:
alkotd, l€trehozo, életre szdlito, életfeltételt nydjto.

Induljunk ki ebbél az dlldsbal. Kiilonben nem értjiik meg az egyes
hangok mondanivaldjat. Mi volt akkor, amikor még semmi nem volt,
nem volt szildrd anyagi test?

Teljes sulytalansdg! Nézziik a tobbit ebbél a szempontbdl. Melyek a
TEST jellemzdi a sulytalansdg, légiesség szempontjabél nézve? Nos,
ezek: tapinthato, egységes /tomor/, sdlya van, és teret foglal el.

Tapinthaté - Egységes - Sllyos - Térfoglalé. Ez a - TEST.
Minden vitdt kizdrva, ezt mondjdk a hangok... és a tények!

A TEST anyagi. A FOLD is TEST. Ha van anyagi TEST, mely
kiilonboz6 anyagok osszetétele, s mely hdaromiranyd (dimenzid)
TERben foglal helyet, akkor ott torvényekre van sziikség, kiilonben
nem lesz 6sszhang. Szervezetlenség, sszevisszasdg lesz minden
irdnyban. Annak a sok anyagnak szigord szabdlyokat kell szabni. Maga
a TEREMTES is szigord térvény alapjdn ment végbe. Az anyagok
megszabott torvényei, az anyagok viselkedési szabdlyai szerint. Egy
bolcs TEREMTO nem keriil ellentmonddsba 6nmagdval, sajdt
megalkotott torvényeit nem rigja fol. Ezt csak a mai kalandor iizlet-,
pénzhiéndk, sakdlpolitikusok, torteté tuddkosok,
népszer(iségvaddszok teszik.

Van négy féelem: féld, viz, levegé, tiz. Es még egy: a fény.

Ezekbél a t6mor 76/d, a FOLDet, az égitestet alkoté anyag. A tobbiek
dtalakitd, termésre 6sztonzé tényezék. De csak akkor, ha hat rdjuk
egy erd. Teremtdero.

Mi az ERO?

A 526 eleji E hang rdmutatd, az R a megszemélyesitett erO - a
T/ERemt O. A mindent |étrehozé, eredeztetd ERO! Az O hang, jelzé,



de szinte kozos értelmi a harmadik személy névmdsaval is, és minden
ilyen helyen rdmutaté: véd 6, kérdez 6, kér 6, gydz é.

Ez az ERO mozgésitja az anyagokat, hogy a rdjuk szabott t6Rvény
alapjdn érvényesitsék egymadssal szemben a benniik, snmagukban rejlé
tulajdonsdgaikat.

Fsa viz, levegd, tiz tette dolgdt a FOLD alakitdsdban a sajdt
torvényeik szerint.

Nem vakon! Megfeleld iranyitdssalll

Csak a ma magyarnak mondott dsnyelv belsé felépitése, szelleme
igazolja, hogy a VILAGEGYETEM teremtve volt, nem magatdl jott
létre!

Ezt cdfolni fogjdk, azok fogjdk cafolni legjobban, akik minket,
nyelviinket és a TEREMTOT egyformdn utdljak. Ezt azzal mutatjdk
ki, hogy minden emberi érzésbdl kivetkdzve zsarolnak, dinek,
rombolnak, és a tonkretett emberi lelkek folott korldtlan uralmat
akarnak. Ok és neveltjeik tették tonkre a gyonyord féldi vildgot.

Mi a FOLD? Az F hang 76, de figyelmet, védelmet (f>v) biztosité
jelentésti is, ugyanakkor: fed, féd, véd (#al, fa korondja) Az O
nyugalmi kér, szabdlyozé térvény. Az L a /ét, az életfeltételek
megléte. OL 6blés, dlel, ovez. A D kerekded, gombolyd, az édes
otthon, odu, védelem, a folytonossdg hangjele. Teremtéi alapgondolat
szerint, egyenes, igazsdgos térvényekkel szabdlyozott boldog otthon
helye lenne. Az LD pdros jelen van a z6/d, old, 4/d, bo/dog, i/domos
szavakban!

VIZ. Elébb ID. Az id: iid, iide, idit6, idit8, idvesség, ideséq -
tdvisség, ldeség - tehdt tisztasdg. Az id folyét jelentett az
6smagyar nyelvben. Viz, csak az Ozénviz utdn (ldsd az U, U hangndl:
megulsztuk). A V hangban benne a kispatak viddm csobogdsa, és a
tombolé dr vadsdga (id, ad, v-id, v-ad, v-iz). Rokonfogalmi az
hanggal, mely a 76 és folyékony kulcshangja is. Az I jelentése, mint



fent, de jram, [jedelem is. A Z: iz, iziileti illeszkedési simulds,
bizalom, de zdrzavar, vizézon is. Ez utdbbiak jol kiérezheték Petdfi:
Tisza cim(i versébél.

A Tisza név kiilén is megérne egy atfogo elemzést.

LEVEGO. Elébb: LEG, LEL, LEH. A V hang, a Vizézén utdn:
vdltozékonysdg, vikar. A G itt a mozgds jele. Az O jelzé. Az E hangok
a konnyedség (lebegd), elemi sziikséglet (lehelet) egyenletes elosztds.

TUZ. A T tisztité teremtéers, az U elsopré hatds ((z), a Z, sz
értelm is, és a tokéletes tisztitds (fémek t(izben tisztitdsa) jele. A
tiz, tiz, disz, tiszta, teljes, tokéletes azonos értelmet hordoznak. A
t(iz sokszor pusztitd, de ilyenkor teret nyit egy (jabb alkotds
részére.

FENY. AzFa felséséq. E az ég, élet. Fent van a legfelsé hatalom, a
fenség. A fény forrdsa. A fény létfeltétel. Az N hangnak van egy
kiilonleges zdongéje, az induldssal, egyenstllyal kapcsolatosan. Példaul
gondoljunk, a zsendii/ a természet fogalomra. Itt a zs hang mellett az
n a mdsodlagos kulcs, a hang, zene, ének, néta, né. Ebbél a
kifejezésbdl dgy tlnik ki, hogy a természet dalra zendiil, dallal
innepli az (j élet sarjado induldsdt, mely a FENY hatdsdra kezdédik.
Az NY az n hangndl ldgyabb, szortabb hangulatot kozvetit. Az ny
hang jelzi, hogy megtorik az egy sugdrban érkezé fenséges eré, és
szétszérodva, éltetd, kellemes lesz. Csak ha az ernybre, arayra
gondolunk. A fény az éltetd, serkentd, megviddmito erd. A fény az
élet..., és az élet maga a Fény.

ELET. E sz6 a teremtés egyik bizonyitéka. Az élet sz6 gyske EL -
ige. Az ET a mlveltetd (t/et). Nincs jelen egészében, viszont mégis
azt sugallja, hogy kiviilrgl kapok lehetéséget, élet engem valaki. Nem
kell jelen lennie minden mozdulatndl, de el kell inditania, fe/tételt kel
teremtenie. Ez a T mélyebb értelmében eltér az -+ fénévképzdtél. A
nyelv minden apré rezdiilésére figyelni kell, mert a megértés a
részletekben rejlik, nyelviink élé térténelem, mindent elmond a
teremtésrél és az utdna torténtekrsl!!



Addm ott fekszik készen, mint egy mozgdsra, gondolkoddsra, tettek
véghezvitelére képes isteni alkotds. Mint egy motor a prébapadon. El
kell inditani. Hatni kell ra. Meg kell adni az elsé lokést. Megnyomni a
gombot, elforditani a kulcsot. El kell inditani a Iégzést - 1él, levegé -
dgymond, |- ELET-ni (-etigerag) kell. Ez megtorténik annak részérdl,
aki /éfrehozta. él, lélegzik (k>g, lélekzik, lehel)! Megindultak az
onm(ikodés kiilonbozé folyamatai, a belsé szervi mozgdssorozat. A
test mozgdsban tartdsa végett minden szerv teszi a dolgadt.

Addm kinyitja szemeit, megmozdul, feliil, szétnéz, feldll, elindul.
Addm nem majom..., Addm ember! Beszédkészséggel és egy
alapszékészlet megalkotdsdra vald képességgel, készséggel
felruhazva.

Vele egyiitt jott a Foldre a nyelv. A Vildgegyetem nyelvel Az isteni
nyelv, az angyalok nyelve.*

*Egy Romanidban is jelenlevé valldsos vildgszervezet Olaszorszdgbdl
idekiildott missziondriusa, bizonyos ,Roberto testvér” (valds
nemzetisége nem ismert) - romdn vendéglatéinak érzékeny
nacionalizmusdt akarvdn finoman, sz6rmentén csiklandozni, simogatni
- azt a kijelentést tette, hogy a magyar nyelvet szerinte még az
angyalok sem értik.

Szegény, szerencsétlen ember. Nem tudom, milyen ize van a talpnak,
mert még nem nyaltam, de hadd vdljon egészségére. Ajdnlom
azonban, kérjen bocsdnatot az égiektdl, amiért nyelviiket
becsmérelte, megaldzéan beszélt rélal

A MAG M hangja a megnyilatkozds, a szdmosodds hangja. Meg, még,
mindkettd a folytatdssal, hozzdaddssal, sokasitdassal kapcsolatos. Az
A alap, alsd, elsé, a 6 az a rogzitett pont, az a kis géc, amelyben
elrejtve szunnyad a pardnyira zomitett, becsomagolt leendé él6.

A MAG a kezddpont, legalul van, abbdl kél, hajt ki a ¢sira, né ki a
szar, ebbél ered a térzs, mely dgakat, lombot novesztve, meghozza
gyimolcsét. A MAG a befejezés is, a cslics. A MAG az alfa és az



omeqa, a kezdet és a vég. A MAG a termés, a teremtés célja, az élet
zdloga, tovdbbvivéje. A MAG a folytatds, a megismétlédés, az
djjdsziletés. A MAG a kiirthatatlansdag biztositéka.

A CSIRAa mag lényege, szive. A mag, gam, gumd, gyiim, ama burok,
mely védéen koriiloleli, magdban rejti, 6rzi élcsét, kicsiyét, az élet
CSIRAjat. Az itt is jelen levd rhang a legy6zhetetlen eré:

A tferemtoero

A CSIRA maga a megismételhetetlen, utdnozhatatlan csoda. Benne
van elrejtve pardnyi méretben a beléle majdan kisarjadé €l (ember,
dllat, novény) minden sajatos tulajdonsdga, jellegzetessége, majdani
alakja, felépitési terve.

A fdradsirokban taldlt bizabdl eliiltettek néhdnyat kisérleti célbdl,
és kivancsian vdrtdk az eredményt. Tobb mint kétezer éves
blizaszem!

Szdraz, mint a sivatag pora.
Vajon kikel?!...
Es kikelf!l

A mag megdrizte csiraképességét oly hosszd iddn at, és taptalajba
jutvan, életre kélt, kihajtott, termést hozott!

Amerikai tuddsok készitettek blizaszemet annak minden

osszetevd jével, alkoté anyagdval, kiilalakra is hasonlét. Minden része
olyan volt, mint az eredeti bizaszemnek. A csirais megalkotva
pontosan az eredetihez hasonléan. Vegyileg, biolégiailag ugyanaz az
anyagosszetétel. Eliiltették egy mdsik blizaszemmel egyiitt.

Az eredefti kihajtott, a mesterséges nem!

A tuddsok csoddlkoztak, hogy a két hajszdlra azonos anyag miért nem
egyformdn viselkedik? A vdlasz:



Mert életet teremteni isteni felségjog!

Az ember korldatolt képességli, csak a mar megteremtett kész
anyagbdl tud Iétrehozni tdrgyakat.

De él6t sohal

Ezt sok ember agya, elméje nem képes megérteni, bevenni, felfogni.
Hidba lat el a teleszképok segitségével a Vildagegyetem eddig
megismert legtdvolabbi pontjdig, mert az azt létrehozd, mikodtetd
bolcsességet illetéen, értelmileg csak sajat képességeinek hatdraig
jut el. Szamdra tovdbb minden fehér folt. Szerinte ott nincs semmi.
Sokan igy gondolkoztak valaha a F6ldrdl is. Hogy lapos, valahol véget
ér, mert nincs végtelenség. Aztdn jottek olyanok - szerények,
egyszerdek, értelmesek, és kortdrsaik dftal megvetettek -, akik
megértették, hogy a kor végtelen, a gombolyd szintén, és hogy ez a
forma az isteni bolcsesség végtelenségének megmutatkozdsa.

A teremtett vildg - a térben, (irben elhelyezett - korok vildga. Akdr
egy - atdllitds nélkil - évmillidkig elforgé hajszalpontos éramil

éRTELEM, ERT -, ha dtrendezziik a hangokat: TER az ELME szdmdra.
Az éRr'el, eredettel, éréssel, érettséggel kapcsolatos. éRT, megért,
azért érti, mert megért (az esze). Megérti, mert megérinti elméjét.
Tehdt az ér, éres, éRTELEM, az elme érintése, megertés, érettséeg.
Magas szintli megismerési képesség és készség. A gyokben a
fészerep az € mint felsé €g/utdn az r, erdés t, a tudds, teremtés
hangoké. Az e hangok képviselik a szintet, egyensilyt. Az EM, emberi
vonatkozds.

GONDOLAT. A GON gyok jelentds bokrot alkot. A G hang itt is
kotottséget jelez, ez esetben az elmében. 'Szo6Get (it a fejébe’.
Olyan akdr egy csira. Az N belsé - j6 vagy rossz zongéjl - hangulati
dllapot. Az ON jelzi, hogy itt rajta van valami. Tegyiik fel, hogy a D
hang dltal képviselt 6sszesség (Lasd a d hangot jellemzd bevezetét!).
Igy a D egész képviseletével rajta a go-n. Gon-D. Betiirejtvényként
is leirhaté.____D/ol




GO A DOL gyok dltali bévitménnyel lesz GONDOL. A DOL tettre
utalo gyok, tehdt a sz6 két gyck osszetétele. Forditva, ékkel: /odul.
DOL-ogra /odul. A kigondoft valami lehet ilyen vagy olyan irdnyultsdgu.
Osszevontan gonDo/og. Van egy mondds: A gond nem jdték. Valéban
nem, mert a D hang értelme itt - t6bb mds d értelm( fogalomra
utalva vagy azok mellett - dologi. Erthetsbbé vdlik az elmének
gondolatban munkdval, tevékenységgel valé kapcsolata, ha gondolgozik
alakban irjuk le. Ebbél g>k hangvdltdssal lesz, gondolkozik. A
kozzétett GONDOLAT kiMONDott sz6, monahatnank: MONDOLAT,
Az ajaknyité m hang, a mag kulcshangja keriil a G helyébe, megsz(inik
az egy helyhez kotottség, kihajt, kikel (mag - melegdgy) a
GONDOLAT dgydbdl (agy), megnyilik, és elkezdi DOLogi (tjdt a
munka, a megoldds irdnydba. Ez esetben ismertté vdlik, és mdr
beszéliink réla.

BESZED. A gondolatkozlés legegyszeriibb, legnagyszeriibb médja.
BEntrél jon, a SZivbél, €SZ dltal mérlegelve, a SZ4j dltal tagolt
hanggd, SZ4vd téve. Az E értelem. A D hang jelenléte sokatmondb,
mert a BESZED tettekre (dia) sarkall6 kiMONDott GONDolat. Az
enyém, sajatom, édes tulajdonom, dblolva vagy durvan mondom, gy
adom el6, ahogyan tudom, folyékonyan (id) mondom vagy elaadogom,
vidulok, vaablok, tdmadok vele vagy védem magam, ae mondom...

A BESZED fogalmdban a d majdnem minden jelentése benne van. Az
ED egyiitt sajat kedves, bensdséges tulajdont is jeldl, melyet illik
elkérni, azaz idézni (idézni - idébb hozni, idehozni).

ERZELEM. Személyiséget, egyéniséget is meghatdrozé. A
behatdsokra valé visszahatds lelkidllapota, mely ilyen vagy olyan
irdnyd lehet. Vonzds vagy elutasitds, szeretetvagy utdlat. Az E
hangok a szint, szdrnyalds, egyensily. Az R az érzelem ereje,aZ a
csoddlatos zonge, az L a lenge lelkiség, az EM az érzelem emberi
vonatkozdsa.

SZERETET. Ez az elfogadd, vonzd, odaadéd érzelem. Az SZ hang
egyértelmien a sziv, az R az érzelem ereje, a T az érzelem



kimutatdsdnak tettei. Az E hangok az érzelem szintje, annak
egyensulya.

A szeretet a leghatalmasabb, legerésebb jora hangolé érzelmi erd!

A SZER gydk szivbeli érzelmek szavakban valé kifejezésének fontos
gyoke. Nem csak ember és ember kozotti kapcsolatra, hanem
emberfelettiek irdnydba is mutato. Az imddatnak, mint felfokozott
belsé érzelemnek kiilséségekben valé kifejezése is e gyckkel indul. A
gyok alapvetd értelme a megismétlédés dltali sokszorozédds. Valami
olyan, amivel nem csak dllanddsul egy megnyilvanulé érzelem,
cselekedet, hanem egyre novekszik. Minden, amiben jelen van a szer
gyok, ismétlédés dltali tobbszéroz6dé, novekvd tevékenységre utal.
Elég, ha az érzelmi oldalon a szeretet, szerelem és az ezekhez
kapcsol6dé mds szavakra gondolunk. A szertartds is idészakonként
ismétl6dd cselekedet. A szer gy6knek hatalmas szébokra van
nyelviinkben. Ide jonnek a szerszam, gydgyszer, beszerzés vagy mads
e gyokkel kezdddd kifejezések. A latin nyelvbe is innen jutott at. A
latin nyelvcsalddhoz tartozé nyelveket kutatva, meglepddiink a ser,
cer kifejezések sokasdgan, de azon kifejezések gyckei csak magyarul
magyardzhatdk, legyen ceremonia vagy szerpentin.

UTALAT. Az elUTasité, el TAvolité undorérzet. Az U a legmélyebb
fekvésii magdnhangzé, de mindhdarom magdnhangzé alacsonyfekvésii.
A TA tdvolit, A nyilt indulat, L lefelé irdny, A alsé szint, T az
utdlatot kimutaté tett. Az utdlatnd/ csak a gyilolet alantasabb, mely
osszegyidlt mély ellenérzés és éksre is sarkallé gonosz indulat.

TUDAS. Tanulds és Tapasztalat dtjdn megszerzett ismeretek. Az U
hang a mélység hangja is, a tudds kdtforrdsa, a D a folytonossdg
(dllandé tanulds) jelzdje, ez esetben az ismeretszerzés terén. Az AS
képzé A hangja a nyitottsdg (j ismeretekre, dldds, az S a stily.

CSELEKEDET. A CS, a CSEL gyok, a jdtékos ligyesség, az E hangok az
elvégzett tettek egyenletessége, az egyenslly tartdsa, a K hang
jelentheti a munka ékességét, de az akaddlyokat is. A KED gydk, a
kedvvel végzett alkotémunka, az ET, a tett.



HALAL. A mélyré| j6vé A hang a véghez is kotédik: utolsét lehele -
kilehelé (utolsd) le/helet/\k/ ét, léleg/k/zetét - elérkezett a haldla.
A h-al-dl szoban benne van az eltdvozé /lehelet hangja, az ahdst is
jelolé fekvéhelyzet, mely ez esetben végsé dhapot.

Azt mondjdk, hogy a jo, taldlé rekldmszoveg legkevesebb két
értelmet takar, de a nagyon j6 rekldmszoveg harmat is. A magyar
nyelvi szogyokok némelyike sokkal tobb irdnyba is elvihetd!
Ugyanakkor szovegszerkesztési médozatai kimerithetetlenek. Ezzel
is kimutatja igazi isteni eredetét, minden nyelvek folottiségét,
utolérhetetlen, kiegyenlithetetlen magasrend( dllapotat.

Példdul az elsé ndvel kapcsolatos kijelentés:

- Te, n/E VA/qgy! T/E NE/ vagy! N€, azaz, né. Es innen a név sz6 is.
T/e, /NE V/agy. Az igazi kezdet mindenben 0sztonos, rovid és
tobb jelentési az eredefi snyelvben. Igy az is kiderdl, miként
lehetett az elsé néi NEV ENEH is, meg EVAis.

Maganhangzdink jelképes besorolasa hangfekvésiik szerint
Egyéni meglatds szerinti vélemény. Lehet vitatni.

Ha az A hang a talajszint, akkor az A a kebelmagassdg, a vdgyak,
indulatok kifejezd je, mely okon néha magasabbra szdll. Az £ a fejjel,
elmével egyszint(, az £ az értelem, érzelem égi szdrnyaldsa, a
pacsirtadal. Az I, itt van, ha fél, iszkol, ha vidam illan az lide (iditd)
forrds, csobogé vizéhez, az I a vigsdg emelkedett hangulatdban
tombol. Az Olehorgadt orral mdr tdvozott, az O onnan ébégat
felénk, az Oaz anyai 6l, a védett kor a ldbunk koriil, annak kézepén
dllunk, az Oa tévoli béségben terjengé. Az U az alagsor, az Ua kit
mélye, de az ismeretek bdnydja is. Az Uligy, folyémeder, iirgelyuk, az
U a szlizi t(iz és a miivészet biivslete. De a pace blize is.

Végtiszteletlenség

A kovetkezd oldalakon felsorolt bizonyitékokkal nem csak az utolsé
sor szoget verjiik be a finnugor elmélet koporséjaba, hanem minden



kiilonosebb végtisztesség nélkiil, végleg beledongaljiik a foldbe...
orokre. Ez illeti meg a kozel két évszdzada halva sziiletett, azéta
kémdban, csopégdn, Iélegeztetdn tartott, a magyar nemzetet
lealacsonyitani akard, béna, habsburgista, cionista, liberdl-
kommunista, becstelen hazugsdgot.

Lehetne mds hasonlatot is haszndlni, mely taldlobb: /eAdzzuk rd a
vizet, hadd zubogjon a pdce felé.

Odatartozik.

Nem a derék finnekkel van bajunk, hisz a t6bbi nyelvhez hasonléan
veliik is van kozds értékiink, 6k is meritettek nyelviinkbél, az
dsnyelvbél. Igen, 6k téliink! Hisz mindig a gyerek 6rokél a sziil616l.

A finnugor elméletnek magyarbecsmérlé hazugsdgaival, gy ahogy
vannak, nem békiilhetiink meg.

Elézetesként talan ennyi.

Es akkor most induljunk el a hangok blivés birodalmdba, a leny(ig6zé
nyelvi csoddk orszdgdba vezetd dsvényen.

Jé utat, kedves Olvasé!
A hangok bivés vildga

A A

’

.Also nyelvdlldsd, hatul képzett, ajakkerekitéses, rovid
magdnhangzo.”

A hangképzést illetd idézetek a Magyar Ertelmezé Kéziszétdrbdl
vannak.

Az ahang tavolra mutaté: a, az, amaz. Elsé a hangok kozott: alfa,

dlef, alafa, él6, eleve, tehdt elsd. Egyik f6 szerepe szokezddként a

rakévetkez6 mdssalhangzdra valé rdmutatds. Alacsonyfekvési hang,
jelen van az érem mindkét oldaldn, jelenségek, tulajdonsdgok,



torténések leirasandl. Pl.: ajdndék, alvds, aldzat, nyugalom - alantas,
alattomos, aljas. Az dhang: dl/dds, hdla. De bonyolédik zavaros,
viszdlyos helyzetbe is: dradat, dtok, drt stb. Meghatdrozo a
szovegosszefiiggés. Az d nyitottsadg.

A Czuczor-Fogarasi szétdr az ab gyokot a korrel, korforgdssal hozza
kapcsolatba, abar, h elététtel habar, habarol, kavar. J6 példa a
hangvadltdsokra, amikor kevés értelemvaltozds nélkiil jon létre: Aabar,
kavar, bar a kavar vhangja eqgy kissé vegyit is. A h>k, b>v. Az abrak
osszetett sz6, ez is a habar-hoz kotédik. Zab (zizegd, babszer() - 16
eledel, elébe rakjdk, és a 16 folhabzsolja habardjdval az h/ab-rakos
tarisznydbdél. De lehet habar-rdg, k»ghangvdltdssal.

Abra. Az ab gyokbdl jon a szintén kerek: dbra, dbrdzat. Az Abel,
Abrandm neveknek is koziik van hozzd, 6k még ezt a nyelvet
beszélték. A b hang uralta sz ez esetben p hanggal is képezheté.
Példaul a szintén dbrdt jelenté kép - db, ép. A pdlld, ponthelyzet.

A kisbaba dltal mondott baba szé is az dbrdhoz, képhez kotddik,
féleg sird ismételgetésnél adja az ab gyckot. Ebbdl az apa (b2p). A
kicsiket nagyon vonzzdk az érdekes kerek, gombaly(i alakzatok. Innen
az 6sztoni baba szavuk. A baba szt nem mi adjuk szdjdba. Ez az 6
sajat szaval Emlékszem, legkisebbik fiam mindig gy(ijtogette,
orizgette a gombalyl vagy lapos kerek kavicsokat, azzal volt tele a
zsebe, és ha anyukdja nem szedte ki, akkor a moségépben kocogtak,
dorémbaéltek. Még ma is hajlamos félvenni egy szép, gomboly
kavicsot.

Acs, acsarog, acsarkodds.Rokonfogalom a vicsorit, mely a kutydnak
a fogait kimutatd, harapdsra kész, tdmadé szdndékat jelzi. Ugyanigy
tesz a megvadult kan, csattogtatva fogait. A csitt hangutdnzé, és a
diihodt dllat acsarkodé fogainak csattogé hangjat idézi. Az ilyenre
mondjdk, hogy Aimutatja a foga fehérjét. A fogak csont, és
osszelitéskor csattano hangot adnak. A ¢s utani ar mardsra utal (r
jelenlét).



Acsingézik. Az d nyitottsdg, dhit valamit, s, esing, csting egy
gondolaton. Erddvidéken, gyerekkoromban, jatszva fdara csingioztunk,
kapaszkodtunk. A g hang az egy pontban valé réogziilést jelzi.

Acs, dcsol, csattogtat, ez a csindl ige megfeleldje, a kozos ¢shang is
jelzi ezt. Ennek a ¢s hangnak mar mds a kicsengése. Ez kedvvel
végzett alkoté munkdt jelez. Mds hangkdornyezet, mds jelentés.

Acsorog. Szdjtdtva lézeng, forogva lassan mozog. A csorog lassan
folydogdldst jelent. A g hang az egy helyben toporogo jeléléje.

Addm nevének jelentése - Az A mint elsé, a D folyamat. Tehat vele
kezdddik a késébb tomeggé duzzaddé emberi nem. Az AD. adomdnyt is
jelent. Az AM - az mhang a szdmosité meg gyokben témeget, népet
is jeldl (az mhangndl), de lehet egy e>d hangvdltds nyomdn EM-ként
ember. Masként magyardzva, az am, em, im (édes emlG, simogatds,
galamb) gyongédséget, szelidséget jel6l6 érzelmi gyokak. E szerint
szeretetbdl van, és mint az emberiség atyja, gyongéd szeretetet kell
drasztania felesége és utédai felé. Ez utébbi tulajdonsdg az apa
(etruszk apa - apa), apol, dpol szavakbdl is kitetszik. Nem héber
névlll Ok e nevet félremagyardzva, Vorosnek irjdk, holott nyelviikan
Edom jelentette a vorost. Az 6 nyelviik nem eredeti dsgyckaokre épiil6
nyelv! Olyan, mint a t6bbi 6sszerdzott tomegnyelv. A névnek semmi
kdze a voroshoz. Az ADAM névben benne az adomany, dldas, a
szereté apa, az dm, szdmosodds gyokén at, a népek atyja jelentés.

Ad. A dhang kedvesség jeleként az ad, adomadny, ajandék szavakban
is ezt képviseli. Ugyanlgy az odli, kedvelt kis zug, az ebbdl jévé udvar
szintén. (Czu-Fo sz.) Megfigyelhetd, hogy a kisgyerekek mennyire
szeretnek egy meghitt kis odlit berendezni maguknak, és ot+t
jatszani.

Az dg lehet csak egy fadg, gdlly, de lehet t6rzsi, nemzetségi
ledgazds, példdul az Skori Agtérzs (Agatirs). A ¢ hang pontban
rogzitést, csomét kifejezé szavak kulcshangja, nélkiile nincs folyé-,
Uteldgazds. Az dg, mdsként szdr, szdrmazds. A szdr jelentése eredet
(-ar, er-).



Szdrmisziget vara (Sarmi-seghet-uza) a dakok févarosa volt.

A g hang benne van a gerinc (kérértelm( - henger) szoban is. A gerinc
- mely erés, donté jelentéségl tartéelem - és dg, ez mdr kész vaz,
valamilyen szerkezeti felépitmény fé vonalai.

Agg. Ez egyike azon szavaknak, melyet a nyelvijiték visszahoztak a
kéztudatba. Az aggastyan, oregkori, gondokon - akdr az dgon -
csliggést, fliggést, aggodast jelent. Az atélt évek alatt szerzett
tapasztalatok birtokdban, az 6t koveték sorsa irdnti aggodalom.

Agy. A magban rejlé csirdbdl magasra, nagyra felt6ré, az erre
vonatkozdé magyardzat megfogalmazadsi helye, a gondolkodds magva,
kézpontja. Az elme dgya is. Ehhez hasonlitottdk a gylrhatd,
alakithatd, 'nevelhetd’, képlékeny agyagot (I/agymatag, elmei
vohatkozas).

Ahitozik. Az dh qysk, az dhit, a h jelenlétébsl adédéan mélyrsl jové
ohajtdst, vagyat fejez ki. Errél a rendkiviili A hangndl.

Az afdndék gyokénél két magyardzat is van. Ha az a ramutatd, akkor
a jd a gyok. Székelyfoldon sok faluban igy mondjdk - jdndék -, az a
elhagydsdval. A jhang a j6 dolgok kezdéhangja: jards, jaték, javak,
Juss stb. Elképzelhetd, hogy valaha jdndék volt a megnevezés, késébb
beleépiilt a mutatdszo. A mdsik - valészinlibb - magyardzat az
ajndroz aj gycke. Az ajdndék szoban benne a hamgulat és a n6,
titokzatos zongéjl mhangja, a kedves d és az ék, mely kiemelkedd
dolgot jelol. A képzdk, ragok nem értelmetlen toldalékok. Azok is
gyokaok. Kifejezék és mindig idomulnak a szé jelentéséhez.

Ajak, szdj, testnyilds mint be- és kijarat. Itt megy be a tdpldlék.
Beszédben d/dds és dtok kijové nyildsa. Az ajak, ajkak latvanyként is
kellemes hatds, izlelésiik még inkdbb (férfi - né). Itt az a nem
ramutatd. Az ak végz6dés a feltiinden ékes jelenség, melyen megakad
a szem. Az ajkak nyilds, jelképes ajté. A j jelenlét jét jelez. At jutni
egy kiiszébon, beajdnlva be jutni valahovd. Az gjkakon dat jutunk be
valaki testébe. Ez mdr bizalom és sajdtos személyi vardzs fiiggvénye.



Ajto. A jhang jelen van az ajf6 szdban is. Itt az aj gyokst #hang
kéveti - fér, far. Tdrva az ajto, a kii/szob/s6 és belsé térhatdra. Az
afto be- és kijarat. A kitdrt ajton at kilépiink egy férbe, vagy
belépiink valakik élet ferébe. Itt van a #hang szerepe.

Alap, al, alul, tehdt lent. Az ap gyok az alap szdban is kulcs, hisz
azzal kapcsolodik a talajhoz az épitmény. A talapzat széban benne
van a takj gyoke.

Alattomos. Mar a sz6 induldsa jelzi: alatta valaminek, ez esetben
minden erkoélcsi szintnek. Az om/os végzédés a sutban, rejtekben
bljo, bomlasztdsra, romboldsra kész, dlnok, hamis embert jelzi. Az s
hang a sunyi, a suttyomban kezdéhangja is. Az alattomos, mint réka
lesben dll, puhatolézik, kedvezé pillanatra varva tettének valdra
vdltasdhoz.

Aldds. A hdla rokonfogalma, teljesen nyitott ajkakkal kiejtett d
(nyitott Iélek) a A szinte odaértendd, Iévén mélyrél jové kivansdg.
Tulajdonképpen a hdkaddsbdl révidiilt. A dhang a tevékeny (dia)
kedvesség fogalmat sugallja. Az d hang ott van az dlom, dmul, bamul/
és sok mads olyan széban, mely tdgra nyitott szdjjal ejtendd d-t
tartalmaz. (etruszk: al - ajanl)

Az aljas olyan, mint az ordas, és abban kiilonbozik az alattomostdl,
hogy 6 mindenkor kész barmilyen szérny(, embertelen tettre. Nincs
az a szint, aminek ald ne menne, minden kiilonosebb gatlas nélkiil. Az
aljas az emberek legalja. A j, jautalhat elorzando javakra.

Alkot. Tehdt létrehoz, teremtés esetén, életre szolit. Megfigyelhetd
az /hang szerepe. Az alkotds esetén akaddlyt kell legyézni,
akaddlyokat kell elhdritani, dgyszdlvdn meg kell Lgyitani. A
szoképzésnél az /hang képes erre. Példa erre az alku. Az alku
esetében is akaddlyt kell legydzni. Az / lagy hang. Mondhatndnk -
engedékeny. Az alkwal lennebb kell szdllitani egy szintet. Az alkoté
legy6zi az akaddly Aliszobét, és alakul miive. Az alkotdsidején a
mlvész sokszor alkudozik 6nmagadval is, de ez az alkudozds az alkotds



(md) szintjét remélhetéleg nem le, hanem folemeli. Ez mdr tehetség
fliggvénye.

A vasdri alku is errél szol. Valakinek, vagy mindkét félnek engednie
kell. Kiilonben nincs aku. De mi a Au? Az alkumindig lefelé irdnyitott
mozgdst céloz. Az a/ mar 6nmagdban /enti, akacsony valamirél szdl
(etruszk alsium - alsé). Az alkundl a Au lefelé irdnyt jelez. A kdt a
mélybe megy. A kutydt is Auss rdkidltdssal ,iltetik"” le.

Az alkony sz6 a lefelé hajldst jelenti - lekonyul... a nap. Az élet
alkonya az idés kor. Az alkony a nyelvijitds idején hoztdk vissza, sok
mds enyhitd, finomito végzddésli széval egyiitt: -ony, -ény, - €ly, -oly.
A nyelvljitok régi, elfeledett szavakat hoztak vissza, csak azok
ragadtak meg, melyeknek gyckei még éltek.

Az aludni szintén a lefelé irdnyt jelzi. Lefeksziink. A d'hang az édks,

kellemes hatds. Benne van az akltsdghoz hasonlé dllapot, a nyugalbm,
a hdl értelme. Régen az dgyat is dlgynak nevezték, meglévén benne az
alds sz6 gyoke. Az dgyl is digyl volt, abbdl eredéen, hogy egy dgyba

helyezett, fektetett I6fegyver.

Az alma mint kellemes iz( ekd gylimolcs, affa, akafa (?!) és a
forditott am gyok. A gyilimolcsok legfontosabbika. Torekil e/ma. Az
am gyok gyongédséget jelolé akar a szé elején vagy barmely részén
taldlhato. Itt az m hang mdsodlagos kulcshang, a maganhangzot a
szovegkornyezet hatdrozza meg, de azok is jelentéssel birék, nem
véletlenaz /, a, ehang léte az mmellett. Az im, am, a tisztelet,
imddat gycke is. Czu-Fo szétar: emel, magasztal (szanszkrit: am -
tisztel). Még az dmitdsban is ilyen értelmet hordoz, az amitt is
egyféle .simogatds”, de hamis, csalé szandékkal. A/-ma - az eké
amitads gylimolcse?

Az m mint kulcshang, mds nyelvekben is jelen van az emberrel
kapcsolatos szavakban, vagy na ndk esetében. (az m hangndl)

Andalog. Az n zongés hangulatkeltéként jelen van az émek, néta, de a
nS szavakban is, mint kellemes hatdst kelt6 hang. Az andalog is



kellemes jardst, sétat jelent, kiilondsen egy gyonyord ndvel. Ezt jelzi
az n-t koveté d - édes, kedves - és a nyugalom al szétagja, a da/
szotag tdrsul az nhang keltette kellemes zongéhez. Az andalog jelen
van az olasz nyelvben is (etruszk-latin): andante - /assd, lassan jdro.
A zenében: /assan, folyékonyan. Anda, Vanda, szép zongé i ndnevek.

ANNA, az A NA (a nd) név egyértelm(en anydt is jelent. Az anya sz
az Anna névbél alakult erre az alakra, melyben a zongés naz anyai
odaaddst szemléltetd Idgyabb ny hangra cserélédott.

Az apad, apdly sz0bdl - csokkenés, kisebbedés - arra gondolhatunk,
hogy ezzel a fogalommal a viz (kisbaba: piipli) kapcsan taldlkozott
legel6sz6r az ember. Ezt latszik alatamasztani a p hang mellett a d,
mig a mdsikban az /y hang. Mindkett6 folyéval kapcsolatos alaphang.
De az dpolds is innen eredeztethetd, vagy magas ldz, vagy daganat
visszaapasztdsa nyomadn lett a beteggondozds megnevezése. Az ap,
apol, apolgat jelent csékot, csékolgatdst is, tehat az ap gyck a
szeretett személy gondozdsa kdzbeni meghitt személyi kapcsolatra
is utal. A csdkolgatds, csékol6zds (apolgatas) is lelki-fizikai
gsszekapesolédds. Erdekes a cs jelenlét - dtesapol, 6sszecsap (j6
értel.), tehat 6sszekulesol, csatlakoztat - esdkol. Kules - kécs - ¢sok,
szivet is nyithat.

Apro. Az ap gyok r bévitménnyel apr, ehhez kotédik az apro
kifejezés. Ez mdr az r bévitmény jelenlétbél eredéen kiilsé
erébehatdsra aprézodott valamit is jelenthet. Pl.: aprit, porit stb.

Az r hang mindig valamilyen ,eréalkalmazdst” jelent. Az ra
legerételjesebb hangunk, a k a legkeményebb. Az arat (etruszk ar -
vdg, arat), aratds is ilyen. Rokon a tarol, sarabol szavakkal.

Ar. Az rbenne van az dr széban is. Ez t6bbértelmi. Lehet
szlréeszkoz, de ellenérték is, hisz a vasdrolt holmit, vasdriéerot
jelentd eszkozzel vélthat juk meg (v). Taldn az arannyal (etruszk
atranes - arany) fizetés idejébdl rogziilt? Mértékegységként az
arasz (etruszk arasz - arasz) volt a mindig kéznél levé. Arany
forditva nyara, kenyér, ke/rek/nyereség (Csikban, Haromszéken ma



is kenyer), fizetség. Osszefiiggnek: kenyérkereset, j6 kenyér
aranyat ér. S6t, tobbet!

Aradat. Vizdradat, Vizézén. Itt szintén az rmutat rd a
romboléerére. Az Arardat, H/Arardt, (har - hegy, magaslat)
jelentése: dradatot meghaladé magaslat. H/Ardarat Har - hegy, drat
- dradatot.

Az dradat tarol, rombol. Ha bévitjiik az dr gyckst a + hanggal - drt -
itt az r rombolé jelentését fokozza a *hang jelenléte - artd,
drtalmas - ez esetben az rés a +hangnak fetfekben vald rossz
irdnyba ha 76 szerepe tinik ki (irt, orot, arat, for, farol). De
kellemetlen dllapotot, tulajdonsdgot, tdrgyat jelentd szavakban is
jelen lehet. Példaul: banat, bifang, bifd, boflds. Bévebben a #hangndl.

Az ARPAD névben az AR, har, hegy, magaslat, dldds, égi harmat. A p
jelenthet ragaszkoddst, porgést, de itt taldn apdra utal, aki tdpldl. Az
dd, régies ad. Ebbd| az értelembdl indulva oszt, mér. Az A'rpdd
mdsodik szétagjabdl még kiérzédik az 6, alattvaldi irdnti és az
alattvalok irdnta valé érzelme is. A d hangba a vdd, itélet, a védelem,
de a szeretett személy irdnti érzelem is bele van siiritve. Kedves,
becses tulajdon jelentés(i helységnevek: Etéd, Kiismdd, Lokod,
Szeged, Csandd.

Uralkodéhoz ill név. Semmiképp nem eredhet gabondbdl, arpabdl a
név. A Magy. Ert. Kézisz. azt irja, hogy a torékoktél kaptuk. Az
Arpdd név 6sidéktél jelen van a térténelemben, a Biblia kronolégidja
szerint az i.e. mdsodik évezredben mdr jelen van a név. Hol voltak
akkor a t6roksk? Kiilsnben is az Arpdd név viselsi nem drpalerakatok,
raktdrak feliigyeldi voltak, hanem kirdlyok, fejedelmek, vezérek. Az
drpdbél levezetett névkifejtést, a minden magyar értéket, igy Arpdd
fejedelmet is lekicsinylé, becsmérlé habos-burgos, hundor-ferkd,
bolsevik, cionista nyelvészek adjdk magyardzatként az Arpdd névre.

Arpal? - j6, hogy nem t6kmag.



Szerencse, hogy nincs ilyen kezdet( valamilyen hitvdany gyom vagy
bogydféle, mert akkor abbdl vezetnék le az Arpdd nevet ezek a
magyargy(il6lé, nyomorult, szerencsétlen flotdsok és kengyelfutdik.

Az drpa arrél kaphatta nevét, hogy igénytelen, hideget t(irg, és igy
hegyek t6vében (har), azok lejtéin is megtermé gabonaféle, példaul a
Hargita tovében is, mely ugyanakkor értékes, tdpldlé eledel. Régi
mondds: , Arpacipd, zablepény, attdl né meg a legény.” A bliza mdr
nem szereti a hegyek alatt, csak a siksagot. Ott bé termést nydjt,
mondhatndnk: buzog a buza.

Lovétei mondas: Amelyik fdd ldssa a Hargitdt, azon nem terom meg a
buza s a terebbuza. (torokbuza - kukorica) Csak az drpa és a zab.

Ar. drva, vbdvitmény. A Czuczor-Fogarasi szétdr a megfosztottsdg
fogalmaval rokonitja. Orwil (r) elvett értékrdl szdl, ez esetben egy
kedves, szeretett személy el vesztésérdl (v), aki pétolhatatlan.

Az asz gyokben az sz jelenléte a szdraz értelmét kozvetiti (6s2),
példaul: aszal, asz(, aszo. De a szdraz mellett mds értelme is van az
asztal, asztagszavakban. Itt a t jelenlét térhatdst sugall. Az
asztalte 15 egy sik, az aszfag nagy terjedelmii gabonarakds. Az
asztagban a gazdag jelentése is megbljik (CzuFo). Gaz/t/dag asztal.
Ha latott valaki késziiloben levé asztagot, akkor tudja, hogy miel6tt
betetdzik, olyan, mint egy hatalmas kerek asztal Az asztag az
esztendd munkdjdnak beérett, egy fére leoszthato végsé jutalma. Az
asztal is, az aszfag is magdban hordja a szétoszfds fogalmat. Buta
magyardzat, hogy a szldvoktdl vettiik at. Aki ezt mondja, soha
életében nem Idtott asztagot, és nem érti a kifejezésben rejlé
értelmet. Pipogya tollmoly, tintanyald - a valés, gyakorlati
életképeket mell6z6, magyartalan megdllapitds.

At, dtok (etruszk at - megdtkoz), itt szintén a #hang rossz irdnyd
hatdsdt, az drto szdndékot érezhetiik ki. A megdtalkodott szintén
ezt az értelmet hordozza, az ilyen ember nem dtall rosszat tenni. A #
hang szerepe az drto szandékban mutatkozik meg, amelyet a fetfek



mezejére kivan helyezni az dtkozodo, akar egy harmadik
(szellem)személy bevondsdval, akire a végrehajtdst biznd.

Awvul, évil, eléwviil, eloregszik. A vhang szerepe itt az elmdlds, a vég
jelzése. Ebbdl az év fogalma, mely meghatdrozott idét dlel fal,
rendszeresen visszatérd jelenségekkel, akdr az éwgy(ird. Milo évek,
mulo divat. Az évek alatt minden éwil, awl, végiil elawvul (e, éésa v
hang).

Az dzik dzott, vizes lett. A z hang kellemetlen z(ros dolgok jelzéje,
de a vizet is jelzi a fazék, f6z szavakban. Atdzottan sem kellemes.
Itt az dszerepe nem egészen tiszta. Valészin(i bosszus szécska,
mely az atvizesedés miatt tort fel a szenvedd alanybdl. Hasonlé lehet
a fdzik kifejezéshez, mely latvanyi, és a hideghatas miatti
t(izkészités okan valé faval foglalkozdsbdl ered (Kiss Dénes). Az
atvizesedett ember d-t kidltott, azaz d-zot+ bosszusan.
Elképzelhet6 az is, hogy dradatban vizesedett meg. Ez esetben
osszevont rovidités.

Ehhez hasonlé a jég elnevezése, mely a hirtelen meglepetés hangjan
indult: - Jéééé..., mi lett a vizbdll Jég/ A g, a mozdithatatlan, régziilt
dllapot, a Iétrejovés folyamatdnak vége. Az €, mint a meglepetés
felkidlté hangja: - ég/- a fellobbané tiiz esetében, ahol a g a tiizgdc.

B
.Mdssalhangzo: két ajakkal képzett zdrhang, a p zéngés pdrja.”

A b hang az egyik legfurcsdbb hangunk. Ertelmezési irdnya
bizonytalan. Ha kiejtjiik, még nem tudhatd, merre visz el, attdl fiigg,
milyen hang koveti. A hangkornyezet fontos, de inkdbb a 6 hang a
meghatdrozé ott, ahol jelen van. Mondhatndnk: az bdnja, aki a
tdrsasdgdba keveredik. Egyetlen hang jelenléte, vagy a hangok
sorrendi folcserélése mads értelmet ad. Taldn tobb kifejezés van az
érem helyzetbonyolité, kedvezétlen, mint kedvezé oldaldn.



Erzelmi, lelki kedélydllapot, élethelyzeti, kedvezétlen jellembeli
megitélési kifejezések kezd6hangja. Pl.: badar, baj, bd, bdnat,
beteg, busulds, bucsu, bukds, bako, becsmérel, bito, bitang,
bizonytalan, bomlo, bolond, bord, borzalom, borzaddly, bosszd,
bész, bumfordi, bugyuta, bamba, bdrgyd, buta, botor, bin,
babona, baleset, balszerencse, balga, balgatag, a politikai
balfékek balfogdsai stb.

A kedvezd megitélés oldalan: becs, becses, becsiilet, bdtor, béke,
békesség, bizakodds, bizalom, biztonsdg, bélcsesség, béség,
boldogsdag, bok, bor, boho, bélcsé, baba, bdj, bébi, bece,
bévelkedés stb.

Az aés b hang nem véletleniil vannak a hangsor elején, az életben is
elséként kiejtett hangjaink: ba-ba. A baba sz6 a kisbaba ajkan kelt.
Innen ered a baba, kisbaba megnevezése. A sz6: ba-ba, belsé
indittatdsy, 6sztoni, mesterkéletlen. A babat a baba seqgiti a vildgra.
Baba - bdba, egyetlen hangkiilonbség, am korban két véglet.

Erdekes a babdhoz tartozd béless, székelyiil: bécsi. Eqy bekss, dlels
kis tér, mely egy kis kincset 6lel. A Czu-Fo szétar szerint bilcs,
tehdt billegd, belloke, melyet, hogy billegjen, beloktek. Ez jelentheti
azt, hogy a bélcsé'sz6 képi széalkotds, de azt is, hogy a kis babdk
ringatdsa veliik egyidés. A helybél elmozdulds, ringds, jards, tdanc,
utazds 6rome mdr itt jelentkezik.

A kis sériilés a baba nyelvén bibi, itt a b hang balos kicsengésti.

A b-vel a bibe, a bibirkdlds, babrdlds, apré sz6szmot6lé ujjmozgds. A
babszem, biri, csiribiri aprésag, még a kis bece, bice, buci, boci és a
bocs is. A csibe esetében a ¢s hang meghatdrozd, mely kicsinyité
jatékossdgot tiikroz, a b hang a bumfordi esetlenséget. A b hang
szerepe a jdtékossdgot kifejezé hangkérnyezetben, a bohdsdg,
bdjos szépséq, becézé'szeretet esetében is meghatdrozo.

A b hang a /db sz6 meghatdrozé hangja, a jards t6bb vdltozata
megnevezésében van jelen. A ba, bi gydk a jards milyenségét jellemzd



szova alakithatd. Példaul a kellemes latvanyt nydjté billegd jards a
nékre jellemzé, billegeti magadt, vagy forditott gyckkel /ibeg. De a
ballag sz6 is a jards milyenségére utald. Olaszul a tdnc - balata, ez is
labmozgds, /dbalds (6snyelv-etruszk-latin). Ebbél a balett, balkrina. A
bi gyokbdl indul a biccen, biceg. Ezeken kiviil van: baktat (-ak- akad),
barangol, battyog, bolyong, bitangol, b6kldszik, botladozik, botlik,
botorkadl, bukddcsol, bukdosik, bukik (-uk-, -ak-, akadozds). A
bandukol nem andalog, mert a ban gysk (-ban, -ben) befelé fordulds,
az and utdn v, vagy a k-val egyiitt az akadozé uk kovetkezik. A
szovégz6 kol gorbe irdnyd, laza, csavargé mozgds. A bolyong-ndl az ly
a folyé kanyargé Ut ja, de a hangydknak a bolyban 6sszevissza jdrasa
is, a sz0végi ong, zsong, dong, tehat gondokkal telten, céltalanul.

Egyértelm( a b hang meghatdrozo szerepe a /dbak és a helybdl
elmozdulds mddja megnevezésében. Megfigyelhetd azonban, hogy a b
hanggal kezd6dé helyvdltoztatdsok bizonytalan, céltalan jdrast
tikroznek. Nemhidba b a bal kezdéhangja is. Innen a bal labbal kel,
bal labbal 1ép. E konyvben hatul kézlom a jardssal kapcsolatos
kifejezések gylijteményét, tobb mint 1200 kifejezés! A b hanggal
kezdéddek egy kis hdnyada ennek. Tehdt nem mindig botladozunk.

A pajtasbal / pajkos tdrs, férfikorban bajtdrs / bajban segitétdrs
lesz.

A balul végz8dé balszerencsés dolgok bajt jelentenek. A baj széban
mdr benne a jaj szava is.

A b és nhangok egyiitt kellemetlen kicsengés(iek, a beékel6dé
magdnhangzé is dont: bdmat, bent, bém, bont, bidn. A b az /el/ jdrds
kezdéhangja, az dna mddot jeldli - ahogyan. A bdnt szébdl kicseng,
hogy valakit bent lelkében érint a végbevitt tett. Ha bdnt kovetett
el, ez megbontja a lelki bensé egyensilydt, bénitd érzelmi hatdst
okoz. Az n hamgulati, a t érinfés, tett (az nés t hangndl). Bandsmaod:
a banya durvadn bosszut dll Tluskadn, aki bdnkddik, mert bent, szivé ben
bant ja, de oriilne, ha jél bama, tehdt jol jarna el vele.



Ha valakivel dllandéan nagyon rosszul bdmak, bdnt jak, akkor madr a
bdndsmdd (durvasdg) eldjeleit latva pdnikba esik. (a bés p
rokonhangzdk) A bdmat hozza a pamisz szavdt. Ezt bord, blsulds,
esetleg bosszu koveti visszahatdsként.

A b hanggal kezddds kifejezések - a végletek - szembedllitdsa olyan
érzést kelt, mintha ugyanabbdl a forrasbél édes és keser( folyna,
mint az dtok és dl/dds esetében. Pl.: boldogsdg - bdnat, becsiil -
becsmérel, bizalom - bizalmatlansdg, bolond - bolcs, béke - hdbord,
békesség - hd/borgds (bor - forr, Czu-Fo sz.), a hd-, mélyrél jové
érzelmi. Ha/bord, ha/ borgds, morgds, borzolodds, fortyands (h, r).

A valakikhez tartozds, valakiket szeretni, dltaluk szeretve lenni,
veliik egyiitt jol érezni magunkat a benséséges (szivre utald) bizalom
(bensdséges, osszeillé izdlet értelme és nyugalom), biztonsdg érzését
adja, ott, ahol becsiiletesség (megbecsiilnek), békesség (nem boknek)
honol, ott béséges dldds van. A megfontolt, bélcs (nem bdsz)
eléreldtds nélkiil az élet elképzelhetetlen, mert ezek mind a felhdtlen
boldogsdg (nem balgasdg) alapfeltételeit megteremtd fogalmak.
Valahol bent vagyunk egy kor-ben, (ke-belben) egy bensiséges (n -
hangulat), meghitt kornyezetben védve, melybél kifelé nem
kivankozunk.

Becsiilet. A b hang a bensé én. Oly belsé érték, mely legkedvesebb az
ember elétt. Itt az e koveti, mely a ¢s-re mutat: B € kincS! Valami,
ami csillogd - a b-e-cs-iilet.

Béke. Ez két gyok: a be régies bé alakja, és a ke. Az elsé: bent, a
|élekben, kozosségen beliil, két csoport kozt. A masik a kellemes,
kedves, kebel, kegyelem, kezdet és taldn kettd. A szivben, |élekben,
vagy két fél kozti kellemes, kedves dllapot - béke.

Békekaotés, amikor a ma magyarnak mondott nyelv vilagnyelv volt, a
két egymassal szemben dllé fél, ha megegyezett, kezet adtak rd.
Kezet rd! - e felszélitds jdrja ma is megegyezés esetén. A két
egymdst markolo kezet, a megegyezés jeleként, jelképesen



bekototték. Bardtsdguk éke a béke lett. A kotéstevés mas
helyzetekben is szokds volt.

A be gyokbdl jon a beszéd, a gondolatkozlés legegyszer(ibb,
legnagyszeribb médja. Errél mdr volt szé az el6zékben. Valaki
beszédét, mely az 6 tulajdona, szavait, melyek az 6 sajdtjai, lehet
kélcsonkérni, megjeldlve /a€zni, azaz /dehozni, mdsok elétt feltdrni.

A ben, belbdvitményeibdl kialakult szobokor vdltozatok jel6inek
mindent, ami valahol egy hangstlyozott hatdron beliil helyezkedik el.
Ide tartozik egy belsé térben (-ban) tartézkodd, bent levs és annak
elhagydsat jelzé a -bdl, - b6l raghaszndlat. Belséség, bél, bélés, bensd,
benséséges, benn, bendd, bondé, de innen a begy is, melyet régen
bemgynek ejtettek. Ebbdl kovetkeztethetd, hogy egy bizonyos
hatdron beliili tulajdon birtokldsa (benti erd, bird) fogalmanak is
ezért a b és ra kulcshangjai. Innen az ir, az er gyok b hangelététes
bir vdltozata, mely erét vesz értelmi kifejezés. Ha valakik birokra
kelnek, akkor az a gydztes, aki lebirja a mdsikat, tehdt erdt vesz
rajta.

Ez a szellemisége a: bir, birtokol, birodalom, vagy a rderéltetett
birsag fogalmaknak. A b hang sugallata igy, t6bb mds mellett az
erétel jes birtoklds szellemisége is: bator, bajnok, bolény, biiszke,
b6sz, bird, és a latinbdl jott bdré is (taldn az etruszk
varosparancshok birébol ment at a gyok, birdbol lett bdré), a bdrd, a
balta (etruszk balteus - balta) hatalmi jelvény, az aba a nemzetségi
atydk el6neve is volt. Meglehet, a virtus szé is b>v hangvdltdasbdl
ered.

A bird, birdskodds, botozds, bard, bakd, bité. Szomoru sor, de ezek a
hatalom valaki szdmdra balul végz6dé dontései. A bakdban benne az
akasztds gyokszava, és a lefejezés eszkoze a bak.

Beteg. A be gyck a belsével, a teg a tdwlitdssal kapcsolatos gysk
Czu-Fo. sz. - tegnap, a tdwlodo nap. Mivel a b hang az élettel
kapcsolatos uralkodé hang, bio, byja életerd, annak tegnapi,



eltdvolodott volta: be-teg. A tegazt is jelenti, hogy a kér tdvozdsat
szeretnénk.

Bicska, bicsak, zsebkés. Egy sziikséges szerszam volt, és még ma is
az a fuvarozé - erdét, mezét jaro - gazdaember zsebében. Ha valamit
le kellett nyesni, kellett faragni, kéznél volt a bicska. Sajnos nem
csak erre haszndltdk, borgézos, duhaj mulatozdsok idején is kinyilt
néha. Honnan a neve? Ha valaki koszén, biccent a fejével, ha rosszul
Iép, kificamodik, kibicsaklik a bokdja. Mindkét esetben hajlasrél van
sz6. A csuklds busz derékban fordul, A bicska is 6sszecsukhatd.
Innen a név. A csuklik, csikkan, iceg, ficam szavak mind errdl szélnak.
A ¢s, chang cseles mozgdst is jelold hang, a b hang az egyensily
elvesztését jelentd: biccen, billen uralkodéhangja. A ¢s hanggal
egylitt - mely az egyenestél eltérést is jelenti (Idsd a ¢s hangndl:
csdra megy) - adja a bicsaklds értelmét. A fricska is ebbél az
értelembdl indul, a behajlitott ujj hirtelen, rugdszerd
kiegyenesitésével megpattintunk valakit.

A bio (biosz) 6g6rég sz6, mely élet jelentésli. Am ez a ma magyarnak
mondott 6snyelvbél ment at az 6gorogbe a byja szébél (Varga Csaba:
Ogérog: régies csdngd nyely), mely erételjes életjelenségek
kifejezéje. Byja novényzet - dus novényzet, byja életers -
hangsllyozott erds novekedés, de ebbél a b6'szavunk is. A
béveértiséget még mondjdk byjasdgnak is. Honnan ez? Az egymdsért
ég6 fiatalok félrehdztak, el bgjtak a vildag szeme eldl, 6ssze byjtak, igy
hat, byjdlkodtak.

A buja és bdj kozt is van kapcsolat. A j hang sok jét is takar.

A bo gyok érzelmi jelentést sejtet (boldog). A bévitmények
hatdrozzdk meg. A bod gyok érdekes példat nydjt oly hangcserékre,
melyeknél alig van értelemvdltozds. Bodor, bodorit, korés, kanyaros
alakd valamit jel6l. Ha bodon, bédon (0>6 hangvdltds) lenne, akkor
gombolyl edény. A bodza a gombalyl termésérdl indul e gyckkel:
bodzabogyd (d>gy). Maradjunk a bodorndl. Ehhez hasonlé a fodor
(b>1). Cikornyds kor alakd vonalak egymdsutdnisdga: fodor, bodor. A
kackids bajusz tulajdonosa peder, pédor (b>p, o>e>8), szintén



korkoros mozgdssal. Aki fonalat sodor (b>s), az is majdnem olyan
ujjmozgdssal végzi. Ha szépen bodbritja a hajat a fodrdszldny, szép
goéndor (b>g) (056) lesz. Megjelenik az nhang is, mely ének, zene,
nota, nd, hamulat szinezd kulcshangja, igy az nmegkapé koltéi
szépség felé viszi el az értelmet, a gondor lagyitva gyonyér.

Erre johet egy kérdés: miért jott Iétre ez a sok vdltozat: bodor,
fodor, peder, pédor, sodor, gondor? Azért, mivel a kéros (r), kusza
vonalak érdekesek, az emberek - nék, férfiak - szeretik azokat, mert
szebbé teszik a megjelenést. Es mivel nagyon szerették, az alakzatot
- mondhatni - becézték. Mint a kisgyereket, akit minél jobban és
tobben szeretnek, anndl tobb beceneve van.

A fentiekhez még annyit, hogy egyes hangok mds oldalrél drnyal jak a
kifejezést. A jatékos p hang - peder, pédér kackidsabb, ebbdl a
penderit, penderidl, porog, porddl, melyek tiizes (pir - 1(z)
tdncmozdulatok. A géndér az n kézbejottével hangulatot kelf,
lagyabba, néiesebbé vdlik. A g, gy kiilonben is hordoz egy ilyen irdnyd
értelmet. A kellemes latvanyt kelté fodrok, hajlatok gydngédségre
gsztonzék. Es nem utolsésorban, mindegyiknél ott van a dhang, mely
érdekes, édes, kedvelt, kedvességet sugdrzé fogalomra utal.

A bog gyokben a b hang kiszdmithatatlan rendszertelenséget, az o
ponthelyzetet, a g kot6tt, csomds dllapotot jelez. Bog, boglya,
boglyas, agazik-bogazik, bogdncs, bagzik, ezek mind
osszecsomésoddst, kuszdlt dllapotot jeldlnek. A b 6nmagdban is
bakafdantos, de a g hanggal egyiitt gubancot jeldld. Van lelki vetiilete
is. Ketten egyiitt olyanok, mint két gabalyitd, bogaras bajkeverd
bugris. A bogoly kellemetlen |égyféle. A gaborgyds (ldsd hebehurgya)
id6, rossz idd, a gebe rossz 16, a gibernylz sovdny girhes, a gobé nagy
képé, a gob is bog. Ketten egyiitt csak a gubdban és gabondban jok.

Boh, boho, bohoc, bohokds, bohdsdg, alig jobb, mint a b és gegyiitt,
csak ez bohém, habok. Néha hebehurgya, ha Aazudik, hebeg-habog,
ha hatdrozatlan, akkor Aabozé, mdskor Adborog. A munkdban Aabar,
ha ételt készit, habarék, Ugy eszik, mint a 16, jar a Aabarédja. A
lanyokba bele habarodik. Bolondos belsé indittatds (b, A).



A bok..., mia bok? A bok a ndi lelkek simogato csiklanddsa (csik-
¢sokK). Benne van a boldogité bolondossdg, de az ékis, melyet a
holgyre .akasztunk”. A megfeleld pillanatban mondott kedves kis bok,
a gyongédségre, szépre érzékeny né egész napjat szebbé,
boldogabbad vardzsolhatja. Akkor miért tagadndnk meg ezt a kis
kedvességet t6liik?

A bol gyskbévitmény két iranyban vihetd el. Lehet boldog, lehet
bolond, de egyiitt mindkettd is. Mindkét esetben lelkidllapotot jelol.
A két fogalom csak annyira kiilonbozik egymdstél, mint a kémives a
mikovestdl. Az alap egy. A bolond nem elmebajos egyértelmien.
Jelenthet valamilyen kiilsé hatdsra eldadllé pillanatnyi kiszdmithatatlan
lelkidllapotot, bolondossdgot. Példdul szerelmes lesz. Kotnivalo bolond
szivem, vagy Szeretni bolonduldsig, két sikeres konnylidal cime volt.
Az /'hang itt a /aza /e/ki dllapot, esetleg /éhasdg kifejezdje.

A bom, bomol, bomlo, szétesd, szertelen. Ez lehet lelki indittatdsu
viselkedés is. ,Fickd, ne bomolj!" (Heltai). Lehet lazasdg (/). Az m hang
szdjtevékenységet is jelent, tehdt lehet étkezési szertelenség (eb -
eszik bomolva, torkoskodon), de jelenthet sllyosabb helyzetet is -
morgds, marakodds. A fenndllé rend bomlasztdsat is.

A kibomlds, megnyilatkozds, bimbdzds, Uj riigyek, sarjak fakaddsa,
addig rejtett belsé értékek feltdruldsat és a felemeld, lide szépség
fokozdddsdt eredményezi. Az m jelenléte féleg az 7 tdrsasdgdban -
im, gyéngéd simogatds -, érzelmi toltetet rejt. Az om szintén érzelmi
toltetd, itt a fellazuldst, kitdrulkozdst sugallja.

Innen egy lépés a bont, bontds, egy addig dllanddnak 1(iné valaminek
darabjaira valé szétszedése. Tett, t jelenlét. Ez lehet egy tervszer(
bontds is. Rosszabbik valtozata a ront. (r)

A bo gysk az rhanggal béviilve mdr sidlyosabb kovetkezménnyel jaré
dolgokat jelenithet meg, mert az rhang felboritja a rendet: bor,
borzalom, borzaddly, hd/bori, hd/ borgds. Borzalom, ez is idetartozo.
Itt megjegyezném az a/gyck jelenlétét. Az al jelen van a nyugalm,
andalog széban is, ahol kellemes hatdsd. A borzakbm esetében, az rz



hangpdrossal (r hatds), lesijté. Mds az érzelem esetében, mivel az e,
€ magas fekvésd.

Sikertelenség, bosszisdg esetén, indulatszoként gyakran tolul
nyelviinkre b hanggal kezd6dé szé. Ha valaki, valami nekiink nem
tetszd, azt rogton egy b hanggal kezd6dé széval jellemezziik. Ilyen
indulatszo példaul a bah, beh, az elébbi negativ, az utébbi pozitiv,
mert ha valami tetszik, akkor meg: beh szép, ami mdra de szép-re
alakult, bdr az ellentétes kot6sz6 itt nem a helyén van.

A b hangnak indulatszoként nyelvre vétele nem véletlen. A b a
borzolédas (idegi is), berzenkedés, bosszisdag hangja. A
hangjellemzés elején felsorolt kifejezések, a két véglet
szembedllitdsa jellemzi a b hangot. Osztani hang, a bosszankodds
hangja. Ez t6r fel beliilrél. Mds dolog, hogy milyen szé alakul az
0sztoni b utdn. Legtobb esetben vulgdris, Gtszéli. A bosszbdl hamar
lesz 0>a hangvadltdsl szo. Ez mar egyéni miiveltség kérdése.

Sajndlatos médon, ma azok haszndlnak legtobb vulgdris mocskos szét,
akik legmiveltebbnek tartjdk magukat. Akik bar tudndnak
valasztékos udvarias mivelt széhaszndlattal élni, de egymds kozt Ugy
nyilvanulnak meg, akdr egy uradalmi kocsis, aktiv bdnyamester vagy
kiszolgdlt tengerész. Ugyszélvdn, azzal prébdljdk .igazolni" a mivelt
réteghez tartozdsukat, hogy a koznapi beszédiikben minél pocsékabb,
Utszéli szavakat haszndlnak. Amilyen visszafogottak, vdlasztékosak
tudnak lenni miivelt viselkedést megkoveteld helyzetben, épp olyan
pocsékak, ha elszabadulnak. Tgy tombolja ki magdt a benniik levé
valos ny(iveltség. Ma az a mend, akinek legocsmdnyabb a szdkincse. Ez
a mai eldurvulé korunk kérképe, a kozonséges Utszéliségre serkentd,
oktalan liberalizmus eredménye.

A bosszu sz hangja, a megtorlds 6szt6ni sziszegd kigydhangja,
bosszu, bossziillds, ez semmi j6t nem igér, mert akin bosszdt dlinak,
azt elsopri, de a bosszwllénak sem ad teljes elégtételt, mivel nem
dllitja vissza a bosszdillasra 6sztonzé ok el6tti dllapotot, sé6t végképp
kiégetheti beléle az emberséget, lelkileg teljesen liressé vdlhat.



A boszorkadny is e gyokbdl jon. A bosszubllé vén boszorkany. Nem
véletlen a balos-b(ivos b hang jelenléte és az sz hang is kifejezd, az
0, az rhang, a kdany véqzodés. Bosszl, orkan, kdnya. A boszorkany
minden hangja alacsony fekvés, sulyos hang.

A bot, botorkdlds, bottal jards, bofladozds akdr jelképesen az élet
kiilonbozé feriiletein. A taz litkozés, bizonytalan fettek kulcshangja
is.

A bélcs esetében az 6 egy behatdrolt kor hangjele. Nem a bet alakja
okdnl A bélcsesség elbrelatdst jelent. A bélcs ember tdvlatokban
gondolkodik. Az &' benne van az 6b6/, 6/ (fénév), dlel (karol, bv,
ovezet stb. fogalmakban. Az /az élet, a Elek kulcshangja. Ahol jelen
van az 6 hang, ott védettség és tarvény van. A térvény behatdrol,
szabdlyoz, és véd egy cselekedeti mozgdsteret. A becsiiletesség,
bélcsesség szintén megov elhamarkodott vagy rossz dontésektdl,
mintegy koriiléfel. Mindkett6 csillogd kincs, és azt a célt szolgdlng,
hogy kisz(irjon minden rosszat, minden botldst.

A bokés fogalma a him: bika, bak megnevezésbe épiilt, de itt a
szerepet illetéen a A hang inkdbb uralkodo jellegd. (Errél a kA hangndl.)

Bér, bor, bur. A bor osszetett szo: védéburok és or, az egész
testfeliilet 6re: b-ér. A bort boritja, védi a borz, azaz a szér, mely
borzolédva borzad, és hideg ellen védi, példaul az dllatok bérét. A
régi Fabulon rekldm alapjdan mondhatndnk: A szér, a bére - a bér, a

teste 6rel Erre mar johetne: A Fabulon, a bdre, szére dre!

Bur, burok, burkol korértelm( szd, valami, ami koriilvesz, ami v,
példdul a hidegtdl. érdekességkén‘r - a burok bur gyokének
forditottjabdl lett az orosz rubdska (kabdt), de a gyoknek csak
magyarul van értelme, magyardzata. Csak magyarul bonthaté. A
biszkeség mindkét végletbe vihetd. Lehet felfdjt, bész, bosszis, de
lehet a becs, tisz/ta gyokok dltal jellemezhetd.



Biz, nem szivderitd, inkdbb orrfacsaré, amilyen a b hangtdl
elvdrhatd, az &alacsonyfekvési, a zhang z(ires kicsengésl. A biz
eldz.

A magyar ember ebbdl is tud hangulatot kelteni. Az 1800-as évek
végén a pesti vasutasok az dllomdsi vécés nénit viccesen bizré/
pattant menyecskének mondtdk.

Bivés, bivél. Ezek mindkét irdnyba elvihetdk. Akkor rossz, ha baka
megy. Ha jobbra hiz egy el biivolé szépségl hélgy, blivosen (4, szliz,
iz, vvardzs) szép, szerelmes szavakat suttog, ez hem is rossz. De
vigydzat, vannak boszorkanykonyhdk (szépségszalonok), ahol
atbuktatjdk a fejiikon a cslinya boszorkdnyokat, és szép nékké
valnak, szép boszorkdnyokként visznek a pokolra. Majd reggel
ébredéskor mutatjak meg valédi arcukat. Bévebben az &hangnadl.

Osszegzésként megdllapithatd, hogy a b hang: szenvedély, szenvedés,
hangulat (bdnat, boldog, bolond), kiilcsin (b4j, buja) dllapot (birtoklds,
bizonytalansdg), sorsszeriiség (bal-), értelem (bolcsesség), erkdlcs
(becsiilet) fogalmak vagy azok maogotti indulat, kedélydllapot
kifejezéje. Végletek hangja, de mindkét irdnyban erds, meghatdrozé
kulcshang.

Viccesen: a b hang olyan, mint a szamitégépvirus, mindent 6sszezavar,
megbont ja a rendet. Példaul a rendkiviil dllhatatos, rogzité g hangot
is .gubancolja". A mély lelkiséget sugallé A hangbdl ,bohdcot” csindl,
de ha még az erds r hangot is bevonja harmadiknak, az mdr kész
hdborgas.

C, a bece

.Mdssalhangzo: a t és sz hang bizonyos tulajdonsdgait eqyesité zdr-
réshang, a dz zéngétlen pdrja.”

A ¢ hang: kedveskedd, becézé, finomkodd hangvétell jelzék
meghatdrozé hangja. Valaminek vékony, torékeny, gydmolitdsra
szoruld, becézendd voltdt kiemelé hang. Erdemes megfigyelni a



kisbaba: cici, becézé szavait, vagy a kisgyerekek dltal, a szamukra
kedves kisdllatok simogatdsakor 6sztonszerden kiejtett hangokat.

De a ¢ hang is dtmegy néha a mdsik végletbe, és amilyen fokon
kedveskedé egyik oldalon, épp olyan gunyoros, szurkalé tud lenni a
mdsik oldalon. Cstfonddros, epés, cukkold, cikizé, cucadld, csipés
kifejezések kulcshangja is.

Ugyanakkor a ¢ hang figyelemfelhivd, cimkézé hang is a sz6 elején -
cégér.

Cdfol, ellentmond. A ¢ figyelemfelhivé, az d a nyilt szembendlldst
jelzi: dllj! Megcdfol, szembemegy az dllitdssal. A cdf gyok £ hangja
azt mutatja, hogy az ellenvélemény formadlé fogdst taldlt az eléadott
érveken, és cafatokra szedi azt.

Cakk, cikkcakk, 6sszevissza, az egyenestél eltérd irdnyd mozgds vagy
varrdsminta jelzéje. A t6bbszori Ahang az egyenes vonal ismételt
megszakitdsat mutat ja.

Cammog, kullog, ballag. A Czu-Fo. szétdar a komondor mozgdsaval
azonositja: caplatva mozog.

Céco, felhajtds, hiihé. Ebbél is kiszlirédik a cimkézé glny. A két ¢
hang jelenléte tobb személy részvételét jelzi a nevezett eseményen.

A céda régen a csintalan megfeleléje volt, de elitélé értelme is van.
Ez a hangokbdl is kiolvashatd, mert itt a cimkézé ¢ hangot, akdr a
cécondl a folfelé mutaté magas € még emeli. Azt, hogy e kettd utdni o
hang kedvességet vagy ellenérzést fejez-e ki, azt a dhangot kévetd
magdnhangzé donti el azzal, hogy magas vagy alacsony fekvés(. Itt a
sz6végi amély fekvésii hang. Tgy a o hang vddol$ tulajdonsdga tiinik
erdsebbnek. Ha 7volna, akkor céd’, igy az €diérzédne ki beléle.

A cenk is elitéld, megaldzo - a semmirekelld, kirekesztett, hitvany
ember (nd, férfi) jelzéje. Es ez mdr valéban. F6ként a szévégi nk

hangok, melyek az é/teté térél levdlasztott, elkiilonitett,
kirekesztett értelmet adjdk. Példdul, csonk, tonk, ronk.



Cim. A ¢im a tartalomra utalo révid szoveg. Elol a figyelemfelkeltd,
cégéreld c hang, utana a felkindlé: im.

Cinege. A ¢ a kismadar becézésével kezdi, tovdbb - vékony, akdr a
zsineg, de szép az inege, azaz éneke, ez a: cinege. ,Nevében az ize."

Cipellé. A Czu-Fo szétdarban a cip - cipeg-tipeg eredd gyoke. A hosszi
Il és az 6'hang kellemes benyomdst nyljt, kecsességet sugall. Et16l
eltér a cipeld, mely valamilyen terhet emeld, vivé.

Cipo. Kis, kerek kenyér becézve. A p a tdpldlassal, de a kis pupszeri
alakkal is kapcsolatos, az d hang kicsinyités. (Ferkéd, Janko)

Cirmos. Ez a név valészinl két szé roviditésébdl dllt ossze. A
cirogatva mosakodo, a jellegzetes macskamosddsra utalva.

Comb. A citt inkdbb becézd, de lehet figyelemfelkeltd, kellemest
jelold is, attol fiigg: libacombral (iz) vagy néi combrél (simogatds) van
sz0. Az mb végzédés tomor gombolyl valamit jeldl: comb, domb,
gomb, gomb, témb. Majd mindegyik kellemes hangulatot keltd.

A cudar sz6 mindkét magdnhangzdja alacsony fekvés(i hang. A ¢ hang
az w-val 'torili a foldet’, és itt a dhang vaabld, ellenérzést kivalto, az
arvégz6dés a mard, harapo jele. A cudar a durva condra posztéhoz
hasonld, csak még rosszabb, mivel emberi tulajdonsdg. Kis
hangatrendezéssel a durva irdnydba halad.

Aldbbiakban még néhdny ¢ hangtdl uralt becézg szé izelitéként:

betiikiemelés nélkiil:talmazd szavainkletet feltételez. Micimackd,
Maci Laci, Lackd, Katica, Agica, Manci, kacér, hercig, kackids,
keckena, cinka, kacardsz, maci, mackd, bece, bice, boci, budi, inci-

picinyke, inci- pinci, ponci, punci, cunci,
cici, cicike, ciceréz, ciciz, cicifix, cuci, cucika, eumi, cumika, cucli,

cinciri, cincog, cirpel, ciripel,



cérna,

citera, cetera, cimbalom,

cinege, cinke,

cirmos cica, cicababa, cicdzik, cicus,

cicoma, cicomdz, cicomds,

comb, combos, combi, combika, combocska, cubdk,

cuki baba, cuki babi, cuki falatka,

cucci, cokmok, cuce, csicsds szerelés vagy csomag

coco, paci, lovacska, cocokazik, utazgat, Iofogatra utal
cuppant, euppog, cucorit,

coca, malacka

ficdnkol, fickdndozik, fickd, vickdndozik

cipelld, cipeg-tipeg,

cipo,

cirdgat, ciréka-maréka, kedveskedd szocska, szavacska
cifra, cifrdzott, kicifrdzott, cifrasdg, cafrang,

cikornya, cikornyds, cirdda, cirddds, kacskaringds, diszes
cimbora,

cinca, kisldny eldllo hajcsomdja, melyet cincdhak, rdancigdahak
cini-cini, gyerekesen a hegediihang

hacacdré, hajcihé, cécd, cirkusz,



magone, kolone, kiilone

Azok a szavak, melyekben a ¢ hang tobbszor is megjelenik, a
rendkiviili édes, kedves fogalmak kézé tartozék. Am a ¢ hang ott van
az érem madsik oldaldn is, bdr nem sok kifejezésben.

A kedvezdtlen kicsengési ¢ hangot tartalmazé kifejezések: cafat,
cudar, cikiz, cukkol, heccel, cucdz, cucdl (szur, bokdos), cikaz, cibdl,
rancigal, cincal, kucibdl, kacibdl, ficam, ficamodik, és szdmomra
Ujabban a gylil6lkadé hiilyét jelenté igazi tot jovevényszd, a fico =
kificamodott elme, lelkileft.

A ¢ hangnak van erét jelentd értelme, példdul az acél széban, mely az
edz széval rokon, vagy az acint, acintos szoban, de az ecetben is.

Lathatd, hogy a magyar nyelv szeretetteljes becézésre alkalmas
nyelv. S6t, nemrégen a vilaghdlén kutatva olvastam Kiss Dénesnek azt
a megdllapitdsdt, hogy csak a magyar nyelv képes erre. Erdemes
rakattintani és keresgélni.

Cs, a csdardads

.Mdssalhangzo: a t és az s hang bizonyos tulajdonsdgait egyesité zdr-
réshang, a dzs zéngétlen pdrja.”

A c¢s hang kedélydllapotot kifejezé hang. Nagyon sok azon szavak
koziil, melyek a ¢s hangot tartalmazzdk, valamilyen jatékos, kicsiny,
kicsinyité, kedves, becses, értékes kincs, becslilet, bolcsesség,
esetleg cseles, csalafinta, hangulatkeltd, érdekes rajzolatot,
gubancos képet, helyzetet leird, kiismerhetetlen, csodds jelenségre
utalé, érdekes dolgot leird, vidam hdtteret, kellemes élvezetet
sejtetd dolgot fejez ki. Ha egy széban t6bbszor eléfordul, az
rendkiviili élvezetet jelentd kifejezés.(csecs, csocsorész, cstcs). Az
érem mdsik oldaldn a haragos, izetlen viselkedés, megnyilvdnulds,
dllapot jelzéhangja is.



A ¢s hanggal kezd6dé gyokokben, barmelyik magdnhangzo koveti is,
értelmes gyokot nagyrészt a harmadik hanggal alkotnak.

Kezdjiik a csa gyokkel. A csah -hanggal kapcsolatos; a csak -
keveset, kicsit jelent. A ¢sal - 6nmagdban ferde tett. A csdb - ez
egy vonzerd. A csdk -hetykeség (K6pé). A csok, csik -élvezet (bok
is). Csdr, csor-az rerét jelez. A csdm - evéssel kapcsolatos (m);
csel - ligyesség, ligyeskedés, furfang; csil - valami fény (vilan). A
csin - élvezetet sejtet, az mhangon at, hangulatot jeldlé. Es lehet
folytatni: a csesz, csisz - oda-vissza mozgds, csdr-csavar (kavar)
stb.

Tovadbb is fejleszthetd: csak, csikk, cseke - kicsik. A csal, csalard,
de a rossz értelemben vett cseles is idetartozik. A csaldd a
cselekvés fogalmdhoz. A félrevagott csdkd, jatékos hetykeség, a
csok, csiklandads, a csen, csin, csenés csinytett. Csamcsog - illetlen
evés; csarmdl, kiabdl, ordit; csiszol, csusztat, csoszog, az sz a
sdrlodds hangja.

Csdb. A csalogato bdj. Csdberd a bdj ereje, mely csabit. Nemi
vonzerd, ez az Ugynevezett sex appeal. Csd - eltér, b - boldogsdg
vagy boldogtalansdg irdnydba.

A csahol széban mar benne a hangot jelzé A. Ez az acsarog
.Szelidebb" kifejezése. Az acsarog esetében az rhang jelzi a
veszélyt, mely a mar, rdg, harap irdnyba mutat. A A hang itt az:
amelyik kutya ugat, az nem harap, monddst igazolnd. Székelyfoldaon
haszndlatos sz6: csdrmdl, csadrog. Ez a csokadk szarkdk hangja (a
kdrog a varjaké). Olyan valakire mondjdk, aki izetlendl, értelmetleniil
hangoskodik, /drmdt csap. Csap |armadt, azaz csdrmadl. Elképzelhetd,
hogy a esdrmal, csdrogaz acsarog tovdbbi vdltozata.

Mdr emlitettem, hogy a ¢s hang az egyenes vonaltdl eltérés fogalmat
is hordozza. (csdra megy, oldalra kihajt, c¢sdké, a hetykén
félrevdgott, félrecsapott fejfedd. Czu-Fo sz.) A c¢sa gyckbél a
csavards, szintén az egyenestél eltérés fogalmat adja. Innen a csal -
az egyenestdl eltérd, ferde tett.



A csaldd sz6 (cseléd) a cselekvéssel rokon, és jelzi, hogy a ¢salid
|étrehozdsa, fenntartdsa cselekvé tevékenységet kovetel. (Czu-Fo
sz.)

Csalard, r jelenlét. Maradandd lelki kdrokat okozé, bizalmunkba
férkdzd csald. A szovégi da csalo megtéveszté kedvességét jelzé.

A csdmcsogds, csemcsegés fogalma a disznéval kapcsolatos
hangutdnzé kifejezés. Az m szdjtevékenységet jelez. A csemcseg
szoban mindkét ¢s hangutdnzé, az em jelzi, hogy evés kézben
térténik, a g a hangaddssal jaré cselekvés lefolydsat jelzi. Ugy eszel,
mint egy malac - mondjdk a csemcsegd, csamcsogé gyereknek. A
csecsemd is adja ezt a cuppané csiccsentd hangot emés, azaz szopds
kozben.

Vidékenként a sertést cseka, csikanévvel illetik. A cshang itt is
hangutdnzé. Ha hajtjdk valahovd, a heccs tereldszot haszndljdk, ha
hivjdk, csaljak az 6lbél, akkor csicecsenté’hangot hallatnak, és ez
eredményes is. A borjakndl a prdccs sz6 haszndlatos. Erddvidéken
még ma is Ugy jellemzik azt, akinek nincs semmiféle hazidllata, hogy
.ndla sem heccs ki, sem prdccs ki." Tehdt nem kell kihajtania semmit,
mert sem sertése, sem szarvasmarhaféléje nincs.

Csdmpds, csampdz, a csd az egyenestél, megszokottdl eltérden,
billegé labfejjel 1épd. Az m hang a mozgdst, a p a billegd ldbfejet
jelzi - b>p hangvdltds, csdmbolyog. A esdmbolyog, céltalan botorkadlds
- csadmbolyo//g. Taldn a csimpdnz esetlen Iépteibdl is johet. A
csimpdnz 6smagyar gydkre épiilé szé, a csimpaszkodd majom nevét e
nyelven adtdk, mert idegen nyelveken is igy nevezik (francia:
chimpanzé, romadn: cimpanzeu), de csak magyar nyelven magyardzhatd,
bonthato fol a név.

Csdrda. Az utak, letérék mellett (¢sd) levd, olykor |drmds (esdrmas),
kedvtelést (d) lehetévé tevs idbmulato helyiség. Itt roptdk a
csarddst. (Magy. Ert. Kézisz. szerint nem magyar szolll)



Ha valaki italtél becshp, az becsicesent. Nyelvével csettint, ha finom
az étel, vagy ha egy né nagyon megtetszik: - Micsoda kis ¢sacsogé
csacska (vagy csaj)! Bdr a csaj sz6 nem magyar eredet(, de dsnyelvi
gyokrdl koresosult, és az utcai koznyelvben elfogadotta vdlt.

Mads latvany is kivdlthatja a ¢s hang 6sztonos haszndlatat. Hangulat
hozza el6, és hangulatot kelthet. A csecs megnevezés az anyamell
tejét cseppekben csemeqgézé kicsiny csecsemd csicecsenté hangjabdl
jon. Innen is Idthatd, hogy a ¢s hang szdjtevékenységet is jelol.

MéEg annyit ehhez, hogy a csecs, csics szo felnGttektdl ered, de a
kisbaba ugyanazt a sajdt székészletében cicinek, didinek nevezi. Ez
6s0sztoni névadds! Nem téliink hallja, ezek az 6 szavai, és ha senki
nem ejti ki a szdjan, 6 fogja kimondani. Ez §s6sztoni, nyelvtdl
fiiggetlen, dédelgeté megnevezése a szamdra édes: kerekded-nek és
pici-nek.

Az, hogy a cselekszik, csindlszavakkal fejezziik ki a munkavégzést,
azt jelenti, hogy az emberek, a szoalkotdsok kezdetén élvezettel
végezték azt. Cselekedni, tehadt alkoté munkat végezni kellemes
idétoltésnek szamitott, és szamit ma is, kiilonben nem lenne jelen a
¢s hang, a csel gyok. A csel, a cselekedni gyoke is, tehat a kezek
ligyes mozgdsat igényelte. A kellemetlen munkavégzés robot, a
rabsaggal kapcsolatos. Ez van ma, a liberdlis kiszipolyozé bankbanda
vérszivé tevékenysége nyoman.

A csemete, édes kis szavunk. Egészében egy kis sarjadék. Felbontva:
¢s - kicsiny, emet - kiilsé gondoskodds, tdpldlds, az em evéssel
kapcsolatos, a szovégi e tovdbbi kicsinyité a k& hang nélkiil.

A cseke, csak, kicsi, a csikk, a csutka is a cse gyokhoz kotédik. It a
k hang adja Aicsinység értelmét: ka, ke.

Ugyancsak cse gyokszdrmazék a csen, meghatdrozé a zongés n
jelenlét, csengd, csend. A csen, elcsen, titokban, csenaben
eltulajdonitdst jelent, jatékos kicsengése, csinytevé értelme van. A
cseng és a csend két ellentétes fogalom. A kulcs a szovégi g és d



hangok jelentési kiilonbozésége. A g hang a hangok megnevezésének
kulcshangja: slg, dong, zeng. Errél bévebben a g, d hangoknadl.

Csepp, csap, csapadék. Az esbcseppek odacsapédasdnak
hangutdnzéja. A lecsapédé harmatcseppek, a csapbdl lassan cspogéo
vizeseppek.

A csok is csattan, ha jo volt utdna csetfint az élvezettdl, de a nem
kivant ¢sok utan a pofon is csattan. A ¢sok, csik6, csiklandds,
élvezettel jard jelenségek, az ik, iklat - mozgdst jelent.

A csindl gyoke a csi, gyerekkoromban sokszor kérdeztiik egymdst
jatékosan: micsidlsz? (csia - dia). Azaz: mit csindlsz? A csindl, akdr a
csinos, csimtalan, csimtalankodds esetében, élvezettel jaré miiveletet
feltételez, n jelenlét (m8, mota, hamulat). Talan ez okon maradt meg a
nemzés kifejezéseként.

Csodor csévébdl csucs, a csira, innen a cserj, c/sarj. A csiko (a Kicsi
forditottja) az Uj nemzedék. A csi gyokbél a kicsi, csiko, csikk.

A csira mind a kics/i, mind az ir gyokbél, irmag, az eredet a
tovdbbszaporitds magva, az mishoz dll kozel, iv, életpdlya - £/,
annak kezdete - éwvek - av, awlds, a pdlya vége.

A csillogds fényt feltételez (vill), a fény fenség, magasan, mint a
csillagok. A bélcsesség, becsiilet messzirél csillogé kincsek. Minden
kincs becses, de e kettével semmi nem ér f6l. A csillogds eléfeltétele
a csiszolds. A bolcsesség, becsdilet komoly nevelési csiszolé munka
eredménye. A végeredmény, a semmilyen pénzzel, fizetéeszkszzel
meg nem vdsdrolhaté csoddlatos kincsek: becsdlet és bélcsesség.

A csesztetés is csiszolds lenne, de ennek mdr mds a kicsengése, akdr
a csusztatdsnak. A csdsztatds félremagyardzds, valakik hamis
vizeken dsztatdsa, bizonytalan, csuszés talajon vezetése - dtverése.
A csuszamlik, csusszan, becsusszan madr kissé vulgdris zongéjd.



A csiny, csinytett talan a kicsinyhez kothetd, mivel legtobb
csintalansdgot, csinyt kisgyerekkorban kovet el az ember. A csitt
felszélitds a csintalankodds befejezésére.

A csik kilog a sorbdl. Ez egy c/sikon végigfutd sdv, vonal.

Csorog-locsog. A locsog esetében gy6kforditds és r>/hangvdltas
tortént, mely mds irdnyba drnyalja a kifejezést, a ¢s a locesandsi
hangutdnzd, a g jelzi, hogy hang.

Csorog, csorren, csorgd (g) hangot ad. A csérrenés a cserépedény
toréséhez hasonlé hang. Ez hangutdnzo megnevezés lehet.

Csunya. Az ocsd, vagyis a selejtes, alja mindség hasonldja a kiilalak
esztétikai latvanya tekintetében. A ¢saz ¢ hanggal a legalsé szinten,
az ny a nyamvadt értelmét adja, és az ais alacsony fekvési hang.

Cstirben van az dllatesdrhe, csorda takarmdnya. A csdirek a
cstirhénhez nincs kéze. A csdr hosszd G'hangja a nagy befogadé
dgrtartalommal kapcsolatos. Egy nagy drtartalmi gazdasdgi épiilet
vagy munkateriilet, példaul livegesdr.

Ime néhadny c¢s hangot tartalmazé szavunk:

Ancsa, Marcsa, Jancsi, Tercsi, Julesi, Karesi, kicsi, kecs, kecses,
kecse, csecse-becse, csecs, csocs, csocsos-faros, ¢socsoz,
CcSOcsorész,

csecsemd, csecsbimbd, csecsszopd,

aprocska, apro-csepré, csip-csop, csip-csup, piszlicsaré, cseke,
csekély, csekélység, (¢)sekélyedd, csoké, csenevész, kicsi, kicsiny,

csonka-bonka, csonka-boka,
becs, becses, becsiilet, belbecs (lelki érték),

¢sab, csdbos, esabit, (nemi) csdberé (ez a szexepil), esdbul,



csacsi, csacsisdg, csacsiskodik, csacsika,

csetten, csattan, csettint,

csahol, ¢csahos,

csemege, csemegézik, csemeseg, csimesog,

csal, csali, esalogat, csaldka, csaldrd, csalfa, esalafinta, csalogdny,
Csilicsali Csalavari Csalavér (Mora)

csend, csendiil, cseng, csong, csenget, csonget, csengettyd, csilingel,
csingilingi,

cserje, cseplesz, csemete, csalit, fiatal bozdtos liget

csacska, csacsog, cseveg, csivitel, csiripel, csipeg, ¢sipog, csicsereg,
fecseg, locsog, lepcsel, cserfes, cserfel, cseverész, csivog,

cselekszik, pepecsel, cselez, csélesap, cselevendi, cseleskedik,
cselfogds, cselszovés, cselgancs,

csepl, csopli, esiipl, gubancos len-, kenderrost maradvdny

csapol, a rovar tapogat esdpjaival, a kozonség a koncerten integet
csarda, esardads, esarmdl, /drmdzik, a mulatozds helye, modja
csiszda, estiszkdl, csusszan, becsusszan, csicsonkazik,

csetepaté, csihi-puhi,

csatangol, csatrat, esalinkdzik, csdmbolyog, esampdl, csetlik-botlik,
csattint, csettint, pacsit ad, pacsiz,

csavar, csavaros, csavarog, csavarit, esavargat, estir-csavar,

csobog, csorgedezik, csobolyd, csermely, érnél nagyobb vizfolyds



gdncsos, csokonyos, makacs,
¢sog, ¢s0g-bog, gocs, gocsos, csomds, goresos, gocsortos, riicskos,

csepeg, csopdg, cseppen-csurran, cseperedik, cseppecske, cseppnyi,
csopphyi, csoppség, tocsa,

cserren, csorren, cserget, csorget, ¢sorog,
cserke, cserkész, kicserkész, kiscserkész,
csesz, csesztet, csiszol, szépit

csillag, esillam, esillamlik, csillog, esilla,
csirke, csibe, kiscsibe, csipog, csiripel,

csiklo, esiklik, esikland, esiklandés, csiklandoz, székelyiil: csiklint,
csiklant

csikd, kiscsiké kisesacsi, csacsicsikd kisszamdr
csiny, csinytevd, csintalan, csintalankodd, csinnadratta,
csipke, csipkéz, csipkés,

csicsés mese, csicsikdl, hajesizik, hajesikal, bubuesikal, esuesukal,
csucsujgat, altat, esucsul a kicsi, csipisz, pottom kisgyerek népiesen,

¢siga, ¢sigds, ¢sigdz, csigolya, esigasor, ¢sigabiga, ¢sigavonal,
csigalépest, kacskaringo, csicsas, csiricsare,

¢sira, csirasejt, csiribi-csiribd,

¢sinos, csinosodik, ¢sinosit, csinoska, csinosodds, c¢sindl, ¢sinja-binja
¢sinibaba, ¢sin, kiilesin,

csitri, ldnyocska, menyecske, bdcsi

csoda, csodds, csodaszer(, csoddlatos, csoddlatra méltd, csodaszép,



csokor, csokréta,

csok, esokol, esokoldzik,

csova, csovdl,

csip, csipked, ¢sipd, csipicsoka, csipesipesoka, esip-csup, csippent
csampdz, csimpolya, ¢siing, csimpaszkodik, akdr a csimpdnz.
csucs, csicesra jut, csicsos, csucsori, csucsorit, csucsorog, csucsorka,
cslicsori, cslicsorit, cslicsorog, cslicsorke,

csicsll, eslices, csiicesen, csticsikél,

szemolcs, szemcse,

tacskd, keeske, fecske, macska stb.

|épest, hagesd, a lépd, hdgd szavakbdl,

becsiccsent, becsip, csuklik, csuklé

Es a kicsinyité képz8, melyben benne a ¢sé hang: aprécska, hajécska,
tylkocska, almdcska, napocska, holdacska stb., jatékosabban,
becézébben hangzik, s a széban forgé személy, tdrgy, fogalom,
kisebbnek, kedvesebbnek képzelhetd el, mint azok, melyeket csak a -
ka, -ke kicsinyit6 képzd kovethet. Itt is figyeljiink a kisgyerek
kedves, kicsinyitd beszédére.

Van olyan dllat, melynek neve eleve dédelgeté hangzdsui: fecske (kis
fecseqgd), kecske, a kecseske, kecsesen ugrdandozé, macska.

Am a ¢s ott van a mocsokban, ocstiban, ocsmdnyban, acsarkoddsban,
dancsban, de a csdggedésben is, ami taldn egy cséabe ment terv
miatti gondon fiiggést jelent, ez esetben a nehéz helyzet hozta gond
folott esdhg, csdgged az elme.

Szemléltetd szoveg csé és cé hangokkal.:



Marcsa, a csinos, csodaszép, édesen csacsogd, csillogé szemd, kicsiny
csacska, cs6csos-faros, csardds, csalfa menyecske ropja a csdrdaban
a csdrddst cifra cipelléjében, csipéjét ringatva, libbend cuccos
szoknydja alél néha csdbosan kivillané csintalan combokkal, mikézben
csilingeldn, csiklanddésan kacardszva, cserfesen cseverész
csettintgetd pdrjaval. Huncutul csillané tekintetével néha jatékosan
csintalanul kacsintgat a tobbi férfi felé, felcsigdzva képzeletiiket,
akik cikizik, s ahogyan nézik hulldmzo cicijeit, gondolatban mar
csemegéznek, hogy miképpen csékolndk cuppantva, s csécsorésznék a
csabos kis csalafinta cinkat. De hidba csiing szemiik az el6ttiik
kecsesen elcikdzo csdbos kicsikén, és csamcsognak folotte. Hidba,
mert a kecses kicsi menyecske csacsogd, csékos ajkairdl nem csoppen
csoddsan édes csékocska senkinek a pdrjan kiviil, akinek a tanc végén
valdsdggal nyakan csiing csimpaszkodva, és csékolja csiicsoritett,
csacsogd, csokos ajkaival.

D

.Mdssalhangzo: a nyelv eliilsé részével a felsé fogsor mogott képzett
zdrhang, a tzéngés pdrja.”

A dhang jeldli a: folyamatossdgot, folytonossdgot (id6, jovéidb),
cselekvésre utal (dia), jeldli kedélyt, hangulatot, az lide, édes, a
jokedv (dal) fogalmat, a simogatdsra 6sztonzé domb, ded alakzatokat.
Bodit, élvezeti hang. Az érem mdsik oldaldn a durvasdgot,
ellenvetést, ellentmonddst (ak), igy a vad és véaklem hangja is.

Edks érzelmek, kedves, pajkos fogalmak kezdé- vagy uralkodéhangja.
Osztanbél jové kezdbhangja a dbmb, dombord, dudor, duda, aed
(kerekded), didi, dundi, dudi, dio, dob, dhgad, deged, degesz, duzzad,
der(, dugé, dome, dobon (bodon), dal, danol stb. szavaknak

Kissé kedklyes, jdtékos alaphangulatot idéz. A didiis a beszélni
kezdé csecsemd ajkdn fogant - a gémbalyliségek irdnti 6sztoni
vonzoddsbdl eredd szoképzddmény. Gyerekek jaték kozben egymdst



ujjaikkal a6fkodve mondjdk: dege-dege-dik-dik. Nem hidba van ott
szinezé hangként a melléknévképzé magdnhangzok elétt. Példaul:
alkonyodo, gombolyodo, fésiilkods, kezdodé, dlmodo, édesedd stb.
Vagy a magdnhangzé végzédésd, jelzébdl, melléknévbdl képzett ikes
igék eldtt. Példaul: a -d/ik, durcdskodik, édesedik, kerekedik stb.

A Czu-Fo szétdr szerint a df, dia, dika csind/ige egyik alakja, a
csizma-dia, azaz csizmacsindld, csizmakészité. Innen a dhangnak a
jelzdben valo oly szerepe, mely drnyaltan cselekvésre utal, a
csizmadia egyik vagdszerszdmadt dikicsnek nevezik, a cipész is
dikicsel. A fésiilkodo, kezdédd, dimodo stb. kifejezések személyi
részvételbél, tettbdl indulo atalakuldst sejtetnek. Ilyen a dhang
szerepe, cselekvére alakité jelenléte az ikes igékben: kezdé dik,
dlmodik, féstilkodik.

A de ellentétes kotdszo, az ellenvetés, ellenvélemény
megformadldasanak kezddészava, de kiérzddik, mintha kotédése volna a
di, dia alakhoz, ellenvetve az el6z§ dllapotnak, mads cselekvési iranyt
mutatva.

Az édes Eden. A hedoni édes élet, édes, édesség. A dhang az édks
élet, a dolce vita hangja is. Ha régiesen fogalmazunk: a jo nedlitdl jon
a j6 kedli, kedlisek, tehat jokedviiek lesziink. A jokedvben benne a &
atiito ereje (€k), az e, mely a d-re, der(ire mutat, és a v virgonc,
viddm meghatdrozé kezdéhangja.

De nemcsak a hedoni, azaz édeni gyonyorok, élvezetek témkelegének,
hanem az ésszerd, hétkoznapi élet 6romei megnevezéseinek is
kulcshangja. A dhang ezekkel is kapcsolatos. Kisgyerekként
szerettik, ha dédelgettek, dajkdltak, dudordsztak, az édes didl,
didiko tejecskéje utdn altatédalal és dud/ival bijtattak kisdgyunkba.
A did/ a kisbaba legédesebb szava. Aztdn a kis dundinétt, mdr kapott
egy kis oddt, egy kis sarkot, ahol elbdjt, jatszott, majd kiment az
udvarra, ott dagonydzott az agyagban, kiilonbozé dllatokat gydrt,
szobrdszkodott. Dedds lett, ahol a dada néni vigyazott ra.

Késdbb el j6tt a durcds dac kora, a kamaszkor.



Az iskoldban szerettiik, ha megdicsértek, szerettiik, ha dicséré
diszoklevelet kaptunk. Miutdn kinéttiik az iskoldt, elértiink a del/

if jukorba. Nagyot dobbant a sziviink, amikor az elsé bdlon egy édi kis
duci, dundikislanyt felkértiink egy décire. A lanyok, mint kis divdk,
mar megprébdltdk kovetni a divafot, kecsesek voltak, csdbosak a kis
dudadikkal, és ennivalo édes kis ajkaikkal csacsogtak, dbromboltak,
duruzsoltak fiiliinkbe.

Majd aztdn az elsé taldlkdn dtolelhettiik a kisldny dardzsderekat,
simogattuk domborulatait, hajlatait. Meghivtuk egy vacsordra, vagy
egy bdlba décire, melyet édes csékkal jutalmazott, s ettdl diadal
érzete ontott el.

Ha 6 ezek utdn késén ért haza, akkor volt otthon atyai-anyai
dorgedelem. Na, ez utébbi mdr nem édes.

A diadal sz6 a dia gyok kapcsdn, egy sikeresen elvégzett feladat
folotti oromérzet kifejezése, akdr egy vizsgdn dtjutott didk érzése.
A d és gy rokonhangzasu, igy a dia lagyabb alakja a gyak, tehat
gyakorol. A didk sz6 is gyakornok, mondhatjuk: dia/kornok. A
viaaalban elért diadal a diakorlat sikere, a di/a/6zelem atérzése,
oromérzete. Az Gsnyelvbdl (6smagyarbdl) ledgazott 6gorog ez
értelemben vette at, dia - tesz, vagy dt. Tehat diment a
megmérettetésen, és ezt mélyen dférzi. A masodik d jelenléte
nyomatékolja az dllapot értékét.

A dia sz6 teszértelmébdl lett a dolog. Az 6gorog dia-log (dia=adt,
log=s26) két ember dolga, egymadskozti dt-szdldsa, pdrbeszéde.

A divat is tett. A divat, a dia - dtértelmébdl eredéen dtmeneti
megmutatkozdsi irdnyzat, mely meghatdrozo lesz egy évadon dt, az
alatt divik. Mondhatndnk - a divat teszi dialgat (dolgdt). Viszont ott
van benne az avuldst jelzé vhang. EIébb vagy utébb sorsa beteljesiil.
Ismerés a fogalmat jelzd szé: mulo divat.

A dévajsdgrél a v hangndl.



Nem épp minden d édes vagy feladatmegoldb jelentésl, mert a d
hang a diszno, dancs, délyfés, dézsélé, dorbézolo, dorongolo,
dorgés, doreség, durva, durvasag, dulo-fulo, dohogo, diih, dihds,
diivad kulcshangja is. Am mindig jobb a szép ablgokra gonablni.

fgy hat, ha d, akkor édes, édeniélet! A dolce vital

A dhang az edény, bédon, hordo, veder, dob szavakban is jelen
van. A fentiek domboritott alakjdra utal.

A dhang valaminek dllando folydsat, folyamdt jelzé szavakban is
alaphang. Benne az dllandé folyamd, folydogdld, megdllithatatlan idé
szdban. A folyo régiesen: id, késébb dgy, mely dllandd folyamatban
levé dblogra utal. Igy van jelen folyénévben is: Feketedigy. Mintha az
dllando folyamatossdg jelzéhangja lenne. Viddmsdg, folyamatos
j6kedv. A folyamatra, folytonossdgra rdkérdezé szé: meddig? Es,
hogy nyomatékolja a d'hangot (irdsban kettézi), annak vagy az
idegesitd, csopogé folytonossdg, vagy a tilzott kivdancsisdg az oka.

1953-ban az Aranycsapat a romai Olimpiai-stadionban 3:0-ra verte a
fényes olasz labdarigé vdlogatottat, a fiatal és tehetséges olasz
kozépcsatar, Galli tobbszor veszélyeztetett Grosics kapujandl. A
csapatkapitdny, Puskds, megunvan ezt, rdszdlt a kozéphatvéd
Lordntra:

- Léri, meddig villog még az a center?!

Erre Lérdnt keményebb jatékkal kikapcsolta Galli .villogdjat”, és a
meccs végéig alig hagyta labddba rdgni.

Az /, G ma is gyakran cserélédik a tdjszéldsok kiilonbozé szavaiban:
idvesség, Udvisség, ido, Udd, de régebb a dés gy is vdltotta
egymdst. Figyeljiik meg a beszélni kezdé kisgyereknél, hogy a gy hang
helyett mindig a-t mond. O nem dgyes, hanem udes. A gy hanggal
kezdddé szavak mintha a pdrkapcsolat gyongéd érzelmi kifejezéseit,
a gyermekhez kot6dé szavakat és a nagyobb |étszamid emberi



egylittélés nyoman felmeriilé indulatokat jeloinék. (Errél majd a gy
hang bévebb kifejtésénél.)

Az Eden sz6 vizsgélaténdl mindenképp az édks jelz8, a zavartalanul
élvezheté élet jut esziinkbe, mivel ez azt jelenti, de a d hang a
folyamatossdgot is jelzi, mely szerint hosszd idore tervezett dllapot
helyszine lett volna. Az nhang a hAang szoban is a zongést jelzi,
éneklé hang, tehat érze/mi, hangulati toltete van, ugyanakkor az na
né, ndiség kezddhangja. A d hangnak itt valami olyan értelme is van,
mely biztonsdagot sugall - véd. Edenben éden/get/ve (szeretve),
véd/en/ve (védve) vagy. Védenc vagy, aki védve van - édve, édike.

Védve, édve, azaz szeretve - egyetlen szdbanl!

Ne feledjiik 6.B. Shaw magyar nyelvet méltaté szavait: .....ezen a
Kiilonds, ési erétél duzzado nyelven sokszorta pontosabban lehet
leirni a pardnyi kiilonbségeket, az érzelmek titkos rezdiléseit.”

Visszatérve a diszno, dancs, délyfés, dézsélo, dorbézolo,
dorongolo, dérgés, doreség, duhaj, durva, durvasdg, dule-fulo,
dohogo, dih, dihés, duvad kifejezésekre, megdllapithatd, hogy az
elsé kettd - disznd, dancs - a tisztasdg hidnyadt jelzik, az sz itt
szisszend nemtetszési hang, a ¢s a mocskot jelzi.

A kovetkez6 kettd - dbly fos, d6zs616 - az £ fennhéjazd, felelGtlen
bliszkeség, a zs hang a zsarnok jelzdje.

Azok a jellemvondsok, melyekben az rhang is jelen van, az
egylittélést legnehezebbé tevé tulajdonsdgok. A dorbézold,
dorongold, dorgé, a dore, déreség, durva, durvasdg, dlilé-fulé (ez csak
r>/hangvdltds, a durva oly mérges, hogy fuj mérgében, ebbdl a dfilé-
fulé, aki dlil, t6r, z4z maga koriil, dulakodik (ddl minden).
(Oroszhegyen ma is fu/az, aki 7dj.)

A tobbi - dohogd, duhaj, dlih, dlikos - a felfokozott indulat jellemzdi,
kiilonosen a A hang jelzi ezt, mivel itt a mélyrdl jové A hang egy mély
belsé indulatot jeldl. A dlivad pedig dllati tulajdonsdgot. Nem mindegy



milyen mdssalhangzé van . tdrsbérletben” a dhanggal. A masodlagos
fontossagl mdssalhangzonak szerepe van a d-vel kezd6dé szé
fogalmat kifejezdé drnyaltsdgaban. De nemcsak ezzel a hanggal
kapcsolatos, hanem sok mads kezdéhangndl, mds kifejezéseknél is
vannak mdsodlagos fontossdgu hangok.

Van még egy szerepe a d hangnak, melyen sokdig t6prengtem, mivel
nem tudtam besorolni sehovd. Aztdn leesett a tantusz. A csend, rend
szavakban jdtszott szerepe volt eléttem furcsa.

Csend. A csengé hang éles, esetenként bantd, idegesitd. Ettdl csak
egy hangkiilonbség vdlasztja el a csend szét, mely hangok teljes
hidnydt jelzé fogalom. Két sz6: cseng, csend. Két hang: g, d. A g
hang ott van jel6l6ként majd mindenhol, ahol valamilyen hang
keletkezik. Példaul: sdg, zdg, zeng, bing-bang, dong, bong, cseng,
zorog, dorog.

Rend. A rhang szerepérdl az a megdllapitdsom, hogy ott van szinte
mindenhol, ahol valami megbontja, megtéri az addig fenndllé békét:
recseg, ropog, robban, rombol, dérdiil, diibrog, rémit, horog, formed,
rohdg, rofog, tor, 6riil, tir, mérges, rondit, ramol, renyhe stb.

A rend pontosan a fentiek ellentéte. A re (er) gyok egy folyamat
elinduldsat jelzi (ldsd az e hangndl). A renyheség is az, és a felsorolt
szavak is arrél szdlnak.

Mi tehdt a dhang szerepe a bdntd hangot (cseng), a felforauldst
(renyhe) kifejez6 szavak ellentéteiben?

A csend és rend szavakban a dhang, a fentieknek valo ellentmondas
Szeligen, ha csak kijelenté médban tett megdllapitdsrdl van szé,
keményen: - Csend és rend legyen! - ha felszélité. Tehdt sziinjon meg
a csengés és a renyheség, legyen csend és rend. Néha ez a szerepe a
dhangnak a felszélité szavak végén is. Ellentmond az addigi
dllapotoknak, és ellentétes irdnyd cselekvésre sarkall.



A véd, vad, vdad szavakndl a magdnhangzé a dont6.* Az e, € magas
fekvésl magdnhangzdk utdni dvéaklem (fed, véd), az a, dalacsony
fekvés(i magdnhangzék utdni, tdmadist (vad, vdd) jelent. Ugy is
mondhat juk, hogy a tamadist is és annak kivéd€sét is a d jelzi.

Az ellenvetés példdja lehet a birésdgi vad és védelem.

A dhanggal végzddd helységnevekben kedves, becses tulajdon
jelentése van: Etéd, Kiismod, Telegd, Farcdd, Lokod, Csomad, Csinéd,
Szeged, Csandd, Ajndd, Aszod'stb.

* A magdnhangzék befolydsoljdk az értelmezést, attdl fliggéen, hogy
alacsony- vagy magas fekvésliek. A magas fekvés(ek a vidam, ders,
az alacsony fekvéstiek a bords irdnyba viszik el az értelmezést.

A magdnhangzdk olyanok, akdr a nék, jot is, rosszat is tudnak faragni
a férfibol sajat karukra vagy hasznukra. A magdnhangzok keresik a
massalhangzok tdrsasdgat, szeretik a figyelmet magukra terelni,
féleg a magas fekvésd, viddmabb hangok.

Ismerés az a népdal: ,Ha fiatalt kérek, mindig tancolhatnék,..." Vagy:
.Ha oreget kérek, az mindig szomord,..." Ilyenek a magas vagy
alacsony fekvés(i magdnhangzék.

A mdssalhangzék onmagukban is értelmezhetdk, de szinesebbek,
kifejez6bbek, ha magdnhangzé van mellettiik, mert azok szint visznek
a beszédbe, dallamossd teszik azt.

Akdr a férfi, aki egymagdban is eléldegél, de ‘parjdval szép az ember’,
egy hozzdillé nével szebb, tartalmasabb az élet.

Beszédiink is igy lesz szebb, drnyaltabb, szinesebb, kifejezébb a
kétféle hangzdékkal.



L d

E. E

.Alsd nyelvdlldsd, ajakkerekités nélkil elil képzett rovid
magdnhangzo. "

Kozelre mutatd sz6: e, ez. Kérdd szdcska: -e?, -€2 Mutatdszoként
elére, hatra vethetd: e nélkiil, nélkiile. Leggyakoribb magdnhangzonk.
A sz6 elején, végén néha rdmutaté. Az e hanggal kezd6dé szavakndl
majd mindig az azt kovetd mdssalhangzé a kulcshang, de nem adna
meg a sz6 értelmét, ha az e nem mutatna ré. Az e hang jellem vagy
dllapot egyensulyhelyzetét is jelzi, olyan valami, mint a magasugro
léce, a mérleg egyenlegnyelve, a kotéltdncos egyenstlyozd ridja. A
magyar nyelvben az e hang gyakorisdga jelzi, mily elengedhetetlen az
erkolcsi, érzelmi, jellembeli emelkedett szint, a lelkierd
folytonossdga, s foleg ezek egyenstilyban tartdsa.

E jelenlét: egyenes, egyenetlen, engedelmes, engedetlen,
elengedett, elengedhetetlen, kegyelmes, kegyetlen, egyetlen,
egyetemes, engesztel, engesztelhetetlen, szeretet, szerelem,
teremt, kellemes, kellemetlen, jellemes, jellemtelen stb.
szavakban.

Az € hang szerepe helyenként vjjonga, figyelemfelhivo kedélyhang,
mdshol magasra mutatd, €/ette/ kapcsolatos.

ENEH, ENIKO, EMESE, EMO, EVA, ERIKA - nénevek.

E NEh, E NO. Tomér egyszeriséggel azt hozza tudomdsunkra, hogy
n6rél van szé. A késébbi ENIKO (Eniké) név ennek az izig-vérig,
velejéig magyar nénévnek a becézett alakja. Ez ment dt az 6goraogbe
Euniké alakban. Az Eniké'névbdl a -ké kicsinyitd.

Az EMESE szintén né - itt anyaként. Az emes (dllatnd/ vemhes) -
terhes, majd szoptatd anya. Emese - itt az e hangok az dldott dllapot
kell EMES voltdt jelzik. Ez mdr az anyasdgrél szdl. Az em gyadk kiilongs
erejl érzelmi gyok: érzelem, szerelem, a terhes né terhet emel,
eml6jébdl emeti (szoptatja) csecsemijét - eme, eme, baba - emberek



vagyunk emlékeink kotddnek az elmdltakhoz. Es lehetne még sorolni.
A sz6végi e hang vagy visszamutaté: Emes e, vagy Emes neh, azaz
Emes né'névalak szévégi hangcsokevénye.

Az EMO. E név is az anyasdg egyik vonatkozdsdrdl szél. Az m hang
szdjtevékenységre utal. Az emik, azaz tejet szopik, e sz6 érthetdbbé
teszi az M hang értelmét, szerepét. De itt inkdbb az anya kicsinye, a
csecsEMO - ez esetben kisldny - dllapotdt jelzi. (a germdn,
angolszdsz nyelvekben a tejet jelenté szé kezdéhangjai mi.)

Az EVA név tibb jelentést takar. A név a néi, anyai szerepbél adadik.
Az EVA név € hangja mintha folfelé mutatna, mint égi adomdnyként
kapott ajandékra. Esetleg a VA-jliddssal is kapcsolatos?

Férfi adja a nevet: - Te n/E VA/gy! Enyémnek, Anydnak tartja, Anya
VAgy, Enyém VAgy. Ha figyelembe vessziik az eszik, evé szavak e
hang utdni sz>v hangvdltdsat, s hogy ez nem vdltoztat a szé értelmén,
akkor gondolhatunk arra, hogy az EVA név magdban foglalja az
anydnak utddai tdpldldsdrol valé gondoskoddsa fogalmat is.

ERIKA. Az 8si hun-magyar RIKA, REKA névnél meglehet, hogy a
hunok az £ hangot elhagytdk az ERIKA névbél. Az erika virdgrdl mar
az 6gsragoknél szé esik. gy sem az ERIKA, sem az ERIK nem germdn
eredet(i, mivel mindkettd sokkal régebbi, 6snyelvi névalak.
Mindkett6nél az er gyok eredetet, erét, erélyt, de érométis (erosz),
az / viddmsdgot, az /k gyors mozgdst jelent, 6sszességében az érésre
is utal. Mivel az 6gorag nyelv, mely az 6smagyar nyelvrél vdlt le,
szintén haszndlta az erika (ereiké) viragnevet, igy biztosan ésnyelvi.
Hol voltak akkor a germdnok? Arjdk - ugyan mdrl MAG/y/ AR,
hungAR, ez drjal Ok csak erdltetik az drjasdgot. A késébb kialakuld
nyelviikben megtartottdk a nevet, melyet ma csak magyar nyelven
lehet felbontani. Es mindezek a fennebb felsorolt nevek téméren
kozlik értelmiiket, alig hdrom-négy hangban, a hangok értelmével
megvildgitva a nevek viselGinek jellegzetességeit, beleszéve azt a
meghatdrozdsbal



Tegyiink egy kis kitérét mds nevek irdnydba. A Biblia elsg nevei
Nemrut-ig biztosan az dsnyelven adott nevek. Mas kérdés, hogy
valadi kiejtéssel irt neveket kapunk a Biblidban, vagy héberesitett
torzékat. Ez utébbi valdészind, példaul Nimrdd - Nemrut! Kézai
Ménrdt alakban irja. Kis odafigyeléssel megdllapithatd, hogy e nevek
a ma magyarnak mondott nyelven érthetéek a hangok jelentésébdl
itélve.

A nevek elemzésérdl két dolgot el kell mondani.

Egyik: a hangok jelentése segitségével csak az ésnyelvi neveket lehet
sikerrel felbontani, hiszen, ami vdltozott, az mar nem ugyanaz.

A mdsik: nem mindegy, hogy a sziiletésekor adott nevét, vagy
természete, tulajdonsdgai, jellemz6i miatt késébbiekben szerzett
ragadvdnynevét elemezziik. A sziil6k dltal adott név a sziil6k izlését
tikrozi. A szerzett név az igazi jellemzd, a valds személyiségre utalo.

Azt is figyelembe kell venni, hogy minden hang jelen van az érem
mindkét oldaldn levé értelmezésben, és a névben levé gyokok is
tobb jelentésiiek lehetnek.

KAIN - Kan, fid, KAptam EN, férfitt', aki KAN, KAIN.

ABEL - AB, AB, kerekarcy, esetleg az ABa, atya, hasonlithatott
apjdra, EL, lel, azaz lehelet, élet, vagy El (Isten) ajandéka.

IRAD - az Ir gysk iram, d nyiltsdg, a d kedvesség vagy tdmades.

NOE - N érzelmi kiegyensllyozottsdg, o oldddds, éélet, égi. Akdr egy
vdrakozds utdn felszabadulé sdhaj: 0él Noét, a Bérka épitéjét a
Gilgames eposz Ut-napistim, Utnapistim néven emliti. Ez tettek
nyomdn szerzett név. A Vizozon utdn Noé nem hagyta magukra
utédait, dllandéan koriiljart az dltaluk belakott helyeken, tanitotta,
oktatta 6ket késé oregkordig, amikor is egy szigeten telepedett le.
Uton volt napestig utédai érdekében. Nem hidba, hogy utédai élet it
megvildgito napként istenitették 61, Ut-napistimként, a téle



szdrmazo vildgos, bélcs tandcsok okdn, melyek megkonnyitették
¢letiiket.

SEM - S slly, fontossdg, hirnév, sé lehet sérelem, €, égi, élet, m,
érzelem, de lehet tisztelet, féleg az ém gy6k kapcsan.

KHAM - a K lehet ék vagy akaddly, a A belsé indulat, az dm, csoddlat,
amulat, tisztelet, szdmosodds.

JAFET-a J, Jda jo fogalma, fa férfias torzsi erd, e ramutaté a #
dltal kimutatott j6 tettekre.

CZILLA - egy szép ndi név, mint Csilla. A Cbecézd, az i, /id, id, a
szomj oltdsa, ill, gyors mozgds vagy #llat, illatos, csillogd! A czi gyok
utalhat a csicsergdre is. Ilyenre példa a mididnita Czippora, Mdzes
felesége, mely névnek egyik jelentése csipogd. Akdrcsak a dalold,
csicsergé Hdda. Micsoda tiizrél pattant menyecskék lehettek!

HADA - ni név, a Hhiiség, belsé odaadds, d nyiltsdg, a kettd egyiitt
a hdla gyokszava, a d kedves, lide, édes, da, dal, jokedv. Es ami
nyelviinkdn, a mi dallamvildgunkban. Az 6 egyik fia Jubdl, aki .atyja
minden lantosnak és siposnak.” A fil zeneisége anyai 6rékség, mivel
apja hencegd, dicsekvé, durva, verekedd, gyilkos ember volf.

JUBAL - sziiletett zenész. A J jéra, a tehetséq isteni jutalmdra utal.
A bdl ldb, valészin( a zene litemére mozgo labfej, esetleg tanc. Téle
sziilettek az elsé tiizes, .magyaros” dalok. Nem véletlen, hogy nekiink,
magyaroknak tébb mint 200.000 (kétszdzezer) bejegyzett népdalunk
van. A németeknek alig 6.000 (hatezer). Ez érthetd, ha mdr az
Ozénviz elétt kezdték kompondlni a magyaros dalokat!

NIMROD - NEMRUT, MENROT. A NEM, MEN gyékforditds. A név a
NEMzéssel 6sszefiiggd, MéN, férfi. A név mdsodik szétagja, ROD,
RUT, ROT, az ésnyelvi rovassal kapcsolatos. Mivel akkor szikldkba
rottak, ez zajos munka volt. A rovds jel volt, igy a név jeles
személyiségrél beszél, akitél hangos volt az akkor ismert vildg.



MOZESnek az egyiptomi kirdlyledny adott nevet megtaldldsakor az
akkori egyiptomi nyelven, melyet ma magyarnak mondunk, és ez a neve
maradt élete végéig. A vizbdl nyerte, a mo gydk a tisztasdggal
(mosads), a tiszta, felhétlen mosollyal kapcsolatos. Mosolygé kisbaba
lehetett, kiilonben nem tetszett volna meg neki annyira. A mosoly,
mosds, mindkettd a tiszta jelz6t idézi. Ha a Moses alakot vessziik,
ugyancsak benne van a mos gyok, de a Mdzes alakndl a zhang a viz -
Mézes, -zes, vi-zes -, a Mdze alakndl az e hang visszamutatd, vagyis
hdtravetett mutatoszo (e nélkil - nélkiile). A név viseldje oly
tekintélyes, hogy a zsidék nem merik nevét a sajat nyelviikre
forditani, akarcsak az isteni Johava, Jehova nevet, mely szintén
megmaradt eredeti, a Mézes dltal hallott, magyaros alakjdban. (lasd a
t hangnal)

Az ETELE névben az e hangok sora kiegyensulyozottsdgot jelent. Az
Etele a végtelenségre is utal. Meglehet mar sziiletésekor a hatalom
atvételére szdnta apja, és tudatos volt a névaddsndl ez a jelentés. Az
ATILLA név alaptulajdonsdg szerinti, valoszind, késébb szerzett
névalak lehet. Az A ramutatd, T tettek, ILLA (villdm, villan, illan)
gyors mozgds. Tehat ATILLA a villamgyors tettek embere.

A filnevek is értelmes alakzatok voltak. Tobb mds ok mellett a baba
valamilyen jellemzdje okdn is adtak nevet. Példaul Csaba kirdlyfi egyik
fia, Edumer, Edomér. Ha az € rdmutatd, akkor a baba édi kis tomzsi
lehetett, dom, déme, démér - E domér, Edomeér.

Eszik, etet, ehet, evd, innen az eb (torkos dllat, a b, bomol/, azaz
szertelen, lasd ebdil szerzett vagyon), éh, éhes (székelyiil: ehts,
ehiilt) a hitt belsé liresség, ebéd az evéd, evés-bél vsb
hangvéltdssal. (Czu-Fo sz.) Mdlt idei alakja is: eszik - evett. Az
ebéabdl lett estebéd.

Az edény az evés fogalmadbdl indul - amibdl eledelt esziink. Az e nem
ramutatd: e dény, mivel az ény végsé dllapotot jelzé, pl. elkovetett
tett - tény. Igy csak a d jelentené azt, amiben ételt tartunk. Inkdbb
a gombdlylséget jelentd ded szé lehet, tehdt dedény, viszont a d
idével eltlint a sz6 elejérél. Az eledel az éledéshez, erdre jutdshoz



sziikséges, de a daz izes eledel/ fogyasztdsdnak kellemes hatdsat is
jelzi.

Az élelem szavunk is érdekes Gsszetétel. Felbontva megtudhatad,
hogy az Elethez sziikséges, tovdbbad, hogy fontos ELEM, ha kiilon
vessziik az utolso szotagot, ez az evés, emésztés gyokszava - EM. Az
em gyongédség gyokszava is: érzelem, szerelem.

Egér, agar. A Czu-Fo sz. pdrhuzamba hozza, s mindkettét a firgeség
fogalmdval rokonitja. A fiirge széban a fir gyok a forgdst (fireg-
forog-fiirdg) jelzi, az e visszamutato. Az egér esetében az e kézelre
mutatd volta azt jelenti, hogy az egér kis teriileten fiirég, az agamadl
az a tdvolra mutat, a nagyobb teriileteken valé gyors mozgdsra.

Eg. A fény forrdsa. Ami ég, fényt bocsdt ki. Egek, égi, itt a g a
masodlagos kulcshang. A g a régzités. Koriilotte foroga kor tobbi
része. A ga fénygoc, fénykozéppont, Napkozpontd bolygorendszer.

A nyelv madr az elején ramutatott errell Végiil is, alkotdja tudta, mit
és hogyan teremtett és azt hogyan foglaltatja szavakba, hogy
érthetd, érzékelheté legyen.

Elég. Ez is az égés fogalmdbdl jon, mint a vég. Megelégelés. Ledllni!
Itt a vége! A ghang az a mozdithatatlan pont, a gat, mely lezdr.

Eg, tiizben ég. Ttt az € a felkidltds. A t(iz a vég, az enyészet.

Az egy fogalmat Varga Csaba: A kékor €/ nyelve cim(i kotetében
boncolja. Az egy az egyenes, egyenld, egység, igyenes, igenes (Czu-
Fo), igen, ami igen, az igaz (egyaz). A vildgegyetem és a
vildgmindenség ugyanaz. Az egy és minden - a mindenség egésze.
(Eddig Varga Cs.) Az e mutatészéként a gy hangra mutat. A g, gy
hangoknak az egyenes, igen, igaz fogalmakban van szerepe.

Az egy/enes egyén onmagdrél elmondhatja: egy/enes, ig/azsdgos
vagyok, mert van szdmomra egy hatdr, amedd/g elmehetek. Edd/g, és
nem tovdbb! Es taldn az etruszk-magyarbdl igy ment at a latinba
osszevontan: ego, azaz én, ig, egy vagyok, a mag, mely fel nem



bonthatd egységben dll az igazsdggal. érdekességkén’r: a latin ego is
csak a mag nyelvén a nyelvek 6smagjdn, a magyar nyelven bonthaté
fel, magyarazhaté meg (6nm/ego/m). Ez 6nmagdban hordozza az egy,
az /g gyokok értelmét, melyet a beszéd megtervezdje belevitt az
dsnyelvbe mélységesen mély bolcsességgel.

Egy, egyetem, egyetemes, vildgegyetem. Egyenes, mégis kor,
mindent magadba foglalé zdrt kor. Egyetlienem, mindenem - mondjuk a
szeretett személynek. A gy hang cselekvés, a ta tetteket
szabdlyozé 6sszehangolt, 6sszetarté torvény, az emaz érzelmi rész,
hisz okkal volt Iétrehozva, az emberért. Nyelviinkben az e hangok a
tokéletes egység, értelmi, érzelmi egyensuly jelsléi.

Az e hangok szerepe rendkiviili fontossagu!

A vegy, vegyes, vegyit, vegyiil, tehdt egyit, eqgyé vilik két kiilondllé
valami. Ha forditva irjuk: vilik eggye, tehat v-egyiil, elegydi,
osszegydl. A vhang ilyen értelemben a kavar széban is jelen van.

Az e, ehlehet bosszankoddsi kedélyszd, de olyan értelmd, mely
hidnyérzetet jelez (innen az éhség is). Az ej is, de ez vegyes érzelmi
kifejezédés. Ej, de jo! Vagy: ejnye-ejnye! J hang.

Az éksz0 jelzi az éket, azaz ék alakd targyat, példaul az eke, ekevas
ennek alapértelmét hordozza. Olyan tdrgy, mely bele akad,
beleékelédik a foldbe és felhdntja, szantja azt. Lathatéan rokon
fogalom az ak gyokkel. Errél az a hangndl esik szd, de mivel ebben a
gyokben a ka kulcshang, igy ott is. Mindkét hang - a, e -rdmutat a &
hangra. Tehdt a & fontosabb.

Az ék gyokszd mdsik jelentése ékes, szintén az ékel, akad jelentés
alapértelmét hordozza. Szemébe akad az ékes szépség. Eg (k>g) a
szive érte, kéjes gondolatokat ébreszt. (Czu-Fo sz. alapjdn)

Az el igekotd a folyamat elinduldsdt, a tdvolodds fogalmdt hordozza,
rokona az 7/, /lan, vagy az ér, ered. (Czu-Fo sz.) Az ekd (én, ego,
affa, alef, akifa), eleve, ér, eredet eredd, €6, eleven, (emes, vemhes,



terhes), szdl, elik (eléad), emét emel, akinek eledelre van sziiksége,
ettdl éled, a dhang az eledkl élvezetét, s a folyamatos sziikségletet
jelzi. Csemetébdl embert nevel (névekedést efindit), mely einés,
fllemtudd, /domos, az id, illemre nevelés, idomitds, az efnés
emlékszik.

Az e hang €6, els6, elkddleges fontossdgl, /ényeges dolgokra
ramutatd hang. Ek6 az éket! A Biblidban Isten egyik neve él, éli,
tehdt El§ és Elsd. Majd minden nép Istentdl, az EL618] eredeztette
magat. Példaul HELIasz népe, ALlah népe, IzrdEL népe stb.

Eleven. Efs, éknk, fiirge, mozgékony. A va virgonc viddmsdg, az e,
egyenletes folytonossdg.

Az elme fogalma is az é/6h6z kot6dd, az m hang lehet a mag az em
gyokok (magas értelem, ember) vonatkozdsa, az értelem eleme,
roviden elme. Az értelem emberi tulajdonsdag. Embert nevel. Elme, az
e hangok itt is az egyensdly hangjai.

En, egyes szam, ek személy. Az én a kozelre mutatd, a fe tdvolodé
(tegnap, régiesen tennap), az 6 (bétav) még tavolabbra tolé.

Engedelmes. Az e hangok sora egyenletes szint, ez esetben erkolcsi
szint tartdsat jelzik. Az ng pdros itt a kellemes z6nge, a d hang a
kedvesség, az / a ldgy, az /m pdros az e/me, az értelem hangjai.

Ep az, ami nem romlott, nem dporodott, nem zdp. A tokéletességre
torekvés, épiilés, ezt segiti elé az dpolds, ez masféle dp (a p hangndl).

Ered A folyois ered Feltora forrds. Tehdt, ha EreD, akkor
folytatd Dik. Id - dgy, folyd. Az ligyek is folyamatosak. Ha valamibél
dgyet csindlunk, folyamatot inditunk el. Sok érbél folyam lesz.

Erjed Koze van a jdrdshoz (j, erjed - terjed). Errél még szé esik. Itt
annyit, hogy az er gyok, a mdr emlitett eredet, ér, eresz, szarmazas,
valaminek eleredését, induldsdt jelzi. Ezt jelenti a sarj, a cseperedd
cser, ser gyokokben. Példdul: sarjad, serken a cserjés. Cseperedo -
kicsiny csdppségként ered 6.



Eré. Az elején emlitettem, hogy az e hangot koveté massalhangzé
lényeges a sz6 értelmének meghatdrozdsdban, és az e hang mintegy
ramutat erre a hangra. Ilyen a mar emlitett er gyck. Az r maga az
ero, erre mutat az e: e-R-6. Az e mutatészd, az Rmaga a
megszemélyesitett erd, mely mindenhol jelen van, az 6 jelzg, de
mintegy a harmadik személyre is vonatkoztathatd.

Mds esetben az eredést jelzi. A reped, egy pontbdl elindul a
széthasaddsi folyamat, erre mutat rd az e mintha: e redé repedve
indul. Repedés e, r, eré, Vildgegyetemet alkotd, alakité fogalom.
Nélkiile nem mehet végbe a folyamat (d). Benne az ered, teremt
szavakban is.

Ernyé. Az daz rhang tdrsasdgdban az dr gyokst alkotja, az dr
gyokbél alakulé sz6 az dmyék, mely az ernyével rokonfogalmd, itt dse
hangvdltds van, az drnyék egy szdrny (ernyd) dltal megtort,
erétlenné, hatdstalannd tett fénysugdr. Ezeknél a hangokndl gyakran
van e>€, e>a, é>dhangvdltds, melyek drnyaljdk a kifejezés
értelmét.. Régen a hevenyészve elkészitett szdllashely neve szdrnyék
volt. E széban benne a szd - a szdlldas, a szdr szavak gydke -, de a
fényvisszaverS (er/ny/é, erét enyészté)ernyt, az dltala l1étrejott
arnyék is.

Eskd. Isa, iza, biza, bizony, az eskiivés szavai. Az eskii, fogadalom, az
igazsdg igazoldsanak megerdsité szava, a be feljesiilés, megvaldsulds
bizonyossdgdnak igéretes fogadalma. Az s hang a kulcshang (az s
hangndl). Az e itt is rdmutatd, a k a kemény elhatdrozds. Pl.: Kemény
eskivéssel megfogadd vala. A ké'régen Ki'volt. Az iz gy6krél
(bizalom) az /~nél, z-nél. De lehet mads eredet(i is az &, iinnep,
tinnepélyes.

Esé. Az és, es gyok egyben kot6sz6 az ismétlés, gyakoritas szava,
rokon az /s gyokkel. Innen az esé neve, melyben az e szintén
mutatoszoként jeloli az esécseppek susogé s hangjat - eS -, vagy a
cseppek ismétl6dd lecsapddé hangjdt (csapadék), a gyakorisdgot, a
cseppek egymdst koveté hulldsdt, slirliségét is jelzi. Innen a gyok,
majd ranétt az eredési tdvolsdgot jelzé 6'hang, igy lett esé. A



csepp-ben a cs a becsapddds hangja e ramutatd, a pa viz
(gyerekhang: piipd, ecsé).

Este. A nap eleste. Az sa slly, a nyomaték a nappal végén, a ta
tettek vége, de lehet a tavolodds jelzéje is (te/gnap). A két e hang
az egyenleg, az utolsé e a napvégi szamvetés kérddészava - volt-e
sdlya az a napi tetteknek? Ha a csangé eszte kifejezést vessziik,
akkor az aldbbi gondolatokat is beleszdhetjiik.

Az esztendd vagy év, mindkett6 az éréssel, észgyarapoddssal,
éviiléssel kapcsolatos. Eszméliink, észre tériink, észrevessziik
magunkat. Az idé'teltével évil, awl az elme, beérik az ész. Az ész,
akdr az 6sz, az éréssel kapcsolatos, a tapaszfalat észtet, az elmdlt
id6 rdnk valé hatdsa esztendé (régies jov6idd), esztend vala minket,
vagy esztendé vala rank nézve (régies félmdlt) az, ami elmdlt.
Mondhatndnk, megérlel, éviil az eszink. Régies megfogalmazdsban az
oreg bélcsekre vonatkozéan mondtdk: Hadd, széljanak az élemedett
esztendék. Tehdt a sokat tapasztalt, ésszel bird vénemberek. A vén
is az évdl, avul vdltozata, az év gyok forditott (vé-n, éveken at)
alakja. A Czu-Fo szotdr az év és iv szavakat rokonitja, mint korivet.
J6 pdrhuzam erre a fa éwgy(rdi. Az évek tanitanak, okitanak, vagyis:
az esztendék esztendbek. Hisz év észérlelése vagy hetven év
esztend6 észérlelése nem ugyanaz.

F

.Mdssalhangzo: a felsé fogsorral és az also ajkakkal képzett réshang,
a vzéngétlen pdrja.”

Az fhang a torzsi erdre - fa, férfi; keményre - fal, ké fal; élesre -
fen; magasra - fa, fent, fny stb. vonatkozd, tdrgyra, vagy
esetenként kellemetlen fogalomra utal. Idegen nyelvekbe is dtment
az erd értelmd kifejezés kezdbhangjaként szintén a fa, férfi
jellemz8i nyomadn: férfi - forte - erd. Vagy: fa - erdé - forest,
foresta.



Az f hang fontos figyelmet felhivo kezd6hangként ott van fsldben,
fliben, fdban, felhében, folyéban, a szél fuvallatdban, tehdt olyan
hang, mely a 75 élet feltételek fontos tényezdinek kezdd-,
uralkoddhangja.

éberségre intd, 6sztoni, figyelmi (figyelmeztetd) hang is: figyelj!
Rokonhangzéja a v, vigydzz! Esetenként cserélédnek, vagy ugyanolyan
értelmet hordozé szavakban kulcshangként vannak jelen.

Pl.. firtat - vitat, figyel - vigydz, fortyog - vartyog, fanyar - vonyadr,
felez - vdlaszt, fészkel - vackol, ficankol - vickdndozik, fiirge -
virgonc, fonal - vonal, fonnyad - vanyad, forradds - varrat, felel -
vall, fénylik - vildgit, fial - ivik, fergeteg - vihar, fekete - vaksdg,
feslett - vdsott, fdjdalom - vajlodds stb.

Még van egy pdrhuzam, de ez nem oly szembet(ing - az s, szhang. Pl..
firtat - szovd tesz, figyel - szemez, fortyog - sillog, fanyar -
savanyd, felez - szétoszt, fészkel - szo5zmo'tdl, ficankol - szokken,
firge - serény, fonal - z/sindr, fonnyad - senyved, forradds -
sebhely, felel - szdl, fénylik - szikrdzik, fial - szdl, fergeteg - szél,
fekete - szintelen, feslett - szabados, fdjdalom - szenvedés stb.

A fdzds, fagy, facsards, fajtalansdg, fako, fanyar, feddés,
fegyelmezés, feslettség, fikdzds, fennhéjdzds kellemetlen hatdst
kivaltdk.

A falu (etruszk falu - falu), mely régen embercsoportra is
alkalmazott falka szobdl alakult. A falkit pedig egy farok- vagy
csévaszerden elnydld, vonulé tomeg alkotja.

Az f hangnak nagy szerepe van az étel koriili megnevezésekben.

A fazék (etruszk fase - fazék, ebbdl az olasz vaso, vasi, roman vas,
francia vase) sz6 a fézéssel van kapcsolatban. Etruszkban a fézés
fogalma a pdro/ széban fejezddik ki: parliv - fé6z. A fazékban,
faedényben vizet tartottak, innen a z jelenlét. A fézéshez is viz kell.
Amikor megjelent az agyagedény, akkorra a fazék szo



meghonosodott, és megkiilonboztetésként adtdk a cserép fazék
nevet.

Az a 3, ami a fazékban £5. Ez régi mondds. Finom falatokat
falatozunk. Tehdt f-el kezdédik a finom, de a fdszer is, melyért
hdborikat vivtak, hajoutakat tettek meg a keresésiikre. Példaul
Magellan Fold kordili dtjat a Fliszerek szigetének felkutatdasaért
inditottadk.

A falatrdl. Az f a fog, az a nyitott szdj, az /hang, nye/vhang. Tehdt
fal, és persze utdna majd nyel.

Az f hang 6sztonszer(en johetett egyforma kezdé kulcshangként a
férfiés a famegnevezésében. A fa dltalaban magas, egyenes,
kemény. Ami kemény, az feszes, férfias. Itt a térzsi eréa kozos
vonds.

A faragéds, a fa'rdg-dsa (r) megmunkdldsa is férfimunka volt, ide
kellett a fejsze, mely 6sszetett sz6 - fejt6 szekerce, és fejtéshez,
levdlasztdshoz volt haszndlatos. A fejtés, fejés valaminek
kierdltetése munka, erdkifejtés nyomdn. Az anyaméhet az Gjsziilott
feje nyitja meg sziiléskor, taldn innen indult a fejtés megnevezés. A
fej, mds széval f6'- tehdt innen a 76bb dolgok eldtérbe helyezése.

Arpdd vezér egyik fidnak neve Fajsz volt, mely ma helységnév az
anyaorszdgban. Ha valami jol sikeriilt, arra mondtdk, hogy jol dll,
keményen, akdr a fa, feszes, vagy fa-szerden kemény munka.
Osszeolvasva vulgdris hangzdsd, és igy, bdr ez nem miivelt emberek
szohaszndlatdba ill6, mégsem dtszéli kifejezés, annak ellenére, hogy a
férfinemi szerv megnevezése is hasonlé. Az is az alkalmi feszes
dllapotarél kapta nevét. A koponya is kemény, taldn ezért kulcshang a
fejben az f - fej, kemény fejd, mondjdk néha, és ha még drnyalni
akarjdk, akkor: biikk fejd. Fahoz hasonlitottdk a kemény £6%, a biikk
keményfa. A faés a kd volt a viszonyitdsi alap. A kemény sz6 gyoke a
k6. A kemény jelentése kdvé vadld, de errdl majd a & hangndl.



Ami szép, szines, esetleg izlésesen festett, az fess, de ha
tdlhangoltan fitogtatott, akkor feslett. A feslé egylttal repedt is,
tehdt mdr nem ép. A Czu-Fo szétdr a vdsotfal hozza parhuzamba. Az
elferdiilés alapgondolatat adja térben, izben a facsar, fanyar. A cs
az egyenestdl eltérét, az ny a kellemetlen iz hosszantarto hatdsat
jelzi.

A fedél is fent van. Fed, véd. A 15 feliil van, mert fontos. Az 6 fenti
dolgokat jeldl, felszdll a hé. A fel igekoté a felfelé iranyt jelzi. Felhé
is fent van, fentrdl jon az esé. Ebben mdsodrangu kulcshang a A, mely
kénnyed léghang, a mellkas mélyérél kibocsatott levegd hozza Iétre.
Ez a lehelet hangja. A A felfelé szdll6 hatast sugall. Pl.: fohdsz, felhé,
a A6 is felszdll, Ugy lesz felhd. Ez okon van itt a A hang.

A fent levé dolgok fdggenek, fityegnek, a fdge is flgg. A fdlon is
flgg a filonAiggd, a fdl egy iireges szerv, a filke is lehet egy
faloldali lireg. Néha a fogason fiigg a kabdt, esernyd, ha nem
hasznal juk.

Fegyelem. A mdr emlitett figyelmi megjeloléshez hozzdtehetjiik a
fegyelmit is: fegyelem, fegyelmez, fegyhdz, fegyenc, fegyver.Ez
utébbi roviditésbél eredd osszetett sz6: fegyelmez, verekedik. Ezek
kemény fogalmak. A fegyelmezés - ha sziikség - fenyités dltali
f/egyenes Utra terelés médja volna. F/ egyenités.

Ha figyelembe vessziik a g hang igazsdgossdg meghatdrozdasdban, a
gy hang egyenességben valé szerepét, és azt, hogy a tisztességes,
emberi méltosdghoz illé 1€t mennyire fdgg ezektdl a fogalmaktal,
akkor rdjoviink, mily fontos, sdllyal biré szerepe volna a mai vildgban
is az fgazsdgos megitélésnek, a jog befolydsolhatatlan
egyenességének, az egészséges fegyelem sziikségességének.

A finom kiilon is emlitendd a sziikséges dolgok kézt, mert ez az élet
megszépitéi kozé tartozik. Az £ hang mellett az n (hamgulat, n6)
madsodlagos fontossdgu kulcshang, kéztiik a felhangolo i, majd az om,
mely fellazito érzelmi jelentés(. Ebbdl csak valami nagyon jo johet ki.
Finom. Ha az izet hangulatra vdltjuk - vidam!



Az, hogy az £ hang a finom fogalmadt érinté 6sztoni kezdéhang, abbdl
érzédik, hogy mds nyelvekben is fa kezdéhang. Olaszul a delizioso,
delicato mellett, mely inkdbb az édes-finom felé hajlik: fine, fino.
Romadnul delicat, de finete is. Németiil fein. Francidul a délicat
mellett a fin. Annyira meghatdrozé volt ez a hang, hogy dtment az
dsnyelvi gyokbél ezekbe a minden nyelvi rendszerességet nélkiil6zé
nyelvekbe is. Az fhang nékhoz kotédé fogalmak kezdéhangja is a
fecsegésen kiviil. A M5 nhangja ott van mindenhol hangulatkeltéként.
A finomsdgok, finom falatok elkészitéi a msk. Az ezekben valé
jdrtassdg a j6 értelemben vett méi fondorlatokhoz ksthetsk. Ok jdl
tudjak, hogy a férfinagyon éhes tud lenni, hogy a kemény izomergt
igényl6 munka utdn a férfi szamdra sziikséges az energia
Ujratoltddéshez a finom eledel, igy azt is, hogy a férfi szivéhez a
gyomrdn dt is vezet egy ut.

Fog, fogalom, fogadalom. Ezek fontosak. A nehéz feladat, fogas
kérdés, de egy j6 fogdssal megoldhatd. (Kutyaharapdst szérével.) A g
itt kulcshang. Valami, ami helyben tart (horgony). (Errél a g hangndl.)

Ami fontos, elsédleges. A fontos, fontossdg, fontossdgi sorrend, a
megoldandd feladat sdlydt, sulyossdgat, sdlyfiiggvényi helyzetét
jelzik. A fon gydk nincs benne a Czu-Fo gyckszotdrban, igy feltehetd,
hogy a fontos sz6 nem 6smagyar gyokre épiilt. De, mivel az £ és v
rokonhangzok, és van a vonatkoztatni ige, akkor ettél nem idegen a
vonatkoztatdsi alapként, megvont szintként haszndlhaté sdlymérték
(v21), a font. Tehadt lehet, hogy mégis magyar eredetii a font, csak
valami folytdn kikeriilte akkor a szerkeszték figyelmét.

Forog a vildg. A Fold, Naprendszer, Tejit, galaxisok, csillaghalmazok,
minden forog, a forgds fontos mozgds a Vildgegyetemben.

A fdtty hangutdnzé megnevezés, azért £ hang, mert figyelmeztetd,
magas, éles hang. A sz6végi -ty erds véghang jelzdje. Pl.: ritty.

A szép szinek is rendkiviil fontosak, csoddlatossd teszik a vildgot,
szépérzékiink telitédik veliik. A két véglet £hanggal kezdédik: fehér
és fekete. A konny(i fehér van feliil, akdr a fehér felhé, fény



vilagossdg. Ez a szinek 6sszessége. A fehérben a légies A mdsodlagos
kulcshang, mely a konnyedséget jelzi. A fekete nem is szin, hanem a
szinek teljes hidnya, maga a sivarsdg. Itt az fhang mellett a &
masodrangl meghatdrozéhang, és ez a kemény hang lefelé, a mélybe
mutat, mint a At mélyébe hullé ké. A feketéhez kotédik a fekély is.
A fekete a gydsz szine a vildg népességének jelentds hanyadandl.
Mellesleg - a haldl dllapotdban fekvd helyzetben van az ember.

6

.Mdssalhangzo: a nyelv hdta és a szdjpadlids kozott képzett zdrhang,
a k zéngés pdrja.”

A ghang akdr a bevert sz6g. Rogzit, megfog, lehorgonyoz, lezar
(eléd)). A g hang, az ignzsdgossdg, megingathatatlansdg, de a
gordiilés hangjele is, a forgds kézéppontja, a mozgds, a hang és
dllapot jelolések kulcshangja. A g az utolsé kondulds - a vég. Sz6zdré,
végsé, befejezd hang, az linnepélyes végcsengés, kongds. Ugyanakkor
szokezdG6ként szivet érinté - kedves és banto -, latvanyi, testi,
érzelmi ellentétek szavainak kezdéhangja.

Sz6végi jelenlét a hanghoz kapcsolédé szavakon kiviil: g, bég, cég,
ég, fog, gég, hig, jég, 1ég, 16g, mag, még, szeg, tdg, vig, zug stb.

Az érem kedvezd oldala: gida, gédélye, gerle, gilice, golyhd,
gomboc, gécdg, gondér stb. Ezekben a d hang a kedvesség, az /a
lagy lengeség, a A a bohdsdg, a ¢ becézés, az na hangulat jelzdje.

Az érem tlloldaldn: gaz, gézenguz, hazug, lézeng, galdd, gamat,
gancs, gardzda, gég, gubanc, guny stb.Itt a za zlr, a daljas
durvasdg, a b kiszdmithatatlansdg, az ny nyamvadt, az m mocskolédds,
az ncs lelki szenny, gdtolds, visszafogds.

Az dg lehet csak egy fadg, gdlly, de lehet ledgazds, nemzeti, torzsi,
példdul az ékori Agtsrzs (Agatirs), lehet folyéel dgazds vagy
Uteldgazds. Az Gteldgazds csomépont. A g hang csomét,
bonyolultsdgot kifejezé szavak kulcshangja: bog, gob, gubanc, gacs.



Az dg rogzitett a testhez, melybdl kidgazik, mds széval szdr, mely
szarmazik. A szdr jelentése eredet. Az sz hang itt a sziletés hangja.

Agg, aggastydn, oreg, gondokon gunnyaszt, gubbaszt, akdr az dgon
csiingene. Fiiggést, aggoddst jelent. Aggodalom gyotri az 6t kovetdk
sorsa irdnt. A hang kettdzése a gond sllyossdgat jelzi.

&dt. Valami, ami megdllj-t parancsol. A g hang visszafog, megragad,
nem enged, gatol, rogzit, azaz réghoz Aot. A g nélkiil nincs rogzités,
szeg, horgony, g nélkiil semmi nem ragad. A gat is A6t. A gés a khang
gyakran vdlthat jak egymdst rokon fogalmd kifejezésekben. Az, amit
leszogeznek - AGtott. A mértanban a szég két eltérd irdnybdl jové
egyenes taldlkozdsi pontja dltal bezdrt rész. Tehat a Aotddés
pontjdnak szége.

Bog, boglya, boglyas, dgazik-bogazik, bogdncs, bagzik, ezek mind
kuszdlt dllapotot jeldlnek. A b hang olyan, mint a szadmitdgépvirus.
Megbont ja az dllapotokat. Még az oly szilard g hangot is kihozza
sodrabdl. A g, a b hanggal egyiitt gubancos pdros. Két bogaras
gabalyito, de a b hang a Aings. Viccesen: a g komoly, szildrd, de ha a
b-vel taldlkozik, rogton a kocsmaban kotnek ki.

Hang. A g hang Ugy vdlik kulcshanggd, mint a fenti szavakban, hogy
nem kezdéhang, még csak nem is koztes, hanem a szévégi. Olyan, mint
a tekintélyes személyiség, mindenkinek sz6t ad, aztdn a végén
osszegez, véleményez, és lezdrja a vitdat. Ilyen a g-nek a hanghoz
kot6dé kifejezésekben valé szerepe. Itt sem kezdGhangként van
jelen: slg, suttog, susmog, sustorog, zdg, bég, dorég, diiborog, diibog,
robog, dong, ziimmdg, zeng, bing-bang, dong, bong, kong, cseng stb.

6agyog, gajdol, galagyol, galatyol. Erdekes médon a normdlisan
értékelheté hangokndl a szé végén foglal helyet, de a nehezen
értelmezhetdéknél a sz6 elején. Szovégi 1éte hasonlit még a harang
utolsé konduldsdra, vagy a mondatvégi pontra, mely lezdr. Mint
beiitott sz6g, mely régzit. Azért nincs a bizonytalan hangokat
kifejezd szavakban a szé végén, mivel ott nincs tiszta hang, nincs
érthetd szép befejezd ,konduldsa” a hangnak, nincs olyan hang,



melynek ,pontot” tegyen a végére. Ugyanakkor nem véletleniil a vég
sz6 z4ré hangja.

A gubdban gubbaszt, gunnyaszt a gulyds, de mds glinydja is van
néki. A guba a testet teljesen beborité felsé ruhadarab. Ez
kérértelmi szé. A burok, ruha, guba, ginya, mind koriilvesz. A gubd is
korilvesz.

A guny lealazé megvetés. A g hangndl, a szegény szé mellett - ha
figyelembe vessziik a Czu-Fo szétar megdllapitdsat a gége, gég
pdrhuzammal - akkor abbdl vezethetjiik le, mivel dltaldban a g6gos
ember glnyolédik. A guny széndl az & alacsonyfekvés(i hang a
lecsdszds hangja, a fekvdhelyzet (csdsz, kdsz), az ny hang a
nyamvadt, nyeszlett, nyomorult fogalmat adja.

A gunya széndl a Ma. Ert. Kézisz. szldv eredetet (hunya) jels.
Esziikbe kell idézniink, hogy forditva tortént. Ugyanis a ginya
szegényes ruha, szegény emberrel kapcsolatos, kéze van a
sze/génynek, a gunynak a gunydhoz, a sz6gyok csak magyar nyelven
magyardzhatd. A minket manapsdg nagyon szereté, ‘dldott jo t6tok’
t6llink vették at. Taldn tétul a gunyt hunynak mondjdk, a szegényt
szehénynek? Szlovdk nyelv nincs is, csak szldvosra torzitott magyar
nyelv. Varga Csaba elemzi egy kdnyvében a szlovdk nyelvet.
Megdobbentd azonossdgok ezerszamra, és mind magyar gyokkel. (pl.:
beszéd - beszeda)

A szegénység olyan dllapot, melybdl nehéz kimozdulni. Két g

A csdmcsog, csemcseg, hangutdnzé kifejezések, és a disznéra
emlékeztetnek. A csemcseg széban mindkét ¢s hangutdnzd, az em
jelzi, hogy evés kézben térténik, az -eg a hangaddssal jdro cselekvés
lefolydsa.

E_’g, tlizben ég. Itt az € a felkidltds, a kulcshang a g. A g a gdc, a t(z
kézepe, ott gerjed, onnan terjed a t(iz. De a tliz a vég, az enyészet
is.



A gerijed, terjed érdekes pdros. A ger gyck korértelmd - hen/ger,
gor/dil, gur/ul -, tehdt behatdarolhato. A terjed térrel kapcsolatos,
lehet nagy feriilet is, nincs szabdlyosan behatarolva, bdrmerre
terjedhet, tdgulhat. Kis kérben gerjed, és nagy teriileten terjed (/,

Jar, erjed).

Elég. Megelégelés. E/innen, vége! Ledllni! A ghang az a
mozdithatatlan pont, a gdt, mely lezarja a pdlyat. E/ég, itt a vég.

Fog. A gitt is kulcshang. Horgony. Ez visszafog. Valami, ami helyben
tart, megfog. Es ez lett a nyelvijitdk jovébe mutaté segédigéje,
megtorve vele a nyelv évezredes 6sszhangjdt, rendjét?!

Fog, zdpfog. A zdp oly fontos fog, hogy a szekér zdpszégét és a
kapuzdpot, kapuzdbét, kapuldbat is arrél nevezték el. Valészinii a
zdpfognak az alapba (foghlsba) mélyen nydlé gyskerérdl indult az
elnevezés, mely mozdithatatlanul dgyazédik bele az dllcsontba. (p
hang!)

Fogad. Be fogad, el fogad. A fogadds elméleti, fizikai, érzelmi ponton
(g9) torténik. Az a hang nyiltsdg, nyugalom, a d hang, kedvesség.

Fogalom, eqy kozismert tapasztalati gondolati alakzat, melyhez
mérhetd a tobbi. A ga rogzitettség (elmélet), az a/ nyugalmi, tehat
minden vitdn, véleménycserén tiljutott. Tobbé nem vitathaté -
fogalomma vdl+!

Forog. A ga pont, amely Aoriil gordil (k>g).

A guggolds egy pontban vald veszteglést jelent 6sszecsuklott
dllapotban. A hdrom g hang a teljes osszecsukldst jelzi. Torténetesen
hdrom pontban: derék és térdek.

A fent levok fdggenek, fityegnek, lognak, a fiige is fligg. Innen a név.
A fiilon is fiigg a fiilonfiiggd, a fiil egy iireges szerv, a fiilke fali lireg,
mely nagyobb méretl dres lyuk (k>g).



A fogason figg a kabdt, eserny6, nem haszndljuk. Felfiiggesztenek
valakit dlldsdbdl, tehdt ,haszndlaton kiviil" helyezik, azaz ..sz6gre
akasztjdk", mint a géllové csukdt. Szegen, fogason figg. A szeg vagy
a fogas g hangja a mozdithatatlan régzitési pont.

Igazsdg. Megfigyelhetd itt is a g hang olyan értelme, mely régzitett,
erds pont, és ahhoz /igazodik minden, ami koriilotte van. Ebbél eredg,
hogy az /igazsdg fogalma, mely dllandé és vdltozhatatlan, a g hanghoz
kotédik. Az jgazsdghoz, mint eredendd johoz joga van mindenkinek.
Az [gazsdg leszogezett pont, nem ingadozik. Itt lathatd az eldszéban
emlitett jelenség, hogy a kiilonb6z6 hangok jelenléte és a
hangsorrend értelemvdltoztatd lehet: igazsdg, ingadozds. Az igazsdg
két pontban van rogzitve, nem tud kimozdulni. Ingadozds csak egy
pontban rogzitésnél lehet. Az inga leng. Csak egy szég tartja.
Rogzitett, de ingadozé. Ennél tobbet mond az igazsdgossdg, hdrom
pontban rogzitve!

Hdrom a magyar igazsdg, és azt igazsagossdgnak mond jdk.

A jog és kotelesség fogalma is tartalmaz g hangot, az utobbi a -ség
képzében, amely kotott, rogzitett dllapotot jelez. A képzdk, ragok
sem véletlen esetek, értelmes gyokok, kifejezé erejiik van a
megfeleld helyen. A -sdg, -ségképzék shangja a képzett sz6 dltal
jelolt fogalom sulyat, a g annak elvi mozdithatatlan voltat jelzi. Ez
még a konnyelm(iség esetében is igy van, mert az meg su/yos hibal

Iga. Ez nem feltétleniil rabsdg, csak értelmes teherviselés. A
kommunistdkat torte a nyavalya az iga miatt, mert riihelltek dolgozni,
utédaik szintén. Keriilték a munkdt, mint az 6rdoég a tomjénfiistot. Az
egyenes vonalhoz figazodds nem mindig konnyd. Egyenstlyt kovetel
meg. Nevelést igényel. Az igazhoz igazodds igazit

A hazugsdg igazsdgnélkiiliség. A ha bensé indulat, az a az ajaknyitds,
a zitt a zavarossdgot jelenti, de ha a zug gyokot vessziik, a zug
rejtekhely, akkor rdjoviink, hogy az igazsdgot zugba rejté hamis
ember a Aazug. Ehhez hasonlit a manapsdg szokdssa vald, a
politikusok dltal mivelt zugsdg, azaz gazsdg, a sajat népiik elél zugba



rejtett gazemberségeik . titkositott" fedénévvel szépitett,
oriiletesen becstelen, aljas, nagy-nagy diszndésdga.

A zugivé zugba rejti az italt, és titokban iszik. A hazug ember zugba
rejti az igazsdgot, arrdl nem szél, hanem kitaldl helyette valami mdst.
Tehdt nem egyenesen (igenesen, igazan) szdl.

A hazugsdgban is két sz6g van. E szerint elég sokdig tartja magdt, és
nehéz megingatni, megdonteni. De megddl, csak jo érvekkel ki kell
hdzni" beléle a rogzité szoget! Ha jo érvekkel egyszerre sikertdl
kihdzni mindkét szoget, akkor 6sszeomlik.

A g6g, a Czu-Fo szétdr szerint a gége vdltozata, ami abbdl is
kitetszik, hogy a gégos ember fennhordja orrdt, ebbél eredéen
gégefije élesen lathatdva vdlik. Az 6'hang is a felfelé irdnyt is jelzi.
A két g két félre utal, tehat azt jelenti, hogy a gég masok eldtti
megnyilvdnulds. E szempontbél hasonlit a hisztizéshez. Onmagdban
nem szokott hisztizni a hisztis né sem. Kozonséget igényel, végil is a
feltlinési vagy, viszketegség serkenti mindkét eset szereplgit.

Es mindketténél alapfeltétel az alacsony miveltségi szintl

A ragad széban a ga rogzités, a da jelképes odaadds. Mond jak
glnyosan: Raragad a férfira a bdlban. Pedig a kis gyonge csak
odasimul a feszes, erés férfihez, odaadja magdt kedvesen.

A gerinc erds, dontd jelent6ségli féelem egy épitménynél. A gerincbél
dgszerden kiindulé merevité gerenddk a felépitmény
vdzszerkezetének fé alkotévonalai.

A g hanggal kapcsolatos, hogy a kor fogalmdhoz tartozé tdrgyak,
jelenségek k>g hangcserés vdltozataiban a régzitett pont
ellenkezéjét adja, mivel gordiilé tdargyakat, jelenségeket ir le. Példdul:
gurul, gérddl, guriga, rég, henger. gy hdt a g hang benne van a
mozgdsban is. Gyalogol, kutyagol, szamaragol, tevegel, mozgolddik,
mocorog, eregel, mendegél, barangol, robog, z6tysg, bolyong, /ovagol,
galopp, nyergel, nyargal stb. De majdnem mindig hatul van a g hang.



Mag, g, kotottség. A kiindulds és az érkezés pontja. Az eredet, az
élet csirdja a mag, az érett termés végsé eredménye szintén a mag.
Az élet korforgdsa. Az ma megnyildst, a g az élet csirdjat jelzi,
mdsodlagos kulcshangként itt is rogzitett pont, mely koriil forog
minden. A mag, az egy, az igazsdg. Egy és egész, tehat minden.

Gondos - gon gy6k, mint a gondolat, itt a dhang kedves torédést
jelez. A gon-dos esetében a dos, bar az os vehetjiik jelzének is, de
mint forditott gyok keriil ide, sod, sodrds, forgds, sirgés. Tehat
valaki érdekében serénykeds. Trhatjuk gond/olg/ os alakban a jobb
megértés végett.

Gonosz. Ez is gon gy6k. A gonosz mindenképp belsé érzelmi - elmei,
szivbéli - kiindulds. De g>k hangvdltdssal lesz konok, mely valamilyen
kivalto ok miatt ,Aoti a kereket”. Ez lehet sajdtos belsé jellemvonds
is.

A tdgitds, valami hatdrainak, a két végpontnak (eddig, addig)
egymdstdl valé tdvolitdsa. Ez azt jelenti, hogy az eddig, azaz az -ig
hatdrrag dltal jelslt addigi végpontot tovdbbhelyezik. Am ez nem
jelenti azt, hogy feltétleniil igazsdgos eljards, ez jogilag
megkérddjelezhetd is lehet, mert mivel az igazsdg nem elmozdithatd,
csak egy mdsik tér rovdsara torténhet, melyet ebbél az okbdl
kifolyélag zsugoritani kell, és tobb mint valdszind, hogy hazug érvek
miatt.

Emlékezziink Trianonral
GY

.Mdssalhangzo: a d és a f hang bizonyos tulajdonsdgait egyesitd zdr-
réshang, a ty hang zéngés pdrja.”
A gy akdr a g hang - kedves és bdnté - Iatvanyi, testi, érzelmi

ellentétek szavainak kezdéhangja olykor. A gy gyongéd kéjhang is.
Rokonithaté a d'hanggal. Az egyenes fogalmdnak kifejez6 hangja, de



a gyengeségnek is. A gyokér és gyiimélcs, kezdet és vég. Cselekvés -
(dia) gyak - kifejezéje is.

Ha megfigyeljiik a kisgyerek beszédét, észleljiik, hogy gyakran mossa
Gssze a dés gy hangot. O kisdejek, és udes.

A gy hang - bdr teljesen mds nyelvadlldssal képzddik - a g ldagy alakja,
sok esetben kifejezheték a fogalmak mindkét hangon. Példaul: gyl -
é€g, egyenes - igaz, gyiimolcs - gumd, gyaldzatos - galdd, gydmolit -
gondoz stb.

A kifejezések eszkdztardban a gy hanggal kezd6dé szavak mintha a
pdrkapcsolat gyéngéd érzelmi kifejezéseit, a gyermekhez kot6dé
szavakat és a nagyobb Iétszdml emberi egyiittélés nyomdn felmeriild
indulatokat jelolnék. A gy hang kezd6hangként fizikai, lelki, érzelmi
tényezdkre utal az érem mindkét oldaldn.

Pl.: Langra gydl a sziv, gyéngéden simogat, gyénysriimnek, gyéngyének
becéz a kedves, eljegyez gydrivel, elont a gydmgeség, gyéz a
szerelem, a gyonyori érzelem, majd j6n a ndsz gyénysre, s
szerelmiink gydmalcse a gyermek, aki nekiink gagyog, mi meg
gligydglink neki, gydmolitjuk, és ha beteg gyogyitgat juk.

Kellemes tapintdsi anyagok megnevezése kezdédik gy hanggal: gyep,
gyapot, gyapju stb.

A gy hang visszatetszé fogalmakban: gydlél, gydva, gydsz, gyaldz,
gyagyds, gyand, gyarlo, gyatra, gyom, gyilok kezd6hangja is.
Ugyanakkor a fegy, fegyelmezés, fegyver szavak mdsodlagos
kulcshangja.

Gyak, cselekvés, tobbszéri egymdsutdnisdg. Szirds, bokés fogalmat
adja (k). Régen a nemi kozosiilés megnevezése.

A gyalog kife jezésben a gy a cselekvés hangja, a hadseregben a
gyalogos, alsé szinten levd, a tobbiek (huszar, tiizér) dltal kissé
megvetett baka, bakancsos katona. Takal, gyalogol. Gyaldz, az al a
megaldzds.



A gyaliban is a tab, akp kozeliség van jelen, de a gya gyok
elsésorban tevékeny ide-oda mozgdsra utal (gyak). Osszevetve: alap
kozeli ide-oda mozgds, tologatds - talagatds - talaj kozelben
mozgatads.

A gydm a tdm gyokkel rokon. Gydamolit, tdmogat, mindkét esetben
jelen van az dm érzelmi gyck (szanszkrit: am - tisztelet), mely
gondoskoddsra, érzelemre utald.

Gyand. Félmeriilt a gyand. Ugyan Hogyan? A gyand
hangulatbefolydsold, gondolati mérlegeld dllapot. Feltevés,
képzelédés kétes helyzetben, valaminek valamivel 6sszevetése,
hasonlitdsa, azonositdsa kapcsdn. A hogyan? - kérdés, bizonyitdsra
var. Ra kell mutatni, hogyan igen, vagy hogyan nem. A bizonyitdssal a
gyanuvagy igazolédik, vagy megsz(inik. A gy a helyzet
képlékenységére utal, az an a hattéri hamgulat, az da kimenetelre
utalé esetleges lefelé irdny.

A gyarlo, t6rékeny érzékenység (r, /). A gyatra, ugyanaz mégis
kiilonbozik. A gyario esetében az / hang az esendé lagysdgot jelzi. A
gyatra kissé mégis mds. Az elvégzett munkdra mondjdk: gyatra
munka, tehdt itt a thang a fett jeldlgje.

A gydva, vinyadt, nyamwadt, sovdiny. A vhangnak van egy leértékelé
hatdsul értelme. A gydwa lehet ldgymeleg, megalku .

A gydsz. Ez gydmolitdst igénylé szomord dllapot. Itt az sz hang a sziv
szomord dllapotadt jelzi.

A gyenge széban benne az eng, enged, engedékenység, mely a
szokezd6 lagy gy hanggal még esendébbnek tiinik. Hasonlé a zsenge.
De innen a gyengéd is.

A gy benne van az egy, az egyenes széban, de nemcsak a széban, az
egyenes, a fegyelem fogalmdnak kife jezéseinél kulcshang.
Tulajdonképpen a fegyelmezésben levé fe gyok fenyité értelme az
egyenes (tra nevelés, tehdt a fegyelmezés - f/egyengetés.



A gyeplé'nem gyepen térdeplé. Itt a gy hangnak a fegy gyckben valé
rendfenntartd szerepe tlinik ki. Az egyenes jdrds vagy irdnyitds
eszkoze a gyeplé. A p taldn a gyors mozgds: paripa, parittya, pergd,
de ha a hasonlé p/ hangkapcsolatokat nézziik: szerepls, kerepl,
csépls, naplo, akkor egy valamihez kotddés, és tevékenység értelme,
hangzik beldle.

A gyep szébana gyaz dgy, a pa fekhely puhasdgat sugallJa Mintha
azt mondand: d-gy e p-uha fi. (Ezt Eva mondhatta Addmnak.)

Gyermek, gerjed, ered, serdiil, mindannyiban benne az er gyok, mely
az eredet fogalmadt adja. A gy a gyonge jelzhangja lenne, tehdt
gyonge eredet, az em gyck forditva me, a k, kicsi. A kelta eredeti
brit nyelvekben a csalddnév elétti mac (mek) - £7, a valaha kozos
nyelviink gyermek szavdbdl ered, me-k - kis ember. (Az m hangndl.)

Gyik. Kigys. Gyorsan sikamld hiillék. Ik, iklat, gyors mozgds.

Gyilok, kétél(i t6r. Harom szé: gy - fegyver, il - d/, életet oft, ilé élet,
ok - lyuk, lyukat it vele a gyikos az dldozat testén.

Gyermekgyilkossdg. Azért irom ide, mert bosszant, hogy a Magy. Ert.
Kéziszétar a gyermekgyilkossdg cimszondl a nyilasokkal példazadik.
Miért nem ir, a cion-kommunista 6sztonzésre Eurépdban elsdként
Magyarorszdgon bevezetett magyar anydk, orvosok dltal
végrehajtott magzatgyilkossagokrdl? Vagy a zsidok
gyermekgyilkossdgairdl, hisz az a Kanadnt elfoglalé zsidék Gromteli
szorakozdsai kozé tartozott, akik nagy élvezettel szelték ketté a
csecsemdket, s6t még az anya hasdbdl is kiforditottdk kardjukkal a
magzatot. Példdul Ddvid egyik zsoltdraban megénekli a magzat furcsa
alakjdt.

Honnan latta? Hisz akkor még nem volt kérbonctan.

A széthasitott terhes nébdl kiesd, még él6 magzatot volt esélye Idtni
béven, harcosai ,dlddsos, humdnus” tevékenysége nyomdn, vagy 6 is
szabdalhatott szét terhes asszonyt ..isteni” parancsra. Mindenkit,



mindent ledftek, ami mozgott. (I. Sdmue/ 15:3) Ma mar irhatnanak
GAdzdrol is. (6€za? Valaha ott is magyarnyelviiek éltek, azért kell
irtani.)

Gyors, ez a serény, az iram tarsa. Itt az r (ropil) és s (sebes) hangok
a mdsodrend kulcshangok.

Gyokeér, a gyok, csok kis csdkevény, az ér eredet.

A gyonyord gyon gyokébél jon a gyongédség, gyongy, gyényér. A
gyéngéd esetében a gy kedélyhang, az én vagy egyiitt a z/éng, a
megejt6 érzelmi belsé hangulat, annak zéngéje, az éd az édes gyake.
A gyongybél a Gyéngyvér, Gyongyike.

Gyur. Valamit gydr. Kenyértésztdt, agyagot. Erd alkalmazdsa Gt jdn
belegyur, legyomoszol valamit valamibe. A gy ldgy, az dle, az r erd.

Gyldmélcs. Gumd, gomb alakl termés, az dlcs valaminek a kisebbje,
Ugyszélvdn 6ccse. A szemolcs is ilyen.

Gydlélet. Ebben benne van a felgydft gonosz - 6ks tettére is kész -
indulat.

Gyir, legyidr, 6sszegydr. Szintén erd alkalmazdsadval legydr valakit,
vagy 0sszegydr valamit. A nyelvijiték, a gydr, gydr szavak alapjdn
alkottdk a gydr szét.

Az dgyetlen. A korasziilott a régi idékben idétlen, menthetetlen volf,
életképtelen. Itt az 7/>Gés a d>gy hangvdltds egyenlévé teszi az
emlitett hangokat. Az idétlen nem tudja intézni idészerd dolgait. Az
tigyetlen sem ligyes-bajos dolgait. (A dhang cselekvést jelol6 szerepe
- didk, csizmadfa - ugyanaz, mint a gy esetében - gyakornok,
csizmagyadrta.)

A gy hangndl is elédll a g hangndl észlelt szovégi megjelenés.



Néhdny gy hanggal végz6dé szé: agy, dgy, begy, elegy, fagy, gydgy.
hlgy, irigy, jegy, kegy, ldgy, meggy, nagy, riigy, szegy, sziigy, tdargy,
t6gy, lgy, liriigy, vagy stb.

H
Mdssalhangzo. a hangszalagok résében képzédé gégehang.

Egy hang, melyet nem hangszdl képez. Csak a vele egyiitt kiejtett d
hang rezzenti meg a hangszdlat. Oly Aang, mellyel legbelsé
onmagunkat adjuk. Mélyrél jon, a mellkas kozepébdl, a lelki, szivbeli
érzelmek, indulatok - a j6 vagy rossz hangulat fészke kozelébdl.
Visszaborzaddsi hang: hd, huh, huj, huahd, uhd!

A h hangot a Czu-Fo szétdr kedélyhangként is jelsli. Szivbél fakadé
viddmsdg: ha-ha-ha, hahota, hejhaj, hejehuja, hahé.

Biztatdszd, példaul a svédek labdarigé mérkézéseken kidltott: heja,
heja bekidltdsa, vagy a rossz emlékd ruszki csatakidltds: Aurrd, de a
mi hajrd szavunk is, mely két szd: Aajts ra, vagy hej rda (e>d
hangvdltas).

A hangok gy(ijtéfogalmi megnevezésének kezddhangja. Rejtély, hogy
miért, ha mdar hangtalan. Lehetett volna, kong, kang, az jobban
érzékelhetd fiillel, az inkdbb taldlt volna. Mégis A-val hang lett.

Taldn azért lett a mélyrdl jové A hang, a kong k hangja helyett a Aang
gy(jtéfogalom megnevezésének kezdéhangja, mivel a beszéd az
emberi megnyilatkozds legbensébb formdja, és ezt egyediil csak a A
hang sugallja! A beszédben minden egyes Aangnak fontos szerepe van
a kijelentések megalkotdsdban, s mely egész belsé 6nmagunk
odaaddsat jelenti, kivanja. A Aang fontos, mivel ez az értelem
kinyilvanitdsdnak eszkoze. Az 6snyelv egyenes dgu 6rokosében, a mai
magyar nyelvben minden hang 6nmagadért beszél, kiilonleges szerep
hdrul minden hangra a végsé értelem kialakitdsdban. Es azért, mert
ez az 6snyelv mai utédja, a magyarnak mondott nyelv minden
rezdiilésében magdban hordja az élet értelmét, bolcsességét, .a



természet teljes megértésére épdilt.” (Varga Cs.) Es ...mert ezena
Kilonds, 6si erétdl duzzado nyelven sokszorta pontosabban lehet
leirni a pardnyi kijlonbségeket, az érzelmek titkos rezdiléseit.” (G.B.
Shaw)

A h meghatdrozd a fohdsz, ohaj, sohaj, lehelet, méh stb.
szavakban. Prébdljdk ki - kiejtésénél szinte egész belsé 6nmagunkat
adjuk. Ez a lehelet hangja. Nincs szerepe a gégefdnek,
hangszalagnak, ajkaknak, nyelvnek, fogaknak. Annyira Aangtalannak
itélt, hogy egyes nyelvekben a szé eleji A-t ki sem ejtik (francia,
olasz). Az Aranycsapat idején Hidegkdti nevét a francia bemondé
mindig kévetkezetesen Idegkdti alakban ejtette ki, az Gjsdgirdk dgy
szolitottak: monsieur Idegkuti.

A hang sz6 elején a mélyrdl jovd A, a belsd értékek felszinre jotte,
az ajaknyité a, kitdrulkozds, zongés n a lelkidllapot, hangulat, a sort a
g zdrja, mely régziti az elmondottakat mint utolsé kongds. A g a vég.

Az dh gyo6k, az dhit, a h jelenlétébdl adédéan mélyrél jové ohajtast
fejez ki. Az 6haj tovdbbvitelébdl jon a hgjlam.

A h hang belsé, lelki jo iranya a fenyités esetében is kimutathaté. A
fenyit, vonyit kellemetlen kizengés(, a fenyités soha nem kellemes,
dm ha enyhitik, akkor j6. A fenyit-bédl, ha elvessziik a kemény, férfias
f hangot, és a A hangot helyezziik a sz6 tengelyébe, az addigi kemény
ny-bél, az anyuka ny hangja érzédik ki, mely enyhiti a fenyités
erejét.

A sohajtdst - mely lelki feher nyoman szdll fel - oly mélyrél
bocsatjuk ki, mintha szabadulni akarndnk egy nyomaszté belsé
tehertdl. A fohdsz mds, ez segitséget, fogantylt keresé csendes (sz,
cendesz - csdngo), halk kényérgés, de a hdla hangja is. A halk
beszéd, suttogds, a suhogdssal egyenlé hangerejl. A A utdni ala
nyugalom csendességét, a ka hangeré kicsinyitését jelzi (ka). Ez
akkor Idthatd, ha fonetikusan irjuk: Aalkitsd, (hal kicsd, kicsi)
raszéldst. A ha hangtalan hang. Emlékeznek a Néma sikoly cim(i
filmre, melyben a magzat tiltakozik kivégzése ellen? A A hang valami



ilyen itt kint, a szabadnak cslfolt életben. Az Gsnyelv egyenes
vérvonall 6rokosében, a ma magyarnak nevezett nyelvben egyetlen
hang sem véletleniil van ott, ahol van, lizenetet kdzvetit a széban
elfoglalt helyén.

A hhang sok iranyban vdltoztat a ba, be, bo gycksknél elététként,
bévitményként. Konnyed légiességénél vagy mélyrél jové jellegénél
fogva, kénnyed, humoros szint ad (b040), hangkot6désl (hebeg), belsé
egyensllyhidnyt (hebehurgya, habozo), lelki elégedetlenséget
(hdborgd), kormozgdst (habar), lelkidllapotot (belehabarodik) jelol.

A habokos ember néha hebehurgya, olyan, akinek Adbortjai vannak A
bohoc bohd, bohokds, bohdsdgokat kovet el, bohém. A léha ember
léhaskodik, ha hazudik, hebeg-habog, hatdrozatlansdg esetén
habozé, maskor hdborog, jar a habardja, akdr a lonak. Munkajat
elhabarja, habarék ételt készit. A ldnyokba mindig bele Aabarodik.

A ha hangképzéssel kapcsolatos - hebeg-habog -, vagy lelki
indittatdst jelold - Adborog, haragszik. A 1éhdban az /hang
onmagaért beszél. A habozo nem habzik, hanem jelképesen
tandcstalanul kéroz (habar - kérozé mozgds) egy gondolat f6lott -
tegyem, ne tegyem?!

Hervad. Emberre, ezen beliil nékre alkalmazva, a A belsé /e/ki
tényezd, az er az ernyedés, erdghidny, a vavulds, a d kedélydllapot.
Rokon értelm( a sorvad fogalmaval, mely inkdbb festi baj.

Az anyaméh megnevezésben, a szintén mélyrédl jové m hanggal, a
mélyen fekvd ndi belsé szervet, a csoddlatos megujulds, atérokités,
djrateremtédés, a mag, meg, még fogalmak mélységes titkainak
hordozdjat jeldli. Egy olyan élettani alkotdhelyet, melyben [étrejon
egy Uj ember, mindkét sziilé jellegzetes, atérokitett vondsainak
hordozd ja, egyikhez sem teljesen hasonld, hanem egy (j,
megismételhetetlen egyed. A méh a teremtés megismétlédésének
titokzatos mlhelye, mély titkokat rejt még mais. A Aitt a mély sz
ly hangjdnak helyét veszi dt, ennek értelmét sugall ja, de nemcsak a
test, hanem a Iélek mélységének, a ndi lény egész belsé 6nmagdnak



odaadé voltdval. és, mivel ez a A a csoddlatos anyai 6sztoni
rajongdsnak a magzati dllapot idején kialakulé, a I1élek legbenséjéhez
kotott, rogzitett, soha le nem vdlaszthaté jelképes lelki
kéldokzsindrja, mely a beléle kiszakadé magzathoz koti 6t, a
legmélyebb anyai szeretet érzelmével, elszakithatatlanul egy egész
életen at.

Hiiség. A mélyrdl jové A hang érzelmek, indulatok, hangulat
kifejezéseinek is kezdéAangja. Mivel bensénk mélyérdél jon, a A hang
okkal a hdiség sz6 kezddhangja. Az &, ég6, mély dllapot
elkotelezettség (szlz, 1z), az s, slly, az € emelkedett érzelmiség, a
g megvdltozhatatlan elkételezettség. Ez 6sztoni rogtonzott
hangadds. Nincs az emberi ajkak dltal kialakithaté hangok kozt erre
alkalmasabb. Egyik legszebb, legértékesebb emberi tulajdonsdg
(dllati is). Ezernyi példa van rd a torténelemben, és mind magasztos.
Olyan emberekrdl, akik batran néztek szembe a haldllal, akik nem
tagadtdk meg valaki, valami elétt tett fogadalmukat. Taldn elég, ha
csak a spdrtai Leoniddszra, a magyar Szondi Gydrgyre, Zrinyi
Mikldsra, Kiss Sdndor ezredesre, a Tomosi-szoros hds védé jére, vagy
a Nyergestetd fiatal honvéddire gondolunk, akik tudtdk, hogy a tilerd
miatt szemernyi esélyiik sincs, de feleskiidtek egy eszmére..., a
magyar szabadsdgra..., mindhaldlig valé Adségre.

Az ( ég6 elkotelezettség (szliz, 1(iz), az s a suly, az € emelkedett
érzelmiség, a g a megvdltozhatatlansdg.

Valahol olvastam, hogy egy kutya tizennégy napi éhezés utdn is
megcsévadlta farkdt gazddjdnak. Az elefdntok meggydszoljdk,
megsirat jdk elhullt tdrsaikat.

Mege|td jelenségek.

Az éniink legmélyebbjérdl jové A hang ezért legalkalmasabb a Adség
fogalmdnak kifejezésére.

Az éhségérzet is mélyrél jon, és ezért van ebben az evéshez kot6dé
széban a A, mivel, mint hangtalan hang az iiresség érzetét is



kozvetiti. A hasunk éhségtdl horpad be, de attol is, hogy beAlzva
kibocsatjuk beléle a levegét, kozben A hangot hallatva.

A hdla, a hdlaadds, hdldlkodds, hdlaérzet fogalmait jel6l6 szavak
kezdéhangja. Itt a mélyrdl jovd, odaadd A utdn teljes ajaknyitdst
igénylé magas d, a lagy /utdn az alacsony, alapszinti nyugalmi a hang.
A hdla fogalma a nyugalommal is egyezik, talan ezért jeloli az ahdst,
az éjszakai nyugafni dllapotot is a Adhi ige.

Ugyanakkor az d/dds fogalmaval is rokon.(Czu-Fo sz.)

Ne feledjiik, a A hang mds érzelmek, indulatok, lelki hAangulat
kifejezéseinek is kezd6hangja. Székezdd Aangként jelolhet Aibat,
kellemetlen indulatokat, azt kovetd cselekvéseket, fogalmakat is:
harc (etruszk har hara hurt), hdbord, hdbortsdg, ha/borgas (bor -
forr, Czu-Fo sz.), haragos indulat (morgds, borzolédds, fortyands). A
hd-, ha- mutatja, hogy ezek is mélyrél feltoré érzelmek, azok
kovetkezményei.

A harap széban a har a hegyes fogat, a cselekvés eszkozét jelenti. A
sz6végi p taldn inkdabb b hangbdl médosult p-re, mivel a kerekre (ab)
nyitott szajbdl villannak ki az éles, hegyes (har) fogak

A hazugsdg a legbelsé indittatdsid ferde megnyilvdnulds. Mindenki azt
huzza el tarsolydbdl, ami benne van. Akinek ferde hajlamok
irdnyitjdk lelkivilagat, csak ferde dolgokat. Aki egyenes, igaz jellem,
az viszont azt tdrja eld. Errdl az elészéban és a g hangndl.

A hidsag, hir, hires, hirhedt, hirdetés egy és ugyanazon
indittatdsbdl, vagyis feltiinési vagybdl fakad. Az r hang itt is
rendbontd hatdsd. Hirtelen - el6zmények nélkiil, el6zetes bejelentés,
hir nélkiil.

Hideg. Két lehetéség van. Levegd: a h, akdr a hls vagy hS esetében,
az faz iszony, a de kellemetlen ellenérzés, a g gathatds, megelégelés.
Viz. a A, hls, a régies id (viz), eh kellemetlen érzet, g, elég. A Czu-Fo



szotdr szerint a Asba aldsiippedést jelent. A Aideg esetében ez a
siillyedés fokokban mérheté.

A h konny( hang: hab, hé, héj, hajnal, hdj, hdlo, hal, halvany stb.
A Czu-Fo sz. a haf gyokbdl négy irdnyba vezeté értelmezést mutat:

1. haj- (iz6, tavolité - hajt, hajszol, hajhdsz, hajdu (4 jarads)
2. haj - (kaj, kajla) Aajol, hajlitds, hajlongds, Aajlds,
3. haj- héj, burok, valamit befed, takar, a Aaj (szér), hajlék, héjlak

4. haj - fehéret jelentd ho/, a h6, hd harmat, Aajnal, kivildgosodds,
kifehéredés, a german mesék Ablle anydja is ez 6sgyokbdl jon.

A harmat sz6 magasbdl - har - érkezé kedves dlddst jelent. Az egek
harmatja. Az am, em, im gyokok ezzel kapcsolatosak. Itt az am gyok
forditottja van jelen a széban. A fénévképzd *a teremtderdt jelenti,
mivel a harmat, meghozott ési, fizikai torvény szerinti képzédmény.

Es a harang, mely ugyan két sz6: har - magassdgot, hegyet jelent, a
toronybdl, magasbdl, de ez esetben éles hang is (harsona harsan) -,
és az ang, ez hang, de kong is. Itt az nés g hangnak is fontos a
szerepe, benne a zlg, zeng, bing-bang, dong, bong, cseng stb.
szavakban, melyek mind hangokkal kapcsolatosak, de errél a g
hangnal.

A har hegyet jelentd magyar nyelvi gyok: Hargita, Harsdnyi-hegy, a
harkdly hegyes csére, de 6smagyar nevii a HArardt, melynek
jelentése drbdl kimagaslé hegy, drat meghaladé magaslat, és a
HarMegiddé is, azaz Megiddé hegye, mely a mai Izrael teriiletén
fekszik. A mellette levd siksdgon sok donté csatat vivtak, tehdt mai
szdéhaszndlattal - Ggymond - profi csatatér volt. Ezen a teriileten
eredetileg a ma magyarnak nevezett dsnyelvet beszélg békés nép
lakott, mignem a betddulé zsidék legyézték 6ket. Az Gslakoktal
vették dt a hegyek, folydk, helységek neveit: Tabor hegy, Megiddo
hegye, Arad vdrosa stb. Egyébként a Biblia e teriiletre vonatkozé
leirdsai hemzsegnek a magyar nevektél, megnevezésektél. Ezért



szeretnek minket oly nagyon a zsidék! Legszivesebben lenyelnének,
de igérjiik, hogy a torkukon akadunk. Bizony!

A HarMegiddo nevének jelentése: Har - hegy, meg - tomeg, id -
folyam, folyamat, a d kettézése nagy tomegek folyama, az 6 - jelzé.
Ez nem zsid6 szd, hanem magyarul magyardzhaté magyar szé! A
Biblia: ‘Seregek gyiilekezési helye'-ként beszél réla. A
megnevezéshez koziik nincs a zsidoknak!

A hdz, hdzunk, haza, hazdnk, hon, honunk, otthonunk nemhidba
kezdddnek e bensénkbél feltéré hanggal, kedves helyek szamunkra.

Hok, hokdl. Hokolés. Hdatrdlds. A hékkenésbél ered. A hirtelen
dobbenet okozta hékkenés, mely lelkileg is visszavet. A hé'a
dobbenet hangja, a belsé visszahatdst jelzi, a kA egyértelmien
akaddly.

A hérgés, kohogés, melyek a mellkasbdl jonnek, betegséget jeleznek,
érzédik abbdl is, hogy a ldgy A hang az erds rés k tdrsasagdban van, a
g az ezekkel jaré hangra utal.

Huz, hdzds. Rokona a csdszads. Valamit a Adta mogott lent (4) vonz
maga utdn. Esetleg valamit lentrdl (kdt) felAdz. A A hang a hozzdm,
felém irdnyt jelzi (to/ - tdvolit). Lehet egy vizsgatétel-,
sorsjegyhuzds, vagy egy jo huzds (megoldads).

Hiledezik. Hd Rendkiviili eldmulds hangja. Ebbél ered a Adledezés.
ElAdl a dobbenettédl, mint akit Airtelen hideg zuhany ér.

I I

Felsd nyelvdlldsd, ajakkerekités nélkil elil képzett, zdrt, rovid
magdnhangzo.

Az fhang kozelre mutaté: At, ide, hol. Félelmi hang: [jed, [jeszt,
[fedelmi, iszonyodo, irtozatot, de irgalmat kifejezé szavakban is
kulcshang. Az 7hang, mutatd, helyjelols, igazsdgi, irgalmi, felhangolo
viddm érzelmeket, mozgdst, illeszkedést kifejezé gyokokben is



kulcshang. Es a gyors mozgdsé: /llan, iklat, ireg, izeg, iram. Iciri-piciri,
inci-finci, ici-pici, kedveskedd, kicsinyité szavak. Az 7hang néha az é
hang pdrhuzama.

Az inni, id6, ige kifejezések gyokelem hangja. Van egy, az e hanghoz
hasonlé ramutatd szerepe a szavak elején - im, amely néha helyre
mutato - 7tt. A szavak végén is, ahol 7ttértelml megjeldld szerepe
van térben, idében: pest/, kolozsvdr/vagy tavaly/, ide/, ma/, tegnap/.

A Czu-Fo szotdr négyféle (tbaigazitdst ad az i gyckre:

1. idé; mely lehet ddé’is. Itt a d hang a folytonossdg jelsléje, az 6
tdvolra mutat.

2. ideg, ideges, idegen stb. Az ideglehet ingerek érzékeléje, de
lehet az ij vagy hangszer idege, hirja. Az idegen, idegenkedés, ebbél
az /az /szony, a de az ellenvetés a beilleszkedésre, elhatdrolodds a
beépiiléstdl egy bizonyos kérnyezetbe. A g vagy a g6got vagy a
gatlast jelzi, az nvisszatetszés, nemlegesség.

3. idv, ddv, idveziil, ddvézdl, ide. Ebben az alakban a megtérés, az ide
visszatérés értelme rejlik. A d itt a lehetdség folytonossdagat
sejteti. A va vildagossdg, vidamsdg jelzd je ez esetben. (lidv - lide)

4. /dom, idomos, idomit, idomtalan. Ez lehet egy megtervezett
folytatdlagos alaki kérvonal, (d jelenlét), az m, az idom esetében, a
keramidndl a kérvonalnak simitdssal valé alakitdsat is jelenti. Egy
eléretervezett viselkedési formdba kényszerités - idomitds (ember,
dllat) -, mely nevelési folyamat (d), itt az m hang érzelmi tényezé
jelenlétét mutatja.

Az ff gydk az ifjd, forditva fil, £>vhangvdltdssal /v, ivadék. Az if-ju
Jualakja ment ét a latinba jwv, jwenis, ifjisdgot jelentd szavakba,
akdr a pi-ros ros része a latin nyelvekben a szin jelolésére. Az ifjd 7
hangja a viddmsdg hangja, az £ a t6rzsi erd, a ja jo jeldléje, az da
szovégi forditott gyok kezdbszava lenne: jd - d4j.



Ugyanez vonatkozik az /ga, jog szavunkra, melynek régies formadjat
vette dt az etruszkoktdl a latin nyelv jugum alakban (romadnul jug -
iga). Tovdbb menve, az igazsdg - jogassdg, igtat, jogtat, irgalom -
jorgalom. Ezekbdl van a juss, ami jog szerinti illetmény. Ez is
atjutott a latinba justitia alakban a torvény, jog megnevezéseként.

Az fg gyok a fenti iga szavunkon kiviil mds kifejezésekben is jelen
van. Rendkiviil fontos gyok. Egyes tdjakon az ég sz6t még ma is ig
alakban ejtik, mint régen. Ha figyelembe vessziik az e hangoknak a
magyar nyelvben betdltott rendkiviili egyensilyhordozé szerepét,
akkor ez esetben rdjsviink, hogy a sokatmondé I6E mily toméren
fogalmaz és mutat rd az £ hangban a szd, a nyelv igi, azaz égi
eredetére.

Az igen szénak rendkiviili sdlya van! A megdllapitds leszogezésén, a
helyeslésen kiviil burkolt hasonlatként azt jelenti, hogy valahol az ig-
en (égen, igen), egy - a rogzitett gdcpontot, de minden gordilét is
képviseldé g hang dltal jelzett - sarkalatos ponton dll a vildigegyetem
egyensilya. De azt is, hogy az jgenigéreteinkhez, feleleteinkhez épp
oly szigorudan kell ragaszkodnunk, mint amilyen szildrdan dll ama
rendithetetlen pont, mely koriil elforog évmilliardok 6ta az anyagi
vildg.

6

Az ihang egyenességet jelentd szerepe legjobban az igazsdg széban
mutatkozik meg. Igazsdg, mert ami nem, az gazsdg. Csak egyetlen 7
hang a kiilonbség, és mily nagy az Gr a két fogalom kozt! Az igazsdg
sz6 még lehet égaz/onos/sdg, igaz/onos/sdg, hasonlatos ahhoz, ami
égi. Vagyis, egy eredeti mintdhoz hasonléan égaz/onos, igaz/onos,
tehdt igaz.

Az fga esetében is kiemelt az ig, égszerepe, ahol az a mutat vissza
az ig-re. Ig-a, tehdt iga (ig-az, igaz). A mi emberi vildgunk az
igazsdgon, az erkolcsi, etikai ig-ek, hatarok betartdsan, az
egészséges, egyenl fgaviselés, és a fentebb emlitett igazsdg -



Jogassdg, igtat, jogtat, irgalom - jorgalom keretein beliil dlina
szildardan.

Az fg gyokhoz kotddik az ige, igéret, a remény szava, melynek csak
akkor van értéke, ha az igen igaz. Az igéret szép szo, ha megtartjdk,

dgy Jo.

Az fg gyok hatarragként is jelen van a magyar nyelvben. Ennek
értelme az, hogy a tisztesség, becsiiletesség (ég gyok) szellemében
csak edd/g, addig, az igazsdg szoggel lerégzitett végpontjdig mehet
el egy becsiiletes magyar ember! Ameddig az adott 526, az ige
megengedi.

Az ig gyok (7>e hangvdltds) rokonfogalmi kapcsolatban dll az egy
kifejezéssel. Egy az igazsdg (ige/ség, az égivel azonos, egyenes,
annak mintdjdhoz valé ragaszkodds). Vagy - igazsdg egy van, oroktal
fogva létezik, csak a hazugsdgot kell mindig kitaldlni. Es erre megy el
ma az egész emberiség energidja, a Aazugsdgok kitaldldsdra. Nézziink
szét magunk koriil. Mindenhol jelen van, mint minket elborité gaz.

Még a nyelvkutatds teriiletén is! Na, még ott igazan. Féltékeny,
kicsinyes, nyomorult senkiket tor a nyavalya, nehogy a vildg rdj6jjon a
ma magyarnak nevezett nyelv legdsibb voltdra.

A Czu-Fo szotdr az igy gyokot igyekezet, dgyekezet, igyenes,
egyenes alakban bontja ki. Igy kell, igy érdemes. Az igyenesbé| jénne
az igen, mely elhajlds nélkiili, félremagyardzadst kizaré felelet. Aki az
igent igy értelmezi, az igyekvé egyenes ember. Az igazi magyar
ember egyenes, ndla az igen, igen, a nem, nem Akinél ez nem igy van,
az csak beszéli a nyelviinket, de sajnos, nem a mag népéhez tartozd!
Még akkor sem, ha annak sziiletett! Mert sajnos nem annak nevelték.

Az fhang vigalmi hang is. Thog, vihog, ficdnkol, vickandozik - ihaja-
tyuhaja. A vhanggal tarsulva hangulati kedélydllapotot fejez ki: vig,
vigsdg, ebben a hosszd 7elnydld, j6 hangulatd dllapotot, a révid 7/ezen
beliili vigadozadst, viddmsagot, a vidém hangulatot jelzi.



Az ih gyok a A jelenlétébdl adédoan belsé 6sztonzést sejtet. Ihlet:
Az flehet egy felsé erd, Isten, a ha lehelet, a mélyrdl jové belsd erd.
Mondjdk, hogy ralehelt a mizsa, igy /hlette 6t, mdrmint a mivészt.

Az ik gyokben az 7hangnak, akdr az //lan szoban, gyors mozgdsra
utalé szerepe van. Iklat, cikdzik, siklik, akdr a gyik, kigyo.
Cselekvésre utald jellegét az ikes igékben is lathat juk.

Az in gyok a helybdl elmozduldst vagy jeladdst leiré szavak gydke:
inog, indul, int, integet. Az nhang a noszogatas hangja: no!

Az / hang a megmutatkozds, lattatds fogalmadt - ime - annak
milyenségét is sejteti. Illik, nem illik. Ill6, illendé. Ez valakik eltti
viselkedésre utalé megjegyzés. Az, hogy valaki fllegeti-billegeti
magat, tehdt tetszeni akar, szintén feltételez egy megfigyelét, aki
elétt ez végbemegy. A szépség mindig fatvany, és akként is
érvényesiil. Itt van az 7/l gyokben az /hang szerepe. Az /kett6zése
azt is sugallja, hogy nem elég, ha az dltalam nydjtott ftvany
szerintem ///6; az is szamit, mit fogad el illendének 6? Figyeljiik meg
nyelviinkben .....a pardnyi kijlonbségeket, az érzelmek titkos
rezdiléseit.”

Bizony 6. Bernard Shaw megérezte ezt nyelviink tanulmdnyozdsa
kozben, és mélyen megérintette 6t. Az érintés, illetés - tett. Ez még
az fhletben is érzédik. Megérint egy gondolat, egy szépség latvanya.
Valamire serkent! I/let, érint, ihletés, serkenté gondolat.

Visszatérve az fll gyokre, szintén latvény a villimként elillané pilfanat.
Mi marad? Esetleg az /lat, melynek forrdsa elillant, nyomot hagyvdn
maga utan.

Im. ..Ime az ember." Kozelre mutato: ime, eme, emez (tavolra: amaz).
Imitt-amott, vagyis kozel, tdavol elszértan.

Az im gyok az /ma, a kérelem gyoke is. Itt is érezhet6 az érzelmi
dllapot. Az ima széban mind az /im, mind az am gyok benne van, az am
forditva. Szanszkrit nyelven az am - tisztelet.



Az imola hosszlszdru /ngadozd, a kecses ingadozdasbél eredden lett
néi név - Imola, az am, em, im, érzelmi gyokszavak.

Irgalom. Az ir kedélyszdgyok. A Czu-Fo szotdr szerint harom irdnyba
mehet el: irgalom, irigység, irtozat. Az irgalom, a jorgalom régies
alak szerint a j6 dolgokhoz tartozé. Az irg, jorg, szorg bdvitett
gyokok mind a folytonossdg értelmét adjak, akar a forgalom
esetében. Az jrg bovitett gyck ir, ireg, forog értelm(, ez esetben a
kegyelem érdekében valo forgoléddst jelzi. A kedvezd kifejezéseknél
az alom megnyugtato jelzést kozvetit. Példaul nyugalom. Az irgalom
pdrja a kegyelem.

Iram. Az ir gyok ireg-forog, a gyors mozgdsra utal, valamely
irdnyban, zhanggal izeg.

Irigy. Az irigység is lehet kétféle. Van j6 értelemben vett, mely
esetében nem azt irigylem, hogy neki van, vagy 6 sikeres, hanem az
bant, hogy nekem nincs, vagy nem vagyok sikeres. Ez esetben a gy
hang nem gyiloletet, hanem vdgyat jelent, és 6sztonzé. A mdsik irdny
mar a gydloletig fajulhat. A gy itt a gylilolet irdnydba megy el, és
gyilkos hajlamokat is tdplalhat.

Irtozat. Az rthangpdros az drté tettlegességtdl, drtalomtdl valo
félelem. A félelmi isz gyokbdl ered az iszony, mely egy nem kivant
viszony miatti iszonyérzet is lehet, igy eliszkohink. Ebbél a gyckbdl
indul az iszamodds, mely az iszonyat miatt lelki is lehet.

Iv, év, az elébbi a kor az utébbi a kor egy szakasza. A vhang a
szakasz véges voltdt jeloli.

Iz, iziilet, az egymdshoz szorosan illeszkedés fogalma, innen a
bizalom, bizakodds, biztonsdg.

Iz, izlelés. Az izsz6 szintén illeszkedést jelz8, a nyelv tetszése vagy
nemtetszése szerinti. A kedvez, kedvezétlen fogadtatds. Az észle/
ugyanaz, mint az izlel, egyiknél az elme, a masikndl a nyelv.



J
Mdssalhangzo. a nyelv hdta és a szdjpadlids kozott képzett réshang.

J hanggal kevés szavunk kezdddik. Mig a kA hanggal kezdédé gyckeink
a Czu-Fo szétdrban kilenc oldalt tesznek ki, a j-vel kezdédéek alig
tobb, mint fél oldalt. Mégis jelentds hang: a j6, ezen beliil a jog és
jovo fogalmai, tevékenységek, tulajdonsdgok megnevezésének kezdé
és koztes kulcsfontossdgu hangja.

Kedélyhang, fdjdalom és ujjongds hangja: jaj, ajaj, juj, ufujuy,
Jééé, éjeél

Jaj!Va lodds, vaidds, vdjdalom, v>f hangmddosuldssal fdjdalom. Az
erére utalo £hang a hatds erejét jelzi, a j a jajszava, a dez esetben
rossz kedélydllapotot jelol.

A jambor ember (dllat) jo tulajdonsdgokkal bir. A jambor széban a ja
Jo, az dm a szelidség jeloléje (am, am - galamb), de a bor gyck
furcsdn hatna. Itt azonban hangvdltdsrél lehet szd, mivel az egésznek
a szelidség a sugallata. Taldn a jdmbor - jéember.

Jadr, a jards alapfogalom szerint a rendkiviil joé dolgok kozé
sorolhatd. A helybdl elmozdulds élmény, megfigyelhetd a kisgyerek
kitoré orome elsd Iépteinél. Je, jo, jar-ok! A jhang gy hanggal is
vdlthatd a jdrds fogalmdnak kifejezésénél. Példdul: jer - gyere,
Joszte - gyoszte, jossz? - gylissz? Régies: jdrogol - gyalogol stb. Az r
hang még jelen van a robog, rohan szavakban is, és a jdrdssal
kapcsolatos erékifejtést jelenti.

Jdték. A ja jo, a ttevékenység, éka kifejezetten kedvet okozd,
akdr az ajdndék. A jatékis jo, de a mozgds, a jdrds kellemesebb
véltozata a tdncolds, melyet 6romteli dllapotban jarunk. A tdnc a
magyar fdn gyokbdl eredt, és ide-oda mozgdst jelent. A fanutdn a
jétékos ¢ hang adja meg az érémre utalé értelmet. Igy lesz tdnc,
kiilénben tdntorgds lenne. A németek és francidk is ebbdl vették at,
kiilénben nem tudndnak tanz-olni, dance-olni. A tanc ugyanis nem



német és nem francia eredet(, ahogyan a Magyar Ertelmezé
Kéziszodtdr dllitja. Ha e magyartalan szemléleti kiadvany
megdllapitdsait nézziik, nekiink nincs is nyelviink, hiszen megallapitdsa
szerint szavaink 90 szdzaléka hem magyar eredet( szé, ami
becstelen, aljas hazugsdg.

A tdnc, tdnclépés, tancjdrds, t6sgyokeres magyar gyokbdl alakult
magyar szo a fent emlitett #dn gyokbél, melynek szébokra van a
magyar nyelvben, és rokonfogalmd gyokak is vannak. Megfigyelheté az
nhang szerepe a kifejezésben. A Czu-Fo sz. szerint: ide-oda mozgg,
ingadozé, tdmorgé, andalgd, indulé. Osszevethetd a tdmolyog vagy a
santa szavakkal. Az nhang az egyenslly egyik fontos hangja. (Az
egyensllyhoz kapcsolodé széfelépitési érdekességrél az mhangndl.)

Az etruszk - latin - olasz nyomvonalon, a /db szébdl alakult a fdnc,
tdncolds fogalmat jelentd: balata, balare. Ez a /ab forditott
gyokének olasz nyelvbe dtmentett vdltozata, innen a bdl.

A jd, gya (jar, gyalogol) gyck rokonfogalmi kapcsolatban van az
dsnyelvi dia - tesz alakkal, ugyanis az eljdrds, gyakorlat, dolog, tett
is hasonlé jelentést takar, bdr nem mindegyik hordozza a jé fogalmat.

Az ajto, a be- és kijarat, atjaré. Az ajkak is a test be- és kijdrata. A
Jarrégiesen jargal, ebbél a jdarkadl (nyargal), gyokforditdssal rajzik,
rajesdjoz. A cs hang rendkiviili csintalansdgot jelez, a j jdtékossdgot.
A jar-hoz kotédne a jorgalom (irgalom), a kegyelem, ami ki jdr/na.

A jadrds fogalmdnak egyik gyoke az ir, ireg, z-vel izeg. Az izgydk a
minden izzében valé mozgdst jelzi (iziilet).

Ami jadr (neki), ahhoz joga, jussavan. A latinba (romdnba) is e gyok
ment 4t a jog fogalma kifejezéseként: justitia. A jog g hangja a
rogzitett igazsdgrdl szélna, de ez ma nem igy van.

Ma sem jog, sem igazsdg, csak szemfényvesztés és szemkilovés.



Java, javarésze. Ebbd| kiérzédik, hogy a jobbik, a nagyobbik fele. A
ja-va, a vanigével, a vagyomal kapcsolatos. Példaul: valakinek a
vagyona, azaz javai. Itt van a vhang szerepe.

A jog, juss az igazsdgos, régiesen jogassdgos itélkezés fogalmat
sugalljak a jdl értelmezett jog szerint. A kijare juss, jo, jog
fogalmdhoz kétddik. Pl.: Jutalomra, dijra javasoltdk, josdgos,
Jorgalmas, irgalmas tetteiért. Az s hang kettézése a jogossdg
fontossagat emeli ki.

Jévedelem, javadalmazds, mondhatndnk: javadalom, mely jo, hasznos
termel6i, alkotdi tevékenység jo eredménye utdn kapott
Ju/ttatd/s/s.

J0szdg, ez a javak dsszessége (69orogiil edsz, egy j-vel eldl, dg-gal
hatul j-edsz-dg). Valaki jo megolddst jawasol, jo eredmény elérése
végett. Josol a javasasszony, jévendét mond. Jé, jon, jévé, el jévendd,
Jobbat varunk, a jévb javit. A joszdg sz hangja szdmos értelm(, az
dg a tobbirdnyusdg. Javak, melyek szdmosak, és minden beletartozik.

A lany szénak tdji, jany megnevezése jo lany fogalmdt sugallja.
Mintha 6sszevonnad a két szot: jo |dny. Ebbél a Joldn név.

Jén, jovend, eljovendé A jévendi-ben talan nem véletleniil van
benne a vendég gyokszava. A jévendbbeli jany is vendégként érkezik,
a vélegény ériil a vendégnek, nagy az drvendezés az esemény kapcsan.,
Az ér/vend 6sszetett szo: oriil a vendégnek.

A magyar nyelviiek johiszem(, bejo vendot, vendéget szereték voltak.
Ebbe pusztult bele az orszdg.

Mondhatnad valaki, hogy a régies jovéidé and, end végzdédése hallik az
orvend-bol. Pl.: csoddlkozand, menend, csoddlkozdnd, menénd, ez az
orvend esetében orvende zénd, 6rvendezend alakban jelenik meg.

Jel, jo jel Eredetileg taldn a jé kedélyszét kovetd kézmozdulatot,
Jehddst fejezte ki. A jelirdsban is rogzitheté. Ez a le jegyzett jel.
Megjegyzendd: a jeles jellem nemes jellege a leg jobb személyiségi



ismertetd je/ (nem kdd). A jellem kett6z6tt /hangja, akdr az iflem
esetében, mdsokra is kihaté fontos belsé értékre hivja fel a
figyelmet.

A lejt6 a lefelé irdnyt és az ejftés értelmét adja, tehat
szintkiilonbségre utal. A /ejté része a tdjnak.

Fejtés, fejés valaminek kieréltetése, kikényszeritése, munka,
erékifejtés nyoman. Példaul a tej. Fej- tej. Az dllat t6gyébdl
kifeftett folyadék a tej. A tej jhangja jot, kellemeset sejtet.

Jotékony. Az els6 szotag félreérthetetlen - jo. A tdk, téka régi
magyar nyelvben munkdt, tetteket, tevékenységet jelentett. Az onya
befejezettséget, elvégzett feladatot jeldld.

Tulajdonképpen a j hang kedélyhang, a joé-hoz és a fdjdalom
fogalmdhoz kot6dé kulcshang. A magdnhangzé itt mdsodlagos™.
Ezeken kiviil magyar gyckrél j-vel csak a juh, juhar van, melyek
szintén nem esnek tdvol a jo fogalmatél, egyik mint engedelmes dllat
(Székelyfoldon, a Korondi-hegyen ma is johoknak mondjdk.) A mdsik
mint jo/ megmunkadlhatd, érdekes, szép erezet( faanyag.

Jut Erdekes a j hang szerepe kiilsnbsz8 szavakban és kétédése
kiilonboz6 jutalmakhoz. A jutalom, juss, melyekrdl mar volt szg,
eredményt is jeleznek. Be- vagy kijutunk egy ajtén, ez is lehet
Jutalom. Megkapjuk jutalomként egy gyonyori né ajkait. Szdjon at
Jon dicséret, ez szintén jutalom. At jutunk valamilyen kiiszsban,
célvonalon akaddlyok legy6zésével. Ajkakon ét bejutunk a gyonyér
vildgdba, mely a legértékesebb érzéki jutalom itt a Féldon.

Marad a jég. Mi ez? Egy kisgyerek felkidltdsa a viz fagydsadt és az
elsé ho lehulldsét latva.

- Jéééé!l A g, a mozdithatatlan, régziilt dllapot, a I1étre jovés
folyamatdnak vége.

*Hasonldéan a: ka, ki, ke, k6, kugyckokhoz, melyekbdl a gorbe
dolgok kiilonb6zé vdltozatai szarmaztathatdék: kacs, kajla, kajsza,



kasza, kanyar, kalimpdl, kampd, kancsal, kilincs, keletnyd, konyak,
kigyd, kulcs. Ezek esetében a k az uralkoddhang.

K

Mdssalhangzo. nyelvhdt, a szdjpadlds kozt képzett zdrhang, a g
zdngétlen pdrja.

K, a leghkeményebb hang. Akdr a k5. K'hanggal kezd6dé szavainkbdl
van a legtobb. A kA hang ott van mindenhol, ahol valami el akad,
itkozik, kemény, konok. A kor, bok, alkot, kacs, kecs, kap,
kifejezések egyik Aulcshangja.

Akadaly, eqy ék megakaszthat egy mliAodést, ami ettdl elakad. A k&
kulcshang, az a vezeti a k-t. Mint az ék alaku ek, vagy e ke, azaz
eke, ahol az e rdmutat a foldbe ékel6dé ekére. Az elakaddsndl ledll a
folyamat. Kell egy dllapot megoldd, akaddlyt elhdrité efnés gondolat.

Az ok, az eldidézé tényezd, megvildgitja a lefolyds kiinduldsanak
gydkerét. Itt megfigyelheté a A hang uralkodé jellege. Ez egy
bokkend, talan bukds, ha nincs 6tletes, vildgos alkotéi hajlam.

Alkotds, gondo/kodds - alkoté tettel hdritja el az akaddlyt, egy
alkalom sziilte eszkozt alkalmaz folytatva a folyamatot. Az alk gyok
az alku és az alkotds gyokszava. Az / (gyszélvan megligyitja az
akaddlyt, athdghatova teszi. Az /'hang itt az e/me, a gondolkodds
eleme.

Az akkor sz6 - eredetileg azkor - meghatdrozott korra, idére utal,
oly idépontra, mely megjegyzendé. Az akdr idében, térben, mikéntben
szétszorja a teendét: akdrmikor, akdrhol, akdrhogyan, akdrmi/ért/
okbdl. Az akdr, akadozé bizonytalansdg - bdr, habadr, dmbdr, bdrha.

Kdba, kabul. Ez a b hangnak a g vagy A hangokndl bemutatott
kellemetlen dllapotot jel616 alkalmassdga. A kellemetlen jelenségek -
ez esetben szédiilés - jeldlésében a b hang taldléan kifejezd.



Kac, kacér. A sz6kezdd ka eleve kicsinyités. A ¢ hang jelenlétébdl
jatékossdgra kévetkeztetni. Kacéran, kuncogva kacag, kacardsz, ez
is idetartozé. A kacér né széra, a férfi mar maga elétt latja a
kackias, hercig menyecskét, és megmozdul benne minden, nemcsak a
fantazia.

Kacs, girbegorbe, kacskaringd. Kérértelm(. Ide-oda kanyarodo,
gubancos, gécsos hajlatok vonalvezetése. A kajtdr, kajsza, kajla a
gorbe fogalmabdl ered, és az 6ssze-visszakeresgélgt, mindenhez
hozzdnyulét jelenti. Példaul: a Aajtdr macska belekéstol mindenbe,
amit elérhet. A jitt a kajtdrkoddssal jaro jo élvezetet is jeldli.

Kap, kapkod, kapar, kapargat, kapardsz, kapdl. A tyik kapirgal.
Vak tydk is kap (taldl) szemet. Ez hundor-ferkéék szerint szlav
eredetl. Nagyon sdnta tylkkal kapartattdk ezt ki, mivel a kap
gyoknek ndlunk van szébokra, nem Szvatoplukéknal.

Kapcsolat, kapcsolodds. Ez lehet személyi, érzelmi, ez esetben az ap
gyok mutat érzelemre (dpol, apolgat), lehet miiszaki, dologi, targyi.

Kar. Az r hang jelenléte nem sok jot igér. A kemény khang és az r
kozé ékelt dsem jelent j6t. Ehhez hasonlé a vés dkozott az d - vdd.
Ha élenne - véd. A kés rkozti éis - kér - enyhébb, igy viszont kdr
érte. A két kemény - k és r - hang erételjes kifejezésekben van
egyiitt: szikra, makrancos, a 16 megbokrosodik. Am, magdnhangzé
kozbeékelddése sem ,veszi kedviiket": akaratos, rakoncatlan a
gyerek.

A ke gyok bévitményeivel: kebel, kedély, kedv, kegy, kellem mind jé
érzést kelté jelenségek. A kebel b hangja itt a benséségesség
jelzéje, a kedv, ked€ly dhangja a j6 hangulat, a va viddmsdg, a kegy
a kegyelem kifejezéje. A d és gy hangok rokonhangzdsa ad
lehetéséget a kedves és figyelem fogalmainak 6sszevondsdra, ebbdl a
kegyelem, azaz kedves figyelmesség.



Kecs, kecses. Az e hang, mint a kér széndl lathaté volt, inkdbb
emberkozeli. A csa Ais csinos, jatékos csintalansdgdt érezteti. A
kacs az érem masik oldala. Aki kacsos az nem kecses.

Kel. Kellem és baj. Ami kellemes, bdjos, az kell. Ez a kel gyokbél indul.
Vagy kel a szivben, és a kivdnsdg hidnyérzetet teremt, melyet be kel/
tolteni. A két //a hangstlyos sziikséglet jele. Ugyanakkor a kellem a
masok eldtti tetszéskeresést is jelenti. Kellemesen kelleti magat.
Ezért is kettézi az / hangot. A kellemes dolgok fontosak az életben.
Taldn a legfontosabbak. A kel gyskbél indul a keltdk neve. Ok keltek
at a Csatorndn. Innen a neviik, akdr a budai Kelenfoldnek, mivel ott
keltek at el6szor a Dundn. Ott van dtkelésre alkalmas hely.

Kemény. A ke-mény - kéhoz hasonlatos, azaz kévé valik. A m.ny
teremté gyok, de jelzérag is a keményben. Mony, nyom, nyém,
mény. A mény eqgy folyamat végének eredménye. A kolté kolt, a vége:
kéltemény, a remegé félelembél valé kidt vdrdsa a re -mény. Tgy a
kemény valaminek a A6hoz hasonléva vdldsdra utal.

A kével azonos a kavics (kicsinyité cs), ezzel a kowa, mellyel szikrat
csiholnak, tiizet Aohohak a kohdban, és a kovics kakpdlni kezd. A t(iz
csiholdsakor csillagok, azaz szikrdk pattogtak a kovakébél a szdaraz
avarra, melyet koholni (koh, kéh, h, lehelet), azaz fuijni kellett, hogy
tizet fogjon a fa.

Kenyér. Korértelmd, valaha kerény, kerem, mivel emésztésre alkalmas
féélelem. Késébb a gyok utani hangok nyér-re vdltoztak, mivel a
munka nyeresége, s mely mai napig benne van a kenyérkereset
fogalmdban, s: a jo kenyér aranyat (fizetséget) ér - értelmezésben
is.

A ka legkiterjedtebb magyar szébokorban, a kér és szarmazékaiban
is kulcshang a k. korong, kereng, kérond, de a k-rél mas hangra
véltott kdrértelml szavakban: gérdiils, forgo, pergd kifejezésekben
az r hang veszi at a kulcsszerepet. A ka kérh6z kapcsolédd,
gorbeséget kifejezé szavak alaphangja is: Aacs, kasza, kajsza,
kanyar, Aampg, stb.



Az uralkodé sz6bdl kiemelheté az alk gyck, mely azt mutatja, hogy
egy uralkodonak, az alkotds, de alku is belefért hatalomgyakorld
tevékenységébe, ha igazan népe javdra akart lenni. Az al kotds™
tevékenység (1), az al kv lemondds (ku).

*-kot, kotor, kutat, de kotol, kolt, kelt is

A ki igekotd a bentrdl kifelé, a szabaduldsra torekvést jelzi. A kell
segédige a kotelesség elvégzését is sugallja. Nem véletlen, hogy a
kotés, kdtelesséq, kezdet, kezdé- vagy kulcshangja a k hang.

Kincs. Szinte cseng a kiejtéskor. Benne van az arany, a dragakovek
csengése, csillogdsa. De képletesen is csillog. Ert ék.

A k a himdllatok megnevezésében is fontos hang: kakas, bika, kan,
kandlr, bak, kos stb. A gdcsér a kacsa kakasdabdl a kacsérbdl alakult
k>g hangvdltdssal. Valamennyinek alapja az ak gyok, adott esetben
hangforditdssal, hangvdltdssal. Mindannyi a békés fogalmdbal indul.

Et16l eltérd a him 16 megnevezése, mely a monybdl alakult mémé,
vagy a csészer( himvesszé okdn csédorré.

A khang a konok, makacs, akadékos szavakban sem véletleniil van
jelen. S minden, ami bék, 6klel: dako, pika, kopja, kelevéz, kard, Aés,
kacor, karo, 6kor stb. De ott a kemény 6kdl is.

Az éles hangkifejezésekben: Aurjant, kdrog, kukorékol, Aikiril,
kurrog, kidlt. Ugyanakkor tobbes szdmot jel6lé hang: sokat jel6ld. Ne
feledjiik, Aicsinyit6 képzésére is haszndlt hang: -ka, -ke.

A kényorgés szé kialakuldsa két iranybdl kozelitheté meg. Vagy az
erés lelki indittatdsd Aérés okdn valé konnyek hullatdsa miatt, vagy a
konyorgés folyamdn kialakulé megaldzkodd, kényskszerilien konyult,
gorbiilt testtartdsbdl ered, a gorbiilést jelzé kany, kony, kény
gyokbdl kell levezetni a kényorgés kifejezést (A kdkor szava: kép.
Varga Cs.). A kénny a fesziiltség, sirdssal oldédé kénnyebbedésérdl
kaphatta nevét, melynek méregtelenité hatdsa van. Az ny enyhité
hatdst is jelol.



Kut. A lyukis mélység. A khang mélységbe mutaté hang. Kiilonosen a
ku hangpdros. Kiszik (csdszik). A ku, ebbdl foleg az u, dlefelé iranyt
jelent. A kdt, kutat, valami keresését, annak megismerése okdn valo
belemélyedést jelent. A kotor, kotrds mélységek feltdrdsat célzé
tevékenység. A Aukkol, kukkint, kukucskdl, kukker (gukker) a j6 (vagy
rossz) értelemben vett Aivancsisdg Aielégitését szolgdlja.

A meghunydszkodads is a lefelé irdnyt jelzi Au (kidt) gyokbél indul:
kunyordl, kunnyog, kunydszkodo, kujtorog, Aunyerdl, k>h hangvaltdssal
hunydszkodik. (Petdfi: Kutydk dala) A kutyadk olyanok, mint a
kommunista pribékek, vagy a szemkilové rendérpribékek, azokért
ugatnak, akik zsiros falatokkal etetik. Ertiik rendes embereket
marnak meg gondolkozas nélkiil, elvteleniil. A kv gyok megaldzo
kicsengés(, a Autydra taldléan jellemzd. Nem véletlen a kv szotaggal
indulé névadds, mivel a raszolds is a megaldzé: kuss! Mondjuk, hogy az
ember egyik legh(iségesebb dllata. Ez igaz, de ne feledjiik, a kutya
csak annak baradtja, ahhoz hiiséges, aki eteti, gondozza, és a vilagon
mindenki mdsnak ellensége. Tehdt a kutya inkdbb gazdabardt.

A 1y hang magyar nyelven a fpik, fyuhaj! #il szavak kezdGhangja.
5z6kozi hangként a totyakodo, gatyds és hasonlé szavakban fordul
el6. Lazan kot6d6, lotydgo dllapotot jeldl. A gazddja mellett 16tyogd
kutydra, de a kutydja mellett 16ty6gé kutyaimddora is vonatkoznak. A
madnidkus kutyaimddé Autyatarté épp oly Aujtorgd, mint a Autydja. *

Kutyaval élsz, kutyava valsz!

Ha valaki nagyon megbotrdnkozik ezen, fordul jon kissé magdba, és
elemezze ki a mai magyar tdrsadalom nemzeti ligyekben mutatott,
kutyaként meghunydaszkodo, megaldzkodd, gyava, gydmoltalan,
kunyerdlo, kunnyogd, kujtorgo, vinnyogé, totyakodd, nyiiszitd,
gatyds, pipogya, elnyomdst t{iré, nyamvadt, nyomorult, talpnyald,
hatalomhoz dérgsl6zé viselkedését, és prébdljon feleletet taldlni a
kutyaul elkidrt, kurva magyar sorsral

Mennyivel mdsabb viselkedésre 6sztonéz a 16?!!



* Ez aldl csak azok kivételek, akik tamaszként, tarsként, hdzdrzéként
tartanak Autydt értelmes mdédon annak helyén... az udvaron, a
kutyadlban.

Kiszob. Régi mondds: A kidszéb nagy hatdr. Oly régi, mint amilyen
régi a kiszob. Erzelmi vonatkozdsban is hatdr, és annak jelentése
débbenetes. Atlépni utoljdra az édes sziilshdz kdszébét, elhagyni
végképp, taldn a visszatérés reménye nélkiil. Vagy hosszl évek utdn
djra atlépni rajta, taldlkozni szeretteinkkel és a régi életteriink
szdmunkra oly kedves, évek hosszud soran édes emlékként dédelgetett
tdrgyaival.

A kiszéb széban benne a kdizdelem. Benne a botldasok lehetésége, a
végkifejlet bizonytalansdga. Az életben sok kdszébbel taldlkozunk,
van, melyen atlépiink, s olyan, mely visszavet. De ha nehéz kiizdelmek
drdn atlépiink egy kdszébot, az azon tul megtaldlni vélt boldogulas
még nincs szavatolva. Még sok-sok kdszébbel taldlkozunk, mig végiil...
a legutolsét is .atlépjik". Az 6 hang nem véletlen van jelen. A kiszéb
a belsd és kiilsé tér kozti hatar. Az 6 a kér, az b, 6b-6l védettség,
a szeretet oklése, torvénye a kiszobon beliili térben. De taldn jelzi
azt is, hogy odakint a nagytérben bizony mads torvények uralkodnak.

A nehézségek kikiszébolése, akdr kidzdelem dran is, azoknak a
kiiszobon, életteriink hatdradn kiviilre buktatdsat, tavolitdsat jelenti.

L

Mdssalhangzo. a nyelv (két) oldalsd pereme és a szdjpadlds kozotti
réssel képzett zéngés, folyékony hang.

Bdr e hanggal kezdédnek a: /dzad, legény, lovag, l6vés szavak is, az /
hang a legkdnnyebben kiejtheté mdssalhangzd, és a vele kezd6dé
szavak a £t, Egiesség, lazitds, konnyedség érzetét sugall jak.

A lazitds egyik kifejezéje a lagy /hang. Példdul: a méh
tovdbbvitelébél a fanka, fenge, kedér, liny, gy, agymatag, Egies,
kapos, leveles, lehelet, linyos, fibbend, Eha, kssu, Alista, leves, fre,



kEzeng, fimfom, lotyog, lohad, kefetyel, hjha, khjhar, kza, zsdl,
lankad, fepény, lehelet, levegd, Eheld, fegel, bda, Egies, Eggomb,
lebeg, kebben, lebeny, lebernyeg, lebbencs, lepke, Ebecol, Elotty,
leng, lengé, lenget, lepedd, fibikdka, fidérc, fink, l6g, lomb, lomha,
lotydg stb.

Az /a dablds hangja, a zenei skdlazds is e daflamos hanggal a
legkénnyebb: fa-f-k. A dalam // kett6zése a mdsoknak is okozott
kellemes érzést jelzi.

Az /konny( hang, és ezért van, hogy a fent emlitett szavak mind
kénny(, konnyed tdrgyak, jelenségek, cselekvés kifejezéi. Osztonbdl
ez a hang tolul az ajkakra egy, a fentiekhez hasonlé jelenség széban
valo kifejezésekor.

Ez azért van igy, mert a megnevezések az emberi szem dltal észlelt
latvany (/6 £nyek, tdrgyak, tiinemények) e/mében kivdltott hatdsara
alakulnak ki. Azok, az ebbdl kovetkezé természetes rdaérzés nyomadn
bentrél feltord 6sztoni hangnak a nyelv dltal értelmes tagolt
beszéddé alakitott szdképei.

Az /az ek, a kElek, Elgzet, levegd, efne, elede/, de féleg az élet, a
Et, Etezés kulcshangja. A felsoroltak mind az értefnes élethez
sziikségesek, fontosak.

A kel kell kells, kellem, az élet részei. Ami ke/az életre kel és az
élethez kell. A kell a sziikségesség erdteljesebb kifejezése. A
kellemes, j6 érzést ke, ezt az em jelenléte is igazolja. Még a
fosztéképzos vdltozatdban is. A kelt esetében a fteremté hang. A
ke/lemet/len, kelletfen is az élet része. A fosztoképzd a kellemnélkiili
d/lapotot jelzi, mely az élethez kellet/en. Az /ingereinkre hatdst
gyakorld, mind az 6t érzékiinket érinti: villan, izlik, illat, hallat,
illet. S61 a hatodikat is: /Alet.

Ldm. Ldatom. Az mhang az eszmélés hangja. Imette - ébrenlét.



Ldb, azért lab, mert ez van fegaldbb, tehdt alul, kegaki/ A tab széban
is az alaz alul levét jelzi, mint a gyaluban.

Labda, ez, hangzdsa ellenére sem a ldbbal kapcsolatos, mert magyarul
a piruldt is labdacsnak nevezték régen. A kereket jelentd ab gyokot
még megtoldja a dhang. Ennek okan is kerekdedte gondol az ember.
Az /hang a fengeség, a konnyen sza/lé, ropiifé tulajdonsdg.

A ldp mocsaras hely, a p vizre utal (plipli). A fadik a vizen lebeg.
Ldgy, ami puha, mint az dgy. A Egies /és a puhasdgra utalé gy.

A lagymatagban a /agy, lagy, a ma érzelmi tényezd, a tag jellemzé
tulajdonsdg meghatdrozdsanak képzéje, példaul hallgatag, dlmatag. A
g hang rogziilt dllapot.

A lajha? Hat nem olyan, mint a bolha, mert az tud ugrani, a /ajha
lusta, mint a lajnhdr. Az laj a lefelé irdanyt jeldli, /ejt. Oly lusta, hogy
lélegzetvétele is lassd. Erre utal a A hang.

Ldny. Ledny, lednyzd, jany. Konnyl hangokbdl dllé szavak. Kiilongsen
az / és az ny. A /e gy6k utani dny utal a ndére, ez az dngy (hangzaésilag:
dnygy) szoban is nére utal. Az asszonyi szerepre késziilg, de még arra
nem érett lenge teremtés. Az dny, ény, onyegy folyamat végéhez
ért dllapot jeldlése. Amikor eléri a pdrvdlasztdsi kort, a kis
le/nge/dny lesz.

Az asszony mdr elérte az érettséget. Ezt mutatja, az asz (6sz, ész)
és az ony (folyamat vége). Errél bévebben az sz hangndl.

A ldp mocsaras hely, a p vizre utal (plipl). A /apos is a sima vizfeliilet
hasonldsdgdbdl jon. Az /és a hangok a/anti, a p viz.

A legény szondl ugyanez dll fenn. Itt a hetykeség /egje van jelen a
leg szdban, és ezt koveti az ény.



Lasst Az s hang a sebességgel kapcsolatos. Az s kettézése még
hangsulyozza a /asstsdgot. Ez is rokon a /ustaval. Az v az unalom és
az alanti dllapot, a #tétlenségre, mint a restesetében.

A laza is rokon némileg. Itt a za zildltsdgot sugallja.

A ldzad z hangja mar mds. Ez a zdrt jelzi, a daz ellenvetést,
ellendllast. Az elején a /d, talan a Idbra kap. Ldbra kap a zavargds,
ellendllék tamadhak. Ilyen értelmd lenne.

Lék, lik, luk, lak. A léket vagjdk, a likat dugjdk, a lukban /aknak.

A lehel a lélegzettel kapcsolatos, ezt a A hang is mutatja. A /éha h
hangja viszont az lirességet jelzi... a szivben, fejben.

Aki lel, az taldl, kap, de a /eftar nem kaptdr.

A les, leskelodés, leselkedés a /atassal van kapcsolatban, de azért
les és nem /ds, mivel a leskelddés lealdzé tett.

Aki léhaton jar, Jovagol. Aki lot-fut, loho/, ambar nem biztos, hogy
minden /oho/o /oval van.

A log szondl a g jelzi, hogy egy pontban rogzitett.

A lobdlas mar nem ugyanaz, bar lehet, hogy kézzel torténik, de a
labalds értelmébél jon (d»9, 16g a ldba).

A loditds sem, mert az lehet fiillentés.
Mindhdrom kifejezés a kilengés értelmét adja fizikai, erkdlcsi téren.

A lud és a liba ugyanaz, de a buta lanynak libdt mondanak (b jelenlét),
ludat nem. A /ud kedvesebben hangzik, a d'hang teszi azzd. Azért lett
Matyibdl Lidas Matyi és nem Libds Mdtyds.

Sz6végi jelenlét: a/, bal, cé/, csal, dé/, é/, fal, hal, je/, md/, nyil, 6/, 6/,
sal, szil tal tél il vall



LY

Ezzel a hanggal egyetlen szavunk és annak vdltozatai kezdédnek.
Hangzésilag a j hang megfeleldje, igy annak jellemzéi is érvényesek
rd, de azért mds értelmet hordoz, kiilonben nem volna sziikség rd. A
mélységre, titkokat takaré hdlyogra, rejtélyre utalé hang.

Sz6kozi hangként tobb kifejezés kulcshangja.

Lyuk. Luk, lak, lék, lik, ok. Ezek mind beszivdrgdst lehetdvé tevd,
belsé térrel rendelkezé képzédmények vagy mivi alakzatok. Az ule-,
befelé mutaté - kit. A kszerepét akkor mérhetjiik fol, ha
megvizsgadljuk az v hanggal valé viszonydt mds szavakban. Buk/kan,
csuk, hukk, kuk/kol, muk/kan, ruk/kol. Fel bukkan, tehat hirtelen
lathatéva vdlik. Becsuk, elzdr egy lehet6ségtdl. Hukk Ram ijeszt egy
rejtekhelyrdl. Kukkol, megles egy lyukon. Ez mdr egyértelmd.
Megmukkan, a hallgatds, bezdrtsdg dllapotabdl. E/érukkol - egy addig
ismeretlen - valamivel.

Minden széban a k-val taldljuk szembe magunkat.

A kily médon a zdrt, lathatatlan, ismeretlen részt jelzi, azt, hogy a
lyukban lenyligoz6 dolgok lehetnek, melyeket csak a k& feltdrasaval,
belathatésdgaval ismerhetiink meg, esetleg épp a lyukon, kémlelén,
kéményen kémleliink, tekinthetiink be egy érdekes helyre, de csak
gy, ha legyézziik a k1, vagyis az akaddlyt. Tgy feltdrul a titok Azaz
fény deriil. Vilagossdg.

A léket kivdgjdk, példaul a jégen. A dinnyét is meg/ékelik, hogy
lathatd legyen a minéségi dllapota. A /akds is egy lyuk, jelképesen. Ha
a /ik alakot vessziik, abban is benne a feltdrds fogalma. Példdul: nyi/ik,
bom/ik, feslik, tehat feltdrul. Az jkes ige ez esetben a nyild, bomld,
fesld jelzok /hangjdval taldlkozik. Nem véletlen.

Az ok régen a sdtor, jurta tetején levé nyilds neve volt. Azon dat jott
be a fény. Az a sdtor, jurta volt vildgos, melyen jo nagy ok volt. Ma a
vildgos elméj emberre, a rejtély, titok feltdréjara mondjuk: okos.



Napoka. A Kolozsvdr helyén valaha dllt dék telepiilés, Napoka is ilyen
értelmet hordoz: Nap oka, Napfénye. A dakok az 6smagyar nyelv
egyik vdltozatdt beszélték. Sok fennmaradt kifejezésiik ma is
konnyedén olvashatd, megértheté magyarul.*

*Szdcs Istvdn: Megjegyzések Bird Lajos: »Ddkok és székelyek« cim(i
tanulmdnydhoz. (fiiggelék)

Bélyeg, régen bilog. Bi-log Es még kérdezziik, honnan a /ogo
meghevezés? A gorog logosz - szo, a kimondott hangjel, az
dsmagyarbdl vétetett, az 6gorog nyelv magdval vitte, amikor levdlt az
dsmagyarral.

A bélyeg egy lathatd helyen valé berovds, be jegyzés, jellegisme,
tulajdon megjeflolése. A becstelenség elharapézdsa miatt az dllatokat
egy felismerheté jel( vorosre hevitett vassal bélyegezték. A b hang
a be fogalmat, a lyeg a jegy, melyben ghang a régzitést jelzi.
Bejegyzett. Van jelképesen megbélyegzett személy is, akire
jelképesen rasiitnek valamilyen . jegyet”.

Az ly hang - mint a lyuk széndl lathaté volt - a mélység fogalmdra
irdnyitja a figyelmet.

A tulajdonsdgi, mindségi viszonyitdsra: fly szép, oly csunya, flyen,
olyan, mint a... A rdkérdezésekben is jelen van, tulajdonsdgra és
targyra: mily, milyen, melyik?

Az a meggondolatlan drhatndm vdrosi sznob, de a délyfos, tudatlan
falulaké is, aki lenézi a kiil6nbozé tdjak jellegzetes nyelvi
hanghordozdsdt, tdjszdldsdt, valdszindileg ontudatlanul..., de rendkiviil
magyartalan.

Mert a tdjak szoldsdbdl deriil fény rengeteg nyelvi rejtélyre.

Példdul a torontdli tdjszéldsbdl tudhatjuk meg azt is, hogy nem
téveszthetd 6ssze az ly a fhanggal. Egy ottani vicces mondds szerint:
Topoldn a goldt gombold goloval lovik. Tehdt Topolydn a golyat



gomba /i go/lydval 16vik. Semmiképp: Topojan, géjat, gombdjl vagy
gojo.

A vdlyd kivdjft fabol késziilt etetd-, itatoedény, mégis a mélység
érzékeltetése végett ly hang, és az azt jelolé betvel irjuk.

A hdlyog a mélységek feltardsdt teszi lehetetlenné, elfodve a latds
szervét vagy a rdldtds lehetéségét. Régen szétnyitott, kifeszitett
dllati holyagot tettek az ablakkeretre, hogy a hideg-meleg levegé ki-,
bedramldsat megakaddlyozzdk. A hdlyagon, Adlyogon nem lehetetett
atlatni.

A tdlyog, fekély mély sebek. A tdlyog a nagy feliilet( (+dl), a fekély
az eliiszkosodd (fekete) sériilés.

A pdholy, nem mindenki szdmdra elérheté, egy lelatéi bemé/yedésben,
fiilkében levé kényelmes, puha iiléhely (u>d, e>o).

Ly hangot tartalmazé szavak még a gulya, ilyen, olyan, kdvdlyog,
némely, zsdlya stb.

Az ly hang a rejtély, mélység, a sdly/os, silly/edé (e kettérél az s
hangndl) fogalmak kulcshangja.

Ugyanakkor a kannyed dolgok jelolésében is jelen van. Példaul: gally,
gdlya, golyho, hdlyag, selyem és madsok.

M
Mdssalhangzo: két ajak zdrjdval képzett orrhangt _zéngés hang.

Az m hang képzése némileg hasonlit a A hanghoz, nem a hangszdlak
kozt képzédik, hanem az ajkak kézt. Tehdt mélyrél, akdr a h, és
kézvetlen az ajkak képezik hanggd. Képzésekor nagyobb belsé
odaaddst kér. Az ember, férfi, né, a mag, az élet csirdjdnak egyik
legjelentésebb kifejezé hangja. Az m meghatdrozé hangja az
emberrel, érzelemmel kapcsolatos szavaknak. Osszességében
elmondhatd, hogy az mhang, a mag kifeslését utdnozo ajaknyito hang,



az emberhez, nemiséghez, a testi gyongédséghez, a megdjulds
fogalmdhoz kotédd hangok egyik legfontosabbika, legkszelebb dllé
hangja. A szdjtevékenység, mozgds, mérilegelés, indulatok,
tevékenység kifejezésének kulcshangja, vagy azoknak
kévetkezményeivel kapcsolatos.

Az embert, a férfit, de féképp a nét (em) jelsli mar embrio lététdl. A
fogalom kulcshangja az m hang. De a ma magyarnak nevezett nyelv 6si
alakjdbdl dtvett gyokok révén mds nyelvekben is jelen van az
emberrel kapcsolatos szavakban, vagy az nis a nék esetében. Példaul:
man, woman, uomo, donna, bambina hombre, homme, femme, mensch,
damen, om, femeie, doamnd, muiere.

Az més nnélkiil nincs ember. Az em - né, (iné, nénem(, a ber - fer -
fér- finemd, igy a kettd egyiitt EM-BER.

Ez igy igazolddik, ha osszevet jiik a kiilonbozé nyelvekben férfit,
férjet jelentd szavakkal. Példdul:

Romdnul BAR-bat, a BAR egyezik az em-BER FERfi oldaldval.
Olaszul VIR-ile, FERfi (em-BER).

Francidul - homme, de a FéRj - MARI.

Németil - mann, dm a nés FERfi VERheiratetter mannjelentésii gysk.
Mindeniitt jelen van az rhang, az eré gyokhangja (er, ir, ar).

Tovdbba az: eme, emse, ene, (/né, ana, anya. Ebbdl kiérzédik a
nemiség, az emel, vagyis terhet visel a né. Az embrié, magzat, az em
gyokbél jon. A né méhében hordja magzatdt, a mellébél, emld jébal
emtet, vagyis szoptat. Emlébél emik, szopik a baba (Eme, eme, baba!),
majd utdna emészt. Ha felné, ember lesz beléle, és emlékezni fog. A
h hang mellett ez az érzelmeket legjobban kifejezé hang.

Székelyfaoldon, amikor kisborjat szoptatnak, és az nem akar, olyankor
mondjdk: - Mme, no!



Em, ember, emlék. Az em gyok a nével kapcsolatos (ii/né, néstény).
Ebbél az Emese, Embke, Enéh, Eniké (6gorogben Eunika), Ana, Ama,
az Eva is, de ebbdl az em-ber is, a né és férfi egy széban. Es ez csak
a magyar nyelvben. Ezekrdl mar volt szé az elébbiekben. Az m hang,
vagy modosulva n, majd minden nyelvben ott van az embert, a nét,
nemzetet jelenté széban.

A .ketten lesznek egy testté" fogalombdl magyarul lehet dgy is
kovetkeztetni, hogy ezeknek eqgyik fele félfi, />r hangmédosuldssal,
férfi, a mdasik a feleség, azaz a masik fél. Ezt egyetlen eurdpai
nyelvben sem lehet igy levezetnil Hogy miért? Mert a ma magyarnak
mondott snyelven volt megfogalmazva, a fogalom t6bb oldali

megvildgitasdnak lehetéségével. Els6ként e nyelven neveztettek igy a
dolgok!

Az emlék szavunk is az em gyokhoz kotédik ugyanidgy, mint az édes
emlé. émik, imik, azaz életre ébred, serken az agy is az elmultak
tdarhdzat kutatva. Tehdt az emlék szavunk az emlékek jobb
megérzéihez, a nokhoz kotédik a szogyok szerint. Felemlik, felserlik
az agy, mozdul a kép az elmében, felsejlenek a milt képei, emlékei,
tehat emlékeziink.

Az emlék, romanul amintire, e>a hangmodosulattal, az emlék fogalma
a nékhoz kotddése itt is igazolva van, lasd a femeie - né'széndl. Az am
kezdet(i szavakbél: amant - szeretd, olaszul amante; amabil -
szeretetre mélté, olaszul amabile; amator - mikedveld, amor -
szerelem, olaszul amore; amicd - bardtné stb. Ebbél a familia -
csalad. Az em gydk igazoltan a gyongédség kifejezdje.

Ugyanakkor az m hang jeldl t6bbféle szdjtevékenységet is: majszol,
emik, dmul, méhol, mar, mérges, mardos, magol, magyardz, mordul,
morgolédik, morog, mammog (mamlasz), makog, mekeg, mesél, mimel,
mohd, mond, motyog, matyog, mukkan, mosolyog, marasztal.

A kisbaba apré jatékai a miitylirkék, figyeljiik meg, mit tesz, amikor
haszndlja kis 6sszefogott ajkaival az m-m-m hangot.



Az mhang a mag jelolésének, a beléle Iétrejott teremtbgycknek és a
gyokokbdl 1étrejové szébokroknak meghatdrozo hangja. Példdul: mag,
gamo, gumo, szem, szdam, mdk. Az élet csirdajat magdba foglald
mag, az anyaméh is, melyben a magbdl embrié, magzat lesz, majd
megsziiletvén, vildgra jotte utdn annak emtetése, tdaplaldsa
kifejezésekben mind, mind az m hang a kulcshang. A gyermek késdébb
ember (man - kiejtve men, forditott em gyok) lesz. A kelta eredet(i
népeknél a Mac (mek) csalddnév elétét, -fi (fia, gyermeke). (Mc
Artur - Arturfia, gyer-mek-e Artur-nak)

Jelentds szerepe van az én, egymagam, m/ego/m, 6Gnmagam,
személyem, szdmomra fogalma és a hozza kot6dé kifejezésekben.

A mag gyokhoz kot6dé szébokorhoz tartozik a: magonc, magas,
magos, magvas, egymaga, maganyos, magtalan, magasztos,
magassdgos. Az m hang kifejezésekben valé jelenléte, a
kulcsfontossagl mag gyok is ravildgit a teremtés tényre. A mag gyok
egyik legfontosabb hangalakzat.

A mag magdban hordozza az 6roklédés, szaporodds lehetéségét. A
megismétlédést, meglijhodadst, sokasoddst. A maga csira és a
termés, a kezdet és a vég/eredmény, az affa és omeqa.

Feltehetben a mdk azért kapta ezt a nevet, mert eleve kifejezdje
lett a sok apré szembdl dllé termés tobbes szamu alakjanak: magok,
ma/gva/ k - mak.

A meg igekot6 jelentése is hasonlé, valaminek az eredetétdl induld
torténeti lefolydsat jelzi. A szdmtani 6sszeadds meg szava is a
novekedéssel, sokasitdssal kapcsolatos, akdar a magbdl kikeld,
magosodé, magasodd, kimagzé novényé.

A magasztos dolgok jelentésiik szerint magvas, értelmes és
ugyanakkor fennkélt eszmei tartalommal birdk.

A ma gyck a mamut megnevezésben is benne van. Ugy tiinik, ez két
sz6 roviditésébdl dllt 6ssze: marjas, magasnak mutatkozo dllat.



A szdjtevékenységek koziil a mar gyoknek jelentés a szobokra: a mar
ajaknyité més a hangja utdn az rhang a rombolé erét jelzi, belemar,
aki birja, marja, kimar beléle, amibél kimarmak, abbdl marad a
maradvadny. Aki viszont sokat markol, rdajon, hogy markdba kevés
jutott. Az »mdsodlagos, de jelentds, mert nélkiile nincs eré a szoban.

A vizmartbdl a viz mart ki, a folyé dltal lemart martot partnak is
mondjdk. Valamikor marhdnak mondtdk a vagyont, melyet
osszemarkoltak innen-onnan. Aki a talbdl mdrt, részt vesz, vagyis
kimar egy darabot, melyet fogaival szétmarcangol. A
szétmorzsolédds, murva, morzsa. Mardsbdl eredhet sérilés,
marakodasbél sérelem, melynek jelképes utéize keserd. A keseri
kife jezésére mds nyelvekben amar, amara, amaro stb. szavak
haszndlatosak.

A romaiak Mars nevi hadi istene, a harcosok marcona képe
marakoddssal, sebzéssel, sériiléssel, morbid utéhatdssal kapcsolatos.

Egy jelentds egyéniség markdns megjelenése, arcdnak éles metszettd,
erétel jes vondsai azt jelzik, hogy személyiségének jellemzdi mélyen
beivodnak elménk tdrhdzdba, Ugyszélvan bemarddnak, kitérélhetetlen
nyomot hagynak.

A kutya marcangoldskor morog is, tehdt hangot ad. Morajlik a
hdborgé tenger, a hegy gyomrabdl kitérni késziilé tizhanyd.
Erdévidéken, Nagybacon és Mikoljfalu kézt van a Murgé hegy, mely
valamikor arrél kapta nevét, hogy onnan valami sejtelmes, morgé hang
hallatszott.

A marhoz kotédik a mer. Mondjuk: aki mer, az mar. Mer, mered,
merevedik, merészel, s mivel merész, bele mer menni a vizbe, vizet
merit, mér, méricskél, mérlegel, nehéz helyzetben dont, ha merész. A
madr szécska is a mar, mér, mer, mor gyokvdltozatok egyike.
Torténésekhez kapcsolhato kifejezés. Valamilyen vdrakozdst
kévetéen elkezd6dd folyamatra, esetleg id6 el6tti bekévetkeztére
utal, vagy lehet serkent6, hatdrérték elérését jelzé stb. Mindenképp
tirelmi, reményi, beteljesiilési idegdllapothoz kotheté kifejezés.



Az maz uralkodéhangja a merevséget, kotottséget fellazito
fogalomnak is. Ezek a mo, ma 6sgyck szarmazékai. Példdul: mdl, malik,
malé (olasz mamaliga), mdalasztd, omfik, omkszt, malom, a mék,
méfhbu, mefknkélia, melodia, muzsika, méz, mézga, meleg stb.

A mdlé sz6ndl a Ma. Ert. Kézisz6tdr romdn eredetet jelsl. Csak a
fenti bizonyitékokon kiviil a szerkeszték elfelejtették azt is, hogy a
romadn nyelv a latin szarmazéka, akdr az olasz. Ez az etruszk nyelvbdl
ment a latinba, majd onnan vitték szanaszét a latin nyelv 6rokéosei.
Kiilénben a mdlé sz6 nem a kukoricdval keriilt a koztudatba. Mdlé
azeldtt is volt, joval régebbi a roman, olasz vagy a latin nyelvnél, taldn
ez volt az els6 kenyér elddje. A szétmdllsztott gabonaszemekbdl
egy kannyen szétmadllo siitemény. Hol volt a mdlé sz6 keletkezésekor
a latin nyelv??

A lazitds tovabbi kifejezd je az itt jelenlevd | hang. Példdul: a méla
tovdbbvitelébél a lanka, lenge, ledér, ldgy, de errél az | hangnadl.

Mer, mered, merevedik. Ered, eleredegy folyamat. Az ma
megnyitds, az raz erd, a daz induldst kovetd folyamat, az e a szint
egyenletessége, a v, vdgy, viddmsdg, vadsdg.

Minden. Gy(ijt6fogalom. A létezd 6sszesség. Az ma mag, az
osszesség sliritménye, az /n gyok, kotédés (izomin) szint, ind,
kiindulds, inda, hosszlsdg, a d, kerekded gombély(iség, b/ en,
helyjelolé gyck, mindenség, 6sszesség, foldkerekség, vildigmindenség.

A morog esetében ajaknyitdskor érzékelheté a rovid m, fovdbb
inkdbb a nydjtott o és az erételjes r hangé a szerep, de m nélkiil nem
indul el a kifejezés. Taldn csak az orgondl széndl, de ez nem mérges
hang, ennél inkdbb vdltakozé magassdgu zenei zongés feltételezhetd.
Ezeknél mindenhol jelen van a hangot jelzé g.

A mos gy6k a vizhez, a tisztasdghoz kapcsolodd. A mo mozgds, az sa
sdrolds, sikdlds hangutdnzdja. A tiszta, felhétlen, nyilt mosoly
hasonlat, a mosolyt a mosott tisztdhoz hasonlitjdk.



Motolla. A mozgds, matatds, motoszkdlds, motolldlds. Innen a
mozdony, mofor. Ezt a gyokot nem mi vettiik at, hanem tdliink vették
at mdsok. Nekiink nem idegen kifejezés. A szé két részre oszthaté
mota mofolldat, mozgdst - a tora forgdst jeldli. A matring, motring
szavaink ehhez kapcsolédnak. Az elvégzett munkadt, a megvaldsulét
jelold -ing (-dny, -ény, esetleg -sdg, -ség) képzét elhagytuk valahol az
idék folyamdn (méring), de fennmaradt némileg a keltagyéckeri
nyelvekben, és azokbdl atment az angolba.

N

Mdssalhangzo: a nyelv eliilsd részének és a felsé foghusnak,
szdjpadldsnak a zdrjdval képzett orrhangd zéngés hang.

Az nhang a j6 és rossz hangulat, a szenvedély kissé fura zongéj(,
néha borzomgaté hangja. Zenei skdldzdsra is haszndlt konnyd hang,
jelen van a zene, néta, ének, n, de a baboma, monda, satdn, gomosz,
elvont értelmi szavakban is. Fizikai vagy lelki z6mgét nydjté. Az naz
indulds, a noszogatds, és taldn a vilag minden nyelvén a tagadds, tiltds
hangja. Az egyenslly ezen a fura n hangon billen.

Az nhangnak a m, mo, biztaté szavakban vald jelenléte, a kiinduldssal
hozza kapcsolatba, nagat: ma, mo, indulj! Az indulds, eredés, folyamat
kezdete, ezt az itt levé d'hang is jelzi. Az ered a dhanggal lezdrja a
jelenség leirasat, de az /indul esetében a szé folytatodik. A folytatds
az v hang, mely az unszolds hangja is. Az / értelme azonos a ke/szé /
hangjdval: Gtra ke/, vagyis: indul.

Az n a névkezdéhangja is, ami szintén egyfajta indulds.

Taldn India neve is valami ilyent jelenthetett az 6snyelvet beszélg
lakéinak. Kiinduldsi pont volt valami irdnydba! A napimddé japdn
dslakok Nippon a felkel6 nap orszdgdnak lakéi, a perzsel6 tiizet imado
perzsdk, Perzsia lakoéi voltak, tehdt a nép és orszdga neveikkel
azonosuldk.



A nap. Folkel a nap. Indd a nap. Feljonaz dldott napocska. Ezek a
jelzék arra utalnak, hogy a nap n kezdéhangja szintén az induldst
jelzi. A napi tevékenység a napfaolkeltével kezdddik. Nippon, a felkeld
(induld) nap orszdga, lakoi a nap népe, az ap pedig a jotékony
apolgatdst, dpoldst. A napimado népeknél apa jelentése is lehetett.

Az nhangnak a movekedést, maggya vdldast, mgy létet leiré szavak
elején ramutaté szerepe van. Nil Né/Es nem csak itt. Megfigyelendé
jelenség mds kifejezéseknél is.

Nadd, meddig n6? A dfolyamatra mutat, mely nem akar ledllni. Nézd,
n, |ladd

Nagy, itt is ez dll fenn, gondoljunk a gy és drokonhangzasdra. A
kisgyerek is mad-ot mond magy helyett. Etruszkban: nagy - nak.

Ndsz. A ndszis egy indulds. A pdrkapcsolat indulé eseménye. Az sz
hang taldn a szerelem sziiretének, a szaporodasnak jeldlgje. A Czu-Fo
szotdr nész alakban is leirja, a nével hozza kapcsolatba a ndsz
fogalmadt, ami nem véletlen, hiszen az ilyen eseménynél mindig a né’
van a kdzéppontban, réla csemegéznek, mindenki a menyasszonyt
akarja latni, senki nem a vélegényt. A vélegény egyediil a menyasszony
érdeklédési korében fészerepls.

Nedv. Valami nedvesedni kezd. Aztdn a d jeldli, hogy folytatdodik. A
jelenlevé vhang vizre is utalhat, de kiilonboz6 fdk eleredé ned vt is
jelolheti, melyet régiesen virics-nek mondtak. Ned széval jelolték az
ellé dllat elfolyé magzatvizét.

Nedli, ugyancsak folyadék, mai értelemben a neddalak gyiimslcsok
levét, féleg bort jelél, és ez alakban nemesiti, emeli a széban forgé
folyadék eszmei értékét. Ez az G'hang hatdsa, mely az 6selem tiz, és
a csak egyszer elveszithetd, visszaszerezhetetlen tisztasdg, a
szizlét jeloldje.



Nel Ne kezdd ell Ne tedd. Allj le, mielétt elindulndl! Valami ilyent
jelent a tiltakozds. A kezd, tedd szavakndl a dhang cselekvésre
utalo, tehat annak inditdsdt akarja meggatolni a tiltakozds.

Nem! Nem akarok menni! Nem akarom tenni! A nem sz6 a cselekvés
megtagaddsa. Teszem, veszem, viszem. Ez az egyes szdm elsé
személyben kijelentett cselekvés em ragja. Es ha megtagadom, akkor
eléje teszem az n hangot - nem/

Nemes, ez mar nem az elébbi. Igaz nemtérdl szarmazo, eredd, induld,
valoban nemes sziv(i ember. A nem em gyokébél van az ember. Minden
ember nemes lehetne. Sajnos, a nagyobb t6bbség nemtelen. Az
embert nem a kutyabdr nemesiti, az arcbdre kellene nemes vondsokat
tikrozzon, szivének indulata, belsé értékei kivetitédéseként.

Erdekes és eredeti névadds a Memere szé| neve. Az egydltaldn nem
kivanatos - Moldvdban Crivat (Krivac) névvel illetett, Szibéria
irdnydbdl érkezd - fagyos szél, székelyfaoldi .meghosszabbitott Idba"
a Nemere. Ez a hideg szél fijhatott volna barmerre, csak nem erre.

Nemek, nemzés. Az nhang a nemiségben rejlg, értelemszer(en ott
lebegé rejtélyes hangulatot, az em érzelmi gyok, melyben az e hang
szinvonalat, az m mélységet jelzi. A za zonge, az € a felfokozott
érzelmi, érzéki dllapot, az s a fogalom stlya, hisz ennek nyomdn
ember jon a vildgra.

Nincs. A Czu-Fo szétdr szerint a nincs sz6 a nem tagadészébol
alakult, nemcs, aztdn nins, nincs. Ez a van ellentéte, melyet régen -
de még ma is egyes falvakban - vagyon alakban haszndltak,
haszndlnak. A vagyon sz6 megszerzett, birtokolt javakat is jelentett,
azaz adott esetben kincset. A van? vagyon? kérdésre a vdlasz nem
van, nem vagyon, vagy kincs értelemmel egyszerien nincs/

A nehéz széban 6sztoni tiltakozds van a nem kivdant teher viselésére.
A hhang a nehéz tehertél nyomott ember mély séhajdt szovi a széba.
Az 0sszedllé neh kifejezés tobbszori mély sohajként valé ismétlésére
utalhat az ézigeképzé. Mint az: igét mond - igéz, vagy a néz.



Nesz. Azaz: - Ne s2' A ne a rdvezet6, az sza sz6szmot6lés hangja.

A név, az azonositds jele. Azon hivjdk az egyént. A vfigyelmi,
figyelmezteté hang: vigydzz! A néwmek mondott hangcsoporttal Aivjak
fel figyelmét, hogy rdla van szé. Ha komolyan belegondolva
elemezziik, mondhat juk, hogy az elsé né - EVA - neve (ldsd az elején
is):

- Te, n/E VA/gy! T/E NE/ vagy! Azaz -, te né vagy. Es innen a név
sz6 is. T/e, /NE V/agy. Oszténss régtonzés, révid és tbb jelentés.
Igy az is kideriil, miként lehetett az elsé né neve Enéh is, meg Evais.

A név - mint mdr emlitettem - lehet a sziilék vdgyait kifejezd, de
lehet az élet elsé harmaddban az egyéni természet, tulajdonsdg vagy
jellemzék nyomdn megszerzett ragadvanynév is. Ez utdbbi az
egyéniséget visszatiikrozd, valésdagot takaré név. Az ilyen nevekbdl
lettek késébb a csaldd- vagy vezetéknevek. A torténelem folyamdn
nem létezett ember, aki nem viselt valamilyen szerzett nevet a
sziil6k dltal adott nevén kiviil.

A fent emlitett alakon kiviil talan a né Aé felkidltdsok utdn tett
figyelemfelhivé vhang egyiittesébél alakulhatott ki a név, hiv.

A nézszo is egyszerd( kelet(, ha itt Iatott valamit, azt kidltotta: né
Ha ott latott, akkor is: nél Ha amott, akkor is, nél Tehdt ha lat, né-z,
néz. Lasd: faval foglalkozik - fat dorzsél, fd-z, fazik, tiizet rak (Kiss
Dénes) Vagy vizes lesz, bosszlsan a-1 kidlt - d-z, dzik.

Né. Valami né, régiesen: nél, de Székelyfsldon ma is nél. Benne a 6/
gondolata is. Ez a nydlds fogalma, nyédl, nél, né.

N6, a férfi pdrja. Enénh, E né. Elképzelhetd, hogy a né, né’elnevezés
eleve az emberi |étszam dltala valé névekedése okdn adatott, vagy az
asszonyi szerep szerinti terhesség miatti testi névekedést is jelenti.

A rejtélyes nhang az egyensily egyik fontos hangja. Egye-n-sily. Az
egyena suly. Egyenesen, igyenesen, igyenoson dllni. Taldn nem
véletlen (1), hogy ezeknél az nhang minden esetben épp kozépen dll.



Ha nem vigydzunk, kénnyen billen. Az egyenstly szébél az is
megtudhatd, mily fontos fogalom az EGY. Az EGYen dll a sdly, a
MINDEN! Az egy szdm, de az egy szem mag is a vildg csirdjat rejti.

MINDENM
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Mdssalhangzo. a szdjpadlds eliilsé részének és a nyelvhdt kozépso
széles feliletének zdrjdval képzett orrhangu zongés hang.

Minden, ami a nydids, nyijtds, mennyiség fogalmdval rokon,
megtaldlhaté az ny hang vonzdskorében. Allapot, viselkedés, erd
megtorése, enyhités.

A visszatetszd viselkedés jelz6i gyakran kezdédnek, vagy
tartalmaznak ny hangot: nyafka, nyifi-nyafi, nydvog, nyivog, vinnyog,
nyafog (Nyaviga Ur - Jékai).



Megfigyelhetd, hogy a kényeskeddé hangaddsra vonatkozé szavakndl
jelen vannak a figyelemfelhivé f és v hangok. Es nem véletleniill Mert
ebbdl az is kiérzédik, hogy a kényeskedd egyén alaptermészetébdl
adéddan mindig a figyelem kozéppont jaban akar lenni.

Az ny hang az enyhités, enyelgés hangja is. Az ernyS drayéka is
enyhiti a hét. Kiilonben is, minden ldagyitott hangnak erét megtéré
szerepe van - ernyed (erély sem erd, csak részben). A zdrat is nyitni
kell, a hatalom erejét megnyemi egy jo ligyre. Az enyelgés nyelvi
kifejezéshez valé kotédése kiérezheté a -nyel- szétagbdl.

Az érem mdsik oldaldn a nyomaszté hatdst is az ny hang fejezi ki.

A nyaggat sz6bdl a nyakra rdakaszkodd, idegeket 6rlé viselkedés
érzddik ki. A g kett6zés - valaki, valakit. Ez lehet csak jelképes is, a
hatds ugyanaz.

A nyaldb, egy 6lnyi, kotegnyi valami, felnyaldbol, valamit feldlel Ha
figyelembe vessziik a gyokforditds nyomadn elddllé szot a nyaldb
esetében, akkor a bdla szét kapjuk. Ne mondja senki, hogy ez idegen
sz0. Téllink vették at a tobbi nyelvek!

A nydmmogb a beszédben, az evésben lassd, bdmészkodd, dmuld, dm
gyok. Az m kettdzése a mamlaszsdg sulya.

A Czu-Fo szotdr a nydr- és nyirfdt a nydl és nyirok szavakkal hozza
kapcsolatba. Sériiléskor mindkettd nedvet bocsat ki, vdladékot,
viricset. Az ir gyokbdl van az irés, zsir, nyirok, irvos, orvos.

A nydrrdl az ny okdn hosszd valamire gondolunk, de az arab nér, t(iz
jelentés(, tehdt meleget sejtet. A nyadr kifejezésbe mindketté
belefoglaltatik.

Nyer. A nyerészkedd ember sunyi, ravasz. Nem magyar
alaptulajdonsdg. Ha a nyer gyck forditottjdt nézziik, reny, a renyhe,
henye, henyélé’ember rest minden munkdra, csak a csaldsra nem. Ez
a kaztiink é16 uzsords vildgcsaldkra nagyon rdills. Ok vezették be az
egész vildgon a szerencsejatékokat, és 6k latjdk annak busds hasznat.



Nyereg, nyergel, utdna nyargal, ebbél a galopp. A nyargal sz9, a
Jdrkdl/ véltozata, ebbdl kiindulva a nyereg, nyergelis hasonlé
jelentési. A 16 felnyergekse induldsra késziilodés volt. A benne |évd
er gyok is eredésre, induldsra utal, a g rogziilé pontként jelzi, hogy
rogzitett, de azt is, hogy rarégziil valami, ez esetben segg (elnézést,
de ez a vald), mellyel a székre (szégre) is rogzitjiik magunkat
leiiléskor.

Volt egy sz6, amelyet nagyanydm haszndlt, és gondolom még sokan
Erddvidéken: eregel. Ha indultunk valahovad, akkor mondta: -
Eregeljiink, tehat menjiink. Ez az ered, eredj szavak régies alakja.
Ebbdl eredben a nyereg is a helyvdltoztatds fogalmaval kapcsolatos.

Nyers. A természetbdl nyert, megmunkdlatlan, frissen nyesett
darab. Az ra rideg eredet, az sa serdiilé zsengeség.

Erdekes kifejezés még a nyesz, nyisz, nyiszdl, nyeszlett, mely a
nyes értelmébdl indulva, jelzéként haszndlatos a sovany, girhes
emberre, dllatra. Nyeszlett, mintha lenyesték volna réla a hist. Itt
az sz és s hangok a nyesésnél hallhaté hangok utanzéi.

Nyomor, nyomorék, nyomordsdg. Mar a nyom gyok érezteti, oly
valami, ami sullyal nehezedik. A nyomor alacsonyfekvésii
magdnhangzdékbdl és sllyos mdssalhangzékbdl dll, akar a komor. A
nyomordsdg mélyre mutaté ¢ (kdt) hangja és az dllapot silyat jelzé -
sdg képz6, annak régziiltet jelentd g hangja kivetiti a nyomaszté
hatdst, amit a sz6 elhangzdsakor érziink. A nyomorék esetében a
képzd utal valamilyen ok (0>€) kovetkezményére.

Ime néhdny ny hangot tartalmazé szavunk és értelmiik:

nyihog, pdrosodds el6tti csintalan kancahang, a A belsd, 6sztoni,
nyifog, orrhang,

nydj, az ny a mennyiség fogalmdt hordozza Czu-Fo sz.

nydjas, kedves, az ajndroz értelme, a j szdjra, beszédre vonatkozo,



nyak, nyakkendd, nyakleves, nyaksdl, nyakld,

nyakal, nyakalds, /vdszat, az al lefelé irdnyt jelent,

nyakatekert, gubancos, bonyolult dolog,

nyakigldb, nyurga, idétlen tulnoveés,

nyak, elnyilé nydk, nydkszerien npilik,

nyalds, (talp-, tanyér- és egyebek) a végtelen hizelgés kifejezése,
nyalka, kuruc, huszdr, djabban a gavallér jelzéje, a ka kicsinyitd,
nydl, nydlazé, nydladék, nydlkds, testnyildsi testnedy,

nyamvadt, vanyadt, a v az avulds jelzdje,

nyal, nyalakodds, nyal-fal, nyaldnk, nyaldka, nyelvaydjtdas, nyalogat,
nydpic, dp, (9inyszd) dpoldsra szorulo, beteg, fejletlen gyerek,
nyars, hosszunyeli eszkoz, rokon az ar, darda,

nyavalya, epilepszia, nyavalyog, nyavalyds, nyavalygds, sirdnkozds,
nyél, szerszdmhoz vald, hosszd, fdbol késziilt segédeszkoz,
nyerit, (o, menyecske) elnydjtott, hosszira nyilo hangadds,

nyes, nyesedék, késsel lenyesett husdarab, az s a késhang,

nyil, nyilaz, messzire elroplilé lovedék,

nyilallas, éles, szurd, hosszira nydlo, kisugdrzo fdjdalom,

nyil, nyilds, ajto, szdj, res,

nyog, nyogés, nysgdécselés, lehelési hang,

nyijt, mpdjtozik, reggeli izileti élvtorna,



nyugalom, nyugvdst jelzé elnpilds, ahdsra utalé af gyck,

nyijtofa, tészta és férjkezeld konyhaeszkoz, a t tevékenység
Jelzdje,

nyiz, nyizds, borlehuzo és adohivatali mdvelet,

nyll, nydlik, nydlas, nylo, nyilds, mydjtott, aydlank, nyurga, aydlvany,
minden, ami hosszu (Szabd csaldd, Bardtok kozt),

nyl, féreg,
nyd, tépés, lent nydi, ruhat elnyd, elnyiz

Ezek mind a nydjtott dllapotot, elnyilé valamit fejeznek ki. De
osszetett szd esetén a kapcsolddé szé is ezt sugallja. Nyakkendd,
nyakleves, nyaksdl, nyaklo, nyakbavetd, hossziinyaku. Kivétel a
bikanyak.

4
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Magdnhangzo: kozépsd nyelvdlldsi ajakkerekitéses, hatul képzett
rovid hang.

Az o, o0 hang régit, az ol/cso/ gyokben a /e irdnyt jelzi. A
melléknevek és jelz6k szévégi 6 hangja. Alacsony fekvési hang.

Az dcska hitvdny jelentésd, valakinek, valaminek a mocska. Az odon
emlékidézd, hangulatkeltd sz6 (d jelenlét), az dsdit az s hang kissé
selejtesnek dllitja be, itt a dhang inkdbb a dohot idézi.

Ocsmadny, a gabona cséplésénél a negyedjdrdsd szemeket, melyek a
leggyengébbek, ocsunak vagy aljanak mondjdk, a kisnyulat régen
ocsonak. Az ocsmany cselekedet is ilyen sokadrangl alja munka. A c¢s
hang dancs, mocsok értelme ez, az -dny végzédés bevégzett munkat
jelol. Ez az ocsmdny tett.



Az ocsudik mar nem az elébbi gyokhoz tartozd. Ocsudik dlmabél. Az
o, 0 hang a csodilkozds hangja. A csoddlkozds gyéke is jelen van. Az
ébredd ember dlmdbdl oldodva, csoddlkozva néz szét. Régiesen
csuddlkozva, tehdat ocsuava.

Odl, odor, udor, udvar. A dhang a kedves, megszokott otthont
(idehon, odahon, idhon, odhon), odit, udvart, korbekeritett birtokot,
varat is jelenthet. Ha jol emlékszem, Torok Bdlint mondta az Egri
csiflagok cim( Gardonyi-regényben: - Hazamegyek odimba.

Az 6haj, kivinsdg. O ha jé jénne ezutdn! A A a lélek belsé hangja. A
vdgy sohayja.

Okos, tehat vildgos elméjl. Valaha ok (luk) volt a neve a vildgossdgot
beengedd nyildsnak, ez volt a haz szeme. Innen a latin oculos, a roman
ochi (ok), mindkettd szem.

Az ol, 6/ gyokbdl tobb kifejezés is indul, de megfigyelhetd, hogy
mindannyi esetében valami aftti dllapotrdl van szé, tehat
elképzelhetd egy kordbbi a>o hangvdltds ezekben a kife jezésekben.
O/, disznéél. Valaha tsbbre becsiilt helyiségek neve volt. Ez Varga
Csaba: Ogorog: régies csdngd nyelv cimii kényvében is megtaldlhatd.
Az 6g6rog nyelven, a ma magyarnak nevezett ésnyelvbél atvett o/ -
adlé, istdllo is lehetett, de pa/j/lo/tais. Ma az aula kupolaterem.
Budapesten is van egy olyan hely, mely palota volna, de dAd
ziillesztették az utébbi hatvanhdrom év alatt. Ez az Orszdghadz és
annak aula - d/ja. Ott oldlkodnak, lopds végett orvul oldalognak a mai
politikusok az Orszdghdznak nevezett 4l koriil a .kovér disznok”
lenytildsa okdn. Ol/dhkodik, ebben benne van az dlsdgossdg értelme.

Olcso, vagyis alacsony dr. A ¢s azonban benne van az ¢ska széban is,
tehdt jelenthet alacsony minéséget is. Itt /es hangpdros van.

OIt, kiolt tiizet. A t(izo/fds a t(iz elaltatdsa. Beoltds, beolt, nemesit
gylimélcsfat, vagy beol/t egy eszme irdnti rajongdst. A fao/tdst régen
oltésnek is nevezték, mivel a bemetszés utan, Ugyszdlvdan bedgyaztdk,
bekototték, besltotték. Itt az /taz uralkodd.



Oltalom, a Czu-Fo szotdr szerint régen ovtalom, tehdt valakinek,
valaminek a védelme. A v hang volna a kulcshang.

Olvad, halmazdllapot-vdltozds, 6sszeo/vadds vagy a/vadds, elldagyulds.
Az Ivhangpdros a meghatdrozd.

Ollo, ez lehet kecskeollo, mely az ellébdl alakult olféva. De lehet olfo,
mellyel lemetszenek, régen or/o, a tarolé rhang jelen volt akdr a
sarléban, melyet szintén ejtenek sallonak is, de sorronak is.

Ordit,az rhang az erd, a d a durva ellentmondds, a ttett, igeképzd.

Orids, hérihorgas, orjas, marjas, urids, itt az r hang a meghatarozo
mely erdt jelent. A bibliai Urids vitéz - akit David kirdly megoletett,
hogy elvehesse szépséges, de hiitlen, csalfa feleségét -, szintén
magas termetd volt, errél kapta nevét. Urids a ma magyarnak
mondott nyelven beszélt. Hettita volt, és Davidhoz érdemteleniil
hiséges.

Orom, magas hegy, kidllé hegycstcs, har - hegy, or, orom, ahonnan
egy egész orszdgot lehet beldtni. Erddvidéken, Olasztelek és Bardoc
hatdrdn van a Tortoma nevii hegy, mely nevét az egész tartomany
attekintésének lehetdségébdl nyerte évezredekkel ezeltt.

Orso, ez korértelm(i sz6: orso, korso, borso. Az orso forog, erre
vezetik ra az 6sszesodort fonalat.

Ortovdny, orotvany, irtvany, irtovany, learatott teriilet, tarlé. Az r
és t hangok uraljdk, a vdny végz6dés a tett lefolydsa utdni eredmény.

Orv, orwl oroz, ez a lopds igéje. Innen a latin fur, mely a romdnba is
atjott. Nand!

Orszdg, a Czu-Fo szotdr szerint: urszadg, Ursdg, korértelmd szé,
bekeritett helyet jel6l. Az drsdg, urszdg, fallal védett épiiletbél egy
udvartarté magas tekintély dltal wralt terilet volt a varosdllamok
idején. Kezdjiik a legkisebbel: uradalom. Képzel jiik el ezt nagyban. Ez
az orszdg. Képzeljiik el még nagyobb teriileten. Az a birodalom. Es



nézziik meg, mindegyikben ott az rhang, az erf, sét... tudjuk, az
erdszak kifejezd je.

Osz, ebbdl az oszlik, oszlds, oszt, osztds, foszlik, fosztds. Ahol az /
hang van, magdtol végbemend folyamat. A *esetében, mely a tettet,
cselekvést jeloli, ott Alilsé beavatkozds van. A sz hang a szétesést
jelzi.

Az oszlop sz6 6sszetett. Az osz az osztds, a lop végzédés -
tekintetbe véve a b és p rokon hangzdsdt -, valészinl /db. Egy oly /ab,
mely egy tdvot kettéoszt. Az oszldb helyett lett oszlop, akdr a
kapuzdbé a kapuzdp és kapul/db 6sszevondsabdl. Mondjdk még
colopnek, coveknek, székelyiil civehnek. A co/gpben is benne a /dp,
lab. A cévek szo, ha figyelembe vessziik a ¢ hang és a #sz kozti rokon
fogalmat, akkor télép, téldb, 16, tévek az eredeti alak. Oly tévek,
melyek mélyen a foldbe vannak dgyazva.

Ilyen tobbes szambdl egyes szdmma vdldsra van még példa: mdk.

Ha a nyelvi lehetéségeket nézziik a xolop, xilop, xdldp 6gorég szébal
lehet szolop, ebbd| célép, hangdatvetéssel osziop.

Am a coldp sz6 az dsnyelvbdl (6smagyarbdl) ment at az Sgérégbe!
Igy hdt semmiképp nem szldv!

Osztovdta. Ha valaki latott osztovdtdt, melyet még szovészéknek is
neveznek, ismeri mikodését, tudja hogy miikodése teljesen az osztds
elvein alapszik, és hogy vetélé, vetdld'is kell hozza, és a motolla is a
szovési eszkozrendszerhez tartozik, akkor arra is rdjon, hogy
t6sgyokeres magyar gyokokre éplilt széval van dolga. Osztoveté. Ez
még az Ozénviz elétti szerkezet, hiszen mdr akkor is széttek.

Rdnézésre is lathatd, hogy miikodés kozben mindig szétnyilik a
borddba, nylistékbe flizott 6lt6fonal, és kozte at kell csdsztatni a
mellékfonalat (mejjék). A kévetkezé mozdulatndl az 6lt6 keresztben
0sszezdr, és a mdsik irdnyba oszlik ketté. Ekkor djra atdobjdk a
vetdlé csovére tekert mellékfonalat, és igy tovdbb.



Osztovdta - osztovetd. A kékor szava: kép." V.Cs.

Nagyanydm, mint minden székely asszony, értett ezekhez, tizenkét
nylistos szovést is bedllitott. Emlékszem, kiilonbozé mintdkndl
mennyit szdmolgattak, osztottak, szoroztak.

A Magyar Ertelmez8 Kéziszétdr* szldv széként mutatja be az
osztovdtdt, a motolldt, a célopét. Csak lgy csip6bdl, hanyagul.
érdekesség, hogy mindhdarom megvolt madr akkor, amikor a szlav
népnek se hire, se hamva, sem az ésapukdja, sem az 6sanyukdja nem
|étezett, még csira alakban sem.

Lapozzanak bele egy 6g6rdg - magyar szétdrba.

Taldn az 6gorogok is a szlavoktol vették at az 6gorog xolop, xilop,
xdldp sz61? Ajjaj, elvtdrsak! Ezt nagyon elszdrtdk. Hol voltak a
szldavok akkor? Ja', md Adam!

Bizony, ficékdim! Jol leégették magukat.

*A Magyar Ertelmezé Kéziszétdr kiilsnben - a nyelvi magyardzat,
értelmezés szempontjait nézve - igényesen megszerkesztett md, de
majdnem Gsszes eredet megallapitdsa hasbél odadobott szandékos
ferdités, pimasz hazugsdg! Lattdk, hogy osztov, tovdabb nem is
olvastdk - A, fogjuk rd, hogy szldv, aztdn kész! J6 az lgy a giigye
magyarnak!

Biztosan megérte az odadobott konc, hogy ily bédiiletesen lejarattdk
magukat szakmailag.

6, 6
Magdnhangzo: kozépsd nyelvdlldsu ajakkerekitéses, elil képzett rovid
hang.

Melléknevek jelzék szévégi 6'hangja. Az O hang bizonyos szabdlyok
|étére utal, melyeken beliil kell maradni: kor, gomb, t6rvény. A
védelmet is jelzi: 6l, 6bal.



o személyes névmds, tdvolra mutat, a harmadik személyre. Bg,
felhg, tetd, mezé, erdd; esd. Sok széban szintén ez a szerepe, mint
pelddul a ng; emelkedd, a felfelé irdnyt jelzi, fenti dolgokat jeldl,
felszdll a hg, fenn a felhg, fentrél az esé. A £6 felil van, mert fontos.

Obdl - nevében tartalma: 6blos 6/, tehdt nagy kiterjedésd, nagy
terileten fekvé, a szarazfoldbe benylld, dkzerden korilhatarolt
tengerrész. A b hang a mennyiséget, mélységet, az 6/ a védettséget
jelzi. Az 6 behatdrolt teriilet, innen az 6/. A belsé tér kobaol. Az 6bél
is hdromirdnyd kiterjedés, akdr a gomb. Van szélesség, hosszusdg,
mélység. A gomb behatdrolt minden irdnybdl. Akdr az anyaméh
burkdaban levé magzat esetében.

Ocs, a cs a kicsinység. Az ocs, ecs, ucs mint nagyndl csenevészebb, a
kicsit jelenti.

Okor, 6kol, oklel, mindhdrom az dklelés fogalmdbél jon, de ha valaki
bég, akkor ékorkadik.

Ol, dlel, atdlel, ez belsé indittatdsd, kiilsé érzelmi megnyilvdnulds. A
két /hang is ezt a ldgy lelkiséget sugallja. Az 6lelés védelem, mint az
anyai dhben iilé a kisbabanak, aki minden irdnybdl védve van.

Ont, cselekvés, a thang jelzi. Omlik, ez viszont magdtél megy.
Ozonlik, viz 6zonlik, 2idul éridsi mennyiségben (Ozémviz - Vizézon). A
z zém, ez mindig a nagyobbik rész.

Or, ez a kériiljdré vigydzd, de a kerge bolond is kering, 6 t6bb az
o6mél, 6 az ériilt, aki érjong, mint az érdongos 6rdag.

Ordl, érvend, ez utébbi a virul hasonldja. Mindkettdben jelen van a
viddmsdg kulcshangja, a v hang.

Orv, az 6és r hangot tartalmazd szavak nagy része kérértelmd, az
orvis az, kor alakl. Az dreg is, mert a Kor, eqy kerek élet.

Os, sok. A tdvolba mutaté é'hang és a mélyre hizé shang csak a
messzi miltba vihet vissza.



Osvény, taposvdny, az 6 itt dsszehlizott értelmet ad, a vény
bevégzett valami. A Czu-Fo szétar szerint az oson széval rokon, az
meg a tapos széval. Osoné ut, osvdny, dsvény. Az ésvény mindig a
féldtvonal mellett vagy attdl eltéré pdlydn vezet. Vehetjiik dgy is,
hogy keskeny gyaloglt (szélességi fukarsdg), dtrovidités,
tdvmegtakaritds, egy kis gyalogldsi f dsvénység. Erdekes!

Osz, ész, mindketts az éréssel kapcsolatos. Az alma 6szre érik, de az
elme is érik, eszesedik az esztenddk folyamadn. Az ész € hangja
folfelé mutat, magassdagot sugall, mint az ég esetében.

Osztoke, 6sz1okél, székelyiil dszkitdl, ez eqy gyorsabb mozgdsra
készteté eszkoz. Noszogatd, sztonzé. Az sz hang szerepe
kiemelhetd, mely még az uszit széban is benne van mint megszorité,
tettre serkentd. Mellette a # tettlegesséq.

Az étletrdl az jut eszembe - és ez a thang okdn -, hogy olyan, mintha
onkénteleniil belebo flana az ember a hirtelen j6tt, megolddsra vezeté
jo gondolatba. Ez ama bizonyos edlisoni eqgy szdzalék, melyre aztan ra
kell tenni a kilencvenkilenc szdzalék énrészt. Es mégis dridsi a
szerepe annak az egy szdzaléknak! Olyan, akdr az a kis szikra, melytél
felgyult valaha egész Chicago vdrosa.

Oszinte, az éhmagatdl szabél kitdrulkozo, annak szellemében, a
szerint cselekvd. Az dszinte szé6ban benne van a sza.

Oszton, belsé megérzés, erre a megérzésre hagyatkozd dontéshozds,
mely nem mindig j6. Az 6az én, én jelentésli. Az szhang itt nem az
ész jelzdje, inkdbb a sziv, mint érzelmi tényez6. A tén, ten, hatalom
(Isten, temger) nem lehet mds, mint belsé megérzés ereje, hatalma.

Oszvér. A sz6 keletkezésekor: dsztovér. A |6 és szamdr
vérkeveredésébdl sziiletd dllat. Osz-szetett vér, tdjszéldssal,
régiesen 6sz/e/to6/1t vér. E szé is torténelem, mert megvildgitja
értelmesen a két dllat keresztezésébdl Iétrejové j egyedet,
tulajdonsdgadt. A t6bbibdl nem lehet szétanilag kibontani. (olasz: mulo,
romdn: catar, francia: mule?)



Ov, szintén korértelm( szé, 6vez, koriilévez. Mintha az v rokona
volna, mert ez is koriilvevd, itt is a vhang védelmezé kicsengése a
kulcs.

Ozvegy. Ha figyelembe vessziik, hogy az dssze szé régies vdltozata
dszve, és az egyik fél haldldaval észveomlik, 6/s/zve/me/gy a
hdzassdg, megsz(inik a hdzas dgy, egyediil marad, akkor innen is
levezethetd az 6zvegy sz6 keletkezése. A gy lehet, az egy vagy a
megy, rogy igevég, taldn az elegy, lagy stb. dllapotjelzé szévégi gy
hangja. A Czu-Fo szétdr mds oldalrél kozelitve, az oszlik, foszlik
fogalmdhoz sorolja, mivel ilyen esetben a hdzassdg, az egyik fél
haldldval feloszlik, szétfoszlik.

Az 6, hasonléan az d'hanghoz, nemesité hatdsd, ezért van a
melléknevek, jelzék végén, de a legfontosabb szerepe a NO jelslése
esetében van, hisz a NOa FERFI pdrja, és mint ilyen csodadlatos,
potolhatatlan tdrs az életben.

Annak a férfinak, aki nem aberrdlt, debil /iberrd/t, mdssagos hiilye!

Az 6 hang az Gssze tomoréodést és a tébbet is jeloli: zém, a nagyobbik
rész, zémit, témit, gyémészél, béhém, démes,

A magyar nyelvben minden ragozott sz, vagy ikes ige két gyokot
tartalmaz, ugyanis a ragok, igeképzék ondllé gyckok. Van eset, hogy
osszetett szavakban hdrom gyok is 6sszekeriil. Esetenként rovidiilve
vannak jelen, de ez nem vdltoztat a valésdgon.

ban - banda, ben - bendo,

rol - réla, ra - rajta,

nek - neki

gyomdszél: gyém - fom, 6sz - dssze, 6l - o/nyi helyre

ik - iklat, az ikes igék tevékenységgel, mozgdssal kapcsolatosak. Még
az alszik, dlmodik is!



P
Mdssalhangzo. két ajakkal képzett zdrhang, a b zéngétlen pdrja.

Az r és a p, mint testvérek, egymds mellett dlnak. Akdr Pan és Stan,
az r kemény, erételjes, a p viszont finom, jatékos. Konnyd, pici, de
pergd is. Mivel a b hang rokon hangzdja, igy bizonyos mértékben
annak tulajdonsdgait is hordozza. Kedves és bosszanté is. A p hang a
ragaszkoddst is kifejezé. A pdllé, rogziilt ponthelyzet - kép -, szildrd
tdmpont, melyhez kothetdk, ragaszthaték, melyre épitheték dolgok:
alap, talp, zap, oszlop, colop. Esetenként befejezé hang, akdr a g vagy
gy hangok.

Néhdny p hanggal kezd6d6 szo: Piroska, pajtds, pajtika, pajkos,
pajzdn, papdl, pardny, paskol, pacsiz, pacskol, pdatyol, patymagol,
pehely, penderit, pepecsel, perddl, pici, picike, piciny, picinyke,
picuri, picurka, pirinyo, pillango, pille, pihe, pinty, pipi, pipiske,
pisze, polya, péccen, pédor, pottyan, poronty, pétyog, pricsék,
pufok, puha, pinci, ponci, punci, pd, puszi stb.

A p hangndl is van meghatdrozé szovégi jelenlét: alap, csap, csép, gép,
kap, kép, kip, lap, 1ap, |ép, nap, nép, pép, szép, tap, zap, zsip. Ezeket
a p lezdrja, Ugyszdlvdn pontot tesz a végiikre.

A p hangnak kiilénleges szerepe van a benséséges viszonyok
kifejezésében. A tdpldl, apolgat, dpol, pdtyol, puszil mind olyan
kifejezések, melyek kézeli kapcsolatra utalnak.

Mint minden hang, részben a p hang is jeldl kellemetlen dolgokat. A
poce biidds, a piszok pocok nem rokonszenves, a pofon, pdholds még
dgysem. A pdholdst panasz koveti. A réka, nyuszi nem imddja a
puskdt. A lonak sem kell panyva, és az elején a patdjdt a patko,
vékonydt a pengé sarkantyd bdntja. A patké, patira kovdcsolt vas.

Az rés p, de féleg az r akkor is meghatdarozd, ha fontos, mély nyomot
hagy?d jelenségrél van szé. Ilyen az értelmes emberi arc, az emberi



dbrdzat, kép, pofais. Az dbrdzat - arc. Az db-ra - rajzolat - kerek
rovas, valaminek a képmdsa. A képzel6dés, valoszerdtlen,
valészinltlen képzelt dbrdk sora.

Tapad, lapul, lapit. Ezekben az ap gyck (kapcsolat) a ragaszkodds, a
d az odaadds hangja. A /apul ' hangja az alacsony, szerény simulds, a
lapit mar blintudatot is sejtet. A lapitas célja - észrevétlenség
homdlydban maradni. Az ap gyck az alap széban is kulcs, hisz azzal
kapcsolddik a talajhoz az épitmény.

Ep, eped, epekedik. Ez a szomjlsdggal kapcsolatos. A p hang a
vizre is utal, de ugyanakkor a ragaszkodé belsg vdgy, lelki o dhadds,
éhaj. Ahitdsa valami, valaki nagyon kedves tdrgynak, személynek.
Epekedik egy férfiért. (Ennek ellentétét ldsd a reped széndl.)

Pacskol, pacsiz, mindketté a csap teremtégyck megforditdsabdl
ered6 sz6, és a pajkossdg, jatékossdg p hangja mellett tartalmazza a
lepcsenés, csattands hangutanzé cs hangjat. A pajkosban benne van
Jatékossdgra utalé jhang, a k kicsinyitd.

A pad, padblat, ez a d hang védelmet jel6l6 szerepét mutatja. A
padolat fed, véd, leplez. Az a hang az dlacsony fekvésre utal.

Pang, a p a viz, az a alacsony, az nunalom, a g a rogziilt dllapot.

A par gyok hdrom irdnyban is ad értelmezést:

1. A gyors koros pergé mozgdst jelzd: parittya. (gyors paripa)

2. Par, pardny, apro, por, a legkisebb fogalma.

3. A pardzs, porzse, porzsol. A zs hang jelenléte a zsardtnok, t(z.

Ugyanez dll fenn a per, por gysksoknél, melyekbdl beleszéttem a
fentiekbe. Megfigyelhetd, az rhang jelenléte, mint erét kifejezd.

Pdra, (etruszk parliu - f6z) ellentmondasos szénak tinik, mert bdr a
kénnyed pd-val indul, az r jelenléte rontja az 6sszhangot. Az r



ellenére felszdllo vizgdzt jelent. Az rvalészinlleg hangvdltds dtjan
keriilt be, és az ide jobban ill6 A hangot vdltotta valami okbdl. A pdra
alak egyetlen magyardzata a pardny fogalma lehet, a h6hatds
kévetkeztében pardnyi részekre bomlé viz.

A pdtyolds takardst, burkoldst jelent. Az dpolds kézben valo
gondoskodds is a pdtyolgatds fogalmdhoz tartozik. Kiilonben a pd
gyok forditottja az dp, tehat pdtyol, dpol ugyanabbdl a gyskbdl indul.
Az ap, dpaz alap. Az alap jelentése: akd kapcsolodas.

Ep-dp ellentét és 6sszhang. Ep az a valami, ami hem dporodott, nem
romlott. A egészségre torekvés, épiilés, ezt seqiti el6 az dpolds. Az
dpolds, apolgatds, gondoskodds, a meghitt kapcsolat az emberi
egylittélés ., épitményének” kotdelemei. Az ép testben, ép lélek
alapjan a lelki kapcsolatok a testi épiilés alapfeltételei is. Az dpolgat
és az dporodo ugyanazon gyokbdl indul, mégis nagy a jelentésbeli
kiilonbség. Jél megfigyelve lathato, hogy az dpo bévitmény utani lagy /
az dllapot kellemessé tételére, a g meghatdrozott helyre utald, a
mozgdst, tetteket jelzé atigeképzdvel épitd jelleget sugall. Az
dporodo r, sét ro, ronadds gyokszavdt, az ellenérzés dhangja és a
jelzd o koveti. A megzapult zdptojds esetében blizos dporoddst
jelent.

Peng (zeng, cseng). Ez hangutdnzé. Az ng pdros itt a zongét jelenti. A
csend megtorését jelzi a: penddl (zendiil, csendiil).

A per gydk is 16bb irdnyba vihetd el:

1. Per, perel, porol, periekedik, gyors forgdsra utalé - ez esetben
nyelv - kifejezés, az /hang is a nyelvre mutat.

2. Per, pereg, perdiil, porog. Ez mdr tényleg forgds, a g hang utal
arra, hogy egy pont koriil.

3. Per, pergel, perzsel. Eget, a g a tiiz gocpontja.

Pihe. A pi gyok a jatékos picinység, megfigyelhetd a fenti felsorolds
szavai kozt, a piszétaggal kezd6dé szavak mind valami édes kis



jatékos dolgot irnak le. A he a kdnnyed lebegés |éghangjai, akdrcsak a
pihen széban, mely a kdnnyed feliidiilés jelképes lebegését jelenti.

Pisz, pisszen, hangutdnzé szd, halk, suttogé hangra mondjak. A
pisszenni sem mer kifejezés az isz gyok: iszony, félelem értelmét
hozza. Azért sem mer pisszemi, mert fél.

Piszka, piszkdl, piszmog, sz6szmé6t1dl, az sz hang jelenléte hangutdanzg,
de taldn az idegesité személyre is vonatkozik.

A pisze orrban a pici értelme van.

Piszok. A visszatetszési p/ (pihd) gyok, s a nemtetszést kifejezd
sziszegd sz a kulcshangok.

Pocs, pocsolya, mocsar. A pitt viz, a ¢s a mocsok, a dancs, dllapot.

A p és 6 kapcsolat majd mindig kicsinységet jeldl: csépp, t6porodg,
pottomnyi.

A puska képzett szd, a pda l6vés hangja és a ¢/ska kicsinyité. Az elsé
puskdk inkabb hangjukkal ijesztgettek. Pucska, ebbél a puska. A
vadnyugati filmek mesterlovészei mese a holdban. Azokkal a
flintdkkal, flébertekkel j6 esetben eltaldlt tiz méterrdl egy
cslirkaput. A borzalmas emlék( szdrazajtai mészdrldsndl, masodik
vildghdborus karabéllyal hat méterrél leadott tizenkét l16vésbdl egy
golyé taldlta el, az utolsé sorozatndl mar féloldalt fordulé Nagy
Déniel fogsordt, aki .kivégzése" utdn még tiz évet élt. Igy hazudnak a
zsido filmek!

Az életdtorokito’ szervek megnevezései nem voltak durva,
erkolcssérté szavak valaha, hanem fizioldgiai (puha, pici), élettani
szerepiik (pisdlds)vagy faszer(ien kemény, feszes dllapothoz
hasonlitds alapjan kaptdk neviiket. , A kékor szava: kép.”Iddvel a
kézonségesség szint jére siillyesztette a tisztességtelen kajdnsdg.™

Megjegyzendd, hogy a nemi szerveknek is értelmes, gyokokre épiilé
megnevezéseik vannak azok jellemzgi szerint. A szdalkotdsok



kezdetén nem volt megaldzé, csifonddros értelmiik ezen szavaknak,
nem hordoztak kajdn kétértelmiiséget, legfeljebb csintalan
gondolatokat. Egy testrész volt, melynek nevet kellett adni, és nevet
adtak, hogy adott esetben hivatkozni lehessen ra.

*Ma mar el jutottunk oda - az emberi kultdra végsé .magas”
fejlédésének cslcsdn -, hogy a magukat miiveltnek nevezé felsé
réteghez tartozd, szabadelv(i (?) egyéneknek, néknek, férfiaknak
nincs egyetlen olyan mondatuk - akdr jékedviikben, akar haragjukban,
de inkdbb nagykép(i parlagi bunkésdgukban - hogy ne hivatkozndnak a
fent emlitett szervekre. Uton, (tfélen a nemi szervek vagy azok
haszndlatdra vonatkozé kifejezések I6gnak ki szdjukbdl. Tisztelet a
kevés kivételnek.

Mondhatndnk: Az jon ki a szdjukon, aminek be kellene mennie!

Es ezek mivelteknek mondjdk magukat! St kiiléngs igényt tartanak
erre a mindsitésre. Kikérik maguknak! Ok a legfelsé szint, a
netovabb!!!

Akkor - ma mi a miveletlenség???!

Idézem a Magyar Ertelmezé Kéziszotdrt a miivelt cimszéndl : ,Akinek
(vmely korben)izléese fejlett, gazdag ismeretei vannak, magatartasa
csiszolt, /lyen emberre jellemzd mivelt beszed. ”

Ugy gondolom, ehhez magyardzatot fiizni f&lssleges.

R, az ero

Mdssalhangzo. a felsé foghust érintd nyelvhegy 2-3 rezdiiletével
z6ngés folyékony hang.

A sz6 elején kemény, ropogés r, a sz6 végén ldgyabb, de egyik
leghangstlyosabb legfontosabb hangunk. Jelenléte az érem mindkét
oldaldn sok tevékenység, fogalom, targy nevében kulcshang. Féleg



ahol erdrdl, erékifejtésrdl van sz6. Nélkiile nincs tér, korforgds.
Viccesen mondva, a Nincs szerelem bdnat nélkil, nincsen forgds r
hang nélkiil. Az eré’a legfontosabb vildgot alakité tényezé.

Az rhangndl is van szévégi jelenlét: ar, bér, dér, ér, fér, gar, gyér,
har, hir, hdr, ir, kér, mar, mer, nyer, orr, 6r, per, sor, szér, Gr, Gr,
tér, tér, tar, ver, vér, zar, z(r, zsir stb.

Sz6végi jelenlétnél ritkdn jelol romboldst. Kiilonben ott van
mindenhol, ahol valamilyen eré'megbontja, megtéri a rendet.

Példdul: recseg, ropog, forog, robban, robaj, rombol, habor, durran,
dorej, dordiil, diiborog, karcol, reped, rezeg, reked, randul, rian,
rémit, remeg, retten, horog, formed, rohog, romlik, rohad, riz,
részeg, ribanc, ripacs, riicskds, mar, harap, ragadoz, sért, rig, rossz,
rozzan, riih, ver, rofog, rogy, rongy, ringyé, rohan, robog, rokkan, tor,
6ril, tar, Mitit, g, rusnya, mérges, ro, rabol, rondit, ront, ramol,
renyhe, rendetlenit stb.

Ebbdl csak azokat a gyokoket valasztom ki mutatéul, melyek
érzelmeket, értelmet jeldinek, hogy ldthatd legyen az r dltali
kifejezés azokkal valé ellentéte. Nem az rhang a vétkes, hanem
annak kifejezd ereje mutathato ki ilyeténképpen.

Az em, ém, ep, an, on, in, om gyokok érzelmekrél szélnak, az ész
értelemrél.

Remeg. Ez két irdnyba mehet el. Remeg a sziv egy fennkélt érzelem
hatdsdra, ez esetben az r, m hangok az 6r6m hangjai is. Remegni a
félelemtél, egy mdsik irdany. A remegésnek van koze a rémiszté
rémségektdl vald félelemhez. A jobbraforduldst a remény szé jeloli.

Rémit. Az émit - régiesen - folébreszt. Imette - ébrenlét. A rémit
raébreszt egy borzalomra.

Reped, ez szétvdlds. Személyi vonatkozdsban: az epekedés
célszemélyével valé kapcsolat széttorése: r-eped



Részeg. Ama dllapot, amikor mdr nincs ész. Az r az ész
megtortségét, a 1obbi annak megszegett dllapotdt jelzi.

Ringyo, rongy, ribanc, a jobb sorsra, szeretetre, megbecsiilésre
érdemes nd'valami okbdl tortént lecsidszadsa, erkélcsi megtépettsége,
atvitt értelemben valé cafatta vdldsa.

Rombol. Az om gyck érzelmi, a kibomldst, kitdrulkozdst,
megnyilatkozast, kifeslést - bimbd, szerelem - jelslé. A rombolas
mindezek széttorése, tonkretétele is. (lasd, fombol)

Az irds |étrejotte rovas (tjdn kezdédott. Az 7hangelététtel lett irds
a rods, rovas, de innen a rajz is, mert az is egyfajta rovas. Valaha a
feljegyzések rovdsokkal kezdédtek. Ha egy valamije volt, akkor
egyetlen rovassal jeldlte, ha tobb, akkor annyival, amennyi volt. Ha
valami megjegyzendd volt, felréttdk, ha valaki valamit elkévetett, azt
is. A hitelt is felrottdk, a sértést is, a blintettet is.

Volt olyan, akinek mdr sok volt, van a rovasan. Ha valaki megadta,
lerdtta adéssdgat, akkor a rovast lefaragtak, lergttdk, vagy egy
hardntrovassal térolték, tehdat bejelolték a tériesztést.

Valaha a rajzokat, a jeleket is sziklafalakba rdttdk valamilyen
iitleggel és éles vésdvel, karcoldval, mely elég zajos munka lehetett. A
ro gyé6k taldn ezért maradt meg a robaj és a rovds szavunkban. Az r
hang a fent emlitett szavakban is a kellemetlen hatdsok kézé sorolt
jelenségek kulcshangja. Az északi népek irdsjelei, a randk is e gyokaot
orzik

A rajzds, kirajzdas a hanghatds utdn kapta a megnevezést. E gyok
hangforditdssal: jar, jar. Ezt 6rzik az 6gorog nyelv roidz, roidosz
szavai, melyek jelentése - zugds, siivités, de olasz: rumore, rumorio -
zajf vagy a romdn rumoare szavak, melyeknek a magyarban gyakran
haszndlt rumli a megfeleléje. Ime, honnan az 6sgysk! Nem idegen!

Késébb fdba, agyagba is rattak, bar ezek mar nem jartak robajjal, de
ez maradt a megnevezés. Igy maradt rdnk.



Ha valahovd mentek, akkor a tdvolsagot a haszndlatos mérték szerint
jegyezték, azaz felrdttdak nyilvdntartds végett, ahogy leirva is
taldlhato: rettdk a mérfoldeket, igaz ez most mdr mds értelmet kap.

A ra, rd, rol, rél, rul, ragnak nevezett gyckok is sejtetik a rovds
fogalmdhoz valé kotddésiiket.

Rab. A rab rhangja eréalkalmazdst, a b a kedvezétlen baldllapotot,
becstelenséget jelzi. A rablds valaminek jogtalan, elragaddsa
becsteleniil, akdr erészak alkalmazdsdval.

Rdcs. Az egymdsra rdcsatolt fa vagy fémlapok. Rdcs mogé keriilt a
rablé. (Ma mdr szabadon jdrnak a bankok és az Orszdghdz folyoséin.)

Rag, ragad. Minden, ami erésen tapad. Kiilon jelentéssel is birnak a
ragoknak mondott gyckeok, széragadvanyok, melyek inkdbb 6sszetett
gyokaok (rdla, rajta stb.).

Rdg. Az r a ropog, az da szdjnyitds, a g a fogak.
Rdz, az r az eré, a zaz 6ssze-vissza, z(irélé mozgds.

Recs, recsegés hangutdnzé, a roppand, reccsend hangok adtdk az
.ihletet" a névadasra.

Rogy. A lagy gy hang érzékelteti az 6sszebuggyandst.

Reggel. A nap elered, eregehi kezd. Ez a reggel. A g hang a mozgas,
a reg gyok korértelm( (fiirog, forog, fireg), a nap .korleirdasa” reggel
kezdédik, majd folytatadik.

Rusnya. A csinydndl egy fokkal rosszabb. Ebben benne a riicskos
értelme is. Az v alacsonyfekvés( hang, az s sllyos, a nya a nyamvadt.
Rusnya banya,

Rdgy. A fa kérgét kis helyen kirepeszt6, megrogyaszté, az aldl
kibuggyand, kipattané rdgy szogyoke is hordozza az rhanghoz kot6dé



fogalmak keletkezési jellegzetességeit. Es van folytatds - dgy -
tovdbbi folyamatot jeldl. NG, terebélyesedik.

A forgds, a korkoérés mozgds kifejezése elképzelhetetlen az rhang
nélkiil. Figyel jik meg, hogy a kisgyerek forgé jatékai haszndlatakor
prrrrr hangot hallat. Es ezt senkitél nem veszi at, ez 6sztongs.

Az r szerepe meghatdrozo a kor, a gordiilé jelenségeknél. Ha az
aldbbi szavak barmelyikét kiejtjiik, szinte szemiink elétt latjuk a Aér
alakd tdrgyat vagy kérrel, kéros mozgadssal kapcsolatos ismertetd
jegyeit: kérond, kérom, korong, korlat, korona, kereng, kerités, karol,
karika, karima, karéj, kereplé. Hangmodosuldssal: gurul, gérdiil, girbe,
gurba, gorblil, forog, fergeteg, forgeteg, forgdszél, furd. A firdé
vize kériilvesz, a veréb a porban firdik forogva.

Az er gyok, a mdr emlitett eredet, ér, eresz, szdrmazds, valaminek
eleredését, induldsat jelzi. Ezt jelenti: sarj, cseperedé cserj, ser
(sor) gyckokben, a sarjad, serken a cserjés. Cseperedo - kicsiny
csoppségként ered. Az 6'itt jelz6 vagy rdmutato.

Mds esetben is az eredést jelzi. Itt is jelen van az erd. Nélkiile nem
mehet végbe semmilyen folyamat (d). Az éris ered. Feltora forrds.
Elered. Csupa er6 ez a sok R. Mellékesen megjegyzendé a d hang
szerepe a folyamatossdg jelolésében. Tehat, ha ereD, akkor
folytatd Dik.

Az r hang, az er gyokben az emyd egyik kulcshangja. Az ernyéaz
arnyékkal rokonfogalmd, az drny€k, egy szdrny dltal megtort,
ertlenné tett fénysugdr. Ugy tiinik, mintha az ny hang térné meg az
erdt - er-ny-6. Az emyedsz6 is az erdelhaldsdt jelzi.

Az rmaga a megszemélyesitett EROD, az e hang rdmutat az R hangra,
az 6, mintegy a harmadik személyre vonatkoztaté. Ebbél lathatd, mily
hatalmas alakité szerepe van az erdnek a Vildgegyetemben.



R hang nélkiil nincs teremtés, termés, 6rom, szerelem, érzelem,
értelem, férfierd, nincs disznétoros tormdsleves, nem forra bor, de
hincs habor, hdborgds, morgds, borzolddds, fortyands stb. sem.

S, a sllyos

Mdssalhangzo. nyelv szdjpadlds eleje kozt képzett réshang, a zs
zdongétlen pdrja.

Az s hang sulyos hang, oly dolgokat jelsl, melyek nehezek, vagy alant
vannak, lefelé tartanak: sdly, sdllyed, suvad, so, esé, salak, sar,
vas, sérelem és sok mds kellemetlen, hatranyos dolgot is. Az -es, -
os, -ds, a -sdg, -ségképzdk shangja is a képzett sz6 'sdlydt’
akarja kiemelni. Az s hang a sima, sik fogalmakat is adja.

S hanggal kezdddik a sanda, sajndl, sajog, sanyard, savanyd, seb,
selejt, selyp, senyved, sikolt, sir, sorvad, sovdny, sunyi, siket,
sGvélt, sors, sdnta stb. szavunk. A sebességgel kapcsolatos szavak
kulcshangja is: gyors, siet, siirgds, serény, sebes stb.

Sanda, gyanakvé. A sanda olyan a nézésben, mint a sdnta a jardsban,
vagy a handabanda a beszédben. Az sitt a sdnta fogalmadt is érinti,
és kissé a sunyit is. Tehdt olyan valami, ami nem egyenes. A d hang itt
a sandité ellenérzése a sandadn, ferdén nézett valami, valaki irdnt.
Nem jelent feltétleniil gyilkos rosszindulatot, de bizalmatlansdgot,
mély irigységet mindenképp.

Sajndl, egyiitt érez. Az sa lesiillyedtségbdl valé kisegité szdndék,
ajn, a kecsegtetés, ajnirozds jeloléi, d, nyitottsdg, /, [élek.

Sanyard lehet példdul a sors. Itt az ny hang a nyomor értelmét
hordozza. Sanyard sors van, sorstalansdg™ nincs, mert minden él6
embernek sorsa van, kinek ilyen, kinek olyan. A sanyardhasonlit a
savanythoz, és hogy érthetébb legyen: egyik a sors savanydsadga, a
mdsik az étel sanyardésdga.



*A sorstalansdgot egy magyartalan firkdsz taldlta ki, akivel e ,magas”
megvaldsitdsa okdn megszentségtelenitették az irodalmi Nobel-dijat

Sarj, sarjadék, ered, eredet. Innen kezdddik a sors, azaz az élet
hosszU sora, és tart a sirg.

Savanyd, vonydr, fanyar, sav, a vhang itt vad értelmd, azaz nem
nemesitett, nem finom, édes izt adé. A savanyd forditva nyav, a
nyavalygdssal is kapcsolatos. A rosszkedvii emberre mondjdk - be van
savanyitva. Az ny nydllal kapcsolatos. A vhang a sdvélt széban is vad
dllapotot jelent. A sovdny, savany zsugorité értelmd.

Az eskd, fogadalom, az igazsdg igazoldsdnak megerésité szava, a

be teljeSiilés, megvaloSulds bizonyoSSdganak igéretes fogadalma. Az
eskd thnepélyes fogadalomtétel, taldn ezt jelzi a szévégi dhang dltal.
A hiségeskiiegy életre elkdtelez. Az shang a sdly! Erre utal a
honvisszafoglalds kori Eskdllé neve is, mely sok ember egyszerre
letett eskiijét orokitette meg.

A feslett, feslé’egyittal repedtis, tehat mar nem ép. A Czu-Fo
szotdr a vdsottfal azonositja. A feslett nére mondtdk, hogy repedt
sarku.

A seb szdban az s sériilés, az e hang a b-re, bajra mutato.

Sebes, sietd, gyors, sebbel-lobbal, a b a /db. A siet széban az /e
pdros az fjedéssel kapcsolatos.

Segit, a se a serdiil gyoke is, tehdt sietve esendét megragad,
magdval ragad (g), nem enged elesni, elveszni. Az igazsdgos ember
tulajdonsdga a segitokészség. A g hang itt mdsodlagos kulcshang.

Sejt, indulé értelem - sejfés, sejfelem -, de az él6 szervezet elemi
részecskéje is.

Selejt, a seitt a hibdra utal, nem megfeleld, semmire valo, ejthetd.

A selyp szdban is hiba értelml a se. Hibds szokiejtésl, posze.



Senyved, sinyl6dd, a szenvedés rokon fogalmai. Benniik van a lassd
sorvadads értelme is. Az eny, ernyedtet, iny az inséget, a vaz
dllapottal valé vivédadst jelzi.

Seper, poroz. Az s slroléhang, a per - lehet por, de lehet korértelm(
is. Sertepertél, siirog-forog.

Siker. Jo6 kimenetel( vdllalkozds. A s/ gyok az akaddly nélkiili siklast
jelenti, de az /k a gyors mozgds gyéke is - iMat -, az era befektetett
er6, az eredmény felett érzett 6rom elsoprd érzése. Latjuk, mennyi r
hang. Er6 kell a siker eléréséhez, erét ad a tovabbiakra, és
felviddmitd, erfs, tombold érzés megélni a sikert. Sikerélmény.

A sikos azért érdekes, mert az a hang a & hanggal egyiitt akaddlyt
jelent, az é-vel éket, de az 7, 7hangokkal a gyors mozgdst: iklat
(flirgén mozoq), siklik, sikul, és az ikes igékben is tdrsak.

A siketség is sllyos dllapot. A nehezen hallé sokkal
kényelmetlenebbiil érzi magdt, sokkal nehezebben éli meg
nagyothalldsdt, mint a gyengén lato. A s@gyok sdlyedt dllapotot
jelez.

Sodor fonalat, de sodor az dradat is. Korértelmd (» jelenlét) szo:
csavar, teker, podor, kavar is hasonléak. A dhang értelme kissé
eltérhet a gondbrben levé dhangétdl, mivel a gondorben nem
erékifejtd, munkajelzd értelme van, hanem a simogatdsra 6sztonzé
ded. A sodorban a d cselekvés, a csindl (dia) értelme érvényesiil.

Sok, szamos vagy szamtalan. Az s hang nemcsak a tomegnél (sdly), de
a szdmokndl is (sok) messzire meng.

A sorvadds testi baj. A sorvadds ellen orwssdgot ad az orvos,
régiesen frvos, irrel gydgyitott. Czu-Fo sz. a d folyamatot jeldl.

A sdly, nehéz tomeg, ez a sdillyedéssel rokon. Az dlefelé irdnyt
mutat, példdul a Adt. Az ly hang is mélyre mutat - /yuk. Mindharom
hang lefelé hudzo.



A sdrol s hangja hangutdnzé a surlédds hangja. Az ¢ itt az alacsony
fekvést jelenti - kdszik, Uszik -, az r d6rzsélé erdt.

Sird. Az és, esgyok kotdszd, az ismétlés, gyakoritds szava, rokon
az /s gyokkel. Innen az esé neve is, melyben az e szintén
mutatdszoként jeldli az esocseppek susogo s hangjat - eS -, vagy a
cseppek lecsapédasat, de ugyanakkor a gyakorisdgot, a cseppek
egymdst kovetd hulldsat, ismétlédését, sdrdségét jelzi. A sdirgés,
gyors forgdst, mozgadst, ismétlédést, gyakorisdgot jelent. Sor, sir,
sar. Sdrd sorok, sird esé, sok sar.

SZ

Mdssalhangzo: a nyelv pereme és a felsd foghus kozt képzett
réshang, a z zéngétlen pdrja.

Az sz hang a szabadsdg, érettség, ész, értelem, a sziv, szdj, lélek,
érzelem j6 és rossz irdanya, az elmilds, szomordsdg, a felfelé ivelés, a
szétesés hangja. Nélkiile nem szdll a maddr, nincs se szél, se sz9, és
nem visznek, szdllitanak.

Az asz gyokben az sz jelenléte a szdraz értelmét kozvetiti, példaul
az aszdly, aszal, aszd, asz6, aszal. Asztaltet6n aszaftdk a szilvat még
az én gyerekkoromban is. Az asztalon felejtett kenyér, meg egyebek
megszdradtak (aszalédtak). De a szdraz mellett mds értelme is van
az asztal, asztag szavakban. Itt a # jelenlét térhatdst sugall. Az
asztaltetétér. Az asztag nagy terjedelm( gabonarakds (bévebben az
a hangnal).

Az asszony. A Czu-Fo sz. szerint, aki szii/ vagy dgzo megjelolésbdl
alakulhatott ki. Van azonban mds értelmezés is, mely taldlébb.
.Ldnybdl lesz az asszony." Hogyan? Az sz hang az éréssel - sz, ész,
sziret, szed - kapcsolatos hang. Az -ony, -eny, -dny, -ény
végzédések elvégzett, beérett munka nyomadn eldadllé végsé
eredményt jeldinek. Ebbél azt lehet levonni, hogy egy érési folyamat
végeredménye, amikor az eladésorba jutott /e/nge/dnybdl érett nd,



assz-ony lesz. Az szkettGzése a fontossdgot jelzi. Az assz-onyi Iét,
melybe az anyai szerep is beleértendd, a legfontosabb ndi szerep.

Szab, leszab, kiszab. Az ab gyokbd| jon, abar, dbra, sz-ab.
Megtervezett, megrajzolt dbra kérvonaldn végigvezetett
vdgoeszkozzel kikerekit. Az szhang az ész, az értelem, a kitervezés
forrasdnak jelzéje, de lehet a szefs hangutdnzéja is, vagy egyiitt
mindkettd.

Szabadsdg. Ha elemeire bontjuk a sz6t, Ugy a szab, ab fogalmdbdl
indulhatunk ki. Ab, dbra, kép, ember. Tehdt emberre szabott
dllapot kellene legyen. Am nem szabhatom gy, ahogyan én akarom!
Csak Ugy, hogy mdsok kérvonalait ne sértsem. Tehdt, hogy a sok
.Szabds" ne okozzon egymads .mintdiba" valé belekaszaboldst, a
szabadsdg mindenkire vonatkozé részét szabdlyozni kell. Ne sértsiik
meg egymds abjait, dbrdit, azaz kéreit. ,Ne bdntsdtok koreimet!”
(Arkhimédész) A kor egy szabdlyos téridom, térvényei vannak (6).
Korvonala és benti oszthatésdga mértani torvények dltal
szabdlyozottak.

Valahogy igy érthetd a szabadsdg is. Nem ahogyan a mai buggyant
agyu, félnotds liberdlisok értelmezik! Az 6vék szabadossdg,
hangzdsilag: szabacesdg, benne mocsar, pocsolya, abban minden
erkalcsi mocsok, dancs, pocsék ocsmdnysdg, ocsd, acsarkodds, csalds
és erkalcsi cs6d. Ezek messzire elkeriilendd, nemzetidegen
szégyenfoltok!

Szdjf, bejdrat, a jhang az afté, ajak hangja is. A szdj is jdr, az ajtén
ki-, be jdrnak. Valaminek a szdda annak be jaratat jelenti, az d
nyitéhang. Az szitt mind az ész (érvek), mind a sziv (érzelem)
jeloldje, mert szivvel érziink, ésszel mérlegeliink, és a kettdnek
0sszeqgzésébdl kiszlir6dé kovetkeztetés alakul hanggd, beszéddé,
mely a szdjon jon ki. Lehetne mondani, hogy a szdja szivnek és
ésmek (értelem) ajtaja.

A szal, szdlqyokok az sz, szdraz (pl.: falevél) kapcsdn a
kénnyedséggel kapcsolatosak: szdl, szdaka, egy szadl ingben. A pihe



konnyedén szdll, szdllong a levegében. I+t az d magassdg, és az /hang
lenge értelme érvényesiil. Az / kett6zése a konnyedség
hangsulyozadsa.

Szaladgdl, futkos. A da kénnyed mozgds élvezetét jelenti.

Szalag, vékony vdszoncsik, mely valaminek megkotéséhez,
rogzitéséhez is haszndlatos - g jelenlét.

Szdllas (etruszk: sal), adott esetben mozgé telepiilés. Megszdll,
tovabb(sz)dll.

Szadn, szadnt. Ez a csuszamlasbél eredé kifejezés. Ekével végzett
talajforgatds. Csusszan. A szamtds esetében is van egy olyan
kifejezés: jol szdmlik. Ez egyezik a csuszamlds, szam részével.

A szdrny, melynek segitségével szdl/ a maddr. Itt viszont a szdrny
erejét jelentd rt az ny enyhiti, fellazitja, kiterjedé ernytvé teszi.

A szdr harom értelmezésben van bemutatva a Czu-Fo szétdrban:
1. magas szdl, I>r vdltds, szar, csizmaszar, szalmaszdl.
2. ered, szdrmazik, szarva né, s hanggal: sarj, sarjad.
3. kiaszott, szdraz - 6sz, itt az sz az elmdlds hangja.

Szap, szapora, sokkad vdlé. Itt a pés az r jelenlét a
megsokszorozdddst jelzi, akdr a gyarapodds esetében. Szaporodik,
gyarapodik. A sok aprd, pardnyi, sokasoddsa, egymdshoz
kapcsoléddsa, szaporoddsa.

A szapordbdl van a zdpor, ami szapora, tehdt kiadds esé.
Szeg, szog. Ez a gyok tobbfelé is vezet:
1. szegély, valaminek a széle, kiterjedési (ig) hatdrvonala.

2. szeg, szdg, hegyes rogzitd eszkoz.



3. sz6g, két - egy pontban taldlkozé, beszdgellé - egyenes dltal
bezart sarokrész, szegelet, szég. A zug, régiesen szug, Pest
varosdhoz tartozo két vdrosrész neve: Zuglo és Szuglé.

4. szeghaj, széghaj s6tétbarnds szini haj.

B. szeg, szik, szorult helyzet, dllapot, szegénység, szikség, szigord,
szigorgd. Erdévidéken a nehezen viselhetd, nyomorisdgos dllapotot
sZlgorgds, szigorog széval jelolik. Sokat kell szigorogni azaz fazédni,
éhezni, szdkolkadni. A kutya is szorult helyzetében szdkol. A szegény
esetében a szeg gyok azt is jelzi, hogy anyagi vonatkozdsban
szegélyre, peremre szorult dllapot.

Szégyen. Az eqészséges szégyenérzetnek koze van a szemérem
fogalmdhoz. A blinos szégyenérzetben a szé gyok, a szélre, peremre
szorultsdg, a gy a gyaldzat érzete, az en dllapot.

Kotédne a szegénységhez is, de hogyan? Van egy mondds: A
szegénység nem széqgyen, csak kellemetlen. Ez igaz. Valéjdban a
szegénység a fenndllé tdrsadalmi rend, az elnyomd, kiszipolyozd,
uzsords bankbanda, az Gket elvteleniil, haszonleséen kiszolgdlé vezeté
réteg mélységesen mély szégyene kellene legyen, ha egydltaldn
tudndnak szégyellni ezek az aljas, érzéketlen, szégyentelen, onzé
barmok.

Esz, esztend, meghozza az eszét, esztendd’lészen (régies jov6idd),
esztend vala minket, vagy esztendé vala rdnk nézve (régies félmdalt),
okuldsunkra volt az, ami elmilt. Az észbdl az eszkoz, mely ésszel
hasdlt szerszdm. Az sz hang itt az ész hangja.

Szekerce. A lefejt6, fafeté kiszakito eszkoz. Szegmensekre szedd.
Sz€lébdl szakité. Magyar szé a szegmens? Ebben az alakban nem, de
szek - szeg, k>g hangcserével alakult ilyenné. A fejsze (fejto
szerszdm). A fejtéeszkozbdl lett fejsze, és innen szakadt le a
szekerce. A fejtés kieréltetés, példdul a fejés is az, a szegés szekst
is jelent. Megszegi a kenyeret, lesze/ egy darabot beléle. A fat is
szegték, azaz lefejtettek, leszefrek a székbdl. A szeg gyokbdl g>k



hangvdltdssal lett szek. A szekerce széffaragdsokhoz haszndlt
fejszeféle. Nem a szldvoktdl vettiik at, sziiletésétél a mienk. Ok
vették at téliink, mint annyi mds jo dolgot is. Példdul baltdt is, mely
szétvdlsz 19, hasité szerszdm. Vagy taldn a latinok is a szldvoktdl
kaptdk??!

Szél, szello, |ég, lehelet, mindannyi a levegével kapcsolatos. Itt az sz
sz/sszen6 hangutdnzé. Ami konnyed, az a szellével illand, abban jelen
van az sz, /vagy az ny hang. Szdll, lebeg, toll, szdrny stb. Kivétel az
dll. A mozgds konnyedsége a szaladgdlasbél, szalagbol is kiérzédik. A
szalma is ilyen, dm ez mdr a szdraz értelme, de az is igaz, hogy az
elszdradt leveleket, szalmdt konnyen viszi a szél.

Van még egy vonatkozdsa, ami valaminek a szélén van, azt éri a szé/.
Ezért széle. A szé/rész beszeghetd, ez esetben szegély. Ebbdl indul
ki a szegény sz0, a szegélyre, széle szorult dllapot. A rogzitendé
deszkat is a székn szegzik.

Szelid szellé. A vad széllel ellentétben a szellé' szelid, akdr az
idomitott hazidllat. Az sz a szivrél szél, az e ramutat az /-re, mely
lenge ldgy, az 7hangulati (vig), a d kedvesség, eqyiitt: id, id idves,
davos.

Szem, a latds szerve, de jelent magot is. Szem, szdm, mag. Egy
szem, szemely, szdmba vett 6nmagam. Erre, és a mogotte levé
fogalmakra Varga Csaba: A kékor €16 nyelve cimi miivében taldlnak
béséges magyardzatot. Az em, dm jelenléte ember és érzelem
kifejezése. Szdm, szdmos, a sumér, helyesebben szumir, kiejtve
szamir nép, a szdmok népe. Ez az dm magyar gysk, és Addm, Abrahdm
nevében a szdmosoddssal, sokasoddssal kapcsolatos. A mag (forditott
am) csira. A meg a szamtanban a sokasitds szava. Ezer meg ezer.
Megiddo hegye, azaz HarMegiddd, sok nép gyiilekezési helyét jeloli.
Ebbdl a bibliai H/Armageddon. Ez magyar gyékre épiilt, magyarul
érthetd, az elsé beszélt nyelven adott kifejezés! Elvitathatatlan!

Szemérem. Tobbértelm(i lehet. A szem a tisztdnlatds szerve, a
legféltettebb. Az erkalcsi, nemi tisztasdg jobb korokban Ugyszintén



féltett kincs volt. A régmdltban az snyelv beszélgi halottaik
szemére érmét tettek, haldla utdn is védték, takartdk. Tehdt a
szemérem jelentése: a felbecsiilhetetlen tisztasdgud értéket a
nyilvdnossdagtal akdr anyagi veszteség dradn is védeni, elrejteni.

Szen, szenv, szenvedés, szemvedély. Erzelmi tultelitettség, az itt
jelenlevé n hang a hamgulat kifejezéje (n- n6 - ének, zene, hamgulat).
A vhang jelentése mds a szenvedés és a szenvedély esetében,
egyikben veszteség, a mdsikban vidam élénkség, mondhat juk:
vitalitds, igy hosszl i-vel, hiszen 6smagyar gydk. A d jelenlét viddm
vagy szomordu kedélydllapot.

Szerda. A hét egyik napja. A szereddsvallds szerint ezen a napon
tartottdk a szertartdst, ekkor ejtették szerét a szereddnak. Az
Arad kozelében valaha |étezd ddk var Ziridava, tulajdonképpen elirds,
mert azt Szeredavd/r/nak kell irni. A ma magyarnak mondott nyelv
egy vdltozatat beszélé dakok akkori valldsi kozpontja lehetett.

A szer gyok, szivre utalé. Az érzelem kimutatdsanak alkalma,
lehetdsége. Innen a szeretet. Torokben a sziv - szev, szever -
szeretd.

Sziv, szives. A szivegyik szerepe a test vérellatdsanak biztositdsa.
A sziv viszi a vért a sejtek felé. Elettanilag egy sziv6-nyomd
membrdnpumpa. Lélektani szerepe: érzelmek, indulatok, lelkiismeret
és erkolcsi magatartds fészke. J6 és rossz forrdsa.

Sz0. Szolong. Ha ez utébbi kifejezést vessziik, megtaldljuk benne az
6gorogben meghonosult /ogosz (sz6) kifejezés hangjait. A ga hang,
az /a nyelv, az é a figyelemfelhivd. Akdr a szé/ esetébenaz €. A
kettd kozos vondsa - szd/, szél-, hogy mindketté [égmozgds eredetd.

Szob, szobor. Valaha dlloképnek mondtdk. A szob gyck a szab rokona.
Kiszab, kikerekit. Erdévidéken, ha egy munka jol sikerdl, arra azt
mondjdk: meg van szabva, vagyis meg van adva az alakja. A kereket
jelentd ab gyokbél jon: sz-ab, dbra, kép, dllékép, szobor.



A szor gyokbdl jon a szérmyed, borzad, a borzad, borzos, szérvs, a
szor, sorte, serken, serényen. Tehdt serényen serken a sorte, serte,
a szUrdos szor, szoros lesz, mely szémyedés esetén borzad. A serken
szoban az er gyok az eredést jelenti. Az s, szitt a feln6vekvést
jelzi. Példaul: Szdrba szokken a buza. Feldll a szérom, azaz égnek dll a
hajam. Ebbél a szémyed. A szémyek is széros, cslnya lények.

A sz{z sz6 a tizzel, tisztasdggal kapcsolatos. A régi
elmélkedésekben a tisztasdg, megtisztitds fogalmat a tdzzel hoztdk
kapcsolatba. Példdul a legnemesebb fém, az arany #dzben vald
megtisztitdsdval. Ilyen nemes dolog a szdzesség, mely a legnemesebb
fém tisztasdgdhoz hasonlithatd, sét mivel emberi vonatkozdsu,
erkolcsi értékben messze feliilmdlja azt. A szdz hé a tiszta,
érintetlen fehér havat jelenti. A szdzlany a tiszta, nemileg érintetlen
lany. Kapcsolatba hozhaté a szem feliilmilhatatlan értékével. (Idsd:
szemérem)

A viszigébdl is lathatd, hogy az sz hang uralkodohangja azoknak a
kifejezéseknek, melyek szdlfitasrdl széInak. Szdk, az ebbdl kialakult
szekér, de ott van a vonszol is. A szdll, szdguld szintén ezekhez
kot6dé. Ugyanakkor a cslszds, iszamodds, melyek szintén
helyvdltoztatds. Ebben a fogalomksrben zés s hanggal is vannak
kifejezések.

A szdk szhangja a szdllithatésdg, da nyitottsdg, Aa mélység (kat).

Az szt paros megbonthatatlan kapcsolatrél mdr emlitettem az
elészéban az aztdn (kiejtve: asztin) szé esetében. Ez azért érdekes,
mivel mds helyen is elé6fordulnak érdekes sszefondéddsban.

Példdul az esztendd. Az eszfenddk oszfanak. Az életiink hossza
eszfendékre van felosztva. Az eszfendé is évszakokra, hénapokra,
napokra stb. oszfott. Minden eszfendéd leosztja szamunkra az abban
az eszfenddben rdnk oszthato oszfalékot, melynek legértékesebb
hozadéka a tapaszfalat. Az asztagbdl is oszfanak, és az aszfalon
osztjdk szét az eledelt.



Az oszlop is oszt. Az oszlopok egy fdv hosszdnak feloszf6i. Errdl madr
szoltam az o hangndl.

Az sz hang a gy(lolet sziszegé hangja, a b6sz, a bosszi hangja is. A
bosszi sz hangjanak kettdzése az érzet erejét jelzi.

T

Mdssalhangzo. a nyelv eliilsé részével a felsé fogsor mogott képzett
zdrhang, a d zongétlen pdr;ja.

A thang a ten, a végtelen, a hatalom, annak térvényei, a titok, az
értelem, 6 flet, tettek, térekvés, alkotni tudds, tér, a takpzat, a tér
tdgitdsa, tagoldsa, a tdrgyak, azok tdroldsa, valamint a tudgs, a (j6
értelemben vett) tdkolds, valamint a mdlt idd, elmdlt dolgok, azaz
térténelem stb. fogalmak, kifejezések meghatdrozé, kulcshangja. Az
érem masik oldaldn az drte, dtok, bo#ads és testi-lelki artalmak
jelolgje.

A thanggal kezdédé szavak, kifejezések a széltében-hosszdban,
képletesen és valésagban nagy kiterjedést feldleld, olykor vég telen
valamire utalnak: tér, térség, ebbdl a gordg terra. Bar a t az
elsédleges fontossdgy, de a magas € nyit, és az ritt ldgyan zdr:
tééér. Az rhang itt is meghatdrozd. Nélkiile nincs tér, de az ember
fé jellemzéje, ért/elem (hangsorrend!) sincs, mely a tudis tere.
Nincs feremtés, torvény, tirelem. A magyar nyelvben a kér mellett a
tér gyoknek legnagyobb a szébokra. A téris ide tartozé, a torvények,
melyek a tevékenység, a fettek széles skdldjat szabdlyozzdk. A tér
gyok tér valtozatdban, akdrcsak a kér gyokben, az 6 hang bizonyos
szabdlyok [étére utal, melyeken beliil kell maradni. Mig az e, € hang
sikidomként jelolnek, addig az 6 a harmadik irdnyd kiterjedés
(dimenzid) felé is mutaté hang: gémb, mely a kor, a kerek sikidom
harmadik irdnyd kiterjedési alakjat jeldli megfelelé szabdlyos
keretek, hatarok kozt (f 6ldgémb).



Az (ettdl tdgabb térbe visz: az dr mélységet sejtet, hatdrtalan,
alaki meghatdrozds nélkiili. Mindkettének belsd dirtartalmat a kob
adja.

A tor gyok is a harmadik irdny felé mutat. A forony felfelé magasodd,
egekbe térd épitmény. ,A kékor szava: kép.” A hosszl é’hang tdvolra
mutat. (esd, erdd)

A t ésa beléle épiilé te, té, tdgyokok ez hatdrtalan és alaki
meghatdrozds nélkiili. Pl.: A kies tdj dlelte teriileten, a hosszld tdvon
fervezett természetes termesztés nyomdn begy(ijtendé temérdek
termés szdmdra hataknas térfogatd, tdgas raktdrok, tdariok kellenek.
A tdr, tdrlo esetében a thang a tér gondolatdt, az d a nyitottsdgot
jelzi, az r, akar az dr esetében azt az erdt, melynek megtarto és
befogaddképessége 6ridsi.

A tdj jhangja jot, kellemest sejtet. Mint a fejesetében. A togybdl
kifejrett folyadék a fej. A tégynél a té'valaminek az ereds tévét
(akdr a nem16), a gy a puha tapintdsu lagysdgot jelzi.

Tan, taldn. A tdnszinmagyar gyok. Innen a tdn, taldn, a gondolati,
vélekedési /ngadozds. Innen a jdrdsi egyensdlyi bizonytalansdg szava,
a tdntorog, t>s vdltdssal sdnta, és ebbdl a tdnc is a jatékos ¢ hanggal.

Az Os Ten, azaz Is Ten (Cz-Fo sz.). TENa legfelsé vég TEleN - a
véges emberi értelemmel fel nem foghaté - hatalom fogalma. Innen a
ten-ger is, 6sszetett szo, a fenitt is a hatalom mint nagy kér - ger-
ben mindent borité, urald, végtelen, hatalmas viztémeg. A
hatdrtalanul félt, azaz ISzt TEN (Cz-Fo. isz, a félelem gyokszava).
Taldn a szumér iz - isteni lélek, vagy a biza, iza, isa, a Teremtére
eskiivés szava, Isa Termmagadban |étezd, El6. - azaz IsTen, kinek
neve: El. (Jézus szavai haldla el6tti pillanatokban: Eli, éli!) A mdsik
Mézesnél: a Vagyok. (II.Mdzes 3:14) Aki.Ja/h/vatokra
J6HaVa/gyok*.

I/let, érint,ez még az ihletben is érzddik. Megérint egy gondolat,
egy szépség latvdnya. Valamire serkenf Figyeljiik meg a #hang



szerepét ittl I/let, érint, ihlet, ldtvdany, gondolat. A t az alko fds
hangja.

A hatds jo vagy rossz: dtok, drtalom. A thang jelenléte az drto,

drtfalmas szavakban az r hangnak fetfekben valé rossz irdanyba Aaté
szerepét erdésiti (irt, orot, arat, 15r, farol). De kellemetlen dllapotot
jelentd szavakban is benne lehet. Példaul: banat, bifang, bi 7o, bo#ds.

Tengersok, temérdek, régiesen: teménytelen, toménytelen. A
témény szintén temérdek, témérdek, csak kis helyre témoritve. Az
ém a gémbnek is része, a gémb belterében csak meghatdrozott
szabdlyos hatdrokig van kiterjedési lehetéség, tovabb témni mar csak
gyomoszolve lehet.

A terebélyes fa sokat terem, szétteriilé az arnyéka. De a témeg,
terem (szoba), terpesz, teremtés, kiterjedés mind a nagy fogalmat
sugalljdk. Tdv, towa, téved, tdg is.

Az is terjed, ami erjed, az erjedés térigényes érlel6 folyamat (d), és
igy térfogata né. Eledhek is mondjdk - éleszté, Tehdt valami életre
kel. A tészta is megkel. Az er gy6k az indulds, a jaz érlelédés ideje
alatti belsé mozgds (a jdrds fogalma), ezt a terjed is tartalmazza.

A tdp, tdpldlkozds, mely természetesen a testhez kotodik. A tdp
gyokben a ta testhez ko16dd, az dp az dpolds, de a kisgyerek nyelvén
mondott papa, papi - ételjelentés( gyok is kiérzédik.

A ftestes is valami nagy, a nagy fest tesped. A tan, tamlds (etruszk
tanasa - tanité), tud, tudomdny - itt a da tanulds, fejléd€s dllandéd
folyamatdt jelzi -, ezek hatdrtalanok, végtelenek. A tukjdon, a
vagyon 6sszessége. A tulajdon széban a dhang a védett feriilet
jelzdje.

A tagadds, a taglét, részes |ét el nem ismerése. A tagad széban a g
hang az egy pontban létet, a daz ellenvetést, a pontbdl kimozdulds
elhdritdsadt jelzi, az ad a tdmad, vad hasonldja. Nemzet tagadds,
nemzetrész megtagaddsa, nemzet tagjaként valé el nem ismerése.



(2004. dec. b.) Nyilvanvalé igazsdgok, tények, események
megtorténtének el nem ismerése. De tagadhatatlan az a nyilvdnvalé
tény, ami nem vitathato.

A tagolds sz6 a darabolds, a részekre osztis érfelmét adja - ettdl
eddig -, ebbdl a taglo (tagolo) neve is. Falun régebb fagositottdk,
tagokra osztottdk a megm(ivelhetd teriileteket.

A tdgitds, valami hatdrainak egymdstél valé fdwlitdsa. Ez azt jelenti,
hogy az eddi/g, azaz az ig hatdrrag dltal jelolt addigi végpontot
tovdbbhelyezik. Ennek is koze van a térhez képletesen és a
valdsdgban is. Példdul: tdg hatdrok kozt.

A fosztoképzdk - -talan, -telen -is ezt sejtetik, mivel nem
engednek befejezést, a vég nélkiiliség felé mutatnak.

Az 6gorog tedkhol a mai magyar készit, csindl megfeleldje. A régi
magyar nyelvben tdk. A tdkol, azaz sz6 a takics rendesen elvégzett
munkamenet jelolése volt, akkor még nem azt jelentette, hogy
rosszmunkadt végzett, aki tdkolt. Ebbél a *a teremtémunkdt, az da
tdg lehetéségek nyitott voltdt (mintdk, szinek) a Aaz alkotd kezet
jelenti.

Ma is haszndlatosak: a tdkdsz, tdkol, tajkol s6t taknyol szavak, igaz,
hogy ezek ma az agyoncsapott munkavégzéssel kapcsolatosak. E
gyokbdl a teAnika (magyartalanul technika), taktus, taktika, teAnd,
teker, takar, tdkolmany, takics stb.

Varga Csaba: Ogorég: régies csdngd nyelv cimi kényve 216. oldaldn ir
errél: ,A tdkolo nem csak mesterembert, hanem mivészt jelentett,
tehdt csak kései értelmezés, hogy a tdkolmdny rossz, dgyetlen
munka... A takdcs is tdkolo: tdkdsz, a szovet is tdkolmdny, de a szoveg
is az, innen a latin szoegyezés: textor - takdcs, textum - szovet,
textus - szoveg. Tehdt nagyon is rosszul tessziik, ha igy irjuk:
technika. Nem technika, hanem teknika az, mert a tdk ési magyar
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Eddig Varga Csaba. De én még teszek ide hdarom felkidltéjelet // Mert
amit kivetit, az igaz. Haromszorosan igaz!!!

ér‘dekességkén’r: a Magyar Ertelmezd Kéziszétdr a tdkol szt mongol
jovevényszénak dllitja be. Taldn az 6gorogok is téliik vették at, még
akkor, amikor nem is voltak a vilagon mongolok?

A szildrd talp, valami ako részén tdmaszkodd, az, amin dfl, az
alapzatra tdmaszkodd. A szildrd talap, melyben dll a t/c/élép, vagy
amelyre léphet az ember, melyen tapos. Etruszk nyelven a tapos -
tapikum. A pitt is kapcsolat.

A tam-fa, tam-fal, tdm-oszlop. A tdm még lehet gydm is.

Tombol. Két féle kitorés: 6rom és diih okdan. Az om gyck érzelmi,
kibomlds, megnyilatkozds vagy kifeslés - bimbd, szerelem. Az 6rém
fomboldsa a fanc. A diihtél valo fombolds romboldsba torkollik.

A iz Gselem, a tiz a teljesség szama. A tidz a leghatékonyabb
fémtisztité eré. Ami nem tiszta, tisztességtelen és disztelen is. A
tisztesség disze az aranyat éré tiszta emberi jellemnek.

A t hang mesék rejtelmes tindérei, tineményei, titkok, tilalmak
meghatdrozo hangja is. Ugyanakkor tdrgyrag, és a milt idé fontos
jeloléje. Tdrgy - élettelen valami volt, ami kézben volt tarthaté. Az
elsé tdrgyak, melyekkel az ember taldlkozott, kisméret(iek, kézben
tarthatéak, konnyen tdrolhatdk voltak. Innen a tdrgy megnevezés. A
gy itt dllapotjelsld, mint az 6zvegy, ldagy, nagy esetében.

A mllt idé t hangjeldlése, egy térben tékink elmaradd, igy tdwlodéd
valamire hasonlitdsbél ered - idébe dthelyezve.

A titok fogalma kiilon is megér néhdny bekezdést. Még ma, a XXT.
szdzadban is titkok tengerében éliink. A teremtés titkainak
felfedezése csoddlatos dolog, de csak akkor egyértelmien értékes és
felemeld, ha azt az emberiség haszndra alkalmazzdk. A titok értelme
- elrejtett vildgossdg. Az ok a fény, de elétte fdtyo/van, ami takarja
- tit - tilalom, tiltds.



Felmerdl a kérdés:

- Mit teszel vele, ha engedem feltdrni, ha elveszem szemeid elél az
értelem és a fény kozti takarét, fatylat? Ott dllsz, te EMBER, az
érettség és erkdlcs magaslatdn, hogy kizarélag embertdrsaid
javdra, haszndra alkalmazd?

Tegyiink egy prébat.

Fs az EMBER..., az emberiség bebizonyitotta, hogy politikai, lizleti
vezetd rétege sokkal aljasabb, elvetemiiltebb, 6nzébb, becstelenebb
anndl, hogy jo irdnyba haszndlja fel az eddig feltdrt nagyszer(
titkokat.

Sajnos, minden feltdrulé csodds dolgot elsésorban a haditechnikdban
alkalmaznak, fejlesztenek. Az 6nzés, hatalomvdgy nem, vagy alig
enged teret madsra. Ebbél eredéen azt mondhatjuk, hogy a
felfedezések tobb kart hoztak az emberiségnek, mint hasznot.

Sokkal tobbet. Az eddig feltart titkok és azok alkalmazdsa a Fold
mint égitest szdzszoros elpusztitdsdra elegendéek.

E kitéré utdn térjiink vissza a nyelvre.

A t hangnak mély jelentése van. Olyan hang, mely kezdé- vagy
kulcshangja oly kifejezéseknek, mint: Teremté, hatalom, értelem,
tér, teremtés, természet, termés, tdplal, térvény, tirelem, tiz,
tudds, titok, tdmasz, talapzat, mely a /ét minden fel tételét nyljtja.
De a t hang ott van az dtok, a sdtdni drto szandékban is.

*Isten dkori bibliai nevét ma kizdrélag csak az ésnyelv egyenes dagu
leszdrmazottjdn, magyar nyelven lehet megmagyardznil Hogy miért?
Mert ezen a nyelven volt kijelentvell Az elsé szétag a JO (jé, ja)
fogalma (Jézus szavai: Senki nem jg, csak az Atya), a mdsodik, a
védelmet, Hajlékot nydjté, (Zsoltdr 90:1) védelmezé burkot, takarét
jelenti, a harmadik az 6nmagdban létezés, a VAgyok értelme (IT.
Mézes 3:14). Egy névben siiritve a fé isteni jellemzdk: Johava. Mintha
azt mondand: Jahvatokra Johavagyok.



Ez nem zsid¢ isten!

Mézes, aki az smagyar nyelvet mdr Egyiptombdl ismerte, ekkor - a
Horeb hegyi csipkebokort(iz eseténél (HAReb, taldn a mogiile folkelé
naprdl az Ebredés hegye, réviden magyar gyokbél HAR-éb*, a bibliai
szoveg szerint Isten hegye, szent hely) - mint bekéoltozott jovevény,
mdr negyven éve, felesége, a mididnita Czippora és apésa, Jethro
nyelvén beszélt! Mindketts magyar hangzdsi név. Mididn, Abrahdm
madsik felesége, Keturah fia, Keturah nagyon is a ma magyarnak
mondott nyelvi hangzdsu (Két Ura), melyet leszdrmazottai
beszélhettek késébb Mididn féldjén.**

Czippdra neve (a cip gyoki cipeg, tipeg /Czu-Fo szétar/ ebbdl a cip6)
peckesen lépegetd, kecses kislanyt sejtet, mdsik jelentése énekes
madar - Ciripel, Csicsergé, Csipogo.

A zsido maszorétak csak bemdsoltdk a Mézes dltal mondott isteni
név: Jahvah, Jahveh, Johavah, Jehovah, JHVH mdssalhangzéit
irdsaikba (a magdnhangzok nem ismertek, annyi vélemény, ahdny
magyardzd), de nem értették, azt sem tudtdk, mit jelent. Soha nem
voltak mélték e névre dobbenetes aljassdgaik miatt. Idegen,
magyaros hangzdsa okdn rettegtek téle, akdr a t(iztdl, igy nem is
merték haszndlni, csak réviditett, ijedésen ejtett Jah formdban. Ma
sem merik kiejteni. Mindennapjaikban nincs jelen sem a név, sem
annak jelentése. Tulajdonképpen nincs is sziikségiik rd, mert ez az
aranyborjut imddé és teljes sziviikbdl szeretett isteniik, Mammon***
- uzsoran, /tt a piros, hol a piros-on, beste szerencsejdtékokon és
csaldson edzddott - ,vdlasztott népe” nem igényel mds istent. Azt
imddjdk, és nincs az a .. jétett", amit érte el ne kovetnének. Akdr a
vildg teljes tonkretételét is, ha azért pénzt kaphatnak.

*A HAR magyar nyelvi gysk. Arpdd neve is a H/ AR-bé| ered. A
hegyek nevei: HARgita, HARsdnyi-hegy, a harkdly hegyes csdre, és
magyar nevi a H/ARardt, melynek jelentése drbél kimagaslé, arat
meghaladé magaslat, de a HAR/Megiddé is. Ez nem zsidé szd, hanem
magyarul magyardzhaté magyar szé! Ldsd a h hangndl. Azon a f6ldén a
ma magyarnak nevezett nyelven beszélé népek laktak, t6lik vették at



a hegyek, folydk, helységek neveit, miutdn elfoglaltak foldjiiket.
Tdbor hegy, Megiddé hegye, Arad vdrosa stb.

**Mdzes késébb ,megkdszonte” a midianitdknak a negyven évi
vendégszeretetiiket, ugyanis kiirtatta 6ket, midén orszdgukat dtba
ejtették a kivonulds utdn. IV. Mdozes 31. Tehdt a magyar nyelven
beszélék iranti gy(iloletiik nagyon régi kelet(. Ne csoddlkozzon senki
a mai zsidéuzsora uralta magyarorszdgi dllapotokon.

Ezért ragaszkodtak a Széna téri Mammut lizlethdzak nevében a két
m-hez - pénzisteniik tisztelete okdn -, mely dllat neve magyarul
helyesen: mamut, és a ma magyarnak mondott ésnyelven marjas vagy
magasnak mutatkozo dllatot jelent.

TV

Mdssalhangzé: a *és a j hang mozzanatait egyesitd zdr-réshang, a gy
hang zongétlen pdrija.

Az aldbbiakbdl kiérzddik, hogy a ty hang nyelviinkben jatszott
szerepe olyan, mint a lazan kot6tt hurok. Kivétel a fitty és a
rittyen.

A 1y hang magyar nyelven a tyuk, tyuhaj, tydszavak kezdGhangja.
Sz6kozi hangként az: atya, batyu, battyog, etye, fityeg, fittydg,
gatya, hdrtya, hortyog, kdrtya, ketyeg, kotyog, kutya, l6tydg,
lottyan, motyog, motyo, potyog, pétydg, rotyog, rittyen,
szottyan, totya, totyog, vartyog, zétyodg és hasonlé szavakban
fordul elé. A kett6zott tHy hang szilarditja a hangot.

A ty hang a laza kotés (kotyés) fogalmat hordozza. A /6tydg,
ketyeg, kotyog, mindegyik bizonyos mértékben, egy pontban kotott.
Erre utal a g hang. EImozdul, de nem tdvolodik el.

A tyuk is kotédik a hdzhoz (g>k rokonhangzds), udvarhoz, de azért el-
elkéborol néha, ha lyukat taldl a keritésen.



A batyu lazdn kot6tt csomag. Ami fityeg, az csak lazdn, legfeljebb
egy pontban rogzitett. A gatya (az alféldi, nadrdgon kiviili viselet) is
|69 az emberen, a hAdrtya vékony libegd, a kdrtya konny(i hancsbdl
késziilt vizes edény. Az 6ra ketyeg, ingdja ide-oda /61ydg. A kutya
kussolva kutyog, ha lazdn kotott, és futkdrozik, ha elengedik.

A béka Auruttyol, a mocsdrban: Autykurutty. A haszontalan beszéd is
kuruttyolds.

A szdj, ha nem mond értelmes szét, akkor csak motyog, tehat mozog,
de nem kototten a széhoz.

Ha nem szilardak a Iéptek, akkor csak totyogunk. Ha nem vagyunk
hatdrozottak, akkor csak fotyakodunk.

Ha nem horkol erds hangon, akkor csak békésen hortyog. A k hang az
erés (kemény) hanghatdst jelzi, a ty az enyhét.

Nem terveziink elére, régzitett idére, helyre, csak akkor tesziink
valamit, ha arra kedviink szottyan.

Ha nem illik Idbunkra a cipd, és vizes lesz, akkor vartyog. A szekér az
egyenetlen (ton nem megy simadn, zétydg.

Az atya szoban is a laza kotést jelzi, tehdt nem onkényesen,
gyermekeire erdltetett vasakaratdval, hanem gondoskodé szereteten
alapulé 6sztonzéssel irdnyitja, vezeti csalddjat.

A fdtty mint figyelmezteté hang, irdsban kett6zott #ty hanggal
jelenitve erés, éles hangot jelent. Az f figyelemfelhivé, a #+fy mint
éles rittyenés.



u, U

Magdnhangzo. felsé nyelvdlldsd, ajakkerekitéses, hdtul képzett rovid
hang.

Az u, dhang a magdnhangzdk koziil a legalacsonyabb fekvési hang.
Eltaszito, tuszkold, tdvolitd, mélységbe mutatd, uszité, jelzdk,
melléknevek szévégi erételjes dhangja. Az undor, utdlat kifejezé
hangja is.

Ugat, az v hang a kutya dltal kibocsatott elriaszté hang, a g magat a
hangkibocsatds jeldli.

Ugar. Korértelm(i szé - ger, gar, gor, gur. Az ugarolds lényege az volt,
hogy a vetésforgo rendszer keretein beliil idészakonként pihenni
hagytak teriileteket, tehat egy évet atugrottak, csak
ugarmunkdlatokat végezvén a teriileten. Ebbél ered a miveletlen,
lusta embert jelzé szd, az ugari paraszt, pedig az ugarolds nem
lustasdgot, hanem értelmes pihentetést jelent. A par/agiinkdbb
osszehasonlithaté a lustasdggal. Ehhez hasonléak a dég, lusta
politikusok, akik oly semmittevék, hogy nyomukban csak a gaz,
pusztulds észlelhetd, és semmilyen nemzethasznd, nemzetépita,
alkotd tevékenység.

Az ugar nem szldv eredet(i, amint azt a fing-ugari szemlélet( Magyar
Ertelmezd Kéziszotdr irja. Magyar kifejezés!

Az ugar nem tévesztendd ossze a parlagon hagyott folddel.

Ugradl, rdg egy alaprél ered. Ugrik, rugaszkodik. Mindkét esetben
behajlitott térddlldsbdl izomerét kifejtve hirtelen kiegyenesedd
labakkal. A g hang régzitett helyet jeldl, a kiugrdsi pontot, vagy rugds
esetén a célba vett helyet. Az r mindkét mozdulatndl erdkifejtés.

Ugy, az egyenes fogalmdbél, dgy van, dgy jé, de a gy kapcsdn lehet
egy elldgyulo rédhagydsra is gondolni.



A kudra korértelm( szo, koriiltekinté gondoskodds. A Adria is
korértelml. A kdria is magyar szé, de még magyarosabb alakban
udvarhdz. Az udvar is korértelm(. Egy szdmunkra kedves, a
benséséges, az édes otthonunkat kériilvevd, annak védelmét
biztosito, hdaz kérili kiilsé élettér, vdrszer(ien bekeritett hely.

Nem olyan hangulatd, mint a Aordonokkal kériilkeritett Orszdghaz.

Ujj. A Czu-Fo szétdr szerint az if ji szobél vezethetd le, az yjjok a
kéz fiai, a ju, yfforditdsbdl jott az yjj megnevezés. A hangok
nyomatékoldsa, leirt alakban valé kettdzése fontossdgot jelez. Az &
az yfjongds hangja, a ja jo kulcshangja. Az djis az el6bbi okfejtés
alapjdn keletkezett kifejezés. Valami, ami fiatal, if ju, tehdt dj, s ami
4j, az jo.

Un, kedélydllapotot jelzd szé. Itt a tdvolité ¢ hang utdn az
egyhanglsdgot is jelzé n hang jon. Az undok, undor is az un gyokbdl
sarjad, és az utdkt érzésének kivdltéja. Az ungyok utani daz
ellenérzés hangja, ok végzédés utal valamilyen ok miatti minésitésre,
az oraz ellenérzés erdssége.

Ur, ural, ez az er6 egyik vonatkozdsdnak értelmezése, ural, erét
vesz rajta, bir vele, birlal. Az ural széban benne a birtoklds értelme,
de a megaldzdsé ugyanugy.

Usz, dszds, az da lenti, alacsony, az sz hang a hosszanti
testhelyzetre utal. Ehhez hasonlé a ¢sdszds, kuszds, mdszas,
iszamodds, az dszads vizszintes dllapotban, vizben. Az /magas, az ¢
mély fekvésd.

Az Uszdshoz volna egy érdekes hozzdf(znivalém.

Kiss Dénestdl olvastam a Hdlon egy fejtegetést, hogy csak magyarul
létezik az a kifejezés: Megusztuk.

Miért fontos ez?



Azért, mivel egyre tobb bizonyiték van madr a vildgraszélé hatalmas
Vizézonre vonatkozdan, a Barka roncsai az Arardt csucsdhoz kozel,
és az Ararat lejtdinek elnevezései. A ma magyarnak mondott Gsnyelv
akkori jelenléte és a mai napig kozszdjon forgd, fent emlitett
kifejezés: megtsztuk. Tehdt élve megusztunk egy veszélyes nagy
dradatot, tdléltiink valamit, ami vizzel, nagy vizzel, a lakott foldet
elborité vizzel kapcsolatos. Es ez csak a mi magyar nyelviinkben
maradt meg egy olyan kifejezésben, mely azéta is él a koznapi
haszndlatban, és ma mdr mindenféle nehéz helyzetbél valé
kimenekedés utdn elmondjuk:

- Ezt meglsztuk szdrazon. (A magyar nyelv €/ torténelem! Es benne
van az Ozonviz is.)

Tur. A t tér, dlenti szint, rerd, rombolds.
Ut, az u, da lenti szintet, a #hang a tdvolba vezetdt emeli ki.

Utdl, ez az undorhoz k6t6d6 érzés, az v az undor, a td hangkettds a
fdvolitds, az eltolds érzését jelzi. Ugyanakkor van egy mondds, hogy
azt utdlom, aki utamban dl.

Uzsora. Az uhang a legalacsonyabb fekvés( hang. A jelenség
megitélésénél ez a minden érték alatti szint. Ez esetben az uzsora
fogalmadt, az uzsords aljas voltdt, az 6t 6vezd utdlat érzését is
kivetiti.

Tovdbb a zs hangnal.
Az dhang benne van szokozti hangként sok kifejezésben. Példdul:

Bd, bubdnat, ezt magyardzni sem kell. A ba balossdg, az ¢ a
lesijtottsdg mélysége, az d a fdjdalom védtelen kitdrtsdga, az na
nehéz dllapot, az a alsé szint, a  a rossz hatds. Csupa
alacsonyfekvési, balos hang.

Bucsd. A b az elvdlds boldogtalansdga, az & itt is a lesdjtottsdg, a cs
az érzelmi cscs.



Bug, dug, gyur, hug, hdr, huz, hds, lud, sdg, zug, zug, ezek mind
tartalmaznak u, dhangot, am értelmiiket az eldttiik és utdanuk
kévetkezd mdssalhangzé hatdrozza meg. A glegtobb esetben hangot
jelol (sdg, zlg), de lehet rejtek is (zug), a htg esetében a giddhoz
hasonld értelem érvényesiil. A d élv- vagy kedélyhang, a gy a puha
lagysdg, az r a kifejtett eré, esetleg rezdiilés, a A mély érzelmiség,
az / lengeség, s a susogds, z a zdrtsdg vagy zorej.

Bukds. A b ldbbal, de lehet ligyeljardsban is, az v a lefelé irdny, a &
elakadds. A képzé s hangja sulyossdgra utal.

Buta, értelmi alsé szint, a bot, bot/ds thangjdnak az értelmét
hordozza. Az v hang még lennebb viszi a szintet.

U, U
Magdnhangzo: felsé nyelvdlldsu, magas, ajakkerekitéses, eliil képzett,
rovid hang.

Az Ghang induldsra biztaté hang: sdrget, nydslet, kdd. Az & égé,
mély nyomot hagyo, erételjes elkotelezettség: 4z és a tiz, szdz, hd,
md fogalmak jeldldje. A melléknevek, és jelz6k szovégi &'hangja.
Alacsony fekvés(i maganhangzo.

Udv, az dde, ddité, ddvézdl, mindannyi kellemes érzést kelté. A da
pihenést idézi, a dhang a kedvesség, a v a viddmsdg. /hanggal: 7dv,
idves, idvezdl.

Ugy, id, régiesen folyé. Vannak ma is folyé digyek. A d'hang ez
esetben kettés: a folyamatossdg, de a cselekvést jelolg szerepe is
(dia), vagy a gy esetében (gya).

Ugyetlen, ennek egy mdsik vdltozata idétlen, mely a nem idejére
sziiletett fogalmdt rejti. Ha korasziilott, mely a régi idékben
menthetetlen volt, akkor életképtelen, ligyetlen. Az idétlen nem
tudja intézni idészerd dolgait. Az dgyetlen sem ligyes-bajos dolgait.



Ul az d kapcsdn kellemes, pihend dllapot, az / hang alacsony szint,
pelddul fent, afknt.

Uné, az Enéh néi név, az iind, iiszé a fiatal, kérédzé néstényt jeldli.
Kiilonben mdr hallottam Unéke ldnynevet is. A IV. Béla dltal
Magyarorszdgra betelepitett kunok kirdlydnak - K6ttyény - fia,
Tarjdn feleségének neve Unige. Ilyen jelentést hordoz az a név is.

Ures, dirvs, iires edény, tehdt csak dir, és nincs benne semmi mds.

Ur, ez tdg térbe visz. Az dr mélységet sejtet, mely hatdrtalan és
alaki meghatdrozds nélkiili. Az (r végtelen, nincs hatdra, mert mi
zdarna le?

Urém, dromkeserd. Az drém més r hangjai benne vannak az amara,
amaro, keser(t jelentd idegen kifejezésekben is. A keserd mard is.
Idegenbe t6liink mentek at e kifejezések.

Urdgy, oly ok, melyet orvul dllitottak. Orvigy, azaz drégy, tehdt
hazug vagy dlok. De taldn lehet diresdgy is, mely tartalom nélkiili, és
csak azért hozzdk fol, hogy annak okdn mogotte valami gazsdgot
elkdvessenek.

Ovélt, sivélt. Bdr az Ga vhanggal egyiitt van, de azért ez nem
ddkidltds, itt nincs d hang, itt a v hang nem vidamsdg, hanem a
vadsdg hangja. Egyik a vaddllat, a mdsik a viharos szél hangja.

Sziz, tiz, mindkettd erés hatdsd, meginditd. Az & hang meghatdrozo
a fdz mint Gselem, és a csak egyszer elveszithetd,
visszaszerezhetetlen tisztasdgot jelentd szdz szavakban. Egyikhez a
vagy tiize gz a forrdsdgaért, a masiktol a tdz forrdsdga dz el. Egyik
oly forrd, hogy mindened ég téle, de féleg a szived, a mdsik csak a
bérod égeti, de azt nagyon. Csak két hangban térnek el, egyik a
szerelem szizies tiizét - a mdsik 6selem, a feremtés fizét hordozza.
A z hang a szidz esetében a sziv zenéje. A tiznél taldn az égzendité
zivatar értelme.



Az G'hang jelen van a hdség, mivészet, bivés szavakban, de benne a
sz{'széban is, mely régiesen a szivet jelentette. Ezeknek a szavaknak
az alakuldsa is érdekes. Példdul a hd'régiesen hiv. A sziv viszont épp
forditva alakult, szd'volt, szivlett. A mdves régen mies, mives volt.
Székelyfold némely részein a hétkoznapot ma is miesnapnak mond jdk,
ami mdvesnapot, azaz munkanapot jelent, a hétkéznapi 6lt6zet:
miesnapias ruha. Itt az més s hangok a kulcs.

A magyar nyelvben csak ehhez hasonlé nyelvi vdltozdsok
torténhetnek. Egy hang eltinik, vagy hozzdadatik, de a Iényeg, a gyok
és annak értelme marad.

A mdaz elvégzett munka eredménye. Az G'hang a fenti kifejezések
esetében egy olyan belsé tdztdl tapldlt érzelmi tul fGtottséget jelent,
mely az dtlag folé emeli azt, aki birtokolja.

A vhang mind a sziv, mind a hivesetében a wonzalom hangja. A bdvés
széban a v a vardzslat.

Az 4, Ghangok mint székozi hangok is kifejezék. Alabb néhdny példa
erre:

A biszkeség lehet felfudjt, fennhéjazé, g6gos, bosszis, de becsdlet
és tisztesség eredet( is.

Biin. Az eset becstelensége, az dzottség, az nmindenképp hangulatot
jelol, ez esetben: nehéz, sulyos lelkidllapot nyomaszté hangulata.

Bdv, bdvés, bidvkér. A bivés, magdval ragadd, bdvkérében,
forgatagdban (v>f) szédiiletet okoz. A b boszorkany, az &az
elbdditott sz, azaz sziv, a va vardzslat.

A bivds mdsik jelentése a mivészettel, szépséggel kapcsolatos. Az
el bivélé alkotds. A megejtd szépség bividlete. A gyonyoriiség
bivéletében. A szii-, azaz szivdllapot itt is meghatdrozé.

A bidz orrfacsard, itt az derételjes hatds, a z z(irés kicsengésd. A
biz kiGz. A bddbs ugyanilyen, ebben a daz erdteljes ellenérzés jele.



V, vivddds és viddmsdg

Mdssalhangzo. a felsé fogsorral és az alsd ajakkal képzett réshang,
az f zéngés pdrja.

A vellentétek: vadol, véd, dv és ver. E tekintetben a dhanghoz
hasonlé. Ott az érem mindkét oldaldn. Tombolé vad viadal és vidam
vigalom, véletlen és figyelmeztetés. Kifejezi az avulds, szét- és eggyé
vdlds, vdlasztds, vasdrlds fogalmat.

J6: vagy, vidam, vidit, vig, vigsdg, vigadozds, vigydz, vigyor,
vicog, vihog, vildg, vildgossdg, virgonc, virdg, virrad, vélegény,
ivik stb.

Durwasdg, rossz: véres vdrcsatdk, vitdk, versengé viadal, valamint
vitat, vacog, vad, vdd, vak, vdag, vallat, vajudik, vanyad, var,
ver, vi, vicsorit, vihar, viv, vonit, vonydr, vonyit stb.

Es: vartyog, vdlaszt, vdlik, vackol, vonal, varrat stb.

A vhang viselkedéshez kot6dé jellembeli tulajdonsdgokat is jelol:
vdlogatés, vadoc, verekedds, vérengzé, virgonc, dévaj, évodo stb.

Vajudds, mely a fdjdalomérzet (vajlodds, baj, jaj) kifejezésén tl
taldn a bizonytalan kimenetelt is jelzi, ezzel a vaj gyokkel kezdddik a
vajon, vajha, mely szintén bizonytalansdgot kifejezé kérdés.

Vacog. A hidegtél vacogé foga kocogé hangot ad, a ¢ hang a
fogkoccandst jelzi, a ga hang, a vacogds hangutdnzo kifejezés. Aki
vackolédik, nem a foga kocog, hanem vackot készit, azaz fészkelédik.

A vad sz6 egy kissé dtalakult alakja: dur-va/d. A d, v hang wvadsdg
jelentését emelik ki, az a rombolds, az v az alantassdg.

Hasonlésdg van a v és a dhang kozt a szembedllitds vonatkozdsdban.
Vad - véd, vacog - vicog,; szétvalik - eqgyé vdlik; vad - vidam,
vigyorog - vicsorit. avitt - megov stb.



Van, |étezik. A lenniige jelen idei alakja. Mindkét alakban benne van
a rejtélyes zongéjl nhang, a helyjeldlés nélkiil6zhetetlen hangja.
Valamin, ezen, azon, bem, kim, fem, lerm. Valamin tori a fejét, tehat
gondon. Topreng, 6sszetoporiti elméjében a nyomaszto sulyukkal
jelenlevé megoldandd, terhelé gondokat. Van, ez a
kikiiszobélhetetlen létezé - kivant vagy nem kivant - mindenség
jelenléte.

A vanszét régen - de még ma is egyes falvakban - vagyon alakban
haszndltdk, haszndljak. A vagyon széban benne a tulajdon létezését
jelzd vanés a gy(jtést jelolé gy hang. A gy(ijtott vagyon, értékek
osszessége, sok ember vdgydlma. A vdgy nem dlom, t6bb, /dgy éhaj,
hogy /egyen vagyon. Még nem terv, azzd vdahat. A terv, tettek
megvalositdsanak eredé szdndéka, a valdra vditas elérajzoldsa, ha
véghezviszik, azaz megvaldsitjdk, gyarapodik a vagyon. Valamennyit
uralja a vonzdst is jel6lé v hang.

A vhang folyamatkezdé értelmét a vetniige is mutatja. A v
ugyanakkor a folyamat végének vdrdsat is jelzi. Ugy érthetd meg
kénnyebben, hogy magot vet, és magot arat.

Avul, éviil, elévil, eloregszik, avatag. A vhang szerepe az elmdlds
jelzése. Ebbél az év fogalma, mely egy iv, meghatdrozott idét clel fal,
rendszeresen visszatérd jelenségekkel. Ewgy(iriik. A vhanggal
jeloljik, ami vala, valaha volt. A milé divatban 1évé -iv
meghatdrozott szakaszt jeldl, idészakot, mely idészakban divik a
kérdéses, ruha, szokds. Az dvds, megovis az awilds késleltetése is.

A va, vé gyokok bévitményekkel két irdnyt jelolnek. A vhang
kiilonlegességébdl adédik, hogy van szétvdlas és egyiivé vdlis, mely
esetben két vélemény, két Fél is egyesiilhet.

Valni. Szétvdlas. Két oldalrdl van sz, melyek szétvdhak. Vahszt,
szétvdhszt, elvdhszt, kivdkszt. A parbeszédben két oldal van:
kérdés és vdhsz, a vdhsz is lehet kétirdnyd: igen vagy nem. A vélgy is
két hegyoldalt vdhszt el, de a hegy is vdhsztd, vizvdhkszto. Két
meggazdagodni akaré, igérgetd, becsteleniil hazudozé szerencselovag



koziil kell vdksztani a politikai vdksztdson. Van vdkszit, eldgazds. A
balta vagy régiesen vafa is kettévdgja, vdhsztja a fahasdbot. A
vdgds viz marta drok. A vélemény is kétoldali, van ellenvélemény is
(csak halkan). A vd, vé lehet vdd, védelem. Van vagy-vagy lehetéség.

Valni. Eqgyé, egyiivé vdhi, az el6z6 ellentéte. Az 6ssze sz6t régiesen
oszve alakban ejtették, és nem véletleniil. (A nyelvdjitck ezeket mind
tonkreverték, akdr, mintha értékes leleteket tettek volna tonkre.
Tobb kdrt tettek, mint hasznot) Ez esetben is t6bb 6sszetevordl van
sz6, melyek eggyé vdinak. Volt példa rd, hogy ellenségek bardtok kd
(bardtokvd) vdftak. Ez utébbi vdlds a gyokében mds. Ez valamivé
vdlds, atvadltozds, nem szétvdlasztas. Ez a vdlis - bar ranézésre
egyeznek - mads gyokbél, a -vd, -vé képzdk dltal képviselt értelembdl
jon. Atalakuldsrél van sz, mely az alkotds, teremtés fogalmadval
egyeztetheté.

A varrds és a csipkeverés is idejon, 6sszeépitd, alkotomunka, de talan
nem teljesen a fenti elv szerint. A vegyit, kavar, kever is, mely
esetben két vagy tobb 6sszetevdbdl alkot egyet, az elegyit fogalmadn
alapszik, de a kutyuld, keverd, kavaré vhang itt is fészerepet kap.

A vdrni ige vdr alakja ugyanaz, mint az eréd jelentésii vdr. Am ez
vdrakozds, a régtdl vart valami, ami végre, valahdra elérkezett. A
vdr, véderdd, korértelm(, igy nincs mds kozos vonds, az egyhelyben
dllds. A var (ige) d hangja az dll fogalmdt, vhangja a cél elérését a
vdrakozds végét, az r taldn a tiirelem, mely belsg erdt igényel, végiil
is a vdrakozds nem egy konnyen elviselhetd dolog. Szokds mondani a
vdrakozo6 vigasztaldsdra: Kolozsvar is var, és egy helyben dll.

A vanyadt, nyamwdt, csenevész, vzna, sovdny szavakban a v
leértékelés, awlds. A megalkuve, gydvais. A gy hang itt Idgysdg.

Vadsadr. Esemény, melyen elvdsik, dron adom el azt, amire nincs
sziikségem. A vdsadrhely az a hely, ahol ez a folyamat lejdtszddik.

A vasarlo vevd'is, de van kiilonbség. Ha atveszek valamit, nem biztos,
hogy vdsdrolok. A nehezen eladhatd, vacak drura mondjdk: majd



elvdsik, elkopik, tehdt elkel A va gyokbél indul a vacok, mely vacak
fekvdhely, ahonnan is f6lke/ az ember. Elvdsik drdn a vds-dron,
elkopik (a vastengely is), el fogy. Az eladott dru kifogy.

Ha egy otletre vevé'vagyok, nem jelenti, hogy megvdsdrolom. Az ado-
vevé mivel nem eladé, nem megvdsdrolhaté, de az adon kiildott
hanglizenet a vevonhél kot ki. Tehdt 6 a célszemély, az lizenet

fogadd ja.

A vevd, fogyasz1d, veszi, felveszi(viseli) az drut, és igy fogy. Az evé’
is fogyasz1o, eszi a megvdsdrolt terméket és fogy. Veszem és eszem,
tehdt fogyasztom. A vevé'be fogadb is, fogyaszts is. A vevéa
végillomds. A vdsdrlé viszont lehet csak kézvetitd, példdul nagybani
kereskedelem esetén. Felvdsdrids, nagybani tétel, egész készlet.

Ezek a parhuzamok kapcsolatot mutatnak a két fogalom kozt, de meg
is kiilonboztetik. A kulcs a vhang utdni a, dvagy e, € magdnhangzdk
és az azokat kovet6 hangzok értelemalakité hatdsa. Itt a
magdnhangzék hangfekvése a dénté. Az a, daz alacsony,az e, éa
magas hangfekvési. A va, vda vdlaszfis - vagy ez, vagy az. A vds a
fent emlitett elvdsik. A felvasal sem fémmel kapcsolatos kifejezés,
hanem a vdsdr folyamatdnak része, felvasalja az drdt. A silyos s, r
hangok jelenléte a vdsdr fogalmat lehdzza, tomegeseménnyé,
orvényld, pénz- és nyereségkozponti forgatagga alakitja, a vevé
viszont nem vdsadros, 6 az ember, az egyed, aki ezen feliil dll, aki
emberi arculatot kélcsonoz az eseménynek, akiért volna az egész, aki
veszi, fogyasztjaa terméket.

A konnyebb megértés végett: a vdsdrlds egy lebonyolitott folyamat,
de okfejtésem szerint a vdsar/é csak akkor minésiil vevének,
fogyasztonak is, ez a minésége csak akkor jon teljesen a felszinre,
amikor mar kivdlt a vasdr ériilt forgatagabdl, és a vdsarol/t holmit
magadval viszi, magdra veszi, viseli, hordja, vagy eszi, beviszitestébe.
Ily értelemben vivé, vevé'a dologra. Tehdt a vdsario is vevé, de mégis
kiilonboznek.



Ehhez még hozzdtartozik egy észrevétel. A vivds, vivodds, vevé
szavakban két vhang van jelen. A vivdshoz két félre van sziikség. A
vivodas is a belsé 6nmagunk két értéke kozt zajlik. A vevés sz6
hdtterében is ott a vdsdros és a vdsarlo kettds. Apré, jelentds
drnyalatok.

Ver. Durva megnyilvdnuldsok: verés, verekedés. A vaz f
rokonhangzdja, feszességet, keménységet (fal, fa) sugall, a v vitdkat
gerjeszt, az ererékifejtés.

A vi gyok bévitményekkel tobb iranyd. Van egy kemény vonal:
vita, élénk szévdltas. érdekes, latin nyelvekben a vita - élet,
viadal, a d a durwvasdgot is magdba foglalé szembendllds,
vivds, ez két fél kozti kemény harc, két vhang,

vicsorit, a ¢s és r a mardsra kész acsargds,

vivodads, ez a |élek, a bels6 értékek egymdssal vald kiizdelme, az
onmagaval valé szembendllds, 6nvad és védelem, két vés d hang.

A vhang iditg irdnya: vidam, vdito, vig, vigsdg, vigadozds, vigyor,
vihog, vidg, vidgossdg, virgonc, virdg, virrad, virradat. Ezek esetében
a vigyokot kévetd dhang kedélydllapot (id, ide), a g gondtalansdg, a
gy gyagyds fintor, a A heherészés, az / a fény (vil), az rga fiirgeség,
az r az erd, mely a fény felé visz, de itt az r>/hangok vdltdsat is
figyelembe kell venni, virdg - vildg.

Ami kirive, az virit, mint a virdg. A virdg annyi, mint vidg, mert virul,
virrad, a virradattal vidgossdg lesz, kivirul, kividdgosodik a vidg, és
lathatd lesz a virdg szépsége, mely széppé teszi a vidgot.

A magyar vi/ gyok forditdsdbdl van az angol /ive - kelta kozvetitéssel,
és mivel az élet vildgossdg is, igy v>f hangvdltdssal a /ife is!



Vigyazz! Figyelj! A vés f, mindketté figyelmi, természeti
jelenségek, veszély kelethkezését jelz6 hang. Az 7egyik jelentése:
(fed, iszonyodik. A v/ gyokben benne a mindent elsodré elemi eré
tomboldsdnak csirdja: Villdm! Vihar! (Az f vdltozat: fergeteg!
forgeteg!)

A v hangban rejlé tomboldsi csira a vigalmi oldalon is megjelenik.
Vigsdg. Itt a hosszan ejtett 7hang egy szétteriilé jelenségre utal,
kissé hasonlit a siksdg sz6 dltal takart fogalomhoz, mely akar a nagy
sik teriiletre, akdr a jeges siksdg dllapotdra mint jelenségre értheté.
Ez utébbi még a vigalmak lelki csuszamlé hatdsdhoz is j6 hasonlat.

A dévajmenyecske viselkedési kirivosagat Erdévidéken dgy nevezik:
vivja magat. Dévaj, divaj, olyan né, aki épp divatban érzi magdt, mai
szoval: mend diva. A hosszd magdnhangzo (€, 1) adja itt, a fent
emlitett /e/ki csuszamlo hatds értelmét. A déwj gyokforditassal
véd, azaz vid, viddm, vigsdg, és még ott van az yjjongod j hang.

Az aés az /hangok kozti értelmezd, jelentést megkiilonboztetd
tulajdonsdg jol lathaté a va és a v/ gyokaok esetében. Egyik lehet a
tombolé v. vad, aki vdg, a mdsik vidam, vig kedélyi. Attél fiigg, hogy a
mindenre kaphaté v hang kivel adja 6ssze magat. Egyik jo, a mdsik
rossz irdnyba csalja. A magdnhangzok olyanok, mint a nék.

Az 7hang magas fekvésl hang lévén, egyik jelentésébdl adédoan a
jokedv hangja: /hog, vihog, visit, incselkedik, vagy Székelyféldon:
viseli magdt. Az a alacsony: varrog (varjud), agg, acsarog, alaz.

Végtelen. A fosztoképzdk (-talan, -telen) a végtelen fogalmat
sejtetik, nem engednek befejezést, befejezés nélkiiliség felé
mutatnak.

A vendég széban a vdrakozdst jelentd vhang, az engedelem en gydke,
a kedvesség d hangja a meghatdrozd. Ha vendég jovend, orvenda
hdznép. Ezek a szavak is bizonyitjdk, hogy a magyar nyelvet beszélék
vendégszeretd nép volt. A keveset is megosztottdk j6 szivvel a
hozzdjuk ldtogatdkkal. Ezt haszndljdk ki most az uzsords hiéndk.



Viadal. Vivés, tdmadis, védekezés. Ha a viadal sz6t felbontjuk, a via
latinul Jt, vita - élet, veritas - igazsdg. Az igazsdgért folyd harc
egyediili &tja a viadal. Adott esetben életildozattal, azaz vérrel jart.
Az igazsdg harca vérre megy (veritas)! E sz6 az etruszkbdl ment dat a
latinba vér - veritas (igazsdg)értelemmel.

Ha egy gladidtor gy6zott a viadalkn, akkor linnepelve kidltottak:

- Vivaf - ami latinul €/jent jelent, mert hiszen kivivta az élethez valo
jogat. Az 6smagyar-etruszk nyelvhatds meglatszik sok latin
kifejezésen. A latin, a latinbdl eredé nyelvek sok-sok 6smagyar
gyokot tartalmaznak. A romadnok is ezért szeretnek annyira minket!

A vigyok a magyar nyelvben a vicc, viddm, vig, vigyor, vigydzat, vihog,
vikog, vildg, vildgos, virdg, virgonc, virrad, visel, viselet, visit, viszony,
viszket, vita, viz, vizslat szavakban és azok szébokraiban van jelen.
Mindannyi életteli fogalom kifejezéje. Tehadt, ha vitalitdsrdl
beszéliink, akkor nem latin gyokot magyaritunk, hanem az 6sgyckeres
magyar gyokot haszndl juk.

Vitalitds - igy kellene irni, de sajnos errél hundor-ferké elvtarsék
dontenek. Ma még! A # hang az élet, a tettek hangja. Kiilonben a vita
élénk szépdrbajt jelent, és ezzel mdr ott vagyunk a viadalon, ahol
nem babra megy a jaték. A viadal valaki szdmara diadalt hozott. A
viadal volt az Ut (via) megoldds a d/ia/ontésre az élet (vita) és
igazsdg (ver) kérdésében. Tehdt a kiizdelem gyéztes dakdja,
dia/6/ztese, dalmakodott (Czu-Fo sz.). A viadalon délt el, ki a dalia?
Annak, aki sikerrel vette az akadidlyt, a via-dalon dia-dalma volt.

A leirtakban 6g6rog és latin szavak keverednek? Nem. Mindannyi az
dsmagyarbdl valé! Bizony fingugré hundor-ferkdim!

A vinni igéhez kot6dik a viselet, amit magamra veszek, azt viszem,
viselem, azonosulok vele. Mutatom kiviil, amilyen vagyok beliil. Igy a
viselet személyiségazonosité. A madarat tollarél, embert viseletérdl.



Mit jelent a viselet sz6? Ruha, és mégsem. Azaz - nem csak. A vhang
figyelemfelhivé, tehdt mar az elején mondja: vigydzz! Az 7- ilyen
vagyok én (illik, nem illik, ez vagyok). Errél ismersz rdm. Az s
besorolds a mintdk, varratok, alak szerint, a hovatartozds fogalmat is
jelzi, de az s sllyt is jelent, valami fontosat (font - sdly), az e
rdmutatd, a /et taldn a /ét, taldn a kellet. Itt lehet vitatni a
toldalékokban levé #tdrgyi, fonévi vagy igei jelentését, de ha a
viselem alakot vessziik, akkor a kel/em fogalommal is taldlkozunk*.
Ruhdrdl van szé, kilalakrél, kellemrél!

A ruha is teszi az embert, hiszen a ruhaviseletbdl azonosithatdk
voltak régebben a kiilonbozé helységek lakéi. Emlékszem,
gyerekkoromban, a székely viselef(i kontyos, kendés asszonyok mar
tavolrdl ,meglizenték": felsérakosiak vagyunk. A szerddn a baréti
hetivdsarra a mi falunkon dthaladok koziil a ruhdzatrél, a rajtuk levd
mintdkrdél megkiilonboztethetd volt, ki bardoci, szdldobosi, vargyasi
vagy fiilei.

Ma mar nem. Nincs fiilei vagy vargyasi viselet, csak globalizdlt farmer
és nyomor.

Vonal. Onmagdt adja. Amit maga utdn von, az nyomot hagy. Ez a
megvont vonal.

Vonit, avélt, sivélt, sivit. A vhang mindegyikben kozos, és ezek
esetében vadsdgot jelzé.

*Arrdl mdr irtam, hogy a ragok, képzék nem véletlen olyanok,
amilyenek, mert azoknak komoly értelmiik van. (Példdul az -ig
hatdrrag, melyrél az elészéban irtam.) Es nem kell vigydzva
ragasztgatni -, hogy, jaj Istenem, nehogy rosszul mondjam -, mivel ez
jon magdtél. Az ilyent nem a nyelvtanéran tanulja meg a magyar
gyerek, hanem a kozosségben, beszélgetve. Persze nem mindegy
milyen nyelvhaszndlatd kozésségben él. A nyelvtanordn
megnevezéseket, fogalmakat, elemzéseket, szabdlyokat tanul. A
nyelvtanordkat, jo tantervvel, elkételezett, hivatdstudattal €16
magyar nyelvtantandrok sokkal hangulatosabbd tudndk tenni ahhoz,



hogy a helyes magyar beszéd és irds jobban bevésédve, mélyrehaté
nyomot hagyjon a gyerek elméjében, és ne a legunalmasabb
tandraként emlegessék azt a tanuldk.

Am ma, ebben a cionista-liberdlis vildgban nyilvdn nem a magyar nyelv
igazi mivelése, hanem a megfojtdsa a céll

Z, z(ir és bizalom

Mdssalhangzo. a nyelv eliilsé részével és a felsé foghissal képzett
réshang, az sz hang zéngés pdrja.

A z hang tobbségében a zirss, zajos, borzold kellemetlen
helyzeteket jel6l6 szavak kezd6- és koztes kulcshangja. De a z hang
a megbizhatdésdg ramutatéd hangja is: biztos, igaz (igen az), igazsdg.
Van egy rendkiviili kellemes, bizalmas zongéje.

Példaul: zizeg, zeqzug, 2Ug, zimmog, Zr, z(iréz, zaklat, zakatol,
zokota, zdp, zdpul, Zdr, zdros, zdrlat, zagyva, zaj, zargat, zavar,
z(irzavar, zavarog, z0tyog, zotyorog, zddul, zenebondz, zendiil, zord,
zordon, z6rdg, zorej, 20kog, zokog, 2igolddik, ziimmag, Gz, 2ri,
zivatar, zdpor, zdporesd, vizozon, zuhé, izzad, duzzad, gaz, gazficka,
gazember stb.

A hatdrozott névelé hangja: az. Egyenesen ramutaté: az, amaz.

Az fgaz sz6 eredeti alakja Varga Csaba szerint: egy az, igen, az.
Minthogy egy figazsdg van, a tbbi minden gazsdg és hazugsdg. Az
igazsdg és hazugsdg esetében épp dgy dll szembe egymdssal a két
kifejezésben a z hang értelmezése, mint a vad és védelem dhangja.

Iz, izilet bizalom, biztonsdg. I+t a bhang kedvezé oldaldrél indul az
értelmezés, és az 6sszeillés 6sszhangja tinik ki az izlilet gyoke
nyomdn. A nyuga/ni alkp, és az érzelmet sugdrzé om. A bizalom
személyes, érzelmi kotédés. A biztonsdg viszont dllapot, ennek
megdrzése tetteket kivdn, a t jelenlét is ezt mutatja.



A bizalom és borzalom esetében a két gyok: b/ és a bo a kiinduldsi
alap. A két magdnhangzé az: 7/, At, kozeli, az o, ott, tdvoli. A
bizalombdl kihallik a z hang zizegé kedvessége, és a b hang értelme is
jo irdanyd. Az /hang magdhoz emeli. Az iz kettds az iziilet
osszeilldségére emlékeztet. A borzalom, fel borzolédds, az idegadllapot
miatti égnek dllé szérzet hasonlatdval mutatja be a szorny
helyzetet. Az alacsonyfekvés(i o és az r hang egyiittes megjelenése a
b és zhangnak is mds zéngét ad. A biz- és borz- utdn tovabb mindkét
szondl alom a folytatds. Nyilvan mdst jelent hangdsszefiiggésben az
egyik és a mdsik. A bizalom esetében a hangok 6sszefiiggésébdl
adéddan hasonlé a nyugalom széban képviselt értelméhez. A borzalom
esetében viszont ugyanebbdl az okbdl mds, itt az a/ gyck lefelé
siillyeszt, az om tombolé, rombolé értelmd.

Zab, zabdl, a 16 habaréjaval mohdn zabot habzsol. Innen a zabdl. A
disznd, a kutya is hAabzsolva eszik. A babszer(i zab z hangja a szemek
z/zegésébil eredéen zab. A habzsolds, habards kérértelm(, az ajkak
kords alakja, mozgdsa. A b belevisz egy adag bomlottsdgot.

A kapuzdbé, zabé tulajdonképpen a kapuldb, azon dll, egyiken fordul,
a mdsikra zdr. A Czu-Fo szétdr a zdppal hozza 6sszefiiggésbe. A
fogak koziil a zdpfog az erés, és a rdgds szempont jabadl fontos. A
kapuzdbé a zdp és a lab 6sszevont alakja lehet. A zdpban a zdris
jelen van. Két zdp 6sszezdr. A p hang a kapcsolat.

A szekér zdpszege, fontos alkatrész, Székelyfoldon mondjak még
derékszegnek is.

Ugyanigy zdpnak mondjdk a romlott, rettenetesen b(izlé tojdst, de ha
valaki foloslegesen hdborog, akkor annak megzdpult az agya (a zagya)
és zagyvadl 6sszevissza. A habzsolds és hdborgds gyokszava
ilyenforman osszefligg a zab, zdp szoval. A hdborgds nyomdn harag is
lehet (rag - rdag).

Zamat is izzel kapcsolatos. Zamat - kellemes iz, illat egyiittesen. Az
am, em gyokak ezt jelzik. OsqyGkbél szdrmazott az aromais, csak



gyokforditassal ment dt idegenbe. Az észlel és izlel eqgy fogalomkar,
egyiknél az elme, a mdsikndl a nyelv.

A zdpor, szapora esét jelent, a sza-pora 6sszetett sz6: a szamtalan
és a por szavakbdl. A szdm széban levé dm a szdmos fogalmat rejti.
A por az es6cseppek megszdmldlhatatlansdga, bdr ez porozd, port
elverd esé is. A Magyar Ertelmezé Kéziszétdr magyartalansdgi
céltalan kinjdban szlav eredet(inek irja.

A zoltdnok valaha parancsnoki utasitdsok, a szé tovdbbaddi,
végrehajtoi voltak. (Gdrdonyi: Lathatatian ember, Priszkosz leirdsar
alapjan) Ebbdl késébb személynév lett: Zoltdn. A trakokndl volt egy
Zoltész nevii vezér, e névben nem nehéz felismerni (gorog toldalék
nélkiil) az smagyar Zolta (Zsolt, Solt, Zoltdn) név masat.

Zargat, a kerget (korbeliz, kerit) értelmét adja a zavar, -gat,
zargat, zaklat. A za z(irt, az ar, kiilonosen az r hang jelenléte
erékifejtésre utal. A -gat gyakorité rag.

Zongora. A zong-zeng zenei hangszer. ‘Nevében az ize', mint a Pick
szaldminak. Zong, ami zeng, zong, a g a hang. Mondhatndnk: zongolé.
Egy />r hangvdltdssal megvan a zongora.

Zord, zordon. Ez egy kissé borzolt. A zitt zlirés, zavaros, zaklatott
lelkidllapotot sejtet. Az ra harapés . jokedvet”, a daz ellenérzést, az
na hangulatot. Az rd hangok esetenként rossz kedélyt kifejezd
szavak alkotéelemei. Pl.: mord.

Zold. A z itt feliiditd szerepkorben van. Az 6 a megnyugtatd, véaett
ovezet, amirél az 6 hangndl irtam (6bdl, 6l stb.) Az / az élet, a fenge,
andafté, a da kecklydllapot, melyet ez esetben érez az ember az
édeni kornyezetben. Az /d pdros jelen van az old, dld, boldog, i/domos
szavakban, és nem véletlendil, minthogy a magyar nyelvben minden
hang helyezése értelmet kozvetit.

Zom, a nagyobbik rész: tom, tomkaod, tomeg, gyémoszal, bohom,
démas, csomoszal. Az m hang szdmositd, sokasitd, a z zuhand,



0sszeh(z6dé (zomit), az 6 koron beliili. A zémit rokon fogalma a
zstifol, tomit.

Zuhan. Rokon a suhan széval, csak ott a suh gyok a levegdvel valo
surlodds hangutdnzdja, és vizszintes mozgdsra utal. A zuhan az esé
zuhogadsat idézi, tehdt nem elsuhan, hanem lezuhan. A z itt z(iros
dllapot, az v az alanti, lefelé mutaté. A Czu-Fo szotdr szerint a Ad
borzaddsi kedélyhang. A zuhands ténye sem valami szivderitd.

Zudul. Tobb mint a zuhan. Ez lehet rovid lefolydst omlds. A zdlefelé
irdny, a todu/ d hangja ., tdmads"”, és a két u, féként a du/, a rovid
vagy hosszabb ideig tartd, leomld, esetenként rombold tomeg (dél).

Zs, zsenge és zsarnok

Mdssalhangzo: a nyelv és a szdjpadlds eleje kozott képzett réshang,
az s hang zéngés pdr;ja.

A zs tobb mint a zhang, a zs majdnem egyértelmien utdlatot kivalto,
nyugtalansagot okozo szavak meghatdrozé kicsengési alaphangja. Am
itt is van kivétel.

Lehet vdlogatni, melyik utdlatosabb: zsebes, zsaru, zsernydk,
hdzsirtos, zsémbes, zsémbel6dd, zseémbeld, zsémbeskedd, zsortols,
zsortos, zsizsik, zsivaj, zsinat, zsibaj, zsibvasdr, zsufol, zsibog,
zZsunnyog, zsug, zsdba, zsibong, gizs, zsugora (dézsma, alamizsna).
Esetleg a zsarol, kapzsi, zsarnok, zsugori, guzsori, zsivdany, uzsords,
uzsordskodds, uzsorakamat, bankuzsora, fukaruzsora (Fugger
bankdrokrél) és mds, koptetd utdlatot kivdltd, zs hanggal kezdédg,
azt tartalmazé szavak.

Megfigyelhetd, hogy a zs hanggal kezdddé szavainkbdl kevés a
rokonszenvet kivdlté. A kezdéhang utdni hangpdros a meghatdrozd,
merre megy el a kifejezés. Ezektdl kivétel a zsenge és a zsong.

Zsardt, zsardtnok, pardzs, égé t(izhely magva. A zs itt a t(iz
zsugorito, megsemmisité ereje, az ar az égd, mard hatds.



Zsarnok. Hatalmi helyzetben levd, hatalmdval visszaélé uralkodd. A zs
a zsardtnok égé hatdsat sugallja, az rnhangpdros az eréés - ez
esetben - rossz hangulat kapcsolatat. Ilyen az akarmok is.

Zsarol. A zs a zsdkolds, zsebelés, az arez esetben a harap, a mar. A
megzsaroft anyagi javai és az 6 testi-lelki t6nkretételét jelzi.

Zsaru, ez a zsarnokbdl alakult, csendérokre, rendérokre haszndlt
rovidités, az ar a mardssal kapcsolatos, az v a megvetés hangja.

Zsenge. Egyik zs hanggal kezd6dd rokonszenves szavunk. A gy enge
sarj zsendiikse. A zsendiil, a zendiil hasonléja, akdr egy dallam, az dj
¢let zsendiilése. A zs az élet zsongdsa, az en hangulati, a g akdr a
gerlice g hangja lenne. A zsendiil mogiil az érzédik ki, mintha a
természet fennkélt dallammal Ginnepelné a zsenge sar sziiletését.

Zsémbes, az ém szdjtevékenységet, a b balos visszatetszést jelent.

Zsong. A mdsik kellemes zs, zongéje, ziimmogd, dongo kellemes hang.
Osnyelvi sz6. Zsong, bong. Ebbdl az angol sound, a francia son, az
olasz suwono, a romadn sunet, melyek mind hangot jelentenek.

Uzsords. Az uhang a legalacsonyabb fekvési hang. Jellembeli
megitélésnél a banyabéka feneke alatti szint. Ez esetben az uzsords
jellembeli szintjét, de az 6t 6vezé wtdlat érzését is kivetiti. Ha
visszakeresiink a hangok kozt, azok jellemz6it olvasva rdjoviink, hogy
ez a sz6 alacsony fekvésli magdnhangzokbdl és sdlyos
massalhangzokbdl dll. Az ug pdros a hazug része is. Innen érzédik,
hogy a zsugori uzsords, a becsteleniil, csaldssal 6sszekapart vagyondt
zugban rejtegetd, dugdosd, az igazsdg elél elbdjo, aljas, becstelen,
jellemtelen emberszabdsd. Ami ezeknek a keziikbe kerdil, azt fenekiik
ald rakjdk, és életiikon at kotoljdk, ki nem engedik a markukbdl.
Siralom, haldl, gydsz kéveti minden Gt jukon. Sajnos nem 6k
pusztulnak, hanem azok, akiket megzsarolnak.

Ha valaki teljes képet akar ezekrél a nydkos, taknyos véglényekrdl,
akkor olvassa el Csokonai Vitéz Mihdly: Zsugori uram cimd versét.



Tobb évezredre visszamendleg és eléremutatva ad jellemrajzot
ezekrél az aranyborjdt imddé mocskokrdl. A kérkép nem véltozik. A
kapzsi akkor is, most is, és ezutdn is kapzsi marad.

Kapzsi. A kap-zsiosszetett sz6: az elsé fele mindent 6ssze kapard, a
mdsodik fele a -zs/eredete homdlyos, de hogy valami fértelmesen

nagy, ocsmadny, szemét, az biztos. A zsi-vany szondl forditott, az elséd
szdétagjanak eredete homdlyos, de a mdsodik vildgos: a hit-vdny vége.

A zsugori, zsugorodds egy kis helyre valé 6sszehlzodds vagy
kuporgatds. Gyckforditdssal guzs, ami koriilkot, 6sszeszorit. Ez
esetben korértelmd.

Zsufol, d (kit) valamit egy helyre, zsdkba, mélyre vagy helységbe
erdvel (f) osszetomaorit.

A latin nyelvek rendszertelensége

Példdul vehetjiik a TER, TER gyskhsz kapcsoléds magyar szébokor
néhdny vdltozatdt az olasz nyelvben:

tér - piazza

térség - spazio
terem - sala
feremtés - creazione
fermény - prodotto
termékeny - fecondo
termés - raccolto
természet - natura

terméfold - humus



teriilet - area
teriileti - teritoriale

A magyar kifejezések, mint az egy anya sziilte gyermekek, alapvetéen
hasonlitanak, gyokiik ugyanaz. Az olasz megfelelGikbdl viszont ketté
sem egyforma. Egyazon fogalomkorhoz nincs kozos gyok.

Ugyanazok romanul:
tér - piatd

térség - spatiu
ferem - sala
feremtés - creaturd
fermény - produs
termékeny - roditor
fermés - recoltd
fermészet - naturd
terméfold - pdmant
teriilet - feritoriu
feriileti - tferitorial

Itt is hasonld a helyzet, csak a terilet és terileti szavakndl adja az
egyforma, dsnyelvbél 6rokalt gyskat.

franciaul:
tér - place

térség - espace



terem - salle

feremtés - creation
fermény - produit
termékeny - produition
fermés - récolté
fermészet - nature
fermofold - terroir
teriilet - ferritoire
feriileti - regionale

Mindhdrom nyelvben rendetlenség, 6sszefiiggéstelenség. A térés a
vele 6sszefiiggé fogalmaknak csak magyar nyelven van szébokra.

A magyar nyelvben az EM gyak is kiterjedt szébokorral rendelkezik.
A szétarakban kozel hatoszlopnyit tesznek ki az em gyokbél kirajzo
kifejezések. Nézziink meg néhdnyat az elébbi latin nyelveken.

olasz:

ember - uomo
emberiség - umanita
emel - levare

emelet - piano
emésztés - digestione
emlék - sovvenire

emlit - menzionare



emlés - mammifero
francia:

ember - humain
emberiség - humanité
emel - soulever
emelet - étage
emésztés - digestion
emlék - souvenir
emlit - mentionner
emlds - mammifére
roman:

ember - om
emberiség - omenire
emel - ridica

emelet - etaj
emésztés - digestie
emlék - amintire
emlit - mentioneazd
emlés - mamifer

Itt sincs kozos gyokre épiil6é 6sszefiiggd kifejezés. Ahdny em gyoki
fogalomhoz kotddé kifejezés, épp annyiféle. Két egyformat alig
taldlni koztiik. Az aldbbi €SEL gyok esete ugyanaz. Erdekes, hogy a



finta, feinte, fenta vdltozatok is a magyar megfelelét adjdk: csala-
finta

olasz:

csel - finta

cselekszik - agire
cselekedet - atto
cseléd - domestica
cseffogds - stratagema
cselszovés - intrigo
cselszovo - rigirone
francia:

csel - feinte

cseléd - domestique
cselekedet - faire
cselekszik - agir

cseles - trompeur
cselszovés - intrique
romadn:

csel - fenta

cselekszik - actioneaza

cselekedet - faptd



cseléd - slujnica
cselkszovés - intrigd
cselsz6vo - intrigant

A 60OND gydk vdltozatai
olaszul:

gond - ambascia
gondatlansdg - spensieratezza
gondbl - pensare

gondblat - concetto
gondoblkodé - pensatore
gondos - solerte

gondbz - curare

gondozads - custodimento
gondtalan - spensierato
gondviselés - provvidenzia
franciaul:

gond - soin

gondatlansdg - négligence
gondatlan - négligent
gondo| - penser

gondolat - pensée



gondolkodé - pensatoir
gondbs - soighé

gondoz - soigner
romanul:

gond - gand, grija
gondatlansdg - neglijenta
gondol - gandeste
gondblat - gandire
gondolkodé - ganditor
gondbs - grijuliu

gondobz - ingrijeste
gondozads - ingrijire
gondtalan - fdrd grija
gondiiselés - grija

A GAZDA fogalomhoz kot6dé kifejezések
olaszul:

gazda - padrone

gazdag - ricco
gazdagsdg - ricchezza
gazddkodds - economia

gazdasdg - dovizia



gazdasdgos - economico
romanul:

gazda - gospodar, stapan
gazdag - bogat
gazdagsdg - bogdtie
gazddlkodds - gospodarire
gazdasdg - gospodadrie
gazdasdgos - economicos
franciaul:

gazda - propriétaire
gazdag - riche

gazdagsdg - richemen ?
gazddlkodds - économie
gazdasdg - culture
gazdasdagos - économique
Nézziik meg a VONAL, VONNI vdltozatait.
olaszul:

voral - linea

vomalaz - rigare

vonds - tratto

vomat - freno



vonszol - strascinare
vortat - rimorchiare
vonz - atfrarre
romanul:

vomal - linie

vomalaz - trage linie
vords - tragere
vonat - fren

vonszol - trage dupd el
vontat - remorcare
vonz - afrage
franciaul:

voral - ligne

vomalaz - tirere ligne
vonas - trait

vonat - tfrain

vonszol - trainer
vontat - remorquer
vonz - attirer

Itt csak elvétve taldlunk gysknyomokat.



A latin nyelvek rendszertelensége oly bantd, mint a szobdban, dgyra,
asztalra, székre, padléra rendetleniil szanaszét ledobalt
ruhadarabok.

Az Gsnyelvi (ma magyarnak nevezett) gyokaokre épiilé kifejezések,
mint polcokra rendben felrakott tiszta fehérnemd, szépen, rendben
sorakoznak, értelmesen, értelmezhetéen, szigord pontossdggal
mutatvdn gyokeikben ugyanazon fogalomhoz kotédésiiket.

Gydkre épllo” 6sszefliggés Keresése

Az e hanggal foglalkozva, gondoltam keresek egyazon gyokre épiilé
roman szavakat. Az echipd - csapat vélt gyokét vettem alapul.

echilibru - egyenstly
echimoza - véralafutds
echinococ - galandféreg larva
echinoctial - napéjegyenldség
echinoderme - tiiskésbériek
echipa - felszerel

echipaj - legénység
echipament - felszerelés
echipd - csapat

echitabil - méltdnyos
echitate - méltdnyossdg
echitatie - lovaglds

echivalent - azonos értéki



echivoc - kétértelmi

Az olvaso eldéntheti, hany 6sszefiiggé értelml sz van azok kozt,
melyek ldtszélag ugyanazon gyskbél indulék. Am kideriil, hogy az echi
nem gyok, csak véletleniil 6sszedllt hangcsoport. Mert mi kéze a
méltdnyossdgnak a galandféreg larvdjdhoz, a véralafutdshoz vagy a
tiiskésbériieknek a napéjegyenléséghez? Es hol van a /6 az echitatie
vagyis a /ovaglds széban?

Lathatd, hogy itt nincs rendszeresség, nincs gyok, nincs szébokor.
Magyar nyelven a /éval kapcsolatos szavakban mindenhol ott a /6.

Tessék: /locitrom, locsiszar, lodobogds, /éerd, lofark, lofej, lofogat,
lofog, logos, Iohaldlaban, /ohat, léhossz, léhis, faistadllé, lokapa,
lékolbdsz, lokérhadz, lokotd, lokupec, /dlab, ldlengés, lopatkd, lopokréc,
létakard, lotenyésztés, lotolvaj, lotragya, lougrds, lovacska, fovag,
Jovagias, Jovaglds, lovakard, lovasar, Jovassdg, lovasut, lovasz,
Jéverseny stb. Es mindez egy széban kifejezve, nem tébb széval, nem
korilirva.

Ugyanez az olasz squadra - csapat vélt gyokével.
squadernare - dtlapoz

squadra - csapat

squadrare - felmér

squagliare - megolvaszt

squallido - sapadt

squamma - pikkely

squarciare - szétszakit

squartare - felnégyel



squasso - megrdzkddtatds
squilla - csengé

Itt sem taldlunk 6sszhangot, tehdt ez sem olyan gy6k, mely koré
annak alapértelmét hordozé szébokor épiil.

A fentiekbdl Iathatd, hogy a mi nyelviink tel jesen mds alapelveken
nyugszik, mint a rendszertelen, minden ésszer(iséget nélkiilozg
tomegnyelvek.

Akkora a kiilsnbség van koztik, mint a gyémadnt és a t6zeg kozt.

Valtozatok a mozgds, helyvdltoztatds fogalmadra

Aki menni akar, tobb mint 1.200 féle lehetdség kozdl vdlogathat

Ha valaki kétségbe vonnd az igekét6k hasznos szerepét az ige
értelmének drnyaldsdban, sét, teljes megvaltoztatasaban,

gondoljon az aldbbi szavak kozti jelentésbeli kiilonbségre: kévet
valakit, elkévet valamit, megkévet, kiengesztel valakit. Esetleg: atejt
valakit, elejt valamit, megejt bdjaival. A magyar nyelv igekotdivel
vdlik rendkiviil gazdag nyelvvé. Az aldbbiak igazoljdk ezt.

Andalog, aprit, aprozza lépteit, /3

Acsor'og, atbaktat, dtballag, dtbattyog, dtbiceg, dtbotlik, atbotorkal,
atbukdadcsol, atcammog, atcikazik, atcsoszog, atcsortet, atcsuszik,
atdocog, atdiilongél, atevickél, atér, atfarol, dtgyalogol, dthatrdl,
dthurcol, athurcolkodik, atjér, atjon, dtkacsdzik, dtkisér, atkullog,
atkutyagol, atlép, atlibeg, dtlohol, atlopakodik, atlédaorag, atmegy,
atmenetel, dtoson, dtporoszkdl, atrohan, atront, atsétdl, atsiet,
atsurran, dtszalad, attér, atterel, atvdg, dtvandorol, dtvezet, dtvonul
/49

Ballag, baktat, bandukol, barangol, battyog, beballag, bebarangol,
bebolyong, bebotorkdl, becammog, becaplat, becsatangol, becserkész,
becsoszog, becsortet, beér, beérkezik, befarol, befarad, befordul,



befut, begyalogol, begyorsul, behatrdl, behurcol, behurcolkodik,
beindul, bejdr, bején, bekanyarodik, bekisér, bekéborol, bekdvdlyog,
bekullog, belebotlik, belebukik, belefarol, belefut, belehdtradl,
belelép, belemegy, belerobog, belerohan, beleszalad, belép, belibeg,
belohol, belopakodik, belopdzik, bel6d6rdg, bemegy, beoson, beperdit,
bepaordit, beperdiil, bepordiil, bepérég, berobog, belerohan, beront,
besdntikdl, beszalad, betér, beterel, betoppan, biceg, billeg, bitangol,
béklaszik, bolyong, botladozik, botlik, botorkadl, bukdacsol, bukdosik,
/75

Cammog, caplat, cikazik, /3

Csalinkazik, csdmolyog, csdmbolyog, csdmpdl, csdmpdzik, csdngdl,
csapong, csdszkdl, csatangol, csatoldl, csatrat, csavarog, cselleng,
cserkészik, csetlik, csetlik-botlik, csicsonkazik, csipkedi magat,
csoszog, csortet, cslszkal, csusszan, /22

Diiléng, diilongél, docog, /3

Elballag, elbaktat, elbandukol, elbarangol, elbattyog, elbiceg, elbilleg,
elbitangol, elboklaszik, elbolyong, elbotladozik, elbotlik, elbotorkal,
elbukddcsol, elcammog, elcsatangol, elcsavarog, elcselleng, elcsoszog,
elcsortet, eldocog, eldiilongél, elered, elfarol, elfordul, elfut,
elgyalogol, elhajt, elhajhdsz, elhajszol, elhajkurdsz, elhalad, elhatral,
elhordja irhdjat, elhiz, elhurcol, elhurcolkodik, elinal, elindul,
eliramodik, eliszkol, eljdr, eljon, eljovoget, elkacsazik, elkalandoz,
elkanyarodik, elkecmereg, elkerget, elkeriil, elkisér, elkéborol,
elkocog, elkoslat, elkészdl, elkotradik, elkullog, elkutyagol, ellendiil,
ellép, ellohol, elléfrdl, elmasirozik, elmaszik, elmdszkdl, elmegy,
elmendegél, elmenekiil, elmenetel, elmoccan, elmozdul, elnyargal,
eloldalog, eloson, elédll, elécsortet, eléfurakodik, eldjon, elélép,
elémadszik, elétolakodik, el6tolakszik, elérefurakodik, elérefut,
elérehalad, eléreindul, elérekdszik, eléremegy, eléremenekiil,
eléresétdl, eldresettenkedik, eldresiet, eléresurran, eléretolakodik,
eléretolakszik, elérevdagtat, eléreviharzik, elporoszkadl, elporoz,
elpucol, elrajtol, elrobog, elrohan, elsantikdl, elsétdl, elsiet,
elsomfordal, elsuhan, elsurran, elszalad, elszaguld, elszelel,



elszédeleg, eltalpal, eltdmolyog, eltdvolodik, eltébldbol, eltekereg,
eltér, elterel, eltipeg, eltotyog, elugrik, eliiget, eliildoz, elliz,
elvagtat, elvandorol, elvanszorog, elviharzik, elvonul, elvonszol,
elvonszolja magat, elvontat, elzotydg, eregel, evickél, /137

Erkezi k, /1

Farad, fdradozik, farol, fartat, felfarad, felfarol, felfut,
felgyalogol, felgyorsit, felgyorsul, felhajt, felhajszol, felhdtrdl,
felhurcol, felhurcolkodik, felindul, feliramodik, feljar, feljon,
feljovoget, felkaptat, felkecmereg, felkerget, felkisér, felkutyagol,
fellép, fellohol, fellopakodik, fellddorag, felmaszik, felmegy,
felmenetel, felnyargal, feloson, felporoszkal, felporoz, felugrik,
felugrdl, félredll, félrebattyog, félrebotorkal, félrecammog,
félredocog, félrefarol, félrefartat, félrefut, félrefordul, félreforog,
félrehajt, félrehatral, félrehurcolkodik, félrejar, félrelép,
félremadszik, félremegy, félremozdul, félreoson, félresantikal,
félresétdl, félresomforddl, félresompolyog, félresurran, félreszokik,
félreszokken, félretdntorog, félretdmolyog, félretér, félreterel,
félretipeg, félretolat, félretotyog, félreugrik, félrevezet, félrevonul,
félrevonszol, félrevontat, felrohan, felsdntikadl, felsétdl, felsiet,
felsomfordadl, felsompolyog, felsuhan, felsurran, felszaguld,
felszalad, felszokdel, felszokdes, felszokdécsel, felszokik,
felszokken, feltdntorog, feltdmolyog, feltalpal, feltér, felterel,
feltipeg, feltédul, feltolat, feltotyog, feltortet, felugrik, felugrdl,
feliiget, felvagtat, felvezet, felviharzik, felvonul, felvonszol,
felvontat, felzotydg, feszeng, fészkelddik, ficankol, fickdndozik,
flangdl, fordul, forgolédik, fut, futkdrozik, futkordszik, futkos, /122

Galoppozik, gocdg, /2
Gyalogol, gyorsan megy, gyorsit, gyorsul, /4

Hajt, hajtja magat, hajszol, hajhdsz, hajkurdsz, halad, hdtat fordit,
hdtrdl, hatrabaktat, hatraballag, hdtrabattyog, hatrabiceg,
hdtrabotorkdl, hdtracammog, hdtracaplat, hdtracsoszog,
hdtracsudszik, hatraér, hatrafarol, hatrafordul, hatragyalogol,



hdtrahurcol, hdtrahurcolkodik, hatraindul, hatrajar, hatrajdrogat,
hdtrajovoget, hdtrakacsdzik, hatrakanyarodik, hatrakerget,
hdtrakeril, hdtrakullog, hatralép, hdtralohol, hatralopakodik,
hdtralédorog, hatramdszik, hatramegy, hatramozdul, hatranyargal,
hdtraoson, hdtraporoszkal, hatrarohan, hatrarobog, hatrasantikadl,
hdtrasétal, hatrasiet, hdtrasomforddl, hatrasompolyog, hatrasurran,
hdatraszalad, hdtraszokdel, hatraszokdécsel, hatraszokik,
hdtraszokken, hdtratamolyog, hatratalpal, hdtratér, hatraterel,
hdtratipeg, hdtratédul, hatratolat, hdatratotyog, hdtratortet,
hdtraugrik, hatraiiget, hatravagtat, hatravezet, hatraviharzik,
hdtravonul, hatravonszol, hatravontat, hdtrazsotyég, helyre megy,
hompalyag, hurcol, hurcolkodik, hizza a csikot, hizza a labat 79

Iceg, ideballag, idebaktat, idebiceg, idebotorkal, idebukddcsol,
idecammog, idecaplat, idecsoszog, ideér, ideérkezik, ideevickél,
idefarol, idefut, idehajt, idehatrdl, idehurcol, idehurcolkodik,
ideindul, idejdr, idejdrul, idejon, idekerget, idekullog, idelép, idelohal,
idelopakodik, idelddorég, idemdszik idemegy, idemenekiil, idemenetel,
idenyargal, ide-oda futkos, ide-oda jdr, ide-oda szaladgdl, ideoson,
iderobog, iderohan, ideront, idesdntikal, idesétdl, idesiet,
idesomforddl, idesompolyog, idesurran, ideszalad, ideszédeleg,
ideszokik, idetdmolyog, ideszdokken, idetantorog, idetér, ideterel,
idetipeg, idetolat, idetddul, idetotyog, idetortet, ideliget, ideliz,
idevagtat, idevanszorog, idevezet, ideviharzik, idevonszol, idezotydg,
idezddul, igyekezik, igyekszik, iklat, imbolyog, inal, indul, ingadozik,
iparkodik, iramodik, iszkol, /78

Jar, jarat, jarkdl, jar-kel, jarogat, jartat, jon, jon-megy, jovoget, /9

Kacsadz, kacsdzik, kalandoz, kalandozik, kanyarodik, kapaszkodik,
kaptat, kecmereg, kerget, kergetdzik, kereng, kering, kerit, kertiil,
keriilget, kiballag, kibaktat, kibandukol, ki-bejdr, kibiceg, kibilleg,
kibotorkdl, kibukddcsol, kicammog, kidocag, kidiilongél, kicsoszog,
kicsortet, kiér, kiérkezik, kievickél, kifarol, kifordul, kifut,
kigyalogol, kigydzik, kihajszol, kihajhdsz, kihajkurdsz, kihajt kihdtral,
kihurcol, kihurcolkodik, kiindul, kiiramodik, kiiszkol, kijdr, kijdrogat,



kijon, kijovoget, kikerget, kikisér, kikocog, kikotradik, kikullog,
kikutyagol, kikdszik, kildbal, kilép, kilendiil, kilibeg, kilohal,
kilopakodik, kilopdzik, kilopodzik, kilédorag, kilotyog, kimdszik,
kimegy, kimenekiil, kimenetel, kimoccan, kimozdul, kinyargal, kioson,
kiporoszkal, kiperdit, kipordit, kiperdiil, kipordiil, kirajzik, kirohan,
kiront, kisdntikal, kisér, kisétdl, kisiet, kisomfordadl, kisompolyog,
kisuhan, kisurran, kiszaguld, kiszalad, kiszédeleg, kiszokik, kiszokken,
kitalpal, kitdntorog, kitantorodik, kitdmolyog, kitéblabol, kiténfereg,
kitér, kiterel, kitipeg, kitédul, kitolat, kitotyog, kitortet, kiiiget,
kiildoz, kiliz, kivagtat, kivandorol, kivanszorog, kivezet, kiviharzik,
kivonul, kivonszol, kizotydg, kizddul, kdborol, kocog, kédorog, kéricdl,
korzézik, koslat, kosornydz, kosornyazik (tdjszo, Erdévidék), készdl,
kotrodik, kévdlyog, koroz, kornyékez, kozlekedik, kozelit, kozeledik,
kozeleg, kozelg, kovet, kujtorog, kullog, kiszik, kutyagol, /144

Labal, Iabatlankodik, labbal tipor, lassit, lassul, leballag, lebaktat,
lebandukol, lebattyog, lebiceg, lebilleg, lebotorkal, lebukddcsol,
lecammog, lecsoszog, led6cog, leér, leérkezik, lefut, legyalogol,
lehajt, lehajszol, lehdtrdl, leindul, lejar, lejon, lejt, lekerget, lekisér,
lekotrodik, lekoroz, lekullog, lekutyagol, lekiszik, lelassit, lelassul,
lelép, lelibeg, lelohol, lelopakodik, lelopddzik, lelédorag, lemegy,
lendiil, lenyargal, leoson, lerohan, letér, leterel, letotyog, Iép, |épdel,
|épdegél, Iépeget, Iépked, Iézeng, lezotydg, libben, libeg, limbadl, I6dul,
l6g lombal, 16frdl, lohol, lopakodik, lopédzik, lopézik, I6t-fut, lovagol,
|6dorag, lotydg, /72

Masiroz, masirozik, mdszik, mdszkdl, matat, megbotlik, megered,
megérkezik, megfarol, megfordul, megfut, meghdg, meghatral,
megindul, megiramodik, megjdr, megjon, megkerget, megkérnyékez,
megkozelit, megleli helyét, meglendiil, meglép, meglodul, megldg,
megmdszik, megmoccan, megmozdul, megperdit, megpordit,
megperdiil, megpordiil, megrohan, megszéokik, megy, mendegél,
menekiil, menetel, moccan, mocorog, motoszkdl, mozdul, mozgolddik,
mozog, /44



Nekibotorkadl, nekiered, nekifarol, nekifordul, nekifut, nekihajt,
nekihatradl, nekiindul, nekilendiil, nekimegy, nekirohan, nekiront,
nekiszalad, nekiszokken, nekiszokik, nekitdntorog, nekiterel,
nekitolat, nekiugrik, nekivdg, nekivagddik, nem leli helyét, nem taldlja
helyét, /23

Nyargal, nyargaldszik, nyomon kévet, nyomon jdr, nyomoz, nyiislet,
nyiszkolédik, nylszital, /6

Odaadll, odadllit, odaballag, odabaktat, odabattyog, odabiccen,
odabiceg, odabotorkdl, odacammog, odacsdmpdl, odacsoszog,
odacsusszan, odaér, odaérkezik, odafarol, odafordul, odaforog,
odafut, odahajszol, odahajt, odahdtrdl, odahurcol, odahurcolkodik,
odaindul, odajar, odajarat, odajdrul, odajon, odakacsazik,
odakanyarodik, odakerget, odakézelit, odakullog, odakiszik,
odakutyagol, odalép, odalohol, odalopakodik, odalédérog, odamdszik
odamegy, odamenekiil, odamenetel, odanyargal, odaoson, odarobog,
odarohan, odaront, odasdntikdl, odasétadl, odasiet, odasomforddl,
odasompolyog, odasurran, odaszalad, odaszédiil, odaszokik,
odaszékken, odatdmolyog, odatdntorog, odatér, odaterel, odatipeg,
odatolat, odatédul, odatotyog, odatortet, odaiiget, odaliz, odavdgtat,
odavdnszorog, odavezet, odaviharzik, odavonszol, odavonul,
odavontat, odazotysg, odazddul, éldlkodik, oldalog, oson, /81

6d6ng, dgyeleg, 6sszebotlik, 6sszebotorkal, 6sszefarol, 6sszefut,
osszefutkos, 6sszehdtrdl, 6sszejar, 6sszejon, 6sszekanyarodik,
osszekoborol, 6sszekoslat, 6sszekészadl, 6sszemdszik, osszelép,
osszenyargal, 6sszerohan, 6sszeszalad, 6sszeszokik, 6sszetamolyog,
osszeterel, 6sszetddul, 6sszetolat, 6sszeugrik, 6sszevissza kergef,
osszevissza téril-fordul, 6sszevissza topog, 6sszevissza (iz /29

Parddéz, paradézik, partra szdll, partra |ép, perdiil, poroszkal, pérag,
/7

Radll, rabotlik, réfarol, réfartat, rafordul, raforog, rafut, rdgyalogol,
rahajszol, rdhajt, rdhdtrdl, rdjdr, rdjarat, rdjdrtat, rajcsiroz,
rajcsdrozik, rajtol, rajzik, rakaptat, rdkerget, rdlép, rdlk, ramegy,



rdrobog, rdrohan, raront, rardgtat, rdszalad, raszokken, raszokik,
raterel, ratér, rdatol, ratolat, ratodul, ratomoril, rdugrik, rdugrat,
rdaugrdl, rdvagtat, ravezet, ravetédik, rdvonszol, ravonul, robog,
rohan, rohangdl, rohangdszik, ragtat, /49

Santit, santikadl, sertepertél, settenkedik, sétadl, sétifikal, sétafikdl,
siet, siklik, sikul, somforddl, sompolyog, spurizik, suhan, surran,
siindorog, slirgolédik, siirég, siirég-forog, /19

Szaguld, szdguldoz, szdguldozik, szalad, szaladgdl, szedi labat,
szédeleg, szétfut, széthajszol, széthatrdl, szétkerget, szétrajzik,
szétszalad, szétszokik, szétszokken, szétterel, széttol, szétugrik,
szompolyog (csdngd) szokdécsel, szokdel, szokdas, szokik, szokell,
szokken /25

Talpal, tdntorog, tdncol, tamolyog, tapos, tdvolodik, tébldbol, tekereg,
ténfereg, teng-leng, terel, téreng, térenget, tériil-fordul, tévelyeg,
tipeg, tipor, tocsog, tédul, tol, tolat, tologat, topog, toporog, totyog,
tortet, totyog, tdlfut, tdllép, tdlrohan, tdlszalad, tdlterel, tdlugrik,
/33

Ugradl, ugrdandozik, ugrabugral, ugrik, /4
Uge'r, tldoz, lldozébe vesz, @iz, (iz6be vesz, /5

Vagtat, vagtazik, vandorol, vdnszorog, végigbaktat, végiggyalogol,
végigjdr, végigkovet, végigmegy, végigporoszkal, végigrohan,
végigsdntikdl, végigsétal, végigszdquld, végigszalad, végigvdgtat,
végigzotyog, vezérel, vezet, vezetget, viharzik, visszaballag,
visszabaktat, visszabilleg, visszacammog, visszacsoszog, visszaér,
visszaérkezik, visszafarol, visszafordul, visszaforog, visszafut,
visszahdtrdl, visszahurcol, visszahurcolkodik, visszaindul, visszajdr,
visszajon, visszakerget, visszakullog, visszalép, visszalohol,
visszalopakodik, visszamdszik, visszamegy, visszamenekill,
visszamenetel, visszanyargal, visszaoson, visszaporoszkal,
visszarobog, visszarohan, visszaront, visszasdntikdl, visszasétdl,
visszasiet, visszasomforddl, visszasompolyog, visszasuhan,



visszasurran, visszaszalad, visszaszédeleg, visszaszokik,
visszaszokken, visszatdmolyog, visszatdncol, visszatdntorog,
visszatér, visszaterel, visszatipeg, visszatolat, visszatddul,
visszatotyog, visszatortet, visszaugrdl, visszaugrik, visszaiiget,
visszaliildoz, vissza(iz, visszavdgtat, visszavdnszorog, visszavezet,
visszaviharzik, visszavonszol, visszavontat, visszavonul, vonszol,
vonszol ja magadt, von, vontat, vonul /92

Zotydg, zotyorog, zddul, /3
Zsinorban halad, /1

1.213 zémében egyszavas kifejezés! Es nem teljes!

A beszéd szolds szoban kifejezés

Tobb mint 1.200 féle mod arra, hogy széban kifejezziik magunkat

Abajgat, abajog, acsarkodik, acsarog, adja a bankot, aggédik, ajdnl,
ajanlkozik, ajndroz, akadékoskodik, atydnkodik (imddkozik, csiki),
atyazik, anyazik ( kdromol) /13

Agél, dhit, dhitozik, dld, alddst mond, dllapit, dllit, altat, amit, amul,
dmuldozik, dradozik, drmanykodik, drnyal, askalédik, atbeszél,
atcsabit, atcsacsog, dtejt, atértékel, dthiv, atismétel, atkér, dtkéret,
atkiabdl, atkidlt, dtkot mond, atkot szér, dtkoz, dtkozédik, dtkoszen,
atkiild, dtmagyardz, atokkal sdjt, atokkal ver, dtolvas, atordit,
atordibdl, dtparancsol, atsdg, atszdjal, dtszél, dtszovegel, atsziszeg,
atszisszen, attdrgyal, dtiizen, atiivolt, dtvezényel /48

Babusgat, balhézik, bdnkddik, bdtorit, bedrul, bebeszél, bebolondit,
becéz, becsdbit, becsap, becsmérel, befdj, begorombit, beharangoz,
behiv, beigér, bejelent, békétlenkedik, bekér, bekéret, bekiabadl,
bekoszon, belebeszél, belebdg, belecincog, belecsdbit, belecsacsog,
belekidlt, belekiabdl, belekotyog, belekottyant, belekot,
belemagyardz, belemesél, beleolvas, beleordit, bemagyardz, bemond,



beolvas, beordit, bepaliz, beparancsol, beperel, berzenkedik, besorol,
beslg, beszdmol, beszél, beszélget, beszdl, betydrkodik, beugrat,
bevall, bevddol, birdl, biraskodik, bizonygat, bizonyit, bizonysagot
tesz, biztat, biztatgat, bocsdnatot kér, bdkol, bolondit, bolondkodik,
bolondoz, boncol, boncolgat, bonckés ald vesz, bombal, bég, blcsut
mond, blcsut vesz, bldcsuzik, bucsuzkodik, bucsizodik, bug,
buslakodik, blsong, busul, buzdit, biiszkélkedik, /81

Cafol, cikiz, cincog, ciripel, cirpel, civakodik, civadik, cukkol, /8

Csabit, csacsog, csacsiskodik, csahol, csal, csalafintdz, csalogat,
csatardz, csendet t6r, cseng, csépel, csepiil, cserfel, csettint,
cseveg, cseverész, csicsereg, csilingel, csipeg, csipked, csipkelddik,
csipog, csiripel, csivitel, csivog, csong, cstfol, cstfolkodik, csifolddik,
/29

Dacol, dadog, dalol, daloldsz, daloldszik, dandszik, danol, danoldsz,
danoldszik, daridézik, dédelget, dévajkodik, dicsekedik, dicsekszik,
dicsér, dicsérget, dicséretet zeng, dicsérén szél, dicsdit, diktdl,
diskurdl, dohog, dong, dorgdl, dorombol, dongicsél, dorgedelmez,
dorag, didol, dddolgat, duhajkodik, ddl-fdl, dumdl, dumcsizik,
dunnyog, duruzsol, diihit, diihong, diinnyog /39

Elamul, eldrul, elatkoz, elbabusgat, elbagatellizdl, elbeszél, elbirdl,
elbolondit, elbdg, elblcsuzik, elbicsizkodik, elbisong, elbusul,
elcincog, elcsacsog, elcseveg, elcsépel, elcsicsereg, eldadog, eldalol,
eldanol, eldanoldsz, eldédelget, eldicsekedik, eldicsekszik, eldiskurdl,
eldohog, eldong, eldorombol, eldéngicsél, eldorog, eldddol, eldddolgat,
eldunnyog, eldiinnydg, elduruzsol, elégedetlenkedik, elejt (szét),
elemez, elemleget, elénekel, elfecseg, elfdj, elhabog, elhadar, elhdrit,
elhazudik, elhiresztel, eligazit, elirdnyit, elitél, elismétel, eljajong,
elkdrog, elkendéz, elkérdez, elkiabdl, elkotyog, elkottyant, elkép,
elkoszon, ellendll, ellenez, ellenjavall, ellene szél, ellene van,
ellenségeskedik, ellenszegiil, ellentmond, elmagyardz, elmekeg,
elmesél, elmond, elmotyog, eléad, el6hoz, el6hozakodik, eléidéz,
eléterjeszt, elpanaszol, elregél, elrettent, elsorol, elsuttog, elszaval,
elszél, elszonokol, eldjsdgol, elutasit, eltandcsol, eltiloz, elzeng,



emleget, emlékeztet, emlékezetbe idéz, emlit, enyeleg, eped,
epedezik, esd, esdekel, esedezik, eseng /103

élcelé’dik, énekel, éneket mond, érdeklédik, értékel, értelmez,
értesit, értésre ad, értekezik, értetlenkedik, érvel, évidik /12

Faggat, faggatézik, faggatddzik, fecseg, fedd, fejteget, fejmosdst
kap, felad, felajanl, felajdnlkozik, felbatorit, felbecsiil, felbiztat,
felbdg, felbuzdit, felcukkol, felcsattan, felelevenit, felel, felelget,
felesel, felemleget, felemlit, felénekel, felértékel, felfortyan, felfdj,
felhdnytorgat, felharsan, felhiv, felhivja figyelmét, felhorkan,
felhoz, felhordiil, felgerjeszt, felgydjt, felidéz, feljelent, felkérdez,
felkiabdl, felkidlt, felkindl, felkindlkozik, felkészént, felkurjant,
fellarmaz, felldzad, fellazit, fellengéz, fellengézik, felmond,
felnagyit, felolvas, felordit, felpanaszol, félrebeszél, félremagyardz,
felsorol, felszdjal, felszamol, felszaval, felszisszen, felszdl, felszélal,
feltdr, felterjeszt, feltiizel, feliiltet, feliivolt, feliizen, felvdg,
felvazol, felvezényel, felvilagosit, felvonultat, fenekedik, fennhangon
sz6l, fennhéjdz, fennhéjazik, fényt derit, figyelmeztet, figyelembe
ajanl, fitogtat, fitymal, fohdszkodik, fohdszt mond, fondorkodik,
forrong, fortyan, fortyog, fosol, fortelmez, fijja a kigyékovet, fdjja
a magadét, fdjja szovegét, fiillent, fiistslog /95

Gagyog, gajdol, gdncsoskodik, gorombdskodik, gorombit, gdgicsél,
glnyol, ginyolddik, glnyt @z, gligyog, gligyorész, gligyorészik, /12

6yalaz, gyaldzkodik, gydmolit, gydn, gyontat, gy(iloletet szit, /5

Habog, hdborog, hdborgat, hdabordskodik, hadar, hadovdl, hajt,
hajszol, hajtogat, halandzsdl, halandzsdzik, handabanddzik,
hangoskodik, hangot ad, hantdl, hantazik, hdnytorgat, hdpog, harsog,
harsan, harsanykodik, harsdnyan szdl, hasal, hatraszél, hazudik,
hazudozik, hazugsdgot szél, heccel, heccelédik, hebeg, helytelenit,
helytelenkedik, henceg, hergel, hetet-havat 6sszehord, hetvenkedik,
heveskedik, hibaztat, himez-hamoz, hiresztel, hirt visz, hirt szér,
hisztiz, hisztizik, hiteget, hitet tesz, hiv, hivat, hivogat, hivalkodik,



hivatkozik, hizeleg, horkan, hébéraog, hordiil, hdskodik, hézong,
hurrog, hiilyéskedik, hiilyit, /59

Idebeszél, idegesit, idehiv, idehivat, ideigér, idekér, idekéret,
idekidlt, idemordul, ide-oda kotyog, ideordit, iderikolt, ideszdjal,
ideszdl, igazat beszél, igazat szdl, igazat mond, igazit, igazol,
igazsdgot tesz, igazsdgot szolgdltat, igényel, igér, igéretet tesz,
igérget, igét hirdet, igéz, imat mond, imadkozik, incseleg, incselkedik,
inditvanyoz, indokol, ingerel, ingerkedik, int, intelmez, ismertet,
ismétel, ismételtet, istenit, istenhozzddot mond, itél, itéletet tart,
itéletet hirdet, itélkezik /47

Jajdul, jajgat, jajong, jajveszékel, jar a szdja, javall, javasol, jelez,
jelent, jelentést tesz, josol, jéslatot mond, jovendsl, jovendét mond
/14

Kaffant, kaffog, kajabdl, kajdnkodik, kakaskodik, kantdl, karattyol,
kardoskodik, kdrhoztat, karog, kdromol, karomkodik, kecsegtet,
kellemetlenkedik, kényeztet, kérdést tesz fel, kérdéssel ostromol,
kérdést szegez, kérdez, kérdezget, kérdezdskadik, kérkedik, kérlel,
kesereg, késztet, kevélykedik, kezdeményez, kiabdl, kidlt, kidltoz,
kidltozik, kiatkoz, kibeszél, kiborit, kiborul, kicsal, kicsinyel, kicsufol,
kidadog, kielemez, kifaggat, kifakad, kifecseg, kifejez, kifejt,
kifejezésre juttat, kifogdsa van, kifogdsol, kifogdst emel, kiforgat,
kigdgog, kigtnyol, kihallgat, kihdmoz, kiigazit, kijelent, kijeldl,
kikaffant, kikarattyol, kikdrog, kikel, kikérdez, kikiabadl, kikoldul,
kikotyog, kikottyant, kikony6rag, kikoszon, kikunyeral, kildtasba
helyez, kimagyardz, kimond, kindl, kindlgat, kinyilvanit, kinyilatkoztat,
kiordit, kiordibdl, kionti lelkét, kipakol, kiparancsol, kipletykal,
kipuhatol, kirohan, kisir, kiszab, kiszdjal, kiszinez, kiszdl, kitdlal,
kitor, kiudvarol, kiutasit, kitivélt, kitizen, kivall, kivallat, kivartyog,
kivezényel, kizavar, kizsarol, kornyikdl, kotyog, kéntérfalaz,
konyorag, korildong, koriilir, koszon, koszénetet mond, koszonget,
kotekedik, koti magdt, koti az ebet a kardhoz, kotddik, kotozkodik,
kozbeszdl, kozbetold, kozbevet, kézhirré tesz, kozzétesz, kozol,



kozvetit, kritizdl, kukacoskodik, kunyerdl, kurjant, kurjongat, kurrog,
/126

Larmaz, larmazik, ldzad, lazadozik, lazit, ldzong, lealdz, lebeszél,
lebecsmérel, lebecsiil, leckéztet, ledorongol, ledumdl, lehazudik, lehiy,
lehivat, leértékel, leértesit, lefetyel, lefitymadl, lefogad, lefdj,
legénykedik, legorombit, legyaldz, |éhdskodik, lehazudik, lehazud+tol,
lehiv, lehivat, I€hul, lehurrog, leint, leir, lekaderez, lekap, lekezel,
lekidlt, lekiabdl, lekicsinyel, lekozél, lekurrog, lelkendez, lelkendezik,
lelkesedik, lelkesiil, lemocskol, lemond, ledcsdrol, leordit, lepapol,
leparancsol, lepecsel, lepirit, lepirongat, lepocskondidz, lerikolt,
leszdjal, leszid, leszdl, letdrgyal, leteremt, letilt, letol, letorkol,
leiivolt, levezényel, locsog, 16dit, 16réz, likéz, likézik /71

Magasztal, magyardz, magyardzkodik, makog, marakodik, megaldz,
megald, megdllapit, megdtkoz, megbeszél, megbocsat, megcafol,
megdumdl, megemlékezik, megemlit, megérdeklédi, megértet,
megfegyelmez, megfogad, meggyaldz, meggyon, meghatdroz,
meghazudtol, meghiv, meghivat, megidéz, megindokol, megint,
megismétel, megkovet, megmdsit, megmond, megmondogat, megmossa
fejét, megmukkan, megokol, megparancsol, megpirongat, megpuhatol,
megrdgalmaz, megsig, megszab, megszapul, megszédit, megszid,
megszol, megszdlal, megszdlit, megszurkdl, megtargyal, megtilt,
megtiltat, megtraccsol, megtréfdl, megtudakol, megiizen, megvddol,
megvdlaszol, megvall, megviccel, megvigasztal, megvildgit, megvitat,
megzendit, megzsarol, mekeg, mellébeszél, méltat, méltdnyol,
méltatlankodik, mentegetdzik, mentegetddzik, menti magdt, mocskol,
mékazik, mond, monddokdz, mondogat, morog, morgolédik, motyog,
motyorog, mukkan, mulat, mulatozik, / 85

Nagyhanguskodik, nagykép(iskodik, nagyzol, nagyot mond, nagyot szdl,
nekiordit, nekiordibdl, nekilivélt, nehezményez, neheztel, ndgat,
noszogat, ndtdzik /13

Nyafog, nyaggat, nydmmog, nyavalyog, nydvog, nyekeg, nyekereg,
nyekken, nyelvel, nyerit, nyifog, nyihog, nyikkan, nyilatkozik,



nyilatkozatot ad, nyilatkozatot tesz, nyilatkozgat, nyilvanossdagra hoz,
nyivakol, nyivog, nyomja a sédert, /21

ébéga'r, ocsdrol, odabeszél, odabdg, odabombél, odadargal,
odadurrant, odaharsan, odahiv, odahivat, odahorkan, odaigazit,
odaigér, odairdnyit, odaitél, odakidlt, odamond, odamondogat,
odamordul, odaordit, odaparancsol, odarikolt, odarivall, odasdg,
odaszdjal, odaszél, odaszélit, odaiizen, 6g mag, okol, okoskodik,
oktalankodik, okdt adja, okvetetlenkedik, okot vet, okot ad, ordibadl,
ordit, orditoz, orditozik, orgondl, éva int, /42

Oblang, 6korkadik, smleng, 6rjong, 6sszebeszél, 6sszehiv, sszeszid,
osszeszdlalkozik, 6ssze-vissza beszél, 6sztonoz, 6sztokél, otsl-hatol
/12

Pajzankodik, panaszkodik, panaszol, panasszal él, panaszt emel, papol,
parancsol, parancsba ad, parancsolgat, parancsot ad, patdliat csap,
patvarkodik, pletykdl, pletykadlkodik, pletykazik, pletyizik, pletyodzik,
perpatvaroz, perel, perlekedik, pirongat, pocskondidz, pofazik,
pofatlankodik, pofdtlanodik, porél, porlekedik, préfétdl, préféciat
mond, puhatol, puhatolézik, puhatolédzik, pusmog, /33

Raacsarog, rabeszél, rabdg, rabombél, raccsol, radsrren, radorog,
rdagalmaz, rdgorombit, rdharsan, rahivatkozik, rahorkan, rahordiil,
rahurrog, rdigér, rdijeszt, rdkidlt, rdkoszon, rakurjant, rdkurrog,
ramesél, ramagyardz, ramond, rdmordul, rdordit, rdordibdl, rasblong,
rdaparancsol, rdpirit, rdarikolt, rarivall, rdszdjal, rdszamol, rdszed,
raszol, raiivelt, ravall, ravezet, ravildgit, rdvisz, rebeg, rebesget,
ricsajoz, rigolydz, rimdnkodik, rikolt, rikoltoz, rikoltozik, riog, riogat,
rivall, rosszall, r6ffen, rusnydlkodik, rusnyit, /55

Sarkall, sdpitozik, sejtet, serkent, sért, sérteget, sirdnkozik,
sistereg, séderol, séhajtozik, sopdnkodik, sorol, sévdrog, stg, sugall,
slg-blg, sugdolozik, sugdolddzik, sugdos, sumadkol, susdrol, susmog,
susmusol, susog, sustorog, sustydl, surrog, suttog, siiketel, siirget,
/30



Szabadkozik, szabdlyoz, szabédik, szajkéz, szdjal, szdjdra vesz,
szdjaskodik, szamdrkodik, szamot ad, szapul, szavakba foglal,
szavakba 6nt, szaval, szavalatot mond, szavatol, szédit,
szellemeskedik, szentségel, szenveleg, szépeket mond, szépeleg, szid,
szidalmaz, szitkozdodik, széba ejt, széba ered, széba esik, széba hoz,
szocsatazik, szol, szénoklatot tart, szénokol, szopdrbajoz, szépdrbajt
viv, széra méltat, szészdtyarkodik, szt emel, szot ejt, szot szaporit,
szdlal, szélamoz, szénoklatot mond, szdnokol, szét vdlt, széval jelez,
szévad tesz, sz6roz, szovegel, szurkdl, szurkdlédik, szutyongat, /50

Taglal, tdjékozdodik, tajékoztat, tandcsol, tandcsot ad, tandcskozik,
tanakodik, tandsdgot tesz, tanibizonysdgot tesz, tandsit, targyal,
tdrsalog, tarsalkodik, tereferél, terjeszt, teszi a szépet, tilt,
tiltakozik, tisztdz, titkol, titkoldzik, todit, torzsalkodik, tomjénez,
torvénykezik, torvényt iil, traccsol, trécsel, tréfdl, tréfdlkozik,
tudakol, tudakolézik, tudakolédzik, tudakozédik, tudat, tudatosit,
tuddsit, tdloz, +dll6 a célon, tdltdrgyal, /40

Udvarol, ugat, utal ra, utdlkozik, utasit, utasitgat, Gtbaigazit, /7
Uvélt, livoltozik, iizen, lizenget, lizenetet kiild, (izi eszét, /6

Vadaskodik, vadol, vakkant, vakog, vdlaszol, vdlaszt ad, vall, vallat,
vallatézik, vartyog, véd, vélekedik, véleményez, véleményt alkot,
véleményt mond, véleményt kifejt, veszekedik, veszekszik, vetekedik,
vetekszik, vezényel, viccel, viccelédik, viccet mond, vicog, vigasztal,
vigasztalgat, vigaszt nyljt, vikotdl, vikotdzik (sovidéki
tdjsz.)viszdlykodik, viszdlyt kelt, viszdlyt gerjeszt, visszabeszél,
visszafelesel, visszahiv, visszakidlt, visszakiabadl, visszakoszén,
visszamond, visszaordit, visszaszdjal, visszaszél, visszaszélit,
visszaparancsol, visszapofdzik, visszarikolt, visszaiivélt, visszalizen,
visszazavar, visszhangzik, vitdba szdll, vitara szélit, vitat, vitdt indit,
vitatkozik, vitdzik /57

Zagyvdl, zakatol, zaklat, zajong, zargat, zavar, zavarog, zenebondz,
zenebondzik, zendit, zendiil, zeng, zengedez, zengedezik, zokszét
hallat, zong, zéng, zordg, zdg, zdgolddik /20



Zsarol, zsarnokoskodik, zsémbel, zsémbeskedik, zsémbelddik,
zsibong, zsidéz, zsinatol, zsinatoz, zsivajog, zsivajoz, zsong,
zsortelodik, /13

1.251 zémében egyszavas kifejezés. Ez sem teljes! Lehet boviteni.
A két fogalomkérben tobb mint 2.400 kifejezéssel szinezheti
beszédét a magyarul beszélg, ahogyan akarja. A t6bbi igekotével a
kifejezések szdma konnyen tillépheti a 4-5.000-et is!

A gondolat, és ami abban kimondat/anul végbemehet

Abrdéndozik, dcsing6zik, aggodik, agyal, dhitozik, dlmodik, dlmot sz6,
dtérez, atértelmez, atértékel, atgondol, dtmérlegel, atszellemiil,
attervez, /11

Bankodik, batorkodik, batorodik, bdtortalanodik, becsiil, bemér,
belegondol, beleképzel, beleszdmit, beszamit, betervez, bizik,
bizakodik, bizonytalankodik, bélcselkedik, bisong, busul, buslakodik,
/18

Eldbrandozik, elbatortalanodik, elbizakodik, elbizonytalanodik,
elbélcselkedik, elelmélkedik, elemészti magat, elgondol,
elgondolkodik, elgondolkozik, elgyavul, elhisz, elitél, elképzel,
elkeseredik, elmélaz, elmélkedik, elmereng, eléérez, elragddik,
elrémiil, elréved, elrévedezik, elréviil, elszamit, elszamol, eltépelddik,
eltervez, elt6preng, eltinédik, emésztédik, eszesedik, eszmél,
eszményit, /34

Erez, ért, értelmez, értékel, érzékel, észbe kap, észlel, /7

Felbatorodik, felbecsiil, felértékel, felfog, felhdborodik, felismer,
fellelkesiil, feltételez, fél, fontol, fontolgat, fontoléra vesz, /12

Gondol, gondolkodik, gondolkozik, /3

Gyanakszik, gyanakodik, gyanit, gyandsit, gydvul, gydilal, /6



Habozik, hdborog, hatdrozatlankodik, hisz, hitetlenkedik, hizédozik
/6

Ideképzel, idegenkedik, idegondol, ihletédik, ingadozik, irtézik,
iszonyodik/8

Képzel, képzeleg, képzelddik, kesereg, kidbrandul, kiagyal, kieszel,
kiérez, kiért, kiértelmez, kiértékel, kiféz, kiforral, kigondol, kiismer,
kiokosodik, kiotel, kisiit, kiszdmit, kitervel, /20

Latol, latolgat, lebecsiil, leértékel, lelkesiil, lenéz, /6

Megbatorodik, megbecsiil, megbizik, megeszesedik, megérez, megért,
megfontol, meggondol, meggyanit, meggyanisit, megihlet, megitél,
meglatol, megfontol, megokosodik, megrdg, megsejt, megtervez,
megvet, mélaz, mélazik, mereng, mérlegel, /23

Odagondol, odaképzel, 6dzkodik, okoskodik, okosodik, 6vakodik, /6
Otél, 6tlik, Gtletez, /3

Raérez, rdgodik, ragondol, rdgyanit, ratervez, remél, reménykedik,
rémeket lat, retteg, réved, révedezik, riihell, /12

Sejdit, sejt, sejtelmez, sévdrog, sugall, sugalmaz, /5

Szamit, szdmitgat, szdmol, szdmolgat, szomorkodik, szomorodik,
szomord

Tépelddik, tétovdzik, t6preng, tori fejét, tud, tlinddik, /6
Undorodik, utdl, utdlkozik, /3

Végiggondol, vél, vergédik, viszolyog, vonakodik, /5
Zokon vesz, /1

Zsong,/1 202 kifejezés, de lehet keresni tovdbb.



A gondolatot jellemzé, mindsité” kifejezések

Alamuszi, al jas, alattomos, /3

Alnok, drulé, datcikazo, atcsilland, atfuto, atnyilallo, atsajdulg,
atsuhand, atvillané, /9

Balga, balgatag, bdntd, bdtor, batoritd, becstelen, belenyilallg,
belesajdulé, biztatd, bélcs, boldogité, bus, buzdité, /13

Csabito, csalard, csalfa, cseles, csoddlatos, /5
Dagalyos, démoni, /2

Elbatortalanito, elbddito, elbusitd, ellenséges, elragadd, elrejtett,
elsuhand, elszomoritd, elviselhetetlen /8

Fajdalmas, felcsilland, felderengd, felhdboritd, felemeld, felélénkitd,
felmagasztosuld, felmeriilé, felotlé, felpezsditd, félrevezetd,
felrémld, felroppend, felsejlé, felserkentd, feliidité, felvillang,
felvetédd, fennkélt, fenséges, fondorlatos, fortelmes, furcsa /23

Galad, gatlastalan, gaz, gonosz, /4

Gyalazatos, gydszos, gydva, gyilkos, /4

Haborodott, hatdrozott, higgadt, hirtelen, hitvany, homdlyos, /6
Izgalmas, izgatd, /2

Jo, jozan, juddsi, /3

Kiabrandito, komor, kodos, kusza, kuszdlt, /5

Lehangolo, lesijté, letagléza, /3

Magasztos, magasroptii, magdval ragadd, mamorité, megcsilland,
megejté, megnyerd, megtéveszts, megvdlto, megvilland, merész /11

Nagyszerii,



Okos, oktalan, oktondi, ordas, /4

Ordégi, 6romteli, 6rjité, 6sszekuszdlt, 6sztonzé, /5
Pazar, pompds, /2

Ragyogd, ravasz, rejtett, rémitd, rendezetlen, rossz, /6
Satani, serkentd, sotét, sunyi, /4

Szarnyalo, szennyes, szivmelengeté, /3

Tétova, /1

Undoritd, undorkeltd, utdlatos 3

Udvés, iidvozits, /1

Vakmeréd, vérforrald, vérldzité, visszarettentd, visszataszité, /5
Zavaro, zavaros, zildlt, zordon, z(iros, z(irzavaros, /6

Zsarnoki, zsivany, zsongd, /3 142, gondolatot mindsité kifejezés

A szemmel érzékelés fogalma

Almélkodik, dmul, dmuldozik, dtbdmul, dtbdmészkodik, dtbogardsz,
atbéngész, atfiirkész, atfog (tekintetével), athunyorog, dtkajtat,
atkémlel, dtkukkant, dtkukucskdl, atkutat, atlat, atnéz, atnézeget,
atpillant, dttekint, dttekintget, atvizsgdl /22

Baklat (vakoskodik), bambul, bamészkodik, bamul, bandzsit, becsiil,
becsli (felértékel), befiirkész, behunyorog, bekémlel, bekukkant,
bekukucskal, belat, belebamul, belebéngész, belefiirkész,
belehunyorog, belekémlel, belekukkant, belekukucskadl, beleldt,
belenéz, belenézeget, belepillant, belesunyit, beletekint,
beletekinget, beméricskél, benéz, benézeget, bepillant, besunyit,
betekint, betekintget, bevizsgdl, bogardsz, béngész, biivsl /38



Csodal, csoddlkozik, /2
Diszszemléz, /1

Elaimélkodik, elamul, elbamészkodik, elbamul, elbogardsz, elbongész,
elhunyorgat, elkémlel, elldt (oddig), elnéz (arra), elnézeget,
elnézelédik, elolvas, elolvasgat, elolvastat, elsunnyog, /16

Eber, érzékel, észlel, észrevesz, /4

Felbamul, felbdmészkodik, felbecsiil, felfedez, felfigyel, felfiirkész,
felhunyorog, felkajtat, felkémlel, felkukkant, felkukucskal, felkutat,
fellat, felmér, felnéz, felnézeget, felolvas, felolvasgat, felolvastat,
felpillant, feltekint, feltekintget, figyel, figyelemmel kisér, figyelmes
lesz, figyelmez, fiirkész /27

Hunyorog, hunyorgat, /2

Idebamul, idefigyel, idefiirkész, idekancsalit, idekémlel, idekukkant,
idekukucskal, ideldt, idemereszti szemét, idenéz, idenézeget,
idepillant, idesunyit, idetekint, idetekintget, /15

Kacsint, kajtat, kancsalit, kancsit, kandikadl, kémel, kémlel, keres,
keresgél, keresget, kibamul, kibogardsz, kibéngész, kifiirkész,
kikacsint, kikajtat, kikandikdl, kikémlel, kikukkant, kikukucskal,
kikutat, kildt, kinéz, kinézeget, kiolvas, kiolvastat, kipillant, kitekint,
kitekintget, kivizsgdl, koriilbamul, kériilbamészkodik, kériilbogardsz,
koriilbongész, koriilfiirkész, koriilhunyorog, kéoriilhordozza tekintetét,
korilkajtat, kordlkandikdl, korilkémlel, korilkukkant, koriilkutat,
korilnéz, koriilpillant, kériilszagldsz, koriilszemlél, koriiltekint,
koriilvizsgadl, kukkant, kukucskal, kakucsdl, kukkol, kuksiz, kutakodik,
kutat, /55

Lat, lattamoz, lenéz, leolvas, les, lesben dll, leselkedik, leskelddik, /8

Megbdmul, megfigyel, megfiirkész, megkémlel, megkukkant, megldt,
megméricskél, megméreget, megmustrdl, megnéz, megnézet,
megnézeget, megolvas, megolvasgat, megolvastat, megpillant,



megsunyit, megszemlél, megszemléz, megtalloz, megtekint,
megtekintget, megvizsgdl, megvizslat, mered, méreget, mereszti
szemét, méricskél, mérlegel, /29

Néz, nézés, nézeget, nézelddik, nézet (valakivel), nézdel, /6

Odabdmul, odafigyel, odafiirkész, odakancsalit, odakémlel,
odakukkant, odakukucskdl, odaldt, odamereszti szemét, odanéz,
odanézeget, odapillant, odapislog, odasunyit, odatekint, odatekintget,
olvas, olvasgat, olvastat, 19

Osszebamul, Gsszefiirkész, 6sszekacsint, 6sszekancsalit,
osszekémlel, 6sszekeres, 6sszekukkant, dsszelat, osszeles,
osszeméricskél, 6sszeméreget, 6sszenéz, 6sszenézet, 6sszeolvas,
osszeolvastat, 6sszepillant, 6sszepislog, 6sszesunyit, 6sszeszemez,
osszetekint, 6sszevizsqgdl, 6sszevizslat, /22

Pillant, pislant, pislog, pislogat, /4

Rabambul, rabamul, rdcsoddlkozik, rdfigyel, rakancsalit, rdkémlel,
rdkeres, rdkukkant, rdkukucskal, rdlat, rdles, ramered, ramereszti
szemét, ranéz, ranézeget, rapillant, rdsunyit, ratekint, rdatekintget,
/19

Seregszemléz, sunyit, sunnyog, sunyorog, /4

Szdmldl, széjjelbamul, széjjelfiirkész, széjjelkémlel, széjjelnéz,
széjjelnézet, széjjeltekint, széjjelvizslat, szemelget, szemmel tart,
szemmel ver, szemet mereszt, szemez, szemlél, szemléz, szemre
vesz, szemrevételez, szemiigyre vesz, szétbamul, szétfiirkész,
szétkémlel, szétnéz, szétnézeget, szétpillant, széttekint,
szétvizslat, szoméz, sz6mozget, szommel ver... /29

Talloz, tallézik, tatja a szdjat, tekint, tekintget, /5

Ugyel, /1



Vaklat, vakoskodik, vigydz, vigydzkodik (csikvidéki tdjszé),
visszabdamul, visszakeres, visszakukkant, visszaldt, visszales,
visszanéz, visszanézeget, visszaolvas, visszaolvasgat, visszaolvastat,
visszapillant, visszapislog, visszasunyit, visszatekint, visszatekinget,
vizsgdl, vizsgalddik, vizslat, /21

349 kifejezés, ez is bévithetd.

Végére érven

Egy irdasnak végére érve, az iré még nem biztos abban, hogy
befejezett a munka. Azon a gondolaton gydtrédik, hogy vajon mi
maradt ki? Egyetlen vigasza a t6bbszéri Gjraolvasds utdn, hogy majd
a lektor, korrektor visszajelzi a hibakat, hézagokat.

Vannak oly tulajdonsdgaik, melyeket az utolsé percekben értettem
meg. Vannak megdsbbentd jelenségek, melyek nem véletlenek. Példaul
az egyenslly, mely 6sszetett sz6, és érdekes mdodon a kzépen dllo n
hang a billené pont, melyen az egyensdly dll.

Ugy érzem - kezdem megismerni édes anyanyelvem, a magyar nyelv
titkait. Tanulok magyarul, tanulok emberiil. Igen, emberil, hisz ez a
nyelv az egész emberiség nyelve volt valaha! Barcsak mindenki
megtanulnd az EMBERT nyelvet.

Ma mdr mads szemszogbél figyelem a hangokat, és minden
rezdiilésiiket érezni vélem. Csoddlattal tolt el kifejezd erejiik, és
mikor szavakka alakulva olvasom, hallom - ugyanaz az érzés fog el,
mint G. B. Shaw-t a magyar nyelv kutatdsa, megismerése soran.

Le kell szogezni egy dolgot. A magyar nyelvet ési gyokei védik, és
azok oly konokul dlljdk a sarat, mint a pusztdban dllé fa a rombolé
orkan gyckérprébadld viszontagsdgait. A nyelvijitdskor képzett szavak
koziil csak azok mentek be a koztudatba, melyek tényleg illeszkedtek
a nyelv torvényeihez. A nyelvijiték inkdbb roviditették a
kifejezéseket, és a szavak képzéit vdltoztattdk, a gyokok maradtak.



Igy a magyar nyelv ma is érzi azokat az ési gyskeit, melyek
évezredeken dt megdvtdk a vdltozdstdl. Voltak oly kifejezések,
melyek |éteztek valaha, és 6k visszahoztdk a koztudatba kissé mds
alakban.

Sajnos a jové id6 elrontott alakban szintén rogziilt, ami nagy baj.

Taldn leirtam mindent, amit a hangok jelezni akarnak. Taldn. Am, ha
mégis kifelejtettem valamit, remélem, lesznek még olyanok, akiket
érdekelnek a hangok titkai, rdlépnek erre az 6svényre, és kutatni
fognak utdnuk. EIGbb vagy utébb minden felszinre keriil.

Megfigyelhetd, hogy a hangok egyes jellegzetes tulajdonsdgaikat mads
nyelvekben is kimutatjdk kiilonbozd kifejezésekben, de csak olyan
szavakban, melyek legaldbb részben 6rzik az 6sgyckok nyomait,
osszességiikben viszont nem johetnek felszinre mas nyelvekben, mert
azok Gsszerazott, kavart, dllandéan vdltozé nyelvek.

Példaul az édes kiilonbozd nyelvekben tartalmazza a dhangot - do/ce,
doux, dulce -, de ugyanabban a nyelvben nem érvényesiil a dhang mds
tulajdonsdga. Taldn csak az rhangnak erdt kifejezd jellege
mutatkozik ki tobb nyelvben: fortezza, force, forta. Es ugyanakkor a
kérre utaldsa is: cerchia, cercle, cerc.

Erdekes lenne az dllatok eredeti neveinek kutatdsa, hisz azok az
dsnyelven, jellemzdik szerint kaptdk neveiket.

Remélem, reméljiik, hogy az emberiség rajon, mily nagy kincs rejlik
ebben az Istentdl kapott, ,kdilonds 6si erétol duzzado nyelv™ben,
hogy lesznek majd olyanok, akiket érdekelni fog, megtanul jdk,
szeretni fogjdk, megtanitjdk gyermekeiknek, és mivelik utddaik is.
Lehet, hogy egyszer djra vilagnyelv lesz, és megsz(inne ez a mai
Bdbel?

A jovo titkai ma még kiismerhetetlenek, beldthatatlanok.



Tamana

Eurdpa teriiletén széltében, hosszdaban, az Urdltél az Atlanti dcednig,
vagy Japdntol Amerika nyugati csiicskéig, Alaszkatél a Tiizfoldig levéd
terileteken, folyok, hegyek, tajak, telepiilések nevei 6rzik mai
napig eredeti magyar hangzasi, Karpat-medenceivel azonos
alakjukat! Ezek Dr. Vamos-Toth Bator kutatdsai nyomdn keriiltek a
nagykozonség elé. Szamuk hatezer kériili, 6shonosak a Karpat-
medencében, de ugyanolyan alakban megtaldlhatéak tobb tizezer
kilométerrel odébb is!

Iranban: Temesvir, Arad, Mako, Puszta, Sid, Csadban: Torda, Garam,
Aba, Libanonban: Bécsviri, A:qva’r/', Bikfdja, Kaukdzusban: Kiskevi,
Galdnta, Magyar, Afganisztdnban: Csokavdr, Kalocsa, Kotdnyi,
Hondurasban : Szovdta, Mdtra, Komdrom, Csepel.

De van: Zetelaka, Abda, Dabas, Vdrda, Kanizsa, Zilah, Huszar,
Arpavdr, Csdkdr, Gyorok, Csdango, Csécsény, Zalka, Fardd, Vdsdr stb.
(www.maghar.hu/tamana/)

E nevek a Karpdt-medencével, magyar nyelv(i népével valaha
kapcsolatban dllé, onnan elszdrmazé magyar nyelviek ési jelenlétének
bizonyitékai. Ezek eltiintetéséhez nincs erejiik a vilag urainak sszes
piszkos pénziikkel sem! Ez azoknak neve 6sid6ktdl fogva és ma is,
bizonyitva, hogy a ma magyarnak mondott nyelv vilagnyelv volt, és
hogy Karpat-medencei gydkerdi.

Errél is szot kell ejteni

A birtokomban levé Magyar Ertelmezd Kéziszétdr* 1985-ben az
Akadémiai Kiadd dltal gondozott koteteibdl sokat tanultam. Igényes,
tiszta magyardzatokkal elldtott, felvildgosito értelmezéseket
fejtegetd md. Kivéve a kommunizmushoz kot6dé6 kife jezések
magyardzatait.

Am ezek mellett még van egy éridsi, mondhatni, végzetes hibdja. A
szavak, kifejezések eredetére vonatkozd megdllapitdsai.



E szotdr szerint nincs is magyar nyelv.

Csak néhdny szé. Szerkesztdi szerint a Karpdt-medencébe érkezé
magyarok a ma haszndlatban levé szavaink koziil taldn legtobb tiz
szdzalékot haszndltak, a t6bbi kifejezést mutogatdssal oldottdk meg.
E szotdr szerint dseink nem tudtak beszélni

De szerencsére jottek az dldott jo, vajszivi totok, rdcok,
bunyevdcok, vagyis szldvok, és megtanitottdk beszeddra. Majd a
romanok, németek, gorogok, zsidék szeretd, melegséggel 6leld
karjaikba vették Arpdd apdnk makogé népét, évoddikban, iskoldikban
megtanitvan legaldbb folyékonyan makogni, kurjongatd, gurguldzé,
mutogatd dseinket.

De nem csak dket, hanem az 6gorogoket is! Biztosan szomszédok
voltak. Arrél gondolhatjuk, mivel ,Franciaorszdg és India hatdros.”
Ezt Petéfi irta, Ugyhogy ez szent! Akkor Totorszdg és Gorogorszdg
miért ne lehetne? Bizony! Bdr az mdr a legek birodalmdba tartozo
teljesitmény, de ha van id6gép, mint a mesében, moziban?!

Aki ezt kétségbe vonja, az pimasz fasisztal Mert nagy nép ez a szldv
nép. Ajajajj! Mar akkor is hatdssal volt a vildgra, amikor még nem is
létezett!

Nézzék meg a szétdrt - a Joistent is 6k tanitottdk meg teremtent

Gydmoltalan, totyakodd Gseink évszdzadokig a szabad ég alatt hdltak
asszonyostdl, kélykestél, mivel nem tudtak leverni egy satortarto
colopst sem. Hogy miért? Mert nem is ismerték, azt sem tudtdk, mia
neve, amig oda nem hivtdk a szldv Szvatopluk fejedelmet
megkérdezni, mert hiszen a szldvok, azok meg oly nagy tuddsok
voltak, annyira ismerték a co/opot, de annyira, hogy még az
0gorogoket is 6k tanitottdk meg erre. Csak amilyen butdk voltak azok
a gorégok xdlip, xilop, xolop alakban vették at.

Mivel is vdgtak volna c616pot 6seink, hiszen a szekercét is a szldvok
adtdk a keziikbe. De nem csak 6seinknek, hanem az 6g6rogsknek,



latinoknak is. Hogy mi mindent koszonhet a teremtett vildg a
magasfesziiltségen hallatlanul kimdvelt szlavoknak, a vodkdn termé
mdmoron és a magyar nék becstelen megerészakoldsan kiviil?!

Megdll az ész!

A tatdrokkal valé taldlkozdsuk el6tt dseink nem tudtak tdkolni, azaz
szdni sem. Pucéran jdrtak, vagy valamelyik hdzalé Mordekdj Méricka
oltoztette dket, mert bdr a tdkoldsrédl a tatdroktdl hallottak elészor,
azok nem adtak felszerelést hozzd, hiszen osztovdtdt, vetélot,
motolldtis Szvatopluktdl kaptak. Az 6gorogoket és a latinokat is a
tatdrok és a szldvok tanftottdk széni, fonni. Es zabot is az dldott j6
szldvok adtak dseink lovainak, mert addig nem is tudtdk micsoda, és
persze abrakolni is a beldthatatlan messzi mdltba veszg lovas
hagyomdnyokkal rendelkezé t6toktél tanultak. A magyar 16 - ha volt
egydltalan valamiféle gebéjiik 6seinknek - beteges, fasiszta,
irredenta nemzeti 6ntudattél vezérelten, elsé kostoldskor kikopte a
szldv abrakot. A pimasz. Aztdn néhdny slattyos, ficds, mecsdri 16t
sdgott neki valamit Dunaszerdahelyrdl, mire mégis megette.

De ezeket a lovakrél mondott dolgokat ne tessék komolyan venni,
mert azok csak fikcidk, mivel ha jol megnézziik, dseink gyalog
érkeztek a Kdarpat-medencébe, maguk hiztdk a finnugoroktdl kapott
kis kétkereki szekereiket, meg volt olyan is, aki csisztato talpakon
hdzta batyujdt. Lovat majd késdbb Szvatopluktél kaptak ajandékba.
A totok osszes lovat ideadtdk, mdr azokat, melyeknek nem fagyott le
a szarvuk az el6zé kemény télen.

Oseink nem tudtak meghtzni egy vonakt a finnugorokkal vald
taldlkozdsuk el6tt. Ebbdl eredden vemi sem tudtak. Honnan, ha ugyan
volt ekéjiik, de nem tudtak vele szantani. ,Szdz évbe tellett, miga
lovagldstal elgorbiilt labaikkal megszoktdk az eke utdni egyenes
jardst." (Mert ezt mondta az dldott emlékd, /ja' még nem/ josdgos
mosolyd, lipdtvdrosi dr.) Dobdltdk ide-oda a sdtor koriil az ekét, de
nem volt annyi esziik, hogy haszndljdk.



Ez a szétar nem irja, de én tudom még kisiskolds korombdl, hogy
minket szdntani, szdanon csuszni, a magyar gyerekeket szdankozni a
szldvok tanitottak messzemend jéindulattal, tiirelemmel. Addig a
fenekiinkon csdszkdltunk gatyafékkel. A szlavok eget verd
miveltségét, rendkiviili josdgat mi is megtapasztaltuk a XX.
szdzadban, amikor asszonyainkat megerdszakoltdk, majd
kitelepittették, lildozték 6ket.

Oseink gyomokat, séskdt, cikériagyskereket, galagonydt, kecskerdgdt
legeltek, mivel a finnugorokkal valé taldlkozdsuk elétt nem ismerték a
vadat, nem tudtak vadszni sem. De azt sem tudtdk, mi a kdleskdsa,
az drpdt is a torokok mutattdk meg nekik. De minek is gabona, mikor
csépehi sem tudtak, arra is Szvatplukot kellett hivni, és 6 is éréfe
meg szamukra a gabonat.

Hogyan, mibél éltek meg a szldvokkal valé taldlkozdsuk elétt, fol nem
foghatd. Se sdtor, se élelem, se fejsze, se dsé, se kapa.

Akkoriban, ha a kisgyerek kérdezte anyukdjdtdl, mi lesz a reggeli:

- Biikkmakk gyokérrel, kincsem, és ra lehasalva ihaté friss patakviz! -
tudniillik a védrétis a tétok adtdk, eldtte viszont 6seink a markukbdl
vagy lehasalva ittak.

Az, hogy kincsemnek nevezte gyermekét, nem is biztos, mert a kincs
bizonytalan eredet( kifejezés, de magyar semmiképp. Ugyanis 1l
egyszerd volna, és igy hihetetlen.

A gyémanftot is németektdl meg francidktdl kaptdk. Mert miért ne,
hisz a francidktdl csupa gyémanttal kirakott jo szdndék sugdarzott
felénk mindig. Soroljam?

Onnan kaptuk: a vérbajt, a trippert és Trianont.

Eddig nem is sejtettem, hogy mdstdl semmiképp nem kaphattunk
gyémdntot, csak a németektél és a francidktél. Széval meg kellett
varnunk, mig kialakult a francia és a német nemzet. Addig nix
gyémadnt! A francia meg alig t6bb mint ezeréves nemzet.



Ettdl fliggetleniil - e szétar szerint - egy dolog biztos: a magyar
élhetetlen, 6nmaga erejébdl megélni képtelen, semmi nép volt. Ezt igy
egy az egyben elhihetik, mert bizonyithaté, hogy egészséges,
értelmes beosztdssal enni sem tudtak.

Mert ugyebar a finnugorok megtanitottdk, mi a nyil, mi a tdz és mi a
vad, de vadat Gzni csak a torékoktdl tanultak meg nagy késédre.
Addig csak lesték, és gydlt a nydluk. De ekkor még azt sem tudtdk, mi
az iz, mi a zamat. Erre aztdn a konyhdjukrol messze-messze foldon
hires-neves németek okitottak ki éseinket. (Azok, akik t6liink
tanultdk meg az evéeszkozok haszndlatat.)

Azt, hogy hogyan kell ebédelni, vacsordznia szldvok mutattak meg.
Ameddig nem taldlkoztak a szldvokkal, addig csak reggeli volt és
slussz! Nem ebédeltek! Nem!ll Azt sem tudtdk, mi az. Es Arpdd apdnk
minden este vacsora nélkiil fektette le éhesen sirdnkozo népét.

Borzaszta!

Mikor ezt megtudta az dldott j6 Szvatopluk, gy megolvadt a szive,
mint a vaj a fején, és megtanitotta ebédelni, vacsordzni is a magyart.
At16l kezdve minden este konnyes elérzékenyiiléssel mondta nekik:

- Nehogy md' vacsora nélkiil fekiidjetek le, gyerekek! Inkabb gyertek
at hozzdnk, csak ide Szerdahelyig. Majd adunk ott nektek!

De ez még semmi! Mert ha valaki ez iddig azt hitte, hogy a csdrda
magyar szd, magyar fogalom, akkor most gyorsan vdltoztassa meg
maradi sovén-fasiszta, becstelen, eltulajdonité véleményét!

Hogy miért? Mert nem az! Nem am!

Szerb... vagy horvdt... vagy taldn perzsa, még nincs eldontve, most
nydlazza a tentaplajbdszt valamelyik fingugré hundor ferkd, hogy a
megfeleld teketdridba besorolja, dm hogy magyar nem szabad legyen,
az mdr biztos. Majd megmondja a sz/tor/ny/ténész ar, csak
megvdrja, mig kiegyenesedik a labunk, és tudunk csdrddst tancolni
kecmergre.



A csdrddst, persze szégyenteleniil, pimaszul sajatunknak tartjuk,
mert miutdn elloptuk a fent emlitett népektdl a nem kellGen
levédetett csdrda fogalmat, rogton elloptuk a francidktal,
németektél a tanz-ot, dance-ot is, és kitalaltunk, kimagyarkodtunk
beste fasiszta mddon egy fdncot, s azt elneveztiik csdrdasnak..., mint
a kiskalapot. Azért ... és csak azért, hogy igazoljuk - a miénk volt,
miota a vildg.

Es csindlni sem tudtak a magyar férfiak - semmit. Féleg gyereket
nem. Mivel a magyar nék nem voltak sem csinosak, sem csintalanok,
csak a szldvok, mert az is az 6 szavuk, ugyebar, igy csind/n/ mindig
hivni kellett valakit. Szerencsére a szldvok tudtdk a csindlds titkat,
és Sztdlin elvtdrs, meg a Szvatopluk rogton idevezényelt egy nagy
sereg, habzé szdju kanokbdl allé, nagy-nagy oktondi, muszka-morva-
cseh diszndcsiirhét, hogy ne engedjék kiveszni a magyart, csind/janak
ma’ valamit.

Es jottek..., csindltak,

Aztdn jottek a tétok is, a vajsziv( dldott j6 t6tok, de 6k csak
Dunaszerdahelyig. Jottek torténelmet csind/ni. Hésies 16t
torténelmet. Mivel be kell potolni az ezeréves mulasztdst, le kell
vdlasztani a piszkos magyar torténelemrél a makuldtlan,
galambszelidség(, hési tot torténelmet, és t(iz-viz, be kell irni a
dicséséges szlovdk torténelembrosira negyedik oldaldat is. Hogy
legyen legkevesebb félujjnyi vastag a kotet.

A vastagboritéval egyiitt! Legaldbb olyan vastag, mint a minket
dcsdrlok pofdjdn a bor.

Es lehetne folytatni...
* A birtokomban levé Magyar Ertelmezd Kéziszétdr szerkesztéi:

Juhdsz Jozsef, Szoke Istvan, O. Nagy Gdbor, Kovalovszki
Miklos.



Ez a csapat belefulladt a sajat meggondolatlan, bizonyithatatlan
hazugsdgaiba. Alapelviik, akdr a Habsburg utasitdsra dolgozé
Hundorfer vagy Budenz uraknak és utodainak: Nincs magyar eredetd
szo semmilyen fogalomra, a mai magyar nyelv egy hordalék nyelv,
Ugy lopkodtuk dssze szavainkat a Kordlottink éloktol.

Ha a szerkeszté urak még élnek, fogadjdk elismerésemet a
kifejezések magyardzatait illeté szakmai munkdjukért, és
részvétemet a kifejezések eredetére vonatkozo megdllapitdsaikbdl
kiolvashaté lepusztult magyarsdgukért. Bar, elképzelhetd, parancsra
tettek.

De akkor is!

Mert, hogy parancsot teljesitd, kivégzé hohér legyen valaki, ahhoz
hohérlélek kell!

Felhivds minden magyarhoz!

Legyetek biiszkék arra, hogy az egyetlen élé kincset, az elsé kézbdl
kapott 6snyelvet birtokoljdtok!

Nyugodtan régzithetitek a tudatalattiba, hogy a finnugor elmélet
egyszer és mindenkorra megbukott. Akik tiizzel-vizzel azt a
halvasziiletett elméletet hirdetik, szdmunkra t6bbé nem
pdrbajképesek. Annyira sem szabad 6ket értékelni, hogy vitdba
szdlljunk veliik.

Azok, akik kozel két évszdzadon 4t semmi mast nem tettek, mint
lenullaztdk, mocskoltdk, pocskondidztdk, gyaldztdk nyelviinkef,
nemzetiinket, azt sem érdemlik meg, hogy szdba dll junk veliik.

Orizzétek meg tisztdn ezt a szép, eredeti, ési nyelvet, melybél
minden mds nyelv kialakult, ne rongdljatok értelmetlen, ma divatos,
jasszos, zsargon, szleng, tolvajnyelv jovevényszavakkal csak azért,
hogy modernkeddknek tiinjetek.



A magyar nemzet nem tolvajnemzet, hogy tolvajok nyelvét
beszélje! Hagyjatok a tolvajokat, beszéljék 6k sajat biizos nyelviiket.

Erzédjsn az dltalatok beszélt nyelven is az egyenes tartds. Ne
utdnozzdtok az anyaorszdgi lesiillyedt, aljas, liberdlis kosszal,
szennyel, mocsokkal fert6zott divatos beszédmodort még akkor se,
ha dgymond .népszerl" miivészektél halljatok. Az a széhaszndlat ket
csak dllapot szerinti magyartalannak mindsiti. Nem igazi magyar
mivészek, csak jovevény nylivészek, akik elnyiivik, szakadtta teszik,
romboljdk, t6nkreteszik a magyar nyelvet. Csak majmoljdk a magyart.

Ti magyarok vagytok, ne utdnozzdtok soha a majmokat!

Kutassdtok fel a régi kifejezéseinket, és haszndljatok a mindennapi
beszélgetéseitekben.

.Nyelvében é/ a nemzet.” Il Nyelvében tamad fel a magyar!

Gardonyi Géza irta: Minden nemzet 6 kincse a nyelv. Bdarmit
elveszithet, visszaszerezheti, de ha nyelvét elvesziti, Isten se adja
vissza tobbé. Aki a jo magyar szot elhagyja idegenért, akinek a korcs
magyar szo nem fdj, hazadrulo.

Légy biszke nyelvedre, kisdidk!

Sose feledd el, hogy ezt a csoddlatos magyar nyelvet a te
édesanyadtdl orokaslted, tanultad! A te szeretett, drdga, édes
anyukddtol, aki ezen a nyelven dédelgetett, becézett madr
megsziiletésed el6tt, amikor még a szive alatt hordott. Ezen a
nyelven szélitott neveden elészor megsziiletésed utan. Az 6 ajkait
nézted, mikor keblébél tdpldlt, nézted, ahogyan ajkain alakultak a
szdmodra legkedvesebb szavak. Téle tanultad mindazt, ami szép. A
magyar dallamvildgbdl dudordszott neked szép dallamokat, mialatt a
legcsodadlatosabb, legodaaddbb anyai szeretettel 6lelt gyongéden
keblére téged. Ezen a nyelven énekelt neked altatédalt, ezen a
nyelven vezetett be téged a csoddlatos életbe, ezen a nyelven
inditott elészor félté szeretettel dvoddaba, iskoldba.



.Kirdlyi kincset”birtokolsz, az emberiség ésnyelvét, ,az istens
titkot”. Annak szeretetével novekedjél, erésodjél, hogy
magatartdsod is becsiiletes, egyenes derekd magyarként azonositson
téged.

Ne becsiild le mdsok nyelvét, de szeresd, és 6vd meg tisztdn sajat
nyelvedet édesanydd, édesapdd emlékéért. Nem szdmit, milyen
tdjszélasban beszéled, hisz Ugy izesebb, csak 6vjad ezt a drdga anyai
orokséget a ratolakodd, azt fertézni akaro szlenges mocsoktol!

Es légy bidszke nyelvedre mindig! Ez az elsé vildgnyelv, a te
szdleidt6] 6rokolt legtisztabb orékség, melyet nem vehet el téled
soha senki.

Mdssalhangzo pdrosok,
melyek .nem engednek a huszonegybdl”:
rny - erny, arnyek, szorny,
Jn - ajmiroz, sajndl,

rg - irgalom, nyargal,

dv - kedv, nedv,

rd - mord, zord,

Id - bo/dbg, o/d, a/d,

Ik - alkot, alku

nd - gond, rend, csend,

rz - borz, torz,

rt - art, irt, sért,

nk - csonk, tonk, ronk,



mb - comb, tomb, domb,
szt - 0szt, aszfal, esztendd
ng - zeng, bong, csiing, leng,
kr - szikra, makranc,
rj - sarf, borji, erjed,
lv - o/mad, a/vad
It - o/19, ko /15
lcs - szemé/es, gyiimd/cs, oleso
rs - orso, korso, borsod

rv - érv, terv, szarvstb.
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A beszéd, szdlds, szoban kifejezés fogalma......................
A gondolat, ami abban végbemehet ................ccccco..........
A gondolatot jellemzd, mindsits kifejezések ....................

A SZeMMEl ErZEKEIES ...

Errél is sz0t kell ejteni ..o,
Felhivdas minden magyarhoz! .............cccccoeeevviennrrernnnnnn.

Mdssalhangzdé parosok..............ccceeeeeeieeeercreenreeeserenne,

Hogyan van az, hogy Isten 6kori bibliai nevét ma kizarélag csak az
dsnyelv egyenes dgl leszdrmazottjdn, a magyar nyelven lehet
megérteni és vilagosan megmagyaradzni!

Miért ,fasiszta" mindenki, aki a magyar 6storténetet, a rovdsirdst
kutatja, kozzéteszi, népszerdsiti?

Kiknek szemében szdlka a magyar nemzet, a magyar nyelv, a magyar
Ostorténetiség?

Miért tesznek meg mindent értékei, megvalésitdsai tonkretételéért,
életszinvonala lesiillyesztéséért, ellehetetlenitéséért, beteggé
tételéért, végiil kiveszejtéséért?

Kik pénzelték a tatdrjdrdst és a torok hoditdst, és hogyan volt az,
hogy mindkét esetben csak Magyarorszdg nyugati hatdrdig volt a
kiildetés?

Kik lobbiztak a t6rok szultdni udvarban a magyarok és az 6rmények
ellen szdzadokon dt, legyilkoldsukra, kiveszejtésiikre 6szt6nozve?



Miért van késhegyre mené harc évszdzadok 6ta a magyar hemzet - a
tudds népe - teljes kivéreztetéséért?

Miért mozgatnak meg minden erét torténelme meghamisitdsaért,
eredetének, miltjanak elsotétitéséért, nyelve becsmérléséért?
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Az irigység, az izzo gy(lolet oka: az elsé kézbdl, Istentdl kapott, és
a mai napig megdrzott Szé, Nyelv, Tudads ajandéka, a
megkérdéjelezhetetlen Osiség!

Ezért, a Karpat-medence birtoklasaért és a vilaguralomért volt
sziikség a francia forradalommal kezdédéen minden felforduldsra,
vérontdsra, két vilaghaborira, kommunizmusra, szazmilliok haldlaral

Jegyezzék meg jol: a magyarok hdtdn tombolé féktelen farsangi
tdncnak egy napon eljon szamukra a legkeseriibbnél is keseriibb,
keserii bgjtjelll

Teller Ede atomfizikus: .Uj jeles felfedezésem, miszerint egy nyelv
van, s az a magyar.” (Mai Nap, Bp. 1991. 9.)

Varga Csaba nyelvkutato: ,..rendre Gsszeakadok olyan nyugati
nyelvészekkel, akik ldzas sietséggel tanulnak magyarul. Ok mdr
tudjak, hogy a magyar nyelv az alapnyelv.”

Kiss Dénes nyelvkutaté: ,Amikor az ember mdr tudatosan tiizet
rakott, dgy, hogy vett egy szdraz fdt, kilyukasztotta, megpérgetett
benne egy fadgat, és Iétrejott a tlz... Tehdt, hdny éves is ez a
szavunk, hogy fdzom?"

6. Bernard Shaw: . ABdtran kijelenthetem, hogy miutdn évekig
tanulmdnyoztam a magyar nyelvet, meqgyézédésemmé vdlt: ha a
magyar lett volna az anyanyelvem, az életmivem sokkal értékesebb
lehetett volna. Egyszerden azért, mert ezen a kijlonds, ési erétél/
duzzadd nyelven sokszorta pontosabban lehet leirni a pardnyi
Kilonbségeket, az érzelmek titkos rezdiléseit.” lll



N. Erbersberg bécsi tudds XIX. sz.: ,Olyan a magyar nyelv
szerkezete, mintha nyelvészek gylilekezete alkotta volna, hogy
meglegyen benne minden szabdlyossdg, tomorség, dsszhang,
vildgossdg.”

Egyetlen Nyelvész volt, de O tudta a dolgdt!

A magyar nyelvnek, mint elsé és ésnyelvnek az a nagy-naqy értéke,
hogy hangjaival bizonyitja igazi isteni eredetét, ravildgit a
teremtésre, és magdban hordja az emberiség eredetének,
térténelmének vildgos magyardzatdt.

E nyelvet alkotéja és adomanyozdja védi meg azoktol, akik
gyilkos, pusztito szdndékkal térnek rall

E nyelv nem vész ellll
E NYELVBEN 6YOZNI FO6SZ!

Grover S. Krantz Az eurdpai nyelvek foldrajzi kialakuldsa c.
kényvében irta: .Beleértve példdul, hogy a gordg nyelv a jelenlegi
fsldrajzi helyén Kr. e. 6500-zal, mig a kelta Trorszdgban Kr.e. 3500-
zal kezdédden alakult ki. A magyar nyelv ésisége Magyarorszdgon
legaldbb ilyen meglepé: Ugy itélem, hogy dtmeneti kdkori nyelv, mely
megel6zte az (jkdkor kezdetét."

(S ma mdr tudott, hogy az ogorédg az 6smagyarbd/ vdlt le!)

6rimm Jakab meseird (XIX. sz.): .A magyar nyelv logikus és
tokéletes felépitése feliilmdl minden mds nyelvet.”

Georg Bernard Shaw. ,....ha a magyar lett volna az anyanyelvem, az
¢letmivem sokkal értékesebb lehetett volna.”

Ove Berglund svéd orvos és miifordité: ....a magyar nyelv az emberi
logika csicsterméke.”(Magyar Nemzet 2003. XII. 2.)



Prof. Shokotu Faisi japdn térténész. .Mi japdnok és az 6sszes
turdni torzsekhez tartozok a legosibb nyelv elemeit megtarto
nyelven - magyarul (!) - irjuk EBRESZTONKET csaknem 800 millié
testvériinkhoz, ezzel a magyar népnek, fajnak és nemzetségnek
akarunk a legdsibb szdrmazdsért, sok ezer éves hagyomanyért
tiszteletet adni. (1)

Mario Alinei: ,A mai magyarok azon kurgdnos temetkezésii népek
orokosei, akik Magyarorszdgot a bronzkorban drasztottdk el, és
orokosel az osi etruszk civilizacio megalapitoinak.” (kiem. K.S.)



